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L.

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2023/265
od 9. veljace 2023.

o uvodenju kona¢ne antidampinske pristojbe na uvoz keramickih plocica podrijetlom iz Indije i
Turske

EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2016/1036 Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2016. o zastiti od dampinskog uvoza
iz zemalja koje nisu ¢lanice Europske unije () (,osnovna uredba”), a posebno njezin ¢lanak 9.,

bududéi da:
1. POSTUPAK

1.1. Pokretanje postupka

(1)  Europska komisija (,Komisija”) pokrenula je 13. prosinca 2021. antidampinski ispitni postupak u vezi s uvozom
keramickih plocica podrijetlom iz Indije i Turske (,predmetne zemlje”) na temelju ¢lanka 5. osnovne uredbe.
Objavila je Obavijest o pokretanju postupka u Sluzbenom listu Europske unije (2) (,Obavijest o pokretanju postupka”).

(2)  Komisija je pokrenula ispitni postupak na temelju prituzbe koju je 3. studenoga 2021. podnijelo Europsko udruZenje
proizvodaca keramickih plocica (,CET” ili ,podnositelj prituzbe”). Prituzba je podnesena u ime industrije Unije koja
proizvodi keramicke plocice u smislu ¢lanka 5. stavka 4. osnovne uredbe. Prituzba je sadrzavala dokaze o dampingu
i posljedi¢noj materijalnoj Steti dostatne za opravdanje pokretanja ispitnog postupka.

1.2. Zainteresirane strane

(3)  Komisija je u Obavijesti o pokretanju postupka pozvala zainteresirane strane da joj se obrate radi sudjelovanja u
ispitnom postupku. Osim toga, Komisija je posebno obavijestila podnositelja prituzbe, druge poznate proizvodace
iz Unije, poznate proizvodace izvoznike i tijela Indije i Turske, poznate uvoznike, dobavljace, korisnike i trgovce, te
udruZenja za koja se zna da se postupak na njih odnosi, te ih je pozvala na sudjelovanje.

(4)  Zainteresirane strane imale su priliku dostaviti primjedbe na pokretanje ispitnog postupka i zatraZiti saslusanje pred
Komisijom ifili sluZbenikom za sasluSanje u trgovinskim postupcima. Komisija je odrzala sasluSanja s proizvodac¢em
izvoznikom iz Turske i njegovim povezanim drustvima, turskom vladom i UdruZenjem izvoznika proizvoda od
cementa, stakla, keramike i zemlje iz Turske (,CGCSA”).

() SLL176,30.6.2016., str. 21.
() Obavijest o pokretanju antidampindkog postupka u vezi s uvozom keramickih plocica podrijetlom iz Indije i Turske. SL C 501,
13.12.2021.,, str. 25.
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1.3. Primjedbe na pokretanje ispitnog postupka

Primjedbe na prituzbu i pokretanje ispitnog postupka dostavili su turska vlada, Bien & Qua Group, CGCSA,
udruZenje Morbi Ceramic, Indijsko vijeCe za keramicke plocice i sanitarije (,indijsko vije¢e i udruZenje”) te vise
indijskih proizvodaca/izvoznika. Primjedbe je dostavio i podnositelj prituzbe, koji je u njima osporio podneske
zainteresiranih strana.

Komisija je na pocetku istaknula da je ispitala prituzbu u skladu s ¢lankom 5. osnovne uredbe i zakljucila da su
zahtjevi za pokretanje ispitnog postupka ispunjeni, tj. da su podneseni dostatni dokazi za pokretanje ispitnog
postupka.

U skladu s ¢lankom 5. stavkom 2. osnovne uredbe, prituzba mora sadrzavati informacije koje su razumno dostupne
podnositelju prituzbe. Pravni standard dokaza koji su potrebni za pokretanje ispitnog postupka (,dostatni” dokazi)
razlikuje se od onog koji je potreban za privremeno ili kona¢no utvrdivanje postojanja dampinga, Stete ili uzro¢no-
posljedi¢ne veze. Stoga, dokazi koji koli¢inom ili kvalitetom nisu dostatni da bi se opravdalo privremeno ili
kona¢no utvrdivanje dampinga, Stete ili uzro¢nosti ipak mogu biti dostatni da bi opravdali pokretanje ispitnog
postupka ().

Turska vlada, indijski proizvodaci izvoznici, Bien & Qua Group, indijsko vijece i udruzenje te CGCSA osporili su
Komisijinu analizu razine potpore prituzbi (,analiza reprezentativnosti”).

Te su strane istaknule da je prituzbu podrzao samo ,mali dio” domacih proizvodaca, odnosno 25,8 % ukupne
proizvodnje keramickih plocica u Uniji 2020., kako se navodi u prituzbi.

Te su strane tvrdile i da se takav postotak nije mogao smatrati veéinskim dijelom domace industrije u skladu s
¢lankom 4. Sporazuma o primjeni ¢lanka VI. Opéeg sporazuma o carinama i trgovini iz 1994. (,Sporazum WTO-a
o antidampingu”) te da je upitno jesu li domadi proizvodaci koji su podnijeli prituzbu, odnosno u ¢ijje je ime ona
podnesena, ostvarili prag od 25 % utvrden u ¢lanku 5. stavku 4. Sporazuma WTO-a o antidampingu. Napomenule
su i da odredeni proizvodaéi keramickih plocica u Uniji nisu ni navedeni u Prilogu 4. prituzbi kao proizvodaci iz
Unije te su zatrazile da Komisija objavi svoju analizu reprezentativnosti i metodologiju, odnosno tvrdile su da
podnositelj prituzbe nije dostavio dokaze da odluku o podnosenju prituzbe podupiru svi njegovi ¢lanovi.

Sve su tvrdnje o reprezentativnosti odbacene. Komisija je provela vlastitu analizu reprezentativnosti. Prije toga
stupila je u kontakt sa svim poznatim proizvodacima keramickih plo¢ica u Uniji, od kojih je zatrazila da izraze svoje
stajaliSte o pokretanju ispitnog postupka i prijave svoju proizvodnju tijekom razdoblja ispitnog postupka (od
1. srpnja 2020. do 30. lipnja 2021.). Vise od 30 % ukupne proizvodnje u Uniji izrazilo je potporu, a nijedan
proizvoda¢ nije izrazio protivljenje ili neutralno stajaliste o pokretanju ispitnog postupka. Stoga su ispunjeni
odgovarajudi pragovi utvrdeni u ¢lanku 5. stavku 4. osnovne uredbe. Rezultat analize, popis drustava s kojima je
Komisija stupila u kontakt, odgovori koji nisu povjerljivi i metodologija stavljeni su na raspolaganje u dokumentaciji
ispitnog postupka koja nije povjerljiva (,biljeska u dokumentaciji o reprezentativnosti”).

Clankom 5. stavkom 2. tockom (a) osnovne uredbe zahtijeva se da prituzba sadrzava popis svih domaéih
proizvodaca koji su poznati podnositelju prituzbe, ali to nisu nuzno svi proizvodaci. Analiza reprezentativnosti
provedena je na temelju tada poznatih proizvodaca, kako je objasnjeno u uvodnoj izjavi 11. Taj popis domacih
proizvodaca mozda nije bio potpun, ali nakon pokretanja ispitnog postupka nije se javio nijedan drugi proizvoda¢
iz Unije zbog kojeg bi ocjena reprezentativnosti prituzbe bila nevaljana.

Zainteresirane strane nisu dostavile dokaze zbog kojih bi prituzba, prije svega pokazatelji Stete na temelju
informacija drustava koja su dostavila podatke za prituzbu, dovela do iskrivljene analize koja ne bi bila
reprezentativna za industriju Unije u ¢jelini. Samo su napomenule da je 25,8 % domacih proizvodaca koji podupiru
prituzbu ,vrlo malo” i ,neuobicajeno”.

() Presuda Opéeg suda od 11. srpnja 2017., Viraj Profiles Ltd [VijeCe Europske unije, predmet T-67/14, ECLLEU:T:2017:481, t. 98.
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(14) Kad je rije¢ o definiciji industrije Unije, zainteresirane strane kombinirale su ¢lanak 4. osnovne uredbe o definiciji
industrije Unije i ¢lanak 5. osnovne uredbe kojim se utvrduju pravila za pokretanje postupka. Prag od 25 %
proizvodnje koji je potreban za pokretanje postupka ne odnosi se nuzno na standard ,veéinskog dijela” ().

(15) Indijski proizvodaci izvoznici tvrdili su da je podnositelj prituzbe pri utvrdivanju proizvodnje u Uniji za 2020.
neopravdano izostavio podatke o proizvodnji iz baze podataka PRODCOM iz neozbiljnih razloga.

(16) Komisija se nije slozila s tim. Zainteresirane strane nisu dostavile dokaze o tome zasto bi podaci koje su podnositelju
prituzbe dostavili njegovi ¢lanovi (nacionalna udruZenja proizvodaca) bili nedostatni, ve¢ su samo tvrdile da nije
dostavljena metodologija i da podatke CET-a nije ni revidirala ni provjerila nijedna vlada ili agencija. Podnositelj
prituzbe zapravo je usporedio brojke iz baze PRODCOM s podacima prikupljenima izravno od nacionalnih
udruZenja te propisno objasnio zasto je potonje smatrao pouzdanijima. Komisija je smatrala da je argumentacija u
prituzbi razumna.

(17) Indijski proizvodaci izvoznici i Bien & Qua Group tvrdili su da drustva koja su odlucila da nece suradivati u ispitnom
postupku kao drustva u uzorku stoga nisu poduprla prituzbu. Komisija bi stoga razinu potpore trebala ocijeniti bez
uzimanja u obzir proizvodnje tih drustava.

(18) Ta je tvrdnja odbacena. Potpora prituzbi prije pokretanja postupka i analiza reprezentativnosti uredene su
¢lankom 5. osnovne uredbe, a odnose se na pokretanje postupka. S druge strane, odabir uzorka temelji se na
¢lanku 17. osnovne uredbe i odnosi se na ispitni postupak. Cinjenica da se drustvo koje podupire pokretanje
ispitnog postupka kasnije odlucilo povudi iz uzorka koji je odabrala Komisija ne utjece na analizu reprezentativnosti.
Ta su drustva i dalje proizvodaci iz Unije koji su poduprli pokretanje ispitnog postupka.

(19) Turska vlada, indijski proizvodaci izvoznici te indijsko vijee i udruZenje osporili su Komisijino odobravanje
anonimnosti odredenim proizvodac¢ima iz Unije na razli¢itim osnovama. Te su strane smatrale da je za iznoSenje
tvrdnji o $teti identitet podnositelja prituzbe morao biti otkriven jer se tvrdnje o teti ne mogu procijeniti bez te
informacije. Tvrdile su i da je anonimnost bila namjeran pokusaj podnositelja prituzbe da izbjegne legitimne
prosvjede korisnicke industrije Unije. Osim toga, tvrdile su da je povrijedeno pravo na obranu jer se bez poznavanja
identiteta proizvodaca iz Unije njihovi podaci nisu mogli usporediti s javnim izvorima.

(20) Komisija se nije slozila s tim. Odobravanje povjerljivog postupanja s identitetom nije utjecalo na mogucnost da
zainteresirane strane ocijene $tetu koja je navedena u prituzbi. Prituzba je doista sadrzavala sve potrebne pokazatelje
Stete i objasnjenje svojih izvora, ukljucujudi broj drustava koja su dostavila odgovarajuce pokazatelje. Zainteresirane
strane imale su mogu¢nost da dostave primjedbe o procjeni $tete u okviru prituzbe i to su doista ucinile. Komisija je
napomenula i da je anonimnost odobrena samo drustvima koja su navela dobar razlog za to i potkrijepila rizik od
protumjera, kako je objasnjeno u biljesci u dokumentaciji o reprezentativnosti.

(21) Kad je rije¢ o reprezentativnosti, kako je objasnjeno u uvodnoj izjavi 11., rezultat je bio dostupan u dokumentaciji
koja nije povjerljiva i uklju¢ivao je odgovore koji nisu povjerljivi svih drustava koja su sudjelovala. Iako su bili
anonimni, ti su odgovori i dalje sadrzavali podatke potrebne da bi druge zainteresirane strane mogle ocijeniti
Komisijinu analizu, odnosno podatke o proizvodnji i prodaji po drustvu, medu ostalim ¢imbenicima.

() Europske zajednice — kona¢ne antidampinske mjere na odredene Zeljezne ili Celicne elemente za pri¢vri¢ivanje iz Kine, Izvjesée
Zalbenog tijela (WT/DS397/AB|R), tocka 418. Vidjeti i presudu od 8. rujna 2015., Philips Lighting, C-511/13 P, ECLLEU:C:2015:553,
tocke 60.-73.
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(22) Tvrdnja da je to bio namjerni pokusaj da se izbjegnu legitimni prosvjedi korisni¢ke industrije bila je neutemeljena.
Razlog za odobravanje anonimnosti bio je rizik od protumjera. To ni na koji na¢in nije sprijecilo korisnike da
iznesu svoja stajalista. Komisija se nakon pokretanja postupka obratila svim poznatim korisnicima i pozvala ih da
suraduju u ispitnom postupku i dostave podneske u okviru procjene interesa Unije (°). Korisnici koji su se registrirali
kao zainteresirane strane imali su pristup verziji prituzbe koja nije povjerljiva i omoguéeno im je da dostave
primjedbe na prituzbu i na pokretanje ispitnog postupka (%).

(23) Turska vlada, Bien & Qua Group i CGCSA osporili su razdoblje koriSteno u prituzbi (od 1. sije¢nja 2017. do
31. prosinca 2020.) jer ono nije bilo najblize moguée datumu pokretanja postupka te se razlikovalo od razdoblja
ispitnog postupka koje je odabrala Komisija. Turska vlada u tom pogledu pozvala se na zavr$no izvjesce
povjerenstva u postupku WTO-a za rjesavanje spora Meksiko — Celi¢ne cijevi ().

(24) Komisija je istaknula da u osnovnoj uredbi ne postoji pravni zahtjev o razdoblju koje odaberu podnositelji prituzbe,
kao ni zahtjev da razdoblje odabrano za ispitni postupak mora biti jednako razdoblju koje odaberu podnositelji
prituzbe. Medutim, kao $to je uinila u ovom slucaju, Komisija za potrebe reprezentativnog nalaza u skladu s
¢lankom 6. osnovne uredbe moZe odabrati novije razdoblje, koje obi¢no obuhvada najmanje Sest mjeseci
neposredno prije pokretanja postupka. To ne znacli da razdoblje koje su odabrali podnositelji prituzbe nije bilo
valjano za potrebe prituzbe. Osim toga, zainteresirane strane nisu dostavile dokaze koji bi upudivali na suprotno.

(25) Konacno, izvjeiée povjerenstva WTO-a na koje je uputila turska vlada ne primjenjuje se na razdoblje koje je odabrao
podnositelj prituzbe jer je predmet tog spora bilo razdoblje ispitnog postupka koje je odabralo tijelo koje provodi
ispitni postupak, koje se u tom slucaju podudaralo s razdobljem iz prituzbe. Nadalje, sporna tocka, kako je navela
turska vlada, bio je razmak od osam mjeseci izmedu razdoblja ispitnog postupka koje je odabralo tijelo koje
provodi ispitni postupak i pokretanja postupka. U ovom slucaju razmak je bio manji od Sest mjeseci.

(26) Turska vlada napomenula je da je izracunana uobiCajena vrijednost koju je podnositelj prituzbe upotrijebio pri
izra¢unavanju dampinga za Tursku bila prenapuhana zbog izvora koji je u prituzbi koriSten za izra¢unavanje placa
u Turskoj. Napomenula je i da se u Prilogu 10. prituzbi, u dokumentu naslovljenom ,Izratun dampinga za Tursku —
Metodologija i troskovi prodaje, opéi i administrativni troskovi” u petom koraku izra¢una dampinga u naslovu i u
tekstu spominju indijske izvozne cijene franko tvornica i CIF. ZatraZila je od Komisije da pojasni je li rije¢ o pogresci
u pisanju ili su pri izra¢unavanju dampinga za turski izvoz koristene indijske cijene franko tvornica i CIF.

(27)  Brojke na kojima se temeljila uobicajena vrijednost potkrijepljene su dostatnim dokazima, sto je potvrdeno analizom
sluzbi Komisije. Kako je istaknuto u uvodnoj izjavi 7., podnositelj prituzbe koristio je brojke koje su mu bile
razumno dostupne. Komisija je potvrdila da je navodenje indijskih izvoznih cijena franko tvornica i CIF bilo rezultat
pogreske u pisanju i da su za izra¢un dampinga koristene turske cijene franko tvornica i CIF.

(28) Indijski proizvodaci izvoznici tvrdili su da prituzba nije sadrzavala dokaze o dampingu u odnosu na Indiju jer je
podnositelj prituzbe izratunao uobicajenu vrijednost. Smatrali su da se ¢lankom 5.2. Sporazuma WTO-a o
antidampingu zahtijeva da podnositelj zahtjeva dostavi podatke koji su mu razumno dostupni o cijenama po
kojima se predmetni proizvod prodaje ako je namijenjen potro$nji na domacéem trZistu predmetnih zemalja.

() Obavijest o pokretanju postupka, odjeljak 5.5.

() Obavijest o pokretanju postupka, odjeljak 5.2.
() Meksiko — Antidampinske pristojpbe na celiCne cijevi iz Gvatemale — Zavr$no izvjeS¢e povjerenstva (WT/DS331/R), tocke
7.234-7.236.
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(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

(35)

(37)

Ta je tvrdnja odbacena. Kako je navedeno u prituzbi, podnositelj prituzbe prvo je pokusao pribaviti domace cijene u
Indiji. Pozvao je sva udruZenja koja su njegovi ¢lanovi da prikupe domace racune, ponude ili cjenike koji se odnose
na 2020. Jedno nacionalno udruzenje proizvodaca narucilo je posebno izvjese u tu svrhu i dostavilo ga
podnositelju prituzbe. To je izvjesée ukljucivalo domace indijske racune za samo dva mjeseca razdoblja ispitnog
postupka koje je koriSteno u prituzbi. Stoga se podnositelj prituzbe vratio izracunu uobifajene vrijednosti. U
¢lanku 5.2. Sporazuma WTO-a o antidampingu i ¢lanku 5. stavku 2. tocki (c) osnovne uredbe jasno se navodi da se
uobicajena vrijednost moZze temeljiti na izra¢unanoj vrijednosti proizvoda.

Indijski proizvodaci izvoznici tvrdili su da se u prituzbi prekomjerno primjenjivala povjerljivost te da zbog toga nisu
mogli ocijeniti vazne elemente i na odgovarajudi na¢in razmotriti tvrdnje u prituzbi.

Komisija se nije slozZila s tim. Smatrala je da je verzija dokumentacije koja je zainteresiranim stranama iz prituzbe
dana na uvid sadrzavala sve bitne dokaze i saZetke koji nisu povjerljivi, a sadrzavaju podatke dostavljene kao
povijerljive kako bi zainteresirane strane mogle ostvariti svoja prava na obranu tijekom cijelog postupka.

Clankom 19. osnovne uredbe omogucuje se zastita povijerljivih podataka u okolnostima u kojima bi njihovo
objavljivanje dalo znatnu prednost konkurentu ili bi imalo znatan $tetni uc¢inak na osobu koja daje podatke ili na
osobu od koje je ta osoba primila podatke. Komisija je ocijenila informacije dostavljene u osjetljivim prilozima
prituzbi i smatrala je da pripadaju tim kategorijama.

Komisija je u svakom slucaju istaknula da su indijski proizvodaci izvoznici dijelove prituzbe koji su navedeni kao
,osjetljivi” samo oznadili problemati¢nima, ali nisu objasnili zasto. Za svaki oznaceni dio podnositelj prituzbe
dostavio je smislen saZetak informacija sadrzanih u osjetljivim prilozima prituzbe kako bi se zainteresiranim
stranama omogudilo ,razumijevanje biti informacija koje su dostavljene kao povjerljive”, kako je utvrdeno
¢lankom 19. stavkom 2. osnovne uredbe.

Primjerice, u verziji prituzbe koja nije povjerljiva jasno je navedeno da je podnesena u ime 29 proizvodaca
keramickih plocica iz Unije, navedena je veli¢ina tih proizvodaca te da su dva dodatna proizvodaca iz Unije
sluzbeno poduprla prituzbu. Prilozi 7., 8. 1 9. koji nisu povjerljivi sadrzavali su popise indijskih i turskih
proizvodaca. Prilog 10. koji nije povjerljiv sadrZavao je detaljno objasnjenje izracunane uobicajene vrijednosti i
dampinske marze za Indiju. Prilog 11. koji nije povjerljiv sadrzavao je podatke o analizi trgovinskih tokova.
Prilog 12. koji nije povjerljiv i glavni tekst prituzbe koji nije povjerljiv sadrzavali su sve pokazatelje Stete (zbirno).
Izracun sniZenja cijena i sniZenja ciljnih cijena, ukljucujudi cijene i koristenu metodologiju, objadnjeni su u glavnom
dijelu prituzbi. U prilozima 22.1 23. koji nisu povjerljivi objasnjeno je koje su informacije dostavljene u povjerenju te
su navedeni saZeci tih informacija.

Bien & Qua Group i CGCSA osporavali su kumulaciju turskog i indijskog uvoza u prituzbi. To su osporavanje
temeljili na razli¢itim uvoznim cijenama tih dviju zemalja te na razlici izmedu turskih cijena i cijena Unije, razlicitim
kretanjima uvoza, zemljopisnoj raspodjeli uvoza, navodnim razlikama medu proizvodima te na Sporazumu o
pridruzivanju izmedu EU-a i Turske.

Komisija se nije slozila s tim. Prije svega, i kako je podnositelj prituzbe tvrdio u podnesku o pokretanju postupka,
Sporazum o pridruZzivanju izmedu EU-a i Turske nije bio bitan za analizu na temelju ¢lanka 3. stavka 4. osnovne
uredbe.

Kad je rije¢ o drugim razlozima koje su iznijele zainteresirane strane, Komisija je na temelju dostupnih informacija i
statistickih podataka utvrdila da su uvjeti za kumulaciju uvoza iz predmetnih zemalja na temelju ¢lanka 3. stavka 4.
osnovne uredbe bili ispunjeni u fazi podnosenja prituzbe. Utvrdeno je da su dampinske marze iznad razine de
minimis. Kako je vidljivo iz dostupnih sluzbenih statistickih podataka o uvozu, dampinski uvoz iz svih predmetnih
zemalja bio je iznad razine de minimis.
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Nadalje, uvjeti trzi§nog natjecanja smatrali su se sli¢nima zbog:

— preklapanja u smislu zemljopisne prisutnosti medu proizvodima iz predmetnih zemalja i industrije Unije, $to je i
podnositelj prituzbe tvrdio u podnesku. Osim toga, Unija je jedinstveno trZiste, a ¢injenica da je uvoz iz Indije i
Turske bio prisutniji u odredenim drZavama ¢lanicama ne znaci da se ti proizvodi ne natjecu na istom trzistu,
medusobno i s domacom proizvodnjom u Unij,

— (injenice da su cijene uvoza iz Indije i Turske bile niZe od cijena industrije Unije i cjelokupnih troskova. Razlicita
kretanja uvoza i razlika izmedu turskih i indijskih cijena nisu bili razlog za dekumulaciju. Kako je prethodno
navedeno, uvoz iz obje zemlje iznad je razine de minimis, a podnositelj prituzbe dostavio je dokaze o dampingu
za obje zemlje,

— postojala je znatna trzi$na prisutnost uvoza iz obje predmetne zemlje, u apsolutnom ili relativnom smislu,
tijekom razdoblja obuhvacenog ispitivanjem,

— dostatnih dokaza dostavljenih u okviru prituzbe da su turski i indijski proizvodi bili vrlo sli¢ni u okviru sirokog
raspona vrsta proizvoda, od malih i velikih plocica do velikih ploca, porculanskih i neporculanskih.

Turska vlada, indijski proizvodaci izvoznici, Bien & Qua Group i CGCSA tvrdili su da su odredeni pokazatelji stete,
kako su analizirani u prituzbi (primjerice proizvodni kapacitet, obujam prodaje na trzistu Unije, prodajne cijene na
trzitu Unije, zaposlenost i razine zaliha) zabiljezili pozitivna kretanja u razdoblju obuhvacenom ispitivanjem, sto
jasno pokazuje da podnositelji prituzbe nisu pretrpjeli tetu. Turska vlada isto je tako tvrdila da se Steta razlikovala

ovisno o skupini (velika, srednja i mala poduzeéa u Uniji) te da bi Komisija trebala analizirati $tetu u cjelini.

Kao privremena primjedba, za ocjenjivanje dostatnosti dokaza o $teti u fazi podnoSenja prituzbe potrebno je
ispitivanje, medu ostalim, relevantnih ¢imbenika kako je opisano u ¢lanku 5. stavku 2. tocki (d) osnovne uredbe.
Clankom 5. stavkom 2. osnovne uredbe ne zahtijeva se da svi ¢imbenici $tete navedeni u njezinu ¢lanku 3. stavku 5.
pokazuju pogorsanje kako bi se utvrdila materijalna Steta. Naime, u tekstu ¢lanka 5. stavka 2. osnovne uredbe navodi
se da prituzba sadrzava podatke o promjenama obujma navodnog dampinskog uvoza, u¢inku tih uvoza na cijene
istovjetnog proizvoda na trziStu Unije i ucinku uvoza na industriju Unije, a kako to pokazuju relevantni (ne nuzno
svi) ¢imbenici i pokazatelji koji se odnose na stanje industrije Unije, kao §to je navedeno u ¢lanku 3. stavcima 3.1 5.
osnovne uredbe. Stoga ne moraju nuzno svi ¢imbenici pokazivati pogorSanje kako bi se utvrdili dostatni dokazi o
Steti niti je u prituzbi nuzno bilo potrebno ispitati sve te dokaze.

Kad je rijec o $teti, posebna analiza prituzbe pokazala je da postoji dovoljno dokaza koji ukazuju na poveéani prodor
uvoza keramickih plocica iz Indije i Turske na trziSte Unije (u apsolutnom i u relativnom smislu).

Konkretno, prema dokazima navedenima u prituzbi, od 2017. do 2020. obujam uvoza iz Turske povecao se za 48 %
(s 32 milijuna m? u 2017. na 46 milijuna m* u razdoblju ispitnog postupka), $to je rezultiralo trzisnim udjelom od
5,7 % u 2020. (u odnosu na 4,1 % u 2017.). Turske cijene smanjile su se u tom razdoblju u prosjeku za 3 %.
Tijekom istog razdoblja uvoz iz Indije utrostrucio se (s otprilike 8 milijuna m? na vise od 25 milijuna m?, to je
rezultiralo trzi§nim udjelom od 3,1 % u 2020. (u odnosu na nesto vise od 1 % u 2017.). Isto tako, u skladu s
dokazima koji su dostavljeni u okviru prituzbe, taj je uvoz ostvaren po dampinskim cijenama koje su znatno nize
od cijena industrije Unije. Cini se da je to imalo materijalno $tetan ucinak na stanje industrije Unije, §to se,
primjerice, vidjeti iz smanjenja prodaje ili pogor$anja financijskih rezultata.

Turska vlada tvrdila je da je podjela industrije Unije u tri skupine prema proizvodnji po drustvu bila namjerni
pokusaj podnositelja prituzbe da naglasi navodnu $tetu koja je nanesena maloj skupini podnositelja prituzbe.

Komisija se nije slozila s tim. Prituzba je sadrzavala mikroekonomske pokazatelje Stete za svaku od tri skupine
posebno i za te tri skupine zajedno te makroekonomske pokazatelje 3tete za cijelu industriju Unije. Stoga je prituzba
sadrzavala dostatne dokaze o $teti za cijelu industriju Unije i omoguéila detaljniju analizu s obzirom na to da
kretanja nisu bila jednaka za sve tri skupine.
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Turska vlada, indijski proizvodaci izvoznici, indijsko vijece i udruZenje, CGCSA i Bien & Qua Group tvrdili su da
prituzba nije sadrzavala dostatne dokaze o uzro¢no-posljedi¢noj vezi izmedu navodnog dampinskog uvoza i
navodne Stete za industriju Unije. Te su strane tvrdile da je navodna $teta posljedica drugih uzroka, kao §to su
pandemija bolesti COVID-19, povecanje troskova industrije Unije ili njezinih losih izvoznih rezultata.

Komisija se nije slozila s tim. U odjeljku 6. prituzbe analizirani su drugi poznati ¢imbenici koji su mogli utjecati na
rezultat industrije Unije, ukljuc¢ujui njezin izvozni rezultat, poveanje njezinih troskova, utjecaj pandemije bolesti
COVID-19 ili uvoz iz drugih zemalja osim Indije i Turske.

Konkretno, u prituzbi se priznaje da se izvoz drustava koja su dostavila podatke za prituzbu smanjio, ali je i dalje
¢inio 24 % njihove ukupne prodaje. Navedeno je i da je izbijanje pandemije bolesti COVID-19 utjecalo na industriju
plocica u Uniji. Zbog strogih sanitarnih mjera tvornice su nekoliko mjeseci bile zatvorene u nekim drzavama
¢lanicama, 4j. u Ttaliji i Spanjolskoj, a ta su ogranienja kretanja uvelike utjecala na proizvodnju, no industrija je svoj
obujam prodaje mogla odrZati prodajom zaliha. Kad je rije¢ o uvozu iz drugih tre¢ih zemalja, nijedna treca zemlja
osim predmetnih zemalja nije ostvarila trzi$ni udio iznad razine de minimis od 1 %. U prituzbi je potvrdeno i
povecanje troskova, no dostavljeni su dokazi koji potvrduju da je povecanje jedini¢nih cijena bilo manje od
povecanja troskova proizvodnje, §to je posljedica povecanog prodora uvoza iz Indije i Turske po dampinskim
cijenama koje su snizavale cijene industrije Unije.

Komisija smatra da nijedan od navedenih ¢imbenika, kako su analizirani u prituzbi, nije doveo u pitanje zaklju¢ak da
postoji dovoljno dokaza za pokretanje antidampinskog postupka s obzirom na tvrdnju da dampinski uvoz ima
materijalno Stetan u¢inak na stanje industrije Unije, kako je objasnjeno u uvodnoj izjavi 42.

CGCSA i Bien & Qua Group tvrdili su da analiza prijetnje Stete dostavljena u sklopu prituzbe nije zadovoljila
relevantni pravni standard jer je obuhvacala samo razdoblje do drugog tromjesecja 2021.

Te primjedbe nisu bile relevantne za Komisijinu analizu prituzbe i pokretanje postupka. Kako je sazeto u odjeljku 4.
Obavijesti o pokretanju postupka, bilo je dovoljno dokaza da prituzba ispunjava zahtjeve za pokretanje postupka na
temelju materijalne Stete. Konkretno, podnositelj prituzbe dostavio je dostatne dokaze da se uvoz proizvoda iz
ispitnog postupka iz predmetnih zemalja ukupno povecao u apsolutnom smislu i u smislu trzi§nog udjela te da su
takvo povecanje i razina cijena uvoza negativno utjecali na razinu naplaenih cijena i na trzi$ni udio industrije
Unije, 5to je dovelo do znatnih negativnih u¢inaka na ukupan rezultat industrije Unije.

Komisija je na temelju navedenoga potvrdila da su ispunjeni odgovarajuéi pragovi za pokretanje ispitnog postupka
utvrdeni u ¢lanku 5. stavku 4. osnovne uredbe te da je podnositelj prituzbe dostavio dostatne dokaze o dampingu,
Steti i uzro¢no-posljedi¢noj vezi, ¢ime su ispunjeni zahtjevi iz ¢lanka 5.2. Sporazuma WTO-a o antidampingu i
¢lanka 5. stavka 2. osnovne uredbe. Prituzba je tako ispunila uvjete za pokretanje postupka.

Nakon konacne objave viSe zainteresiranih strana ponovilo je neke svoje primjedbe dostavljene pri pokretanju
ispitnog postupka.

Turska vlada, CGCSA, Sogutsen Seramik iz Turske i 16 indijskih proizvodaca izvoznika ponovili su svoje tvrdnje o
reprezentativnosti iznesene nakon pokretanja postupka. Konkretno, podsjetili su na to da se ne bi trebalo smatrati
da dva proizvodaca iz Unije, koji su zamijenjeni u uzorku kad su obavijestili Komisiju da ne¢e mo¢i ispuniti upitnik,
podupiru pokretanje postupka. Nadalje, ponovo su tvrdili da je potpora pokretanju ispitnog postupka bila preslaba i
da se ne moze smatrati ve¢inskim dijelom domace industrije prema ¢lanku 4. Sporazuma WTO-a o antidampingu.

Tvrdnje o reprezentativnosti razmotrene su u uvodnim izjavama od 11. do 16. i u uvodnoj izjavi 18. S obzirom na to
da strane nisu iznijele nove argumente, Komisija je potvrdila njihovo odbacivanje.
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Sesnaest indijskih proizvodaca izvoznika i tursko drustvo Sogutsen Seramik ponovili su da je njihovo pravo na
obranu prekrieno odobravanjem anonimnosti nekim proizvoda¢ima iz Unije.

Tvrdnje o anonimnosti odredenih proizvodaca iz Unije i navodnom krSenju prava na obranu razmotrene su u
uvodnim izjavama od 20. do 22. Komisija je potvrdila odbacivanje tih tvrdnji.

1.4. Odabir uzorka

U Obavijesti o pokretanju postupka Komisija je navela da bi mogla provesti odabir uzorka zainteresiranih strana u
skladu s ¢lankom 17. osnovne uredbe.

1.4.1. Odabir uzorka proizvodaca iz Unije

Komisija je u Obavijesti o pokretanju postupka navela da je odabrala privremeni uzorak Sest proizvodaca iz Unije.
Komisija je uzorak odabrala na temelju najveleg reprezentativnog obujma prodaje i proizvodnje, uzimajuéi u obzir
zemljopisnu rasprostranjenost te veliku rascjepkanost industrije keramickih plocica u skladu s metodologijom koja
je detaljno opisana u uvodnim izjavama od 59. do 63.

U prethodnim ispitnim postupcima povezanima s dampinskim uvozom keramickih plo¢ica (¥) Komisija je zakljucila
da je industrija keramickih plocica znatno rascjepkana. Stoga, kako rezultati velikih drustava ne bi prevladali u
analizi Stete i kako bi se na odgovarajudi nacin odrazilo stanje malih i srednjih proizvodaca koji zajedno ¢ine znatan
udio proizvodnje u Uniji, Komisija je odlucila utvrditi tri kategorije proizvodaca na temelju godisnje koli¢ine
proizvodnje:

— Kategorija 1: veliki proizvodaci — godi$nja proizvodnja iznosi vise od 10 milijuna m?,
— Kategorija 2: srednji proizvodaci — godi$nja proizvodnja iznosi od 5 od 10 milijuna m?,

— Kategorija 3: mali proizvodaci — godi$nja proizvodnja iznosi manje od 5 milijuna m2.

lako je ovaj ispitni postupak pokazao preusmjeravanje prema velikim proizvodacima, industrija Unije i dalje je vrlo
rascjepkana, a mali i srednji proizvodace ¢inili su otprilike polovinu proizvodnje Unije u razdoblju ispitnog
postupka. U skladu s tim Komisija je smatrala da bi u ovom ispitnom postupku trebalo uzeti u obzir i rascjepkanost
industrije Unije. Stoga je odlucila primijeniti jednaku metodologiju za odabir uzorka kao u prethodnim ispitnim
postupcima i smatrala je da u uzorku trebaju biti zastupljene sve kategorije proizvodaca.

Privremeni se uzorak sastojao od Sest proizvodaca iz Unije. Proizvodadi iz Unije u uzorku u razdoblju ispitnog
postupka ¢inili su 6 % ukupne procijenjene proizvodnje Unije i 8 % ukupne prodaje industrije Unije. Bila su
zastupljena drustva iz svih triju kategorija: jedan veliki proizvoda¢, dva srednja proizvodaca i tri mala proizvodaca.

Kako bi se odrazile razli¢ite mogude situacije u razli¢itim drZavama ¢lanicama Unije, Komisija je pri odabiru uzorka
uzela u obzir i zemljopisnu rasprostranjenost kako je spomenuto u uvodnoj izjavi 58. Proizvodaci u uzorku bili su iz
Italije, Poljske, Spanjolske i jedne srednjoeuropske zemlje. Stoga su uzorkom bile obuhvaéene drzave ¢lanice u
kojima je bilo smjesteno otprilike 90 % proizvodnje.

Komisija je stoga smatrala da je primijenjenom metodologijom dobiven uzorak reprezentativan za proizvodnju
Unije u cjelini i time u skladu s ¢lankom 17. stavkom 1. osnovne uredbe.

() Provedbena uredba Vijeca (EU) br. 917/2011 od 12. rujna 2011. o uvodenju konac¢ne antidampinske pristojbe i konacnoj naplati

privremene pristojbe uvedene na uvoz keramickih plocica podrijetlom iz Narodne Republike Kine (SL L 238, 15.9.2011,, str. 1.) i
Provedbena uredba Vijeca (EU) 2017/2179 od 22. studenoga 2017. o uvodenju kona¢ne antidampinske pristojbe na uvoz keramickih
plocica podrijetlom iz Narodne Republike Kine nakon revizije zbog predstojeceg isteka mjera u skladu s ¢lankom 11. stavkom 2.
Uredbe (EU) 2016/1036 Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 307, 23.11.2017., str. 25.).
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(64) Komisija je pozvala zainteresirane strane da dostave primjedbe o privremenom uzorku. U zadanom roku nisu
zaprimljene nikakve primjedbe i stoga je privremeni uzorak potvrden. Uzorak se smatrao reprezentativnim za
industriju Unije.

65) Nakon §to je uzorak potvrden, jedan mali proizvodac iz Italije koji je ukljucen u uzorak obavijestio je Komisiju da
J p J p je Koji je ukl ] ) )
nije u moguénosti dostaviti odgovor na upitnik. Komisija je stoga to dru$tvo zamijenila drugim malim
proizvodacem iz Italije i obavijestila zainteresirane strane o reviziji kona¢nog uzorka.

(66) Nakon prve revizije kona¢nog uzorka i dodano drustvo obavijestilo je Komisiju da ne moZe dostaviti odgovor na
upitnik. Komisija je ponovno revidirala kona¢ni uzorak i zamijenila to drustvo drugim malim proizvodacem iz
Italije. Zainteresirane strane obavijestene su o drugoj reviziji kona¢nog uzorka.

(67) Nakon druge revizije konacni uzorak predstavljao je 6 % ukupne procijenjene proizvodnje Unije i 8 % ukupne
prodaje industrije Unije u razdoblju ispitnog postupka te je obuhvacao Cetiri drzave ¢lanice u kojima se nalazilo
otprilike 90 % proizvodnje Unije. Komisija je smatrala da je konac¢ni uzorak reprezentativan u smislu ukupne
proizvodnje i prodaje u Uniji i zemljopisne rasprostranjenosti te da uzima u obzir rascjepkanosti industrije Unije.

(68) Nakon konacne objave turska vlada, CGCSA i Cetiri turska drustva (EGE Seramik, Kale Seramik, Sogutsen Seramik i
Yurtbay Seramik) iznijeli su primjedbe na uzorak proizvodaca iz Unije. Konkretno, tvrdili su da uzorak koji ¢ini 6 %
proizvodnje u Uniji nije bio dovoljno reprezentativan. Turska vlada i Yurtbay Seramik tvrdili su da je Komisija trebala
ispitati svih 29 drustava koja su dostavila podatke za prituzbu. Turska vlada i CGCSA prigovorili su Komisiji da je
manipulirala odabirom uzorka odabirom drustava s financijskim poteskocama ili drustava koja su proizvodila
visokokvalitetne keramicke plocice, npr. zanatske ili dizajnerske proizvode.

(69) Turska vlada nadalje je tvrdila da Komisija nije objasnila sastav uzorka, odnosno broj drustava odabranih u svakoj
kategoriji proizvodaca.

(70)  Prvo, Komisija je napomenula da nijedna strana iz uvodne izjave 68. nije dostavila primjedbe na uzorak proizvodaca
iz Unije u zadanom roku.

(71) Nadalje, Komisija nije bila duzna niti je mogla u uzorak ukljuiti sve proizvodace iz Unije koji su dostavili podatke za
prituzbu ili izrazili potporu pokretanju ispitnog postupka u tom pogledu. Komisija je odabrala reprezentativni
uzorak proizvodaca iz Unije ,koji se razumno mozZe ispitati u raspolozivom vremenu” u skladu s ¢lankom 17.
osnovne uredbe. Kako bi povecala reprezentativnost uzorka, Komisija je u uzorak ukljucila dvostruko veéi broj
proizvodaca iz Unije nego inace. Kako bi se odrazila rascjepkanost industrije Unije, pri ¢emu su mali i srednji
proizvodaci ¢inili otprilike polovinu proizvodnje Unije u razdoblju ispitnog postupka, kako je objasnjeno u
uvodnoj izjavi 60., umjesto da ukljudi tri najveca proizvodaca iz Unije u skladu s uobi¢ajenom praksom, Komisija je
u uzorak ukljucila Sest drustava u trima kategorijama navedenima u uvodnoj izjavi 59. Da je Komisija u uzorak
ukljucila samo tri najveca proizvodaca iz Unije, takav se uzorak ne bi znatno povecao u smislu udjela proizvodnje
(sa 6 % na 9 % proizvodnje u Uniji) i ne bi odrazavao ,najveli reprezentativni obujam proizvodnje” jer ne bi
odrazavao rascjepkanost industrije Unije.

(72) Komisija je u uzorak ukljucila vide proizvodaca iz Unije koji bi se razumno mogli ispitati u raspolozivom vremenu.
Komisija je odabrala najvee proizvoda¢e u svakoj kategoriji proizvodaca, uzimajuéi u obzir i zemljopisnu
rasprostranjenost. Broj proizvodaca iz Unije u svakoj kategoriji odrazavao je strukturu industrije Unije koja je
Komisiji bila poznata u trenutku pokretanja postupka.

(73) Naposljetku, Komisija se nije slozila s tvrdnjom turske vlade i udruzenja CGCSA da je manipulirala uzorkom u korist
drustava s vi§im troskovima i cijenama ili drustava u financijskim potesko¢ama. Odabir uzorka temeljio se na
objektivnim kriterijima i podacima koji su Komisiji bili dostupni pri pokretanju postupka. Zainteresirane strane
imale su priliku dostaviti primjedbe na odabir uzorka, ali u zadanom roku nisu zaprimljene nikakve primjedbe.
Komisija je podsjetila na to da naknadni navodi strana nisu potkrijepljeni dokazima.
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Stoga su sve tvrdnje o odabiru uzorka proizvodaca iz Unije odbacene.

1.4.2. Odabir uzorka uvoznika

Kako bi odlucila je li odabir uzorka potreban i, ako jest, kako bi odabrala uzorak, Komisija je od nepovezanih
uvoznika zatraZila da dostave informacije navedene u Obavijesti o pokretanju postupka.

Pet je drustava dostavilo zatraZene informacije i pristalo da ih se uklju¢i u uzorak. Jedno drustvo, OBI Group Holding
SE & Co. KGaA, gotovo je isklju¢ivo nabavljalo proizvod iz ispitnog postupka podrijetlom iz Indije i Turske od
neovisnih uvoznika koji djeluju kao trgovci na veliko. Komisija je stoga smatrala da bi to drustvo trebalo ispitati kao
korisnika.

S obzirom na malen broj odgovora od uvoznika, Komisija je odlucila da odabir uzorka nije potreban. Komisija je o
svojoj odluci obavijestila zainteresirane strane. Nisu zaprimljene nikakve primjedbe u tom pogledu.

1.4.3. Odabir uzorka proizvodaca izvoznika iz Indije

Kako bi odlucila je li odabir uzorka bio potreban i, ako jest, kako bi odabrala uzorak, Komisija je od svih proizvodaca
izvoznika u Indiji zatrazila da dostave podatke navedene u Obavijesti o pokretanju postupka. Usto, Komisija je
zatrazila od Misije Indije pri Europskoj uniji da utvrdi ostale proizvodace izvoznike, ako takvi postoje, koji bi mogli
biti zainteresirani za sudjelovanje u ispitnom postupku, ifili da stupi u kontakt s njima.

ViSe od 140 proizvodaca izvoznika iz Indije dostavilo je zatrazene podatke i pristalo da ih se uklju¢i u uzorak. U
skladu s ¢lankom 17. stavcima 1. i 2. osnovne uredbe Komisija je putem biljeske u otvorenoj dokumentaciji
objavljene 22. prosinca 2021. objavila da je odabrala privremeni uzorak od tri grupacije proizvodaca izvoznika na
temelju najveeg reprezentativnog obujma izvoza u Uniju koji bi se razumno mogao ispitati u raspoloZivom
vremenu. O odabiru privremenog uzorka provedeno je i savjetovanje s nadleznim tijelima Indije.

Tri su strane dostavile primjedbe na preliminarni uzorak. Dvije od njih zatrazile su da ih se ukljuci u uzorak, ali nisu
osporile da su tri drustva u privremenom uzorku najvei proizvodaci izvoznici niti su tvrdile da bi se njihovim
uklju¢ivanjem umjesto jednog od ta tri drustva poboljsala reprezentativnost uzorka. Jedna grupacija proizvodaca
izvoznika koji nisu ukljuéeni u uzorak tvrdila je da bi kombinirani obujam prodaje Unije koji su povezani subjekti te
grupacije pojedina¢no prijavili u obrascima za odabir uzorka tu grupaciju kvalificirao za uzorak jer bi bila rangirana
medu prva tri proizvodaca izvoznika. Komisija je provjerila tu tvrdnju i potvrdila da je ta grupacija doista bila medu
tri najveca proizvodaca izvoznika. Stoga je 3. sijecnja 2022. objavila biljesku u otvorenoj dokumentaciji u kojoj je
navela revidirani uzorak triju proizvodaca izvoznika iz Indije. Revidirani uzorak koji se sastojao od grupacija Lavish
Granito Group, Icon Granito Group i Conor Granito Group ¢inio je 20-25 % prodaje u Europsku uniju u razdoblju
ispitnog postupka izrazene u m? koju su prijavila sva indijska drustva koja su dostavila odgovore u obrascima za
odabir uzorka te 16,5-20,5 % uvoza keramickih plocica iz Indije izraZenog u m? tijekom tog razdoblja. Stoga se
uzorak smatrao reprezentativnim.

Nakon te biljeske grupacija proizvodaca izvoznika koja je prvotno bila ukljuéena u uzorak, ali je potom iskljucena iz
revidiranog uzorka, zatrazila je ponovno uklju¢ivanje u uzorak. Podnesak je sadrzavao revidirane izvozne podatke
koji su pokazali ve¢i obujam prodaje Unije nego $to je prvotno prijavljeno u obrascu za odabir uzorka. Ta je strana
tvrdila da bi se reprezentativnost uzorka poboljSala njezinim uklju¢ivanjem u uzorak, ponovnom uspostavom
prvotnog uzorka ili njezinim dodavanjem u uzorak kao cetvrte strane. Komisija je odbila taj zahtjev. Napomenula je
da revidirani podaci o izvozu nisu utjecali na reprezentativnost uzorka i da su dostavljeni nakon roka za dostavu
informacija za odabir uzorka. Komisija je napomenula i da bi dodavanje Cetvrte strane u uzorak moglo sprijeciti
pravovremeni zavrSetak ispitnog postupka. Stoga je potvrdila uzorak u biljesci u otvorenoj dokumentaciji od
12. sijecnja 2022.
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(82) Nakon konac¢ne objave Biuro Handlowe Netto PLUS Sp. z 0.0. Sp. k., Cortina Outlet & Salon Plytek Cezary Krzysztof
Dabrowski i Cortina Outlet & Salon Plytek 1zabela Awier (,Netto i Cortina” ili ,Ceramika Netto” (°)) tvrdili su da je
Komisija trebala ispitati sve proizvodace izvoznike koji su se javili. To je drustvo smatralo da tehnicka sloZenost
slucaja i slozene strukture indijskih proizvodaca izvoznika koji suraduju nisu opravdali ogranicenje ispitnog
postupka na uzorak drustava.

(83) Komisija se nije slozila s tim. S obzirom na velik broj indijskih proizvodaca izvoznika, na temelju ¢lanka 17.
stavka 1. osnovne uredbe, Komisija je imala pravo odabrati uzorak. Komisija je odabrala reprezentativni uzorak
,koji se razumno mozZe ispitati u raspolozivom vremenu” u skladu s ¢lankom 17. osnovne uredbe. Nadalje, drustvo
Ceramika Netto nije dostavilo primjedbe na uzorak indijskih proizvodaca izvoznika u zadanom roku. Stoga je
Komisija odbacila tu tvrdnju.

1.4.4. Odabir uzorka proizvodaca izvoznika iz Turske

(84) Kako bi odlucila je li odabir uzorka bio potreban i, ako jest, kako bi odabrala uzorak, Komisija je od svih proizvodaca
izvoznika u Turskoj zatrazila da dostave podatke navedene u Obavijesti o pokretanju postupka. Usto, Komisija je
zatrazila od Stalnog predstavniStva Turske pri Europskoj uniji da utvrdi ostale proizvodace izvoznike, ako takvi
postoje, koji bi mogli biti zainteresirani za sudjelovanje u ispitnom postupku, i/ili da stupi u kontakt s njima.

(85) Osamnaest (grupacija) proizvodaca izvoznika iz Turske dostavilo je zatrazene podatke i pristalo da ih se ukljuci u
uzorak. U skladu s ¢lankom 17. stavcima 1. i 2. osnovne uredbe Komisija je putem biljeske u otvorenoj
dokumentaciji objavljene 22. prosinca 2021. objavila da je odabrala privremeni uzorak od tri (grupacije)
proizvodaca izvoznika na temelju najvedeg reprezentativnog obujma izvoza u Uniju koji bi se razumno mogao
ispitati u raspolozivom vremenu. O odabiru privremenog uzorka provedeno je i savjetovanje s turskim nadleznim
tijelima.

(86) Turska vlada, jedna grupacija turskih proizvodaca izvoznika i dva udruZenja koja zastupaju interese turskih
proizvodaca iznijeli su bitne primjedbe na preliminarni uzorak. Grupacija turskih proizvodaca izvoznika predlozila
je tezinu (umjesto m?) kao kriterij za rangiranje drustava. Cetiri strane osporavale su prvotno predlozeni uzorak i
dovele u pitanje podatke u nekim obrascima za odabir uzorka te prihvatljivost nekih strana koje su ukljucene u
uzorak. Stoga je Komisija 3. sije¢nja 2022. zatrazila da dva drustva koja su prvotno rangirana medu prva tri drustva
pojasne podatke u svojim obrascima za odabir uzorka. Jedno je druStvo napravilo manju reviziju prvotno
podnesenih podataka, a drugo je znacajno revidiralo te podatke, $to je rezultiralo znatno manjim obujmom izvoza.
Taj je ispravak utjecao na rangiranje prva tri drustva/grupacije. Komisija je stoga 4. sijecnja 2022. objavila biljesku u
otvorenoj dokumentaciji u kojoj je navela revidirani uzorak triju proizvodaca izvoznika iz Turske. Komisija je
rangiranje temeljila na m? tj. uobicajenoj referentnoj jedinici u poslovanju s keramickim plo¢icama. Revidirani
uzorak sastojao se od drustava Hitit Seramik Sanayi ve Ticaret A.S. i Vitra Karo Sanayi ve Ticaret A.S. te od
grupacije koju ¢ine drustva Qua Granite ve Hayal Yapi Uriinleri San. Tic. A.S. i Bien Yapi Uriinleri San. Tic. A.S.
¢inio je gotovo 51 % uvoza keramickih plocica iz Turske izrazenog u m* u razdoblju ispitnog postupka na temelju
informacija dostupnih u toj fazi. Stoga se revidirani uzorak smatrao reprezentativnim.

(87) Turska grupacija koja je iznijela primjedbe u pogledu prvotnog uzorka ponovila je zahtjev za rangiranje na temelju
teZine, §to bi joj omogucilo da bude medu prva tri drustva, i podsjetila je na spremnost da bude dio uzorka. Nije
zaprimljena nijedna druga primjedba na revidirani uzorak. Komisija nije pronasla nijedan uvjerljivi argument kojim
bi se opravdalo napustanje referentne jedinice koja se uobifajeno upotrebljava u poslovanju s keramickim
plo¢icama. Stoga je potvrdila uzorak u biljesci u otvorenoj dokumentaciji od 12. sije¢nja 2022.

1.5. Pojedinacno ispitivanje

(88) Cetiri grupacije proizvodaca izvoznika iz Indije i pet grupacija proizvodaca izvoznika iz Turske zatrazilo je
pojedinacna ispitivanja na temelju ¢lanka 17. stavka 3. osnovne uredbe podnosenjem odgovora na upitnik u
utvrdenom roku od 30 dana od objave uzorka. Komisija je odlucila da bi ispitivanje tih zahtjeva bilo neopravdano

() Trisu drustva tijekom postupka obavijestila Komisiju da su se spojila u jedno drustvo, Ceramika Netto Sp. z 0.0. Sp.K.
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optereenje i onemogudilo pravovremeni zavrietak ispitnog postupka. Takva je odluka donesena zbog broja
zahtjeva, sloZenosti korporativne strukture odredenih podnositelja zahtjeva te veliine i sloZenosti uzorka
proizvodaca izvoznika koji su bili predmet ispitnog postupka. Stoga su zahtjevi za pojedinacna ispitivanja odbijeni.

(89) Znatno nakon spomenutog roka, u kolovozu 2022., Ceramika Netto, poljski uvoznik keramickih plocica, u obliku
priloga pisanoj izjavi dostavio je dopise dvaju indijskih proizvodaca koji su zahtijevali pojedina¢no ispitivanje. Takvi
dopisi, uz koje nije dostavljen odgovor na upitnik i koje je dostavila treca strana Sest mjeseci nakon isteka roka za
slanje zahtjeva za pojedina¢na ispitivanja, ne mogu se smatrati zahtjevima za pojedinacna ispitivanja na temelju
¢lanka 17. stavka 3. osnovne uredbe. U svakom slucaju, i da su uzeti u obzir, bili bi odbijeni iz istih razloga iz kojih
su odbijeni propisno dostavljeni zahtjevi iz uvodne izjave 88.

1.6. Zahtjev za povjerljivost koji su podnijeli proizvodaci iz Unije

(90) Zbog straha od protumjera podnositelji prituzbe i drustva koja podupiru prituzbu, koje zastupa CET, zatrazili su da
njihova imena ostanu povjerljiva u skladu s ¢lankom 19. stavkom 1. osnovne uredbe. CET je napomenuo da bi
povjerljivo postupanje koje se odobrava u fazi prije pokretanja postupka trebalo prosiriti na ispitni postupak.

(91) U tom su smislu podnositelji prituzbe i drustva koja podupiru prituzbu tvrdili da postoji rizik od protumjera
njihovih dobavljaca sirovina posebno iz Turske, njihovih kupaca iz Unije koji su se isto tako oslanjali na uvoz iz
predmetnih zemalja te njihovih kupaca iz predmetnih zemalja.

(92) Komisija je razmotrila zahtjeve i popratne dokaze koje je pojedinacno dostavilo svako drustvo. Osim toga, Komisija
je napomenula da je identitet proizvodaca iz Unije bio povjerljiv tijekom ispitnog postupka u vezi s uvozom
keramickih plocica iz Narodne Republike Kine (%) i tijekom naknadne revizije zbog predstojeceg isteka mjere ().

(93) Komisija je zakljucila da postoji rizik od protumjera za Cetiri proizvodaca iz Unije u uzorku. Na temelju toga
Komisija je odobrila povjerljivo postupanje s podacima o identitetu tih drustava za vrijeme cijelog postupka.

(94) S druge strane, Komisija je utvrdila da nema rizika od protumjera za proizvodaca Azteca Products & Services, S.L.U.
Stoga je Komisija odlucila objaviti ime drustva.

(95) Potrebno je napomenuti da je jo§ u fazi prije pokretanja postupka utvrdeno da zahtjev za povjerljivost koji je
dostavila grupacija VIVES Group nije opravdan (za sastav grupacije VIVES Group vidjeti uvodnu izjavu 101.).

1.7. Odgovori na upitnik

(96) Komisija je podnositelju prituzbe poslala upitnik kojim se traze makroekonomski pokazatelji industrije Unije te je od
Sest proizvodaca iz Unije u uzorku te od tri grupacije proizvodaca izvoznika iz Indije i tri grupacije proizvodaca
izvoznika iz Turske zatrazila da ispune odgovarajuée upitnike. Buduéi da se odustalo od odabira uzorka
nepovezanih uvoznika, svi su nepovezani uvoznici i svi korisnici bili pozvani da ispune predmetne upitnike.

(97) Upitnici za proizvodace iz Unije, nepovezane uvoznike, korisnike, proizvodace izvoznike iz Indije i proizvodace
izvoznike iz Turske bili su dostupni na internetu (%) od dana pokretanja postupka.

(98) Komisija je zaprimila odgovore na upitnik od Sest proizvodaca iz Unije u uzorku, podnositelja prituzbe, tri uvoznika,
jednog korisnika, tri grupacije proizvodaca izvoznika iz Indije u uzorku te tri grupacije proizvodaca izvoznika iz
Turske u uzorku.

(") Provedbena uredba (EU) br. 917/2011.
(") Provedbena uredba (EU) 2017/2179.
(") https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2559
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(99) Nakon pocetne analize odgovora na upitnik koje su dostavili uvoznici Komisija je postavila pitanje o njihovoj
potencijalnoj vezi s proizvodacima iz Indije i Turske. Jedan je uvoznik potvrdio da je pravno priznati poslovni
partner proizvodaca keramickih plocica iz Indije. Stoga se nije mogao smatrati nepovezanim uvoznikom. Komisija
je stoga zanemarila njegov odgovor na upitnik.

1.8. Posjeti radi provjere

(100) Komisija je zatraZila i provjerila sve informacije koje je smatrala potrebnima za privremeno utvrdivanje dampinga,
nastale Stete i interesa Unije. Posjeti radi provjere u skladu s ¢lankom 16. osnovne uredbe obavljeni su u poslovnim
prostorima sljedecih drustava:

Proizvodacdi iz Unije i njihovi povezani trgovci te podnositelj prituzbe

— Cetiri proizvodaca iz Unije u uzorku i, prema potrebi, njihovi povezani trgovci, kojima je odobreno povjerljivo
postupanje kako je objasnjeno u odjeljku 1.6.

— Azteca Products & Services, S.L.U. i njegov povezani trgovac Kerstone, S.L., oba smjestena u Alcori (Castellén), u
Spanjolskoj

— UdruzZenje europskih proizvodaca keramickih plocica, Bruxelles, Belgija
Proizvodacdi izvoznici iz Indije
— Icon Granito Limited i povezana drustva, Morbi, Indija (,Icon Group”)

— Conor Granito Limited i povezana drustva, Morbi, Indija (,Conor Group”)

— Lavish Granito Limited i povezana drustva, Morbi, Indija (,Lavish Group”)

Proizvodadi izvoznici iz Turske ()
— Hitit Seramik Sanayi ve Ticaret A.S. i povezana drustva, Usak i Istanbul, Turska (,Hitit Group”)

— Qua Granite ve Hayal Yapi Uriinleri San. Tic. A.S., Bien Yapi Uriinleri San. Tic. A.S. i povezana drustva, Istanbul,
Bilecik i Soke, Turska (,Bien & Qua Group”)

— Vitra Karo Sanayi ve Ticaret A.S. i povezana drustva, Boziiyiik i Istanbul, Turska (,Vitra Group”)
(101) Komisija je provela provjere na daljinu strana u nastavku:

Proizvodaci iz Unije i njihovi povezani trgovci

— Ceramica Vives S.A. i Ferraes Ceramica S.A. te njihovi povezani trgovci Vives Azulejos y Gres S.A. i Arcana
Ceramica S.A., svi smjesteni u Alcori (Castellén), u Spanjolskoj (,VIVES Group”)

Korisnik

— OBI Group Holding SE & Co. KGaA, Wermelskirchen, Njemacka

Trgovci povezani s proizvodalima izvoznicima iz Turske
— Vitra Fliesen GmbH & Co. KG, Merzig, Njemacka

— V&B Fliesen GmbH, Merzig, Njemacka

1.9. Razdoblje ispitnog postupka i razmatrano razdoblje

(102) Ispitnim postupkom o dampingu i $teti obuhvaceno je razdoblje od 1. srpnja 2020. do 30. lipnja 2021. (,razdoblje
ispitnog postupka”). Ispitivanjem kretanja relevantnih za procjenu stete obuhvadeno je razdoblje od 1. sije¢nja
2018. do kraja razdoblja ispitnog postupka (,razmatrano razdoblje”).

(") 1z organizacijskih razloga posjet nekim povezanim drustvima radi provjere obavljen je u poslovnim prostorima proizvodnog subjekta.
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(103) Bien & Qua Group i CGCSA osporili su razdoblje ispitnog postupka koje je odabrala Komisija. Tvrdili su da nije
,<dovoljno blizu” ni ,neposredno prije” datuma pokretanja postupka, kako je predvideno ¢lankom 6. stavkom 1.
osnovne uredbe. Tvrdili su i da je zbog pandemije bolesti COVID-19 2020. bila neuobicajena godina obiljezena
velikom nestabilno$¢u trzista te da kao takva nije reprezentativna za potrebe objektivnog utvrdivanja dampinga i
Stete. Zbog toga je Bien & Qua Group naveo da je Komisija kao razdoblje ispitnog postupka trebala odabrati
razdoblje od 1. listopada 2020. do 30. rujna 2021., dok je kao razmatrano razdoblje trebala odabrati razdoblje od
1. sije¢nja 2017. do 30. rujna 2021.

(104) U ¢lanku 6. stavku 1. osnovne uredbe ne zahtijeva se razdoblje koje je ,neposredno prije”, nego se navodi da
razdoblje ispitnog postupka koje je odabrala Komisija uobicajeno pokriva ,ispitno razdoblje ne krace od Sest
mjeseci odmah po pokretanju ispitnog postupka”. Komisijin odabir razdoblja ispitnog postupka bio je u potpunosti
u skladu s tom odredbom. Komisija je uzela u obzir u¢inak pandemije bolesti COVID-19 na ovaj ispitni postupak
(vidjeti prije svega odjeljak 5.2.5. ove Uredbe). Komisija je u tom pogledu istaknula da Bien & Qua Group nije
dostavio dokaze o tome zasto bi razdoblje koje je predlozila dovelo do prikladnijih nalaza, osobito s obzirom na to
da je i na njega utjecala nestabilnost trziSta uzrokovana pandemijom bolesti COVID-19. Te su tvrdnje odbacene.

(105) Nakon konacne objave dvije turske zainteresirane strane, Yurtbay Seramik i Sogutsen Seramik, ponovile su da
Komisija pri odredivanju razdoblja ispitnog postupka nije odabrala razdoblje dovoljno blizu datumu pokretanja
postupka i stoga nije ispitala najnovije dostupne podatke.

(106) Te su tvrdnje ve¢ razmotrene (vidjeti uvodne izjave 103. i 104.). S obzirom na to da strane nisu iznijele nove
argumente, Komisija je potvrdila odbacivanje te tvrdnje.

1.10. Neuvodenje privremenih mjera

(107) Na temelju ¢lanka 7. stavka 1. osnovne uredbe rok za uvodenje privremenih mjera bio je 12. kolovoza 2022.
Komisija je 15. srpnja 2022., u skladu s ¢lankom 19.a stavkom 2. osnovne uredbe, obavijestila zainteresirane strane
da ne namjerava uvesti privremene mjere te je zainteresiranim stranama pruzila priliku da dostave dodatne
informacije ifili da ih se saslusa. Jedna grupacija turskih proizvodaca izvoznika podsjetila je na svoj zahtjev za
pojedinacno ispitivanje i na potencijalni utjecaj tih mjera na njezina ulaganja u Uniji. Jedan je uvoznik podnio
zahtjev za pojedinacno ispitivanje njegovih trgovinskih partnera iz Indije (vidjeti uvodnu izjavu 89.). Isti je uvoznik
na sasludanju iznio dodatne pojedinosti o svojem poslovnom modelu i u¢inku potencijalnih mjera na njegove
aktivnosti. Nadalje, Komisija je s jednim proizvoda¢em izvoznikom iz Indije organizirala sasluanje o opsegu
proizvoda.

(108) Bududi da nisu uvedene nikakve privremene antidampinske mjere, nije provedeno evidentiranje uvoza.

1.11. Daljnji postupak

(109) Komisija je nastavila prikupljati i provjeravati sve informacije koje je smatrala potrebnima za svoje konacne nalaze.

(110) Nakon analize prikupljenih i provjerenih informacija Komisija je obavijestila Bien & Qua Group da se u pogledu
odredenih dijelova njihovih odgovora na upitnik namjerava osloniti na raspolozive podatke u skladu s ¢lankom 18.
osnovne uredbe. Komisija je tom drustvu pruzila priliku da iznese primjedbe. Razlozi za primjenu raspolozivih
podataka i primjedbe koje je dostavilo to drustvo navedeni su u odjeljku 3.2.1. ove Uredbe.

(111) Pri utvrdivanju svojih kona¢nih nalaza razmotrila je primjedbe koje su dostavile zainteresirane strane.

(112) Komisija je 28. listopada 2022. obavijestila sve zainteresirane strane o osnovnim ¢injenicama i razmatranjima na
temelju kojih namjerava uvesti kona¢nu antidampinsku pristojbu na uvoz keramickih plocica podrijetlom iz Indije i
Turske (,konacna objava”). Svim je stranama dano razdoblje unutar kojeg su mogle iznijeti primjedbe na kona¢nu
objavu.
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(113) Jedan proizvoda¢ izvoznik iz Turske u uzorku zaprimio je pojasnjenje konacne objave jer je administrativna
pogreska u jednom dijelu objave rezultirala proturje¢jem s drugim elementom objave. Jedan proizvoda¢ izvoznik iz
Turske u uzorku i dva proizvodaca izvoznika iz Indije u uzorku zaprimili su dodatne konac¢ne objave. Osim toga, s
obzirom na to da su neke primjedbe zaprimljene nakon kona¢ne objave rezultirale revizijom dampinskih marzi,
mar7Zi sniZenja cijena i marzi $tete, kao i nalaza Komisije o $teti i uzro¢nosti, Komisija je 5. prosinca 2022. svim
zainteresiranim stranama poslala dodatnu djelomi¢nu objavu (,dodatna djelomi¢na objava”).

(114) Nakon konacne objave i dodatnih objava, zaprimljene su primjedbe svih proizvodaca izvoznika u uzorku, nekoliko
proizvodaca izvoznika iz obiju predmetnih zemalja koji nisu ukljuceni u uzorak, turske vlade, indijske vlade,
podnositelja prituzbe i triju uvoznika iz Unije. Komisija je odrZzala saslusanja s dvama proizvoda¢ima izvoznicima iz
Turske u uzorku, nekoliko proizvodaca izvoznika iz Turske koji nisu ukljuceni u uzorak i njihovim udruZenjima,
turskom vladom, trima proizvodacima izvoznicima iz Indije u uzorku, skupinom proizvodaca izvoznika iz Indije
koji nisu ukljuceni u uzorak, indijskom vladom i jednim uvoznikom iz Unije. Sluzbenik za saslusanje odrzao je
saslusanje s drustvom Ceramika Netto.

2. PROIZVOD IZ ISPITNOG POSTUPKA, PREDMETNI PROIZVOD I ISTOVJETNI PROIZVOD

2.1. Proizvod iz ispitnog postupka

(115) Proizvod iz ispitnog postupka obuhvaca keramicke plocice za poplocavanje i oblaganje; keramicke kockice za
mozaik i sli¢no, neovisno jesu li na podlozi ili ne; keramiku za zavr$nu obradu, trenuta¢no razvrstanu u oznake KN
6907 21 00, 6907 22 00, 6907 23 00, 6907 30 001 6907 40 00 (,proizvod iz ispitnog postupka”).

(116) Keramicke plocice su ploce od keramickog materijala koje se upotrebljavaju u unutarnjim i vanjskim prostorima za
oblaganje podova i zidova (uklju¢ujudi radne ploce itd.). Keramicke plocice izraduju se u razlicitim veli¢inama u
rasponu od mozaika do velikih ploca sa stranicama duljine tri metra ili viSe. Njihova povr$ina moze biti prirodno
glatka, mehanicki polirana, gruba ili reljefna za posebne svrhe (npr. taktilne plocice, plocice protiv klizanja).
Keramicke plocice mogu biti glazirane, neglazirane ili ukrasene posebnim mjeavinama unutar keramickog tijela.
Glazure su mjeSavine razlic¢itih materijala i kompozita (staklo, kaolin, silikatni pijesak, oksidi, pigmenti za bojenje
itd.) koje keramickim plocicama daju estetska i tehnicka svojstva koje njihovo tijelo ne moze pruziti u Zeljenoj
mjeri. Keramicke plocice mogu biti rektificirane ili nerektificirane. Rektifikacija je postupak preciznog mehanickog
brusenja rubova nakon pecenja.

(117) Tijelo keramicke plocice uglavnom se proizvodi od mjesavine gline, feldspata, pijeska, karbonata i kaolina. Mjesavina
sirovina podvrgava se suhom ili vlaznom mljevenju. Vlazno mljevena mjeavina dodatno se susi rasprsivanjem kako
bi se smanjio udio vlage. Mljevene sirovine mijesaju se u gustu pastu. Plo¢ice se oblikuju od te paste suhim presanjem
ili ekstruzijom. Oblikovano tijelo plocice dodatno se susi u horizontalnim ili vertikalnim susilicama. Nakon tog
koraka mogu se nanositi glazure. Na kraju, plocice se peku u peéi za pecenje opeke. Postupak pecenja sastoji se od
tri faze: predgrijavanje, pecenje i hladenje. Dodatna obrada, kao §to je poliranje ili rektifikacija, obavlja se nakon
pecenja.

(118) U Europskoj normi EN 14411, kojom se utvrduju definicije, klasifikacija, svojstva i kriteriji oznadivanja, keramicke

plocice dijele se na skupine prema stupnju apsorpcije vode i postupku oblikovanja. Njihova tehnicka svojstva
uklju¢uju mehanicku &vrstoéu i otpornost na abraziju.

2.2. Predmetni proizvod

(119) Predmetni proizvod je proizvod iz ispitnog postupka podrijetlom iz Indije i Turske (,predmetni proizvod”).

2.3. Istovjetni proizvod

(120) Ispitni je postupak pokazao da sljedeli proizvodi imaju ista osnovna fizicka, kemijska i tehnicka svojstva te iste
osnovne namjene:

— predmetni proizvod pri izvozu u Uniju,
— proizvod iz ispitnog postupka koji se proizvodi i prodaje na domacem trzistu predmetnih zemalja, i

— proizvod iz ispitnog postupka koji u Uniji proizvodi i prodaje industrija Unije.
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(121) Komisija je stoga odlucila da su ti proizvodi istovjetni proizvodi u smislu ¢lanka 1. stavka 4. osnovne uredbe.

2.4. Tvrdnje u pogledu opsega proizvoda

(122) Vise indijskih proizvodaca i njihovih udruZenja te indijsko vijece i udruZenje iznijeli su nekoliko tvrdnji o opsegu
proizvoda. Strane su zahtijevale da se plocice s dvostrukim punjenjem, velike ploce, specijalne plocice (plocice
visokog sjaja, reljefne plocice, rezbarene plocice i plocice sa zrnatom povrsinom) i plocice proizvedene s pomocu
prese s valjkom iskljuce iz opsega proizvoda iz ispitnog postupka i da se, kad je rije¢ o zidnim plo¢icama, u opseg
proizvoda uklju¢e samo jednostruko pecene plocice. Jedan je proizvoda¢ izvoznik tijekom saslusanja koje je
odrzano nakon §to je Komisija obavijestila strane da nele uvesti privremene mjere ponovio svoj zahtjev za
isklju¢ivanje velikih ploca.

(123) CET je tvrdio da bi za utvrdivanje toga pripada li odredena vrsta keramickih plocica opsegu proizvoda iz ovog
ispitnog postupka trebalo primijeniti definiciju keramickih plo¢ica iz medunarodne norme ISO 13006:2018. Tom
su normom keramicke plocice definirane kao ,tanke ploce izradene od gline ifili drugih anorganskih sirovih
materijala, koje se opcenito koriste kao obloge za podove i zidove te se obi¢no oblikuju ekstrudiranjem (A) ili
stiskanjem (B) pri sobnoj temperaturi, ali se mogu oblikovati i drugim postupcima (C), a zatim se osusene peku pri
temperaturama koje su dostatne za dobivanje traZenih svojstava”. Podnositelj prituzbe tvrdio je da ta definicija
obuhvaca razlicite vrste keramickih plocica s istim osnovnim fizickim, kemijskim i tehnickim svojstvima i istim
osnovnim namjenama. CET je tvrdio da ta definicija obuhvaca i druge namjene osim oblaganja podova i zidova.

(124) Indijsko vijeCe i udruZenje te proizvodaci izvoznici tvrdili su da bi keramicke plocice najmanje bo¢ne duljine od
120 cm (,velike ploce”) trebalo iskljuciti iz opsega proizvoda. Te su strane tvrdile da su velike ploce izradene
drukdijim postupkom proizvodnje i s pomocu drukdije opreme, da imaju drukéije troskove proizvodnje, cijenu,
konac¢ne primjene, percepciju potrosaca i tehnicke parametre, npr. masa velike ploce po kvadratnom metru bila je
veca od mase standardne plocice. Strane su tvrdile da se predmetne velike ploce ne koriste kao podne ili zidne
obloge.

(125) Kad je rije¢ o postupku proizvodnje, nekoliko proizvodaca izvoznika iz Indije tvrdilo je da bi trebalo iskljuciti
keramicke plocice izradene primjenom tehnologije prese s valjkom. Strane su objasnile da se ta tehnologija koristi
za proizvodnju keramickih plocica velikih dimenzija. Stoga je bilo jasno da i te strane zapravo zahtijevaju
isklju¢ivanje velikih ploca. Jedan proizvoda¢ izvoznik iz Indije, Lioli Ceramica Private Limited (,Lioli") isto je tako
tvrdio da drustva koja proizvode velike ploce obi¢no ne proizvode standardne plocice. Dodao je da se razlika u
postupku proizvodnje odnosi na mjesavinu sirovina koje se koriste, vi$u temperaturu na kojoj se peku velike ploce,
dodavanje mreZe na straznju stranu velikih ploca i na tlak pod kojim se te ploce pakiraju.

(126) Osim toga, Lioli je tvrdio da velike ploce imaju druk¢ija fizicka, kemijska i tehnicka svojstva te drukcije distribucijske
kanale, odnosno da se ne natjecu i nisu zamjenjive sa standardnim plo¢icama. To drustvo proizvodi velike ploce
prvenstveno za kuhinjske radne povrsine ili kupaonsku opremu. Tvrdilo je da se takve plo¢e mogu upotrebljavati
kao podne i zidne obloge. Medutim, standardne plo¢ice ne mogu se upotrebljavati kao radne ploce ili kupaonske
baze za umivaonike. Stoga nema moguénosti za medusobno zamjenjivanje i natjecanje sa standardnim plocicama.
Drustvo je smatralo da se velike ploce i standardne plocice prodaju putem razlicitih prodajnih kanala — trgovine
koje prodaju radne ploc¢e ne nude standardne plocice, a radne ploce ne prodaju sve trgovine koje nude standardne
plocice. S obzirom na fizicka svojstva proizvoda¢ izvoznik istaknuo je dimenzije i debljinu velikih ploca, koje su
vece od onih standardnih plocica, druk¢iji izgled povrsine nakon oblaganja velikim plo¢ama umjesto standardnim
plocicama te dodatak mreZe na straznjoj strani velikih plo¢a, ¢ime se omogucuje njihova ugradnja. Kad je rije¢ o
kemijskim i tehnickim svojstvima, drustvo je tvrdilo da je velike ploce potrebno ispitati s obzirom na to da dolaze u
kontakt s hranom, slabije apsorbiraju vodu i otpornije su na abraziju i ogrebotine.

(127) Osim argumenata opisanih u uvodnim izjavama 125. i 126. indijski proizvoda¢ izvoznik na saslusanju je tvrdio da
velike ploce zahtijevaju drukcije metode skladistenja i rukovanja, drukéije alate za rezanje i metode ugradnje te
drukdije alate i stru¢njake u usporedbi s malim plo¢icama. Naposljetku, zainteresirana strana podsjetila je na to da
prituzba nije sadrzavala dokaze o dampingu s obzirom na velike ploce iz Indije.
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(128) Podnositelj prituzbe tvrdio je da se velike ploce u Uniji proizvode u dostatnim koli¢inama i da bi bilo pogresno
pretpostaviti da se indijske velike plo¢e ne mogu usporedivati s plo¢ama koje proizvodi industrija Unije. Zapravo,
proizvodaci iz Unije prvi su razvili velike ploce i stavili ih na trZiste. Veli¢ina plocice sama po sebi ne utjece na
njezina kemijska i tehnicka svojstva. Kemijski sastav velikih porculanskih plo¢a usporediv je sa sastavom drugih
porculanskih plocica. Tehnicke karakteristike kao $to su apsorpcija vode, ¢vrstoéa i trajnost nisu obuhvacene
definicijom keramickih plocica iz norme ISO 13006:2018. Medutim, apsorpcija vode bilo je jedno od svojstava za
utvrdivanje razli¢itih vrsta keramickih plocica — apsorpcija vode porculanskih plo¢ica manja je od 0,5 %. Apsorpcija
vode malih porculanskih plocica sli¢na je onoj velikih porculanskih plo¢a. Podnositelj prituzbe naveo je da je
pogresna i tvrdnja da je samo velike ploce potrebno testirati jer dolaze u kontakt s hranom. CET smatra da su i za
manje porculanske plocice, koje se upotrebljavaju, primjerice, u industrijskim kuhinjama ili objektima za
proizvodnju hrane, potrebne sli¢ne razine higijene i sigurnosti. Naposljetku, CET je tvrdio da postupak proizvodnje,
tj. presa s valjkom koja se upotrebljava pri izradi velikih ploca, u usporedbi s hidraulickom preSom za izradu
standardnih plo¢ica, ne mijenja osnovna fizicka, kemijska i tehnicka svojstva kona¢nog proizvoda.

(129) Tijekom ispitnog postupka potvrdeno je da se velike ploce proizvode i u Uniji. Zapravo, dva proizvodaca iz Unije u
uzorku proizvode takve ploce. Stoga je postojalo natjecanje izmedu velikih ploca uvezenih iz Indije i ploc¢a koje je
proizvela industrija Unije. U tom smislu, vrstama proizvoda koje su utvrdene za potrebe ovog ispitnog postupka
obuhvacena su, medu ostalim, svojstva kao §to su veli¢ina radne povrsine i apsorpcija vode. Takvom definicijom
vrsta proizvoda omogucuje se primjerena usporedba i osigurava se da se velike plo¢e ne usporeduju s keramickim
plocicama manjih veli¢ina. Uklju¢ivanjem veli¢ine radne povrSine u utvrdivanje vrsta proizvoda dodatno je
osigurano uzimanje u obzir bilo kakvih razlika u troskovima proizvodnje izmedu tehnologija prese s valjkom i
hidrauli¢ne prese. Kad je rije¢ o nedostatku dokaza o dampingu, Komisija je smatrala da prituzba sadrzava dostatne
dokaze prima facie o dampinskom uvozu predmetnog proizvoda podrijetlom iz Indije. Stoga je Komisija odbacila tu
tvrdnju.

(130) Nakon konac¢ne objave Lioli je ponovio zahtjev za iskljucenje velikih ploca, tj. plocica izradenih primjenom
tehnologije prese s valjkom. Drustvo je podsjetilo na to da je proizvodnja velikih ploc¢a ukljucivala dodatni korak —
dodavanje mreZe sa straznje strane. Osim toga, drustvo je dostavilo ¢lanak o istrazivanju u kojem su prikazani
rezultati ispitivanja velikih ploca. Istrazivanje je, medu ostalim, pokazalo da je apsorpcija vode velikih plo¢a manja
0d 0,1 %.

(131) Indijska vlada i 16 indijskih proizvodaca izvoznika poduprli su isklju¢enje velikih ploca radi primjerene usporedbe.

(132) CET je ponovio svoje protivljenje i argumente protiv isklju¢enja velikih plo¢a iz opsega proizvoda.

(133) Komisija je podsjetila na to da su velike plo¢e imale fizikalna, kemijska i tehnicka svojstva sli¢na ostalim vrstama
keramickih plocica. Osim toga, velike ploce proizvedene su u Uniji, a medu ostalim su ih proizvodila dva
proizvodaca iz Unije u uzorku. Zapravo, istraZivanje na koje se Lioli poziva provedeno je na velikim plo¢ama koje
su proizvela tri proizvodaca u Italiji i Spanjolskoj. Nije dokazano da velike ploce proizvedene u Indiji nisu
usporedive s velikim plo¢ama proizvedenima u Uniji. U tom je pogledu Komisija osigurala primjerenu usporedbu
jer je radnu veli¢inu keramickih plocica ukljucila u definiciju vrsta proizvoda. Stoga je Komisija potvrdila
odbacivanje tog zahtjeva za iskljucenje.

(134) Indijska udruZenja i proizvodaci tvrdili su da bi ploc¢ice s dvostrukim punjenjem trebalo iskljuciti iz opsega
proizvoda. Plocice s dvostrukim punjenjem proizvode se spajanjem dvaju slojeva. Gornji sloj sadrzava pigmente, a
njegova debljina iznosi od 3 do 4 mm. Donji sloj sastoji se od osnovnog tijela. Strane su tvrdile da su plocice s
dvostrukim punjenjem deblje od obi¢nih podnih plocica, lak$e za odrzavanje, izuzetno izdrZljive i vrhunske
kvalitete te da se prodaju po visim cijenama.

(135) CET je u pogledu te tvrdnje naveo da strane nisu dostavile elemente koji bi pokazali da plocice s dvostrukim
punjenjem nemaju ista osnovna fizicka, kemijska i tehnicka svojstva kao druge plocice. Podnositelj prituzbe
dodatno je istaknuo da su plocice s dvostrukim punjenjem obuhvacene definicijom keramickih plocica iz norme
ISO 13006:2018. Naposljetku, CET je u pogledu debljine naglasio da je u prituzbi opisan proizvod ,u rasponu od
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otprilike 3 mm za odredene zidne keramicke plocice do 20-30 mm za ekstrudirane i keramicke plocice koje se
upotrebljavaju za povisene podove ili debele podove” (™), ¢ime su u opseg proizvoda iz prituzbe ukljucene plocice
vece debljine.

(136) Ta je tvrdnja odbacena. Keramicke plocice s dvostrukim punjenjem izradene su od istih sirovina i istim postupkom
proizvodnje kao druge keramicke plocice te stoga imaju ista fizicka, kemijska i tehnicka svojstva kao druge plocice.
Ovisno o kona¢noj namjeni debljina (i drugi kriteriji) moze varirati te su sve keramicke plocice, neovisno o debljini,
ukljucene u opseg ispitnog postupka kako je utvrdeno u Obavijesti o pokretanju postupka. Cinjenica da se plocice s
dvostrukim punjenjem izraduju spajanjem dvaju slojeva, zbog ¢ega su deblje, ¢vrice i trajnije od vedine standardnih
plocica, $to ih ¢ini posebno prikladnima za visokofrekventna podrucja, ne opravdava iskljucivanje. Njihova kona¢na
namjena (oblaganje podova) ista je kao i ona drugih keramickih plocica s kojima dijele ista svojstva i s kojima se
mogu zamjenjivati jer kupac moZe odabrati jedne ili druge.

(137) Indijsko vijeée i udruzenje te proizvodaci izvoznici dodatno su tvrdili da bi odredene specijalne plocice, kao 3to su
plotice visokog sjaja, reljefne plocice, rezbarene plocice i plocice sa zrnatom povrsinom (takozvani ,efekt zrna
$ecera”), trebalo iskljuciti iz opsega proizvoda jer su troskovi njihove proizvodnje, a posljedi¢no i njihova prodajna
cijena, visi u odnosu na druge keramicke plocice. Razlika u troskovima i cijeni posljedica je upotrebe dodatnih
sirovina. Strane su dodatno tvrdile da plocice s efektom zrna $ecera imaju drukéija svojstva od drugih plocica jer
dobro prikrivaju prljavstinu i otporne su na klizanje. Osim toga, indijski proizvodaci tvrdili su da je postupak
proizvodnje plocica s efektom zrna Secera jedinstven i napredan.

(138) Podnositelj prituzbe istaknuo je da su te specijalne plocice obuhvacene definicijom keramickih plocica iz norme ISO
13006:2018. Glavna razlika izmedu specijalnih plocica i drugih plocica jest u njihovu oblikovanju. Primjerice, sloj
za efekt zrna $ecera nanosi se nakon izrade tijela plocice. Stoga se zbog posebnog oblikovanja nisu promijenila
osnovna fizicka, kemijska i tehnicka svojstva plocica. Osim toga, dodavanje druge sirovine imalo je zanemariv
utjecaj na troskove proizvodnje. Naposljetku, industrija Unije proizvodi i te specijalne plocice te je stoga rije¢ o
izravnoj konkurenciji i nano$enju tete proizvodacima iz Unije. Postupak proizvodnje dobro je poznat u Uniji te je
posebno ukljucen u prituzbu ().

(139) Ta je tvrdnja odbacena. Plocice s efektom zrna $ecera imaju ista osnovna fizicka, kemijska i tehnicka svojstva kao
druge plo¢ice. Strane nisu dostavile dokaze koji bi upudivali na suprotno. Plocice s efektom zrna Secera isto su tako
zamjenjive s drugim plocicama jer, premda ih njihovo posebno oblikovanje moze uciniti osobito prikladnima za
odredene namjene, kao 3to je oblaganje kuhinjskih podova zahvaljujuéi njihovim protukliznim obiljezjima, te su
namjene iste kao i one drugih plocica.

(140) Nakon konacne objave 16 indijskih proizvodaca izvoznika ponovilo je zahtjev za iskljucenje plocica sa zrnatom
povrsinom (tj. plocica s efektom zrna Sefera) na temelju svoje tvrdnje da u Uniji nije bilo dovoljnog proizvodnog
kapaciteta za keramicke plocice s takvom povrsinom.

141) Komisija je napomenula da drustva nisu dostavila dokaze o navodno nedovoljnom proizvodnom kapacitetu za
ja je nap ) p p
plocice s efektom zrna $ecera u Uniji. Ta je tvrdnja odbacena.

(142) Naposljetku, indijski proizvodaci, vijeCe i udruZzenje tvrdili su da bi, kad je rije¢ o zidnim plocicama, opseg proizvoda
trebalo ograniciti na jednostruko pecene plocice. Strane su tvrdile da su dvostruko pecene zidne plocice
visokokvalitetan proizvod koji zahtijeva bolje sirovine i vise troskove proizvodnje.

(143) Podnositelj prituzbe istaknuo je da su dvostruko pecene zidne plocice obuhvaéene definicijom keramickih plo¢ica iz
norme ISO 13006:2018. Nadalje, tvrdio je da kvaliteta sirovina nije legitiman razlog za iskljucivanje. Naprotiv,
dvostruko pecene zidne plocice indijskih proizvodaca izvoznika koje se izvoze u Uniju izravno se natjecu s takvim
plocicama koje proizvodi industrija Unije te je stoga bilo vazno da su obuhvadene opsegom proizvoda. CET je
istaknuo da proizvodaci iz Unije u uzorku proizvode dvostruko pecene zidne plocice.

(* Sazetak prituzbe, str. 1.
(**) Prilozi 5. i 20. prituzbi.
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(144)

(145)

(146)

(147)

(148)

(149)

(150)

Komisija je utvrdila da se dvostruko pecene zidne plocice indijskih proizvodaca izvoznika po osnovnim fizickim,
kemijskim i tehnic¢kim svojstvima te po svojoj namjeni ne razlikuju od onih koje je proizvela industrija Unije. Osim
toga, u definiciji vrsta proizvoda razlikuju se jednostruko pecene plocice i dvostruko pecene plocice, ¢ime se
osigurava primjerena usporedba. Stoga je ta tvrdnja odbacena.

Osim navedenih isklju¢ivanja iz opsega proizvoda indijski su proizvodaci, uklju¢ujuéi dva drustva u uzorku,
predlozili da se u okviru definicije vrsta proizvoda, a za potrebe primjerene usporedbe, uzmu u obzir apsorpcija
vode, postupak izrade (presa s valjkom ili hidrauli¢na presa), sirina, duljina, debljina, vrsta premaza (glazirane ili
neglazirane), vrsta glazure (sjaj, visoki sjaj, mat ili efekt zrna Secera), zavr§na obrada povrsine (polirane ili nepolirane).

Komisija je napomenula da se apsorpcija vode, $irina i duljina kroz veli¢inu radne povrsine, debljina, glazura i
poliranje ve¢ odrazavaju u definiciji vrsta proizvoda. Buduéi da se u proizvodnji velikih ploca upotrebljavala
tehnologija pre§e s valjkom, veli¢ina radne povr$ine implicitno je omogucila razdvajanje dvaju postupaka
proizvodnje. Komisija je isto tako uzela u obzir boju tijela, rektifikaciju i uskladenost s normom kvalitete koja je
jednakovrijedna normi ISO 13006:2018. Komisija je smatrala da su ta svojstva dostatna da se obuhvate razlike u
troskovima i cijenama medu razli¢itim vrstama proizvoda i time osigura primjerena usporedba. Stoga je odbacila
predloZenu reviziju definicije vrsta proizvoda.

Nakon konacne objave Conor Group ponovio je tvrdnju iz uvodne izjave 145., posebno tvrdeéi da je Komisija
pogresno smatrala da na razliku u trosku i prodajnoj cijeni proizvoda ne utje¢e promjena fizickih svojstava
glaziranih proizvoda. Nalaz Komisije da su prilagodbe na temelju fizickih svojstava bile dovoljne da se obuhvate
razlike u trokovima i cijenama medu razli¢itim vrstama proizvoda i da stoga osiguravaju primjerenu usporedbu ne
bi bio potkrijepljen ¢injenicama koje je Conor Group iznio u svojim podnescima Komisiji. Stoga je tvrdio da je
odbacivanje predlozenog PCN-a za Conor Group neopravdano i da nije u skladu s ¢lankom 2. stavkom 10.
tockom (a) osnovne uredbe.

Ta je tvrdnja odbacena. Komisija na temelju troskova proizvodnje koje je dostavio Conor Group nije mogla utvrditi
postojanje dosljedne materijalne razlike u troskovima proizvodnje proizvoda s ,mat glazurom”, ,sjajnom glazurom”
ili ,glazurom s efektom zrna Secera”. Nadalje, ponovljena tvrdnja grupacije Conor Group nije dodatno potkrijepljena
dodatnom analizom. Dodatne pojedinosti o obrazlozenju Komisije o tom pitanju zbog povjerljivosti su poslane

samo grupaciji Conor Group.

Nakon konacne objave Serapool Porselen, turski proizvodac keramickih plocica, postavio je pitanje o definiciji
opsega proizvoda i tvrdio da bi plocice za bazene trebale biti iskljucene. To je drustvo tvrdilo da su se plocice za
bazene koje imaju manju apsorpciju vode (0,3 %—0,5 %) od ostalih porculanskih plocica (0,5 %) proizvodile po
narudzbi za kupce koji odluke donose na temelju kvalitete i dizajna umjesto cijene, da su se prodavale razli¢itim
kanalima distribucije (npr. putem izravnog kontakta s kupcem bez trgovaca na veliko) i da su imale posebna
svojstva (premaz koji sprecava stvaranje bakterija, vrhunska ¢vrstoca i trajnost).

Komisija je napomenula, kako je navedeno u odjeljku 2. Obavijesti o pokretanju postupka, da je rok za dostavljanje
podataka o opsegu proizvoda, ukljucujuéi sve zahtjeve za iskljucenje, bio 10 dana nakon pokretanja postupka, tj.
23. prosinca 2021. Serapool Porselen dostavio je svoju tvrdnju 9. studenoga 2022., tj. deset i pol mjeseci nakon
isteka roka. U ovoj fazi ispitnog postupka Komisija nije mogla procijeniti imaju li plocice za bazene toliko razlicita
svojstva da bi to opravdalo iskljucenje iz opsega proizvoda. Medutim, ispitni postupak pokazao je da su
porculanske plocice koje su proizveli proizvodaci iz Unije u uzorku imale apsorpciju vode manju od 0,5 %. Stoga se
argument o razlikama u apsorpciji vode izmedu plocica za bazene i drugih porculanskih plocica nije mogao
prihvatiti. Nadalje, isklju¢enje plocica na temelju njihove moguée primjene, a ne specificnog svojstva ili
karakteristike, omogucilo bi izbjegavanje mjera. Stoga je Komisija pojasnila da su plocice za bazene obuhvadene
ispitnim postupkom te je odbacila zahtjev za njihovo isklju¢enje iz opsega proizvoda.
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3. DAMPING

3.1. Indija

3.1.1. Uobicajena vrijednost

(151) Komisija je najprije ispitala je li ukupni obujam domace prodaje svakog proizvodaca izvoznika u uzorku bio
reprezentativan u skladu s ¢lankom 2. stavkom 2. osnovne uredbe. Domaca je prodaja reprezentativna ako je
ukupni obujam domace prodaje istovjetnog proizvoda nezavisnim kupcima na domadem trzistu po proizvodacu
izvozniku ¢inio najmanje 5 % njegova ukupnog obujma izvozne prodaje predmetnog proizvoda u Uniji tijekom
razdoblja ispitnog postupka. Na temelju toga ukupna je prodaja istovjetnog proizvoda svakog proizvodaca
izvoznika u uzorku na domadem trzistu bila reprezentativna.

(152) Komisija je naknadno utvrdila vrste proizvoda koje se prodaju na domadem trzistu i koje su identi¢ne ili usporedive s
vrstama proizvoda koje se prodaju za izvoz u Uniju. U tu je svrthu Komisija iskljucila transakcije drugorazredne
kvalitete iz domace prodaje koja se koristi za procjenu uobicajene vrijednosti. Tijekom postupka proizvodnje nakon
vizualne kontrole kvalitete proizvodaci izvoznici keramicke plocice koje nisu besprijekorne kvalitete smatraju
plo¢icama ,drugorazredne” kvalitete. Te drugorazredne plocice prodaju se na domacem trziStu po znatno sniZenim
cijenama, dok se samo plocice prvorazredne kvalitete prodaju u Uniji. Kako bi se mogla provesti primjerena
usporedba s cijenom za prodaju u Uniji, u izraun uobicajene vrijednosti uklju¢ena je samo prodaja plocica
prvorazredne kvalitete na domacem trziStu. Svi proizvodadi izvoznici u uzorku na domacem su trZistu prodavali
plocice drugorazredne kvalitete, dok su u Uniju izvozili iskljucivo plocice prvorazredne kvalitete.

(153) Nakon kona¢ne objave Conor Group je u tom pogledu tvrdio da je Komisija suo moto odlucila dodati kvalitetu
proizvoda parametrima za usporedbu, a da je nije smatrala svojstvom PCN-a u bilo kojoj fazi postupka. Stoga bi
Komisijina primjena metodologije PCN-a bila poniStena jer su izmjene PCN-a koje je predlozio Conor Group
odbacene (vidjeti prethodni odjeljak 2.4.), dok je fizicko svojstvo koje nije predlozila ni jedna zainteresirana strana
ukljuceno u metodologiju usporedivanja na temelju ¢lanka 2. stavka 10. osnovne uredbe.

(154) Ta se tvrdnja morala odbaciti. Komisija je tek tijekom provjera u Indiji doznala da se plocice drugorazredne kvalitete
u nemalim koli¢inama prodaju na domacem trziStu te da se takve plocice ne izvoze. Sluzbenici Komisije mogli su
vizualnim pregledom na licu mjesta u Indiji utvrditi da su drugorazredne plocice o¢ito nize kvalitete od
prvorazrednih. Cijene koje se naplacuju za takvu prodaju bile su ukupno niZe od cijena za prodaju odgovarajucih
vrsta proizvoda prvorazredne kvalitete. Takva se prodaja mogla jasno utvrditi na racunima domace prodaje.
Zadrzavanje takve prodaje drugorazrednih proizvoda u domacoj prodaji na temelju koje se procjenjuje uobicajena
vrijednost bilo bi u suprotnosti s provodenjem primjerene usporedbe medusobno sli¢nih proizvoda.

(155) Komisija je zatim ispitala je li prodaja na domacem trzistu svakog proizvodaca izvoznika u uzorku za svaku vrstu
proizvoda koja je identi¢na ili usporediva s vrstom proizvoda koja se prodaje radi izvoza u Uniju reprezentativna u
skladu s ¢lankom 2. stavkom 2. osnovne uredbe. Domaca prodaja vrste proizvoda reprezentativna je ako ukupni
obujam domace prodaje te vrste proizvoda nezavisnim kupcima tijekom razdoblja ispitnog postupka ¢ini najmanje
5 % ukupnog obujma izvozne prodaje identi¢ne ili usporedive vrste proizvoda u Uniji. Komisija je utvrdila da je
domaca prodaja dijela prodanih vrsta proizvoda bila reprezentativna. Odredene vrste proizvoda nisu se na
domacdem trZiStu prodavale u reprezentativnom obujmu, tj. u obujmu manjem od 5 % ukupnog obujma izvozne
prodaje identi¢ne ili usporedive vrste proizvoda u Uniji.

(156) Komisija je zatim za svaku vrstu proizvoda prodanu u reprezentativnim koli¢inama definirala udio profitabilne
prodaje nezavisnim kupcima na domacem trZistu tijekom razdoblja ispitnog postupka kako bi odlucila hoce li za
izratun uobicajene vrijednosti u skladu s ¢lankom 2. stavkom 4. osnovne uredbe upotrebljavati stvarnu domacéu
prodaju.
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(157) Uobicajena vrijednost temelji se na stvarnoj domacoj cijeni po vrsti proizvoda bez obzira na to je li ta prodaja
profitabilna ili nije:

(@) ako je obujam prodaje vrste proizvoda prodanog po neto prodajnoj cijeni jednakoj izra¢unanom trosku
proizvodnje ili vi$oj od tog troska ¢inio vise od 80 % ukupnog obujma prodaje te vrste proizvoda i

(b) ako je ponderirana prosje¢na prodajna cijena te vrste proizvoda jednaka jediniénom trosku proizvodnje ili visa
od njega.

(158) U ovom je slucaju uobicajena vrijednost ponderirani prosjek cijena ukupne domace prodaje te vrste proizvoda
tijekom razdoblja ispitnog postupka.

(159) Uobicajena vrijednost stvarna je domaca cijena po vrsti proizvoda isklju¢ivo profitabilne domace prodaje
predmetnih vrsta proizvoda tijekom razdoblja ispitnog postupka:

(a) ako obujam profitabilne prodaje vrste proizvoda ¢ini 80 % ukupnog obujma prodaje te vrste proizvoda ili manje
ili

(b) ako je ponderirana prosje¢na cijena te vrste proizvoda niza od jedini¢nog troska proizvodnje.

(160) Analiza domace prodaje pokazala je da je, ovisno o vrsti proizvoda, 9-60 % ukupne domace prodaje grupacije
Conor Group te 0-100 % ukupne domace prodaje grupacija Icon Group i Lavish Group bilo profitabilno te da je
njihova ponderirana prosje¢na prodajna cijena, sve dok je vise od 5 % domace prodaje predmetne vrste proizvoda
bilo profitabilno, bila visa od troskova proizvodnje. U skladu s time uobicajena je vrijednost izra¢unana kao
ponderirani prosjek cijena ukupne domade prodaje tijekom razdoblja ispitnog postupka ili ponderirani prosjek
isklju¢ivo profitabilne prodaje.

(161) Za vrste proizvoda za koje je ponderirana prosje¢na prodajna cijena bila niza od troskova proizvodnje, uobicajena je
vrijednost izratunana kao ponderirani prosjek profitabilne prodaje te vrste proizvoda.

(162) Ako nije bilo prodaje vrste istovjetnog proizvoda u uobi¢ajenom tijeku trgovine ili ako se vrsta proizvoda nije
prodavala u reprezentativnim koli¢inama na domacem trzistu, Komisija je izra¢unala uobicajenu vrijednost u skladu
s ¢lankom 2. stavcima 3. i 6. osnovne uredbe.

(163) Uobicajena vrijednost izra¢unana je dodavanjem sljedecih vrijednosti prosjenom trosku proizvodnje istovjetnog
proizvoda svakog proizvodaca izvoznika u uzorku koji su suradivali tijekom razdoblja ispitnog postupka:

(a) ponderiranih prosje¢nih troskova prodaje, op¢ih i administrativnih troskova koje je svaki proizvodac izvoznik u
uzorku koji je suradivao imao u pogledu domace prodaje istovjetnog proizvoda u uobicajenom tijeku trgovine
tijekom razdoblja ispitnog postupka; i

(b) ponderirane prosje¢ne dobiti koju je svaki proizvoda¢ izvoznik u uzorku koji je suradivao ostvario od domace
prodaje istovjetnog proizvoda u uobicajenom tijeku trgovine tijekom razdoblja ispitnog postupka.

(164) Za vrste proizvoda koje se na domacem trziStu ne prodaju u reprezentativnim koli¢inama dodani su prosje¢ni
troskovi prodaje, op¢i i administrativni troskovi te dobit od transakcija obavljenih u uobi¢ajenom tijeku trgovine na
domacdem trziStu za te vrste proizvoda. Za vrste proizvoda koje se uopée ne prodaju na domacem trzistu dodani su
ponderirani prosjecni troskovi prodaje, opéi i administrativni troskovi te dobit od svih transakcija obavljenih u
uobicajenom tijeku trgovine na domadem trzistu.

3.1.2. Izvozna cijena

(165) Skupine proizvodaca izvoznika u uzorku izvozile su u Uniju izravno nezavisnim kupcima ili preko povezanih
drustava u Indiji.

(166) Stoga je izvozna cijena bila stvarno placena ili naplativa cijena za predmetni proizvod kad se prodavao za izvoz u
Uniju, u skladu s ¢lankom 2. stavkom 8. osnovne uredbe.

3.1.3. Usporedba

(167) Komisija je usporedila uobicajenu vrijednost i izvoznu cijenu skupina proizvodaca izvoznika u uzorku na temelju
cijena franko tvornica.
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(168) U slucajevima u kojima je to bilo potrebno kako bi se osigurala primjerena usporedba Komisija je prilagodila
uobicajenu vrijednost ifili izvoznu cijenu za razlike koje utje¢u na cijene i usporedivost cijena, u skladu s ¢lankom 2.
stavkom 10. osnovne uredbe. Prilagodbe na temelju troskova vozarine i osiguranja, manipulativnih troskova,
troskova kredita i bankovnih naknada oduzete su od cijena domace ifili izvozne prodaje ako su prijavljene i ako je
utvrdeno da su opravdane. Zahtjevi za prilagodbe za troskove kredita na strani domace prodaje odbijeni su jer iz
racuna ili kupoprodajnog ugovora nije bilo jasno kakvi su bili uvjeti placanja.

(169) Proizvodaci u uzorku prodavali su predmetni proizvod izravno ili preko povezanih proizvodaca/trgovaca radi izvoza
u Uniju. U potonjim slucajevima, tj. kad se prodaja odvijala preko povezanih proizvodaca/trgovaca, cijene tih
transakcija prilagodene su kako bi se u obzir uzele marZe koje su primili povezani proizvodaciftrgovci u skladu s
¢lankom 2. stavkom 10. to¢kom (i) osnovne uredbe. Kad je rije¢ o tim trgovinskim transakcijama, Komisija je
izracunala jedinstvenu ponderiranu prosje¢nu marzu koja proizlazi iz razlike izmedu cijena povezanih s kupnjama
od nepovezanih dobavljaca iz Indije i naknadnih preprodajnih cijena neovisnim kupcima u Uniji. Komisija se
odludila za jedinstvenu prosje¢nu marzu za trgovce svih triju grupacija u uzorku kako bi obujmovi u jednadzbi u
velikoj mjeri bili reprezentativni, a rezultat pouzdan. Ta je marZa primjereno prilagodena kako bi se izbjeglo
dvostruko ra¢unanje ve¢ provedenih prilagodbi te je nakon odbitka tih prilagodbi oduzeta od izvozne cijene tih
povezanih trgovaca. Dodatne pojedinosti o prilagodbi radi povjerljivosti su dostavljene u okviru objava za pojedino
drustvo.

(170) Nakon konacne objave Lavish Group tvrdio je, s obzirom na to da je Komisija namjeravala odbaciti marzu ostvarenu
transakcijama s povezanim stranama jer se nije smatralo da su u skladu s trzi$nim uvjetima, da bi se prilagodba
marZi u skladu s ¢lankom 2. stavkom 10. to¢kom (i) osnovne uredbe trebala temeljiti na stvarnoj proviziji koju je za
izvoznu prodaju u Uniju Lavish Group isplatio nepovezanom zastupniku za obavljanje funkcija zastupnika na
temelju provizije.

(171) Ta se tvrdnja morala odbaciti. Predmetne transakcije odnosile su se na izvoz predmetnog proizvoda koji je kupljen
od povezanih proizvodaca unutar grupacije Lavish Group. Te su transakcije najsliénije izvozu predmetnog
proizvoda koji je kupljen od nepovezanih dobavljaca u Indiji. U takvim slucajevima trgovac izvoznik prima marzu u
smislu drugog podstavka ¢lanka 2. stavka 10. tocke (i) osnovne uredbe. Suprotno tomu, prihodi od provizija, kako je
navedeno u drugom podstavku ¢lanka 2. stavka 10. tocke (i) osnovne uredbe, podlijeZzu posebnim ugovornim
uvjetima. Za razliku od trgovca, zastupnik koji radi na temelju provizije ne kupuje i ne preprodaje predmetni
proizvod, ve¢ jednostavno posreduje u transakciji izmedu prodavatelja i kupca. Nadalje, u Komisijinoj praksi,
prilagodbe marze dosljedno su se izra¢unavale na temelju marZze koju je primio relevantni trgovac, tj. na temelju
iznosa troskova prodaje, op¢ih i administrativnih troskova te dobiti. S obzirom na to da je trenuta¢na marza
ostvarena kad je trgovac izvoznik kupovao od povezanog proizvodaca bila nepouzdana s obzirom na odnos
izmedu predmetnih strana, Komisija ju je morala zamijeniti marzom koja odraZava trzi$ne uvjete, odnosno marzom
koju bi trgovac izvoznik primio pri kupnji od nepovezanih dobavljaca u Indiji.

(172) Conor Group i indijska vlada tvrdili su da prilagodba marze izvozne cijene nije u skladu s ¢lankom 2. stavkom 10.
tockom (i) osnovne uredbe. Tvrdio je da je prilagodba izvozne cijene na temelju marZe koju je primio trgovac prema
¢lanku 2. stavku 10. tocki (i) osnovne uredbe primijenjena, a da se pritom nije dokazalo da su djelatnosti trgovanja
unutar povezanih drustava dovele do razlike u usporedivosti cijena izmedu domaceg trzita i izvoznog trzita (treca
reCenica ¢lanka 2. stavka 10. osnovne uredbe).

(173) Ta se tvrdnja smatrala pogre$nom. Ispitnim postupkom potvrdeno je postojanje marze za izvoznu prodaju, dok je
nije bilo za domacu prodaju, ¢ime je nastala razlika u usporedivosti cijena u smislu tree reCenice ¢lanka 2.
stavka 10. osnovne uredbe koja se trebala kompenzirati u skladu s ¢lankom 2. stavkom 10. to¢kom (i) osnovne
uredbe.

(174) Nadalje, Conor Group tvrdio je da tijekom primjene prilagodbe Komisija od njega nije izricito zatrazila podatke niti
je zatrazila da dokaze jesu li te cijene u skladu s trzisnim uvjetima (tj. je li to pokazatelj pouzdanosti cijena). Conor
Group smatrao je da svi dokazi u spisu upuéuju na to da su sve transakcije unutar grupacije Conor Group bile u
skladu s trzi$nim uvjetima. S obzirom na navedeno, utvrdio je da primjena navedene marZe nije opravdana.
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(175) U vezi s tim argumentom, Komisija je utvrdila da je najvazniji trgovac unutar grupacije Conor Group (u smislu
obujma ukupnog izvoza EU-a) kupio predmetni proizvod od povezanih dobavlja¢a po cijenama [od 10 % do 15 %]
visima od cijena nepovezanih dobavljaca. Nadalje, marza ostvarena na keramickim plo¢icama izvezenima u Uniju
nakon 3to su kupljene od nepovezanih dobavljaca bila je vise nego dvostruko veéa od marZe ostvarene na
keramickim plo¢icama izvezenima u Uniju nakon §to su kupljene od povezanih dobavljaca. Komisija je smatrala da
te razlike u cijeni i marZama pokazuju da transakcije medu povezanim stranama unutar grupacije Conor Group
nisu bile provedene u skladu s trzisnim uvjetima.

(176) Conor Group dodao je da Concor International nije provodio nikakve posebne aktivnosti osim logistike i pakiranja
gotovih proizvoda jer se sva prodaja dogovarala i obavljala za sve subjekte unutar grupacije Conor Group. Komisija
je pojasnila da aktivnosti drustva Concor International nadilaze one opisane u toj tvrdnji. Dodatne pojedinosti zbog
povijerljivosti su poslane samo grupaciji Conor Group.

(177) Conor Group podsjetio je i na to da je Komisija zatrazila podatke od nepovezanih trgovaca izvoznika u travnju
2022. Komisija je naknadno tijekom provjere na licu mjesta zatrazila podatke o troskovima kupnje za svaku
prodaju robe kojom se trguje. Oba su skupa podataka zatraZena, a da se pritom nije utvrdila svrha ili nacin na koji
bi Komisija te podatke mogla razmotriti. U nedostatku takvog zahtjeva ili pojasnjenja, podaci iz podnesaka
grupacije Conor Group i drugih zainteresiranih strana kojima se Komisija koristila nisu bili to¢ni, kao $to se
pokazalo u Komisijinim administrativnim pogreskama u izra¢unu vrijednosti marze. Conor Group dodao je da je
Komisija takvu analizu trebala provesti na uobi€ajeni nacin, u suradnji sa zainteresiranim stranama, ukljucujudi
Conor Group, uz obja$njenje nacina i razloga prikupljanja relevantnih podataka. Stoga ne bi bilo ¢injeni¢ne i pravne
osnove za primjenu marZe i kr$enje prava grupacije Conor Group na zakonito postupanje.

(178) Ta se tvrdnja morala odbaciti. Komisija nije obvezna unaprijed objasniti stranama u ispitnom postupku ili drugim
stranama od kojih trazi suradnju u koju se to¢no svrhu odredeni podaci traze, provjeravaju ifili u koju ée se svrhu
upotrebljavati, pod uvjetom da se postuju zahtjevi za povjerljivost. Nadalje, Komisija ne moZe u ranoj fazi
antidampinskog postupka, uklju¢ujuéi fazu provodenja provjera na licu mjesta u poslovnim prostorima
proizvodaca izvoznika, predvidjeti u koju ée se to¢no svrhu upotrebljavati svaki skup prikupljenih podataka. Svrha
je postupka traZenja, prikupljanja i provjere podataka utvrdivanje Cinjenica. Zatim se provodi pravna analiza i
procjena, koja ukljucuje utvrdivanje svrhe u koju se raspoloZivi podaci upotrebljavaju. Komisija je objavila sve
podatke na kojima je temeljila svoje nalaze, opravdala ih je i obrazlozila te stranama pruzila priliku da dostave
primjedbe na sve nalaze. Stoga je ispunila svoje obveze u pogledu transparentnosti, obrazlozenja i prava na obranu.

(179) Conor Group nadalje je tvrdio da bi se, ako se prilagodba izvozne cijene na temelju marze koju je primio trgovac
prema ¢lanku 2. stavku 10. to¢ki (i) osnovne uredbe primijeni na njegovu prodaju, ona trebala izracunati na temelju
stvarne marze koju ostvare nepovezani trgovci koji kupuju od grupacije Conor Group i preprodaju za izvoz, ili na
temelju prosjecne dobiti koju ostvare trgovacka drustva u Indiji za keramicke plocice, ili na temelju prosjeka tih
dviju metoda. Primjenom bilo koje od tih metoda osiguralo bi se da je jedinstvena ponderirana prosje¢na marza ,u
velikoj mjeri reprezentativna” i ,pouzdana” na temelju podataka dostupnih u spisu ovog Komisijinog ispitnog
postupka. Conor Group dodao je da upotreba podataka drugih drustava u uzorku za izra¢un dampinske marze za
grupaciju Conor Group nije u skladu s ¢lankom 2. stavkom 10. osnovne uredbe.

(180) Taje tvrdnja odbacena. Transakcije na koje se navedena prilagodba marza mogla primijeniti odnosile su se na izvoze
trgovaca/proizvodaca medu proizvodacima izvoznicima u uzorku koji su predmetni proizvod kupili od povezanih
dobavljaca. Kako je navedeno u uvodnoj izjavi 175., Komisija nije mogla primijeniti prilagodbu na temelju marze
ostvarene na tim transakcijama prema ¢lanku 2. stavku 10. tocki (i) osnovne uredbe jer je bila kompromitirana
odnosom medu predmetnim stranama. Marza koju su ostvarili isti proizvodaci izvoznici pri kupnji predmetnog
proizvoda od nepovezanih dobavljaca ocito je bila najbliza moguca vrijednost za zamjenu prethodne marze.
Suprotno tomu, marze koje je predlozio Conor Group ostvarile su strane koje ne pripadaju skupinama proizvodaca
izvoznika u uzorku.
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(181) Kad je rije¢ o argumentu da je upotreba podataka drugih drustava u uzorku za izratun dampinske marze za
grupaciju Conor Group bila u suprotnosti s osnovnom uredbom, Komisija je pojasnila da su osnovnom uredbom
doista predvideni scenariji u kojima se podaci drugih strana upotrebljavaju za izracun dampinske marze primjenjive
na pojedinacne proizvodace izvoznike. To se dogada, primjerice, ako se izvozna cijena prilagodava u skladu s
¢lankom 2. stavkom 9., ukljucujuéi primjenu profitne marze koju ostvaruju nepovezani uvoznici u Uniji. U vezi s
ovim slucajem, Komisija je ponovila da je izraunom ponderirane prosjene marze na temelju transakcija svih triju
skupina u uzorku osigurana primjena Siroko reprezentativne prilagodbe prema ¢lanku 2. stavku 10. tocki (i)
osnovne uredbe.

(182) Conor Group nadalje je napomenuo da pri izraunu iznosa za prilagodbu Komisija treba imati na umu dva znacenja
pojma ,marza”, pri Cemu je prvo ,iznos koji se dodaje cijeni troska kako bi se utvrdila prodajna cijena, opcenito:
dobit”, a drugo je ,povecanje cijene neCega, na primjer razlika izmedu troska i cijene po kojoj se prodaje”. Tvrdio je
da vrijednost marZe u obama slucajevima proizlazi iz usporedbe cijene troska s prodajnom cijenom, koja rezultira
dobiti. Komisija je u odgovoru podsjetila na to da se prema ¢lanku 2. stavku 10. tocki (i) osnovne uredbe, uzimajuci
u obzir primjenjivu sudsku praksu, marza sastoji od iznosa troskova prodaje, op¢ih i administrativnih troskova te

dobiti, $to odstupa od predlozenih enciklopedijskih definicija.

(183) Conor Group tvrdio je i da je bilo administrativnih pogresaka u izracunu marze. Konkretno, Conor Group tvrdio je
da bi, ako prodajna vrijednost ukljucuje povrat troskova pakiranja od kupca, ali troskovi kupnje ne ukljucuju taj
iznos, to znacilo dvostruko racunanje prilagodbi iznosa troskova pakiranja jer su, prvo, troskovi pakiranja bili
ukljuceni u prilagodbu na temelju marZze i, drugo, sami troskovi pakiranja ponovno su prilagodeni u odnosu na
izvoznu cijenu u Komisijinom izra¢unu ukupnih prilagodbi.

(184) Osim toga, Conor Group tvrdio je da bi ukupni trosak opcih i administrativnih troskova i financijskih troskova
trebalo dodati trosku prije usporedbe s prodajnom vrijedno$¢u te da je Komisija postotku marze dodala subvenciju
pristojbi koju bi izvoznici trebali primiti. Ako Komisija nastavi primjenjivati taj dodatak, trebala bi dopustiti i
prilagodbu uobicajene vrijednosti za prilagodbu koja se trazi zbog uvoznih davanja i neizravnih poreza.

(185) Komisija je odbacila te tvrdnje. Prvo, u vezi s tvrdnjom da bi se troskovi pakiranja dvaput oduzeli od izvozne cijene,
Komisija je napomenula da Conor Group nije potkrijepio svoju tvrdnju, pogotovo zato $to nikad nije dokazao, a
kamoli izracunao iznos bilo kakvih troskova pakiranja ukljucenih u ukupne troskove kupnje predmetnih plocica.
Nadalje, Komisija je potvrdila da podaci u dokumentaciji ne upucuju na dvostruko ra¢unanje troskova pakiranja,
kako je sugerirao Conor Group. Sto je najvaznije, tvrdnja je potpuno neosnovana u pogledu koncepta marzi u
smislu ¢lanka 2. stavka 10. tocke (i) osnovne uredbe. Marza je jednaka razlici izmedu pune kupovne cijene (bez
obzira na troskove koje je dobavlja¢ mogao imati, kao $to su troskovi pakiranja) i ukupnog prihoda od prodaje koji
je ostvario predmetni trgovac. Drugim rije¢ima, marZa se sastoji od troskova prodaje, op¢ih i administrativnih
troskova te financijskih troskova i dobiti, uvecanih za sve druge specifitne prihode ostvarene predmetnom
izvoznom prodajom. Kako bi se uzeli u obzir svi ti elementi, pristup Komisije da se upotrebljava bruto marza
izmedu kupovnih cijena koje naplacuju nepovezani dobavljai i preprodajnih cijena za neovisne kupce primjeren je
sve dok prilagodba koja proizlazi iz toga ne ukljucuje druge prilagodbe primijenjene prema ¢lanku 2. stavku 10.
osnovne uredbe. Stoga je odbacena i tvrdnja grupacije Conor Group koja se odnosi na bilo kakvo pogresno
ukljucivanje opéih i administrativnih troskova i financijskih troskova u primijenjenu marzu prema clanku 2.
stavku 10. tocki (i) osnovne uredbe. Trece, Komisija je podsjetila na to da subvencija pristojbi koju su izvoznici
primili u¢inkovito povecava prihod ostvaren predmetnom izvoznom prodajom. Suprotno tomu, domaca prodaja
ne podlijeze takvoj subvenciji. Primjena prilagodbe uobicajene vrijednosti za primljene izvozne subvencije stoga bi
bila pogresna.

(186) Conor Group utvrdio je i da su se u formuli po kojoj Komisija izra¢unava ukupnu prilagodbu u izvoznoj prodaji
drustva Concor International dvostruko racunali ,carinski i otpremni troskovi” jer su veé bili uklju¢eni u formulu za
izratunavanje ,manipulativnih troskova, troskova utovara i popratnih troskova u poslovnim prostorima u zemlji
izvoznici” na popisu izvozne prodaje. Komisija je prihvatila tu tvrdnju i stoga ispravila utvrdenu administrativnu
pogresku u korist proizvoda¢a izvoznika iz grupacije Conor Group.
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(187) U skladu s kona¢nom objavom Icon Group tvrdio je da Komisija nije trebala oduzeti marzu od neizravne izvozne
prodaje grupacije Icon Group u EU u skladu s ¢lankom 2. stavkom 10. tockom (i) osnovne uredbe jer su povezani
proizvodaci i trgovci unutar grupacije Icon Group jedinstveni gospodarski subjekt (*9).

(188) U tom kontekstu Icon Group tvrdio je da proizvodaci unutar grupacije Icon Group medusobno dijele jedinstvenu
organizaciju osobnih, materijalnih i nematerijalnih elemenata, opskrbe i industrijskog znanja kako bi ponudili
visokokvalitetnu robnu marku Icon te da imaju poslovni i privatni interes za gospodarski uspjeh svojih povezanih
drustava. Osim toga, Icon Group dodao je da ima jedan zajednicki katalog proizvoda i jednu internetsku stranicu
pod nazivom ,Icon World of Tile”, koja se odnosi na to ,drustvo”. Ta internetska stranica ima jedinstveno sucelje za
narudzbe kupaca.

(189) Icon Group istaknuo je presudu Suda u predmetu Matsushita Electric Industrial, prema kojoj ,podjela djelatnosti
proizvodnje i prodaje unutar grupe koju ¢ine pravno odvojena trgovacka drustva ne moZe ni na koji nacin utjecati
na ¢injenicu da je rije¢ o jedinstvenom gospodarskom subjektu koji na taj nacin organizira skup aktivnosti koje u
drugim slucajevima obavlja subjekt koji je i pravno jedinstven” (V).

(190) Zahtjev proizvodaca izvoznika unutar grupacije Icon Group da se smatraju jedinstvenim gospodarskim subjektom
odbacen je. Dodatne pojedinosti o obrazloZenju Komisije o toj procjeni zbog povjerljivosti su poslane samo
grupaciji Icon Group.

191) Icon Group nadalje je tvrdio da Komisija nije iznijela dokaze o tome zasto smatra da su ,za neizravne transakcije
p je ] ja nyj ) )
povezani proizvodadi izvoznici djelovali kao trgovci ¢ije su funkcije bile slicne onima zastupnika koji rade na
temelju provizije”.

(192) Komisija je tu tvrdnju smatrala neutemeljenom. Neosporno je da su relevantne transakcije provedene u dva koraka:
prvo je trgovac/proizvoda¢ unutar grupacije Icon Group kupio predmetni proizvod od povezanog proizvodaca, a
zatim je isti trgovac/proizvodal izvezao tako kupljeni predmetni proizvod u Uniju. Stoga postoje dokazi da
aktivnosti trgovca obavlja odgovarajudi trgovac/proizvodac u grupaciji Icon Group.

(193) S druge strane, Icon Group tvrdio je da bi se domaca i izvozna prodaja trebale tretirati jednako, $to znaci da bi se
marZa trebala primijeniti i na neizravnu domacu prodaju te grupacije.

(194) Komisija je odbacila tu tvrdnju jer su se domaci prodajni ugovori i izvozni prodajni ugovori razlikovali. Dodatne
pojedinosti o obrazloZenju Komisije o toj procjeni zbog povijerljivosti su poslane samo grupaciji Icon Group.

(195) Jedna grupacija proizvodaca izvoznika trazila je prilagodbe uobiajene vrijednosti i izvozne cijene za troskove
kredita za zalihe, tj. teoretske financijske troskove za zalihe robe, na temelju ¢lanka 2. stavka 10. tocke (k) osnovne
uredbe. Zahtjev je odbacen jer se nije moglo potvrditi da je razlika u vremenu tijekom kojeg je roba stajala na
zalihama utjecala na usporedivost cijene.

(196) Ista grupacija proizvodaca izvoznika trazila je i prilagodbe povezane s troskovima oglasavanja, koji su se sastojali od
postavljanja reklamnih panoa u blizini Morbija/Gujarata, mjesta proizvodnje, a koji su nastali radi prodaje na
domacem trzistu, na temelju ¢lanka 2. stavka 10. tocke (k) osnovne uredbe. Ta grupacija nije mogla kvantificirati
takvu prilagodbu niti dokazati da je utjecala na usporedivost cijena. Stoga je ta tvrdnja odbacena.

(197) Naposljetku, sva su drustva u uzorku traZzila prilagodbe uobicajene vrijednosti na temelju ¢lanka 2. stavka 10.
tocke (b) osnovne uredbe zbog navodnih uvoznih davanja i neizravnih poreza. Medutim, ispitni postupak pokazao
je da je zahtjev neutemeljen. Zapravo, izvoznici u uzorku u okviru dvaju programa (Obavijest br. 07/
2020-CUSTOMS (N.T.) i program otpusta carina i poreza na izvezene proizvode (RODTEP)) primili su izvozne
subvencije u iznosu 2 % vrijednosti izvoznog rac¢una bez obzira na to jesu li platili uvozne carine ili neizravne

(*) Icon Group uputio je na predmet C-468/15 P, PT Musim Mas protiv Vijeca, EU:C:2016:803, tocku 39.;1 C-468/15 P, PT Musim Mas
protiv Vijeca, EU:C:2016:803, tocku 42.; predmet T-716/19, Interpipe Niko Tube i Interpipe Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant
protiv Komisije, ECL:EU:T:2021:457, tocku 133.

(") C-104/90, Matsushita Electric Industrial protiv Vijeca, EU:C:1993:837, tocka 9.
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poreze za sirovine koje su koristene pri izradi izvezenih plocica. Subvencije su dodijeljene samo na temelju dokaza o
izvozu robe. Ti su zahtjevi odbaleni jer se stvarne izvozne subvencije nisu mogle povezati s iznosima koji
odgovaraju uvoznim davanjima ili neizravnim porezima obraCunatima za istovjetan proizvod i za materijale fizicki
ugradene u njega, kako je predvideno ¢lankom 2. stavkom 10. tockom (b) osnovne uredbe.

3.1.4. Dampinske marZe

(198) Za skupine proizvodaca izvoznika u uzorku koji suraduju Komisija je usporedila ponderiranu prosje¢nu uobicajenu
vrijednost svake vrste istovjetnog proizvoda s ponderiranom prosjenom izvoznom cijenom odgovarajuée vrste
predmetnog proizvoda, u skladu s ¢lankom 2. stavcima 11.1 12. osnovne uredbe.

(199) U tu je svrhu na temelju prethodno navedene metodologije izratunana posebna dampinska marza za sve
proizvodace izvoznike unutar grupacije. Nakon toga izra¢unana je ponderirana prosje¢na dampinska marza za
cijelu grupaciju.

(200) U konacnoj objavi za pojedinacna drustva od 28. listopada 2022. Komisija je dvama proizvoda¢ima izvoznicima u
uzorku, grupacijama Conor Group i Icon Group, objavila da je smatrala primjerenim ponovno izracunati cijene CIF
koje su dostavili na temelju podataka o prijevozu iz baze podataka IHS Markit Global Trade Atlas™. Nakon konac¢ne
objave obje su strane tvrdile da je Komisija trebala detaljnije obrazloziti zasto nije prihvatila njihove prijavljene cijene
CIF i zasto je cijene CIF utvrdila na drugoj osnovi. Nakon $to je Komisija dostavila to dodatno objasnjenje u obliku
biljeske u dokumentaciji, strane su, medu ostalim, tvrdile da se jedan od skupova podataka koje je Komisija
upotrijebila treba prilagoditi. Komisija se slozila da temeljni podaci koje je upotrijebila nisu bili to¢ni te je u skladu s
tim revidirala izracun.

(201) Nakon konacne objave Conor Group istaknuo je da Komisijin izra¢un dampinga nije to¢an jer je Komisija dvaput
uracunala prilagodbe za odredene logisticke troskove koje su primijenjene na njegovu prodaju Uniji. Ta je tvrdnja
prihvacena te je izratun na odgovarajuéi nacin ispravljen.

(202) Konac¢ne dampinske marze, izraZene kao postotak cijene CIF na granici Unije, neocarinjeno, iznose:

Drustvo Konac¢na dampinska marza
Conor Group 87 %
Icon Group 6,7 %
Lavish Group 0%

(203) Za proizvodace izvoznike koji suraduju, a nisu odabrani u uzorak Komisija je izracunala ponderiranu prosjecnu
dampinsku marzu u skladu s ¢lankom 9. stavkom 6. osnovne uredbe. Ta je marZa stoga utvrdena na temelju marzi
dviju grupacija proizvodaca izvoznika u uzorku za koje se mogla utvrditi dampinska marza, ne uzimajuéi u obzir
marZzu grupacije proizvodaca izvoznika s nultom dampingkom marzom.

(204) Na temelju toga privremena dampinska marza proizvodaca izvoznika koji suraduju, a nisu ukljuceni u uzorak, iznosi
7,3 %.

(205) Nakon konacne objave nekoliko indijskih proizvodaca izvoznika koji nisu ukljuceni u uzorak tvrdilo je da Komisija
nije dostavila detaljnu metodologiju kojom se koristila za izra¢un marzi za indijska drustva u uzorku i indijska
drustva koja nisu uklju¢ena u uzorak. Ta je tvrdnja bila povezana sa sli¢nim tvrdnjama indijskih proizvodaca
izvoznika u uzorku koji pripadaju grupacijama Conor Group i Lavish Group. Te su tvrdnje razmotrene u uvodnim
izjavama od 170. do 186.
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(206) Za sve ostale proizvodace izvoznike iz Indije Komisija je utvrdila dampinsku marZu na temelju raspolozivih
podataka u skladu s ¢lankom 18. osnovne uredbe. U tu je svrhu Komisija utvrdila razinu suradnje proizvodaca
izvoznika. Razina suradnje je obujam izvoza u Uniju proizvodaca izvoznika koji suraduju izrazen kao udio u
ukupnom uvozu iz predmetne zemlje u Uniju u razdoblju ispitnog postupka koji je utvrden na osnovi statistickih
podataka Eurostata (Comext) o uvozu.

(207) Razina suradnje u tom se slucaju smatrala visokom jer je izvoz proizvodaca izvoznika koji suraduju ¢inio oko 84 %
ukupnog izvoza u Uniju tijekom razdoblja ispitnog postupka. Na temelju toga Komisija je smatrala primjerenim
dampinsku marzu za proizvodace izvoznike koji ne suraduju utvrditi na razini skupine proizvodaca izvoznika u
uzorku koji suraduju s najviSom dampinskom marzom.

(208) Konacne dampinske marze, izraZene kao postotak cijene CIF na granici Unije, neocarinjeno, iznose:

Drustvo Kona¢na dampinska marza
Conor Group 8,7 %
Icon Group 6,7 %
Lavish Group 0%
Ostala drustva koja suraduju 7,3 %
Sva ostala drustva 8,7 %

3.2. Turska

3.2.1. Clanak 18. osnovne uredbe

3.2.1.1. Bien & Qua Group

(209) Kad je rije¢ o grupaciji Bien & Qua Group, Komisija je tijekom ispitnog postupka ispitala prirodu odnosa izmedu
proizvodaca i povezanih trgovaca u turskom dijelu te grupacije. Na temelju informacija koje su dostavila drustva i
koje je prikupila iz drugih izvora Komisija je zaklju¢ila da grupacija nije dostavila potrebne informacije o pisanim
sporazumima.

(210) Komisija je obavijestila to drustvo da namjerava primijeniti ¢lanak 18. osnovne uredbe u vezi s informacijama koje
nije dostavilo.

(211) Objasnjenja koja je grupacija Bien & Qua Group dostavila nakon dopisa na temelju ¢lanka 18. nisu promijenila
zaklju¢ak Komisije da grupacija nije dostavila potrebne informacije o pisanim sporazumima.

(212) Stoga je Komisija potvrdila primjenu ¢lanka 18. osnovne uredbe.

3.2.1.2. Hitit Group

(213) Hitit Group zatrazio je 21. studenoga 2022. da Komisija ne uzme u obzir podatke navedene u odgovoru na upitnik
jer pogreske u njima ne bi omoguéile Komisiji da izra¢una ,razumno tocan nalaz” u smislu ¢lanka 18. stavka 3.
osnovne uredbe i zatrazio je da grupaciju Hitit Group tretira kao proizvodaca izvoznika koji suraduje, a nije
ukljucen u uzorak, $to bi znacilo da bi podlijegao prosjecnoj stopi pristojbe u uzorku. U podnesku je predloZio i
neke ispravke svojeg odgovora i dostavio alternativni izracun dampinga s primijenjenim ispravcima. Ta je strana
7. prosinca 2022. ponovila svoj zahtjev za primjenu ¢lanka 18. na dostavljene i provjerene podatke, a turska je
vlada podrzala taj zahtjev.
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(214) U vezi s pitanjem praga Komisija je podsjetila na to da su revidirani izracun dampinske marze nakon konacne objave
i zahtjev za primjenu ¢lanka 18. na pravodobno dostavljene i provjerene podatke dostavljeni u fazi u kojoj Komisija
viSe nije mogla provjeriti i stoga razmotriti nove podatke. Samim time trebalo bi odbaciti zahtjev te nova objasnjenja
i podatke koje je dostavio Hitit Group. Komisija je utvrdila da podaci koje je Hitit Group dostavio tijekom ispitnog
postupka nisu manjkavi u mjeri u kojoj bi uzrokovali nepotrebne poteskoce u donosenju razumno to¢nog nalaza.
Podaci su dostavljeni na vrijeme i provjereni tijekom posjeta radi provjere. Stoga se ti podaci nisu zanemarili u
skladu s ¢lankom 18. stavkom 3. osnovne uredbe, ¢ak i ako nisu bili idealni u svakom pogledu.

(215) Radi cjelovitosti i ne dovodeéi u pitanje prethodno navedeno, Komisija je napomenula da je Cinjenica da je Hitit
Group predocio alternativni izratun dampinga u suprotnosti s njegovom tvrdnjom da se dampinska marza za Hitit
Group nije mogla utvrditi. Nadalje, argument grupacije Hitit Group na temelju ¢lanka 18. stavka 3. osnovne uredbe
trebao bi se odbaciti jer se temelji na tumacenju ove odredbe a contrario. Clankom 18. stavkom 3. zahtijeva se da
Komisija upotrijebi dostavljene podatke, osim ako su ispunjeni odredeni uvjeti. Ne zahtijeva se da Komisija
zanemari podatke ako ih smatra primjerenima s obzirom na to da ih je dostavilo to drustvo i provjerila Komisija.
Komisija je nadalje napomenula da se navodne pogreske u odgovoru na upitnik koje je navela predmetna strana
uglavnom odnose na pogresnu klasifikaciju nekih transakcija pod relevantnim PCN-ima za vrste proizvoda koje ¢ine
samo manji udio njezinih prodajnih transakcija u EU-u. Komisija je naglasila da je dampinsku marZu grupacije Hitit
Group izracunala na nacin prikazan u odjeljcima u nastavku u kontekstu skupova podataka koji su pravodobno
dostavljeni i provjereni. Drustvo je takoder imalo priliku dostaviti primjedbe na izvjes¢e o provjeri. Navodi o
netoc¢nosti dostavljenih podataka koje je provjerila Komisija nisu dostavljeni na vrijeme. Nakon $to Komisija zaprimi
potrebne podatke, provjeri ih i ocijeni pouzdanima za izra¢un dampinga, navodi drustva o pogreskama u temeljnim
podacima nisu opravdani i ne mogu se provjeriti. Stoga bi se ti nepravodobni navodi trebali odbaciti, a dostavljeni
podaci koje je provjerila Komisija trebali bi se prihvatiti u skladu s ¢lankom 18. stavkom 3. osnovne uredbe.
Detaljno obrazloZenje o tomu zasto se tvrdnje grupacije Hitit Group od 7. prosinca 2022. nisu mogle zadrZati zbog
povijerljivosti je objavljeno samo predmetnoj strani.

3.2.2. Uobicajena vrijednost

(216) Komisija je najprije ispitala je li ukupni obujam domace prodaje svakog proizvodaca izvoznika u uzorku koji
suraduje bio reprezentativan u skladu s ¢lankom 2. stavkom 2. osnovne uredbe. Domaca je prodaja reprezentativna
ako ukupni obujam domale prodaje istovjetnog proizvoda nezavisnim kupcima na domadem trziStu po
proizvodacu izvozniku ¢ini najmanje 5 % njegova ukupnog obujma izvozne prodaje predmetnog proizvoda u Uniji
tijekom razdoblja ispitnog postupka. Na temelju toga ukupna je prodaja istovjetnog proizvoda svakog proizvodaca
izvoznika u uzorku na domadem trzistu bila reprezentativna.

(217) Komisija je naknadno utvrdila vrste proizvoda koje se prodaju na domadem trzistu, a koje su bile identi¢ne ili
usporedive s vrstama proizvoda koje se prodaju za izvoz u Uniju za proizvodale izvoznike s reprezentativnom
domadom prodajom. Komisija je utvrdila da su svi proizvodaci izvoznici u uzorku prodavali ploCice prvorazredne i
drugorazredne kvalitete na domacem trziStu, dok su za izvoz u Uniju prodavali isklju¢ivo plocice prvorazredne
kvalitete. Tijekom postupka proizvodnje nakon viSestruke kontrole kvalitete proizvodadi izvoznici keramicke
plocice koje nisu besprijekorne kvalitete smatraju ploc¢icama ,drugorazredne” kvalitete. Te drugorazredne plocice
prodavale su se po smanjenim cijenama. Stoga, kako bi se mogla provesti primjerena usporedba s cijenom za
prodaju u Uniji, Komisija je za izra¢un uobicajene vrijednosti uzela u obzir samo prodaju plo¢ica prvorazredne
kvalitete na domacem trzistu. Nakon konacne objave Hitit Group zatraZio je ukljucivanje drugorazrednih plocica u
izra¢un na temelju ¢injenice da je obujam bio znatan i da je bilo mogude primijeniti prilagodbe na temelju razlika
izmedu proizvoda drugorazredne i prvorazredne kvalitete. Komisija je odbacila zahtjev grupacije Hitit Group jer
nije dostavljen nijedan konkretan prijedlog na¢ina na koji se takva prilagodba mogla primijeniti. Nakon konac¢ne
objave Hitit Group zatraZio je da se u izracun dampinga uklju¢i jedna posebna potkategorija proizvoda ¢iju je
kvalitetu Komisija smatrala drugorazrednom i koja je stoga, u skladu s prethodnim razmatranjima, bila isklju¢ena iz
izra¢una uobicajene vrijednosti. Zahtjev se temeljio na obrazloZenju da je obujam prodaje te kategorije proizvoda
bio znatan i da su ti proizvodi bili prvorazredni. Nakon detaljne analize podataka koje je drustvo dostavilo Komisija
je zakljucila da se proizvodi iz te potkategorije kvalificiraju kao prvorazredni i stoga je prihvatila zahtjev grupacije
Hitit Group.
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(218) Komisija je zatim ispitala je li prodaja na domacem trzistu svakog proizvodaca izvoznika u uzorku za svaku vrstu
proizvoda koja je identi¢na ili usporediva s vrstom proizvoda koja se prodaje radi izvoza u Uniju reprezentativna u
skladu s ¢lankom 2. stavkom 2. osnovne uredbe. Domaca prodaja vrste proizvoda reprezentativna je ako ukupni
obujam domace prodaje te vrste proizvoda nezavisnim kupcima tijekom razdoblja ispitnog postupka ¢ini najmanje
5 % ukupnog obujma izvozne prodaje identi¢ne ili usporedive vrste proizvoda u Uniji. Komisija je utvrdila da je
domaca prodaja vecine vrsta proizvoda bila reprezentativna. U slucaju preostalih triju izvoznika za neke vrste
proizvoda koji su se izvozili u Uniju tijekom razdoblja ispitnog postupka ili uopée nije bilo domace prodaje ili je
domaca prodaja te vrste proizvoda ¢inila manje od 5 % obujma i stoga nije bila reprezentativna.

(219) Komisija je zatim za svaku vrstu proizvoda definirala udio profitabilne prodaje nezavisnim kupcima na domaéem
trzistu tijekom razdoblja ispitnog postupka kako bi odlucila hoce li za izra¢un uobicajene vrijednosti u skladu s
¢lankom 2. stavkom 4. osnovne uredbe upotrebljavati stvarnu domacu prodaju.

(220) Uobicajena vrijednost temelji se na stvarnoj domacoj cijeni po vrsti proizvoda bez obzira na to je li ta prodaja
profitabilna ili nije:

(a) ako je obujam prodaje vrste proizvoda prodanog po neto prodajnoj cijeni jednakoj izra¢unanom trosku
proizvodnje ili vi$oj od tog troska ¢inio vise od 80 % ukupnog obujma prodaje te vrste proizvoda i

(b) ako je ponderirana prosjecna prodajna cijena te vrste proizvoda jednaka jediniénom trosku proizvodnje ili visa
od njega.

(221) U ovom je slucaju uobicajena vrijednost ponderirani prosjek cijena ukupne domace prodaje te vrste proizvoda
tijekom razdoblja ispitnog postupka.

(222) Uobicajena vrijednost stvarna je domaca cijena po vrsti proizvoda isklju¢ivo profitabilne domacde prodaje
predmetnih vrsta proizvoda tijekom razdoblja ispitnog postupka:

(a) ako obujam profitabilne prodaje vrste proizvoda ¢ini 80 % ukupnog obujma prodaje te vrste proizvoda ili manje
ili

(b) ako je ponderirana prosje¢na cijena te vrste proizvoda niza od jedini¢nog troska proizvodnje.

(223) Analiza domace prodaje pokazala je da je vise od 60 % ukupne domace prodaje grupacije Vitra Group i vise od 70 %
ukupne domace prodaje grupacije Hitit Group i grupacije Bien & Qua Group bilo profitabilno te da je ponderirana
prosje¢na prodajna cijena bila viSa od troska proizvodnje. U skladu s time uobicajena je vrijednost izra¢unana kao
ponderirani prosjek cijena ukupne domade prodaje tijekom razdoblja ispitnog postupka ili ponderirani prosjek
isklju¢ivo profitabilne prodaje.

(224) Nakon konacne objave Hitit Group osporavao je iskljucenje odredene prodaje s popisa domace prodaje drustva, koju
je ta strana oznacila kao ,prodaju registriranu za izvoz” s obzirom na njezin velik obujam. S obzirom na elemente u
dokumentaciji kojima je ta tvrdnja potkrijepljena, Komisija je pristala ukljuditi taj obujam prodaje u izracun
uobicajene vrijednosti u onoj mjeri u kojoj se nije moglo utvrditi da je ta prodaja na kraju bila izvezena.

(225) Ako se istovjetni proizvod nije prodavao u reprezentativnim koli¢inama na domacéem trzistu, Komisija je uobicajenu
vrijednost izracunala u skladu s ¢lankom 2. stavcima 3. i 6. osnovne uredbe. Ako nije bilo prodaje vrste istovjetnog
proizvoda u uobiajenom tijeku trgovine na domadem trzistu ili ona nije bila dostatna, izratunana je uobicajena
vrijednost (jer se domaca prodajna cijena drugih proizvodaca u uzorku za tu vrstu proizvoda nije mogla otkriti na
smislen nacin bez povrede povjerljivosti tih proizvodaca) ili je primijenjena cijena drugog izvoznika u uobicajenom
tijeku trgovine, a odgovarajuéi sazetak tih informacija u verziji koja nije povjerljiva dostavljen je predmetnoj
zainteresiranoj strani.
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(226) Uobicajena vrijednost izra¢unana je dodavanjem sljedecih vrijednosti prosje¢nom trosku proizvodnje istovjetnog
proizvoda svakog proizvodaca izvoznika u uzorku koji su suradivali tijekom razdoblja ispitnog postupka:

(a) ponderiranih prosje¢nih troskova prodaje, opéih i administrativnih troskova koje je proizvoda¢ izvoznik u
uzorku koji je suradivao imao u pogledu domace prodaje istovjetnog proizvoda u uobicajenom tijeku trgovine
tijekom razdoblja ispitnog postupka; i

(b) ponderirane prosje¢ne dobiti koju je proizvoda¢ izvoznik u uzorku koji je suradivao ostvario od domace prodaje
istovjetnog proizvoda u uobi¢ajenom tijeku trgovine tijekom razdoblja ispitnog postupka.

(227) Za vrste proizvoda koje se na domadem trzi§tu ne prodaju u reprezentativnim koli¢inama dodani su prosjecni
troskovi prodaje, op¢i i administrativni troskovi te dobit od transakcija obavljenih u uobicajenom tijeku trgovine na
domacdem trziStu za te vrste proizvoda. Za vrste proizvoda koje se uopée ne prodaju na domacem trzistu dodani su
ponderirani prosje¢ni troskovi prodaje, opéi i administrativni troskovi te dobit od svih transakcija obavljenih u
uobicajenom tijeku trgovine na domadem trzistu.

(228) Nakon konacne objave Hitit Group naveo je da su odredeni PCN-i u izra¢unu imali neuobicajeno visoke troskove
prodaje, opée i administrativne troskove te dobit u odnosu na omjere drustva. Uzimajuéi u obzir dodatna
obja$njenja koja je ta strana dostavila, ukljucujuéi pogreske u izvjes¢ivanju, iznimno i s obzirom na specifi¢nu
situaciju sluCaja, Komisija je za dva PCN-a izracunala uobiCajenu vrijednost na temelju drustva. Nakon dodatne
djelomicne objave Hitit Group zatrazio je da se zanemare troskovi proizvodnje nekih plocica koje se smatraju
nereprezentativnima. Komisija je odbacila tu tvrdnju, koja se temeljila na novom neprovjerenom skupu podataka
koji se nije mogao uskladiti s provjerenim podacima. Komisija je detaljnije obrazloZenje zbog povjerljivosti objavila
samo predmetnoj strani u pojedina¢noj objavi.

(229) Nakon konacne objave Vitra Group osporavao je ukljucivanje odredenih prodajnih transakcija u izra¢un uobicajene
vrijednosti jer bi se odnosile na proizvode proizvedene izvan Turske. Nakon $to je propisno ocijenila popratne
dokaze, Komisija je prihvatila tu tvrdnju i u skladu s tim revidirala izracun.

3.2.3. Izvozna cijena

(230) Proizvodaci izvoznici u uzorku u Uniju su izvozili izravno nezavisnim kupcima ili preko povezanih uvoznika.

(231) U sludaju izravnog izvoza predmetnog proizvoda nezavisnim kupcima u Uniji, izvozna cijena bila je cijena stvarno
pladena ili plativa za predmetni proizvod pri prodaji za izvoz u Uniju, u skladu s ¢lankom 2. stavkom 8. osnovne
uredbe.

(232) U slucaju izvoza predmetnog proizvoda u Uniju preko povezanog uvoznika, izvozna cijena utvrdena je na temelju
cijene po kojoj je uvezeni proizvod prvi put preprodan nezavisnim kupcima u Uniji, u skladu s ¢lankom 2.
stavkom 9. osnovne uredbe. U tom su slucaju cijene prilagodene za sve troskove nastale izmedu uvoza i preprodaje,
ukljucujudi troskove prodaje, opée i administrativne troskove, te za ostvarenu dobit, na temelju dobiti koja je u ovom
ispitnom postupku utvrdena za nepovezane uvoznike (vidjeti uvodne izjave 429. i 430.).

(233) Nakon konacne objave Bien & Qua Group tvrdio je da oduzimanje troskova prodaje, op¢ih i administrativnih
troskova te dobiti nije opravdano prema clanku 2. stavku 9. jer su razliciti subjekti u grupaciji ¢inili jedinstveni
gospodarski subjekt. Ta je strana navela da su povezana drustva djelovala u okviru izvozne mreZe proizvodacs, da
su iste osobe gospodarski kontrolirale sve subjekte i njima upravljale te da su se posjeti radi provjere uglavnom
odvijali samo u poslovnim prostorima proizvodaci. Tvrdila je da cinjenica da su povezana dru$tva imala
nepovezane dobavljace ifili poslovala s drugim proizvodima nije imala nikakav utjecaj na status grupacije kao
jedinstvenog gospodarskog subjekta. Bien & Qua Group tvrdio je i da oduzimanje troskova prodaje, opéih i
administrativnih troskova te dobiti povezanog trgovca koji se nalazi izvan Unije i koji ne obavlja funkcije uvoza nije
u skladu s ¢lankom 2. stavkom 9.
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(234) Cak i kad bi grupacija bila jedinstveni gospodarski subjekt (§to nije bio slucaj, kako je zakljuceno u sljedecem
odjeljku), napominje se da bi se ¢lankom 2. stavkom 9. osnovne uredbe zahtijevalo da Komisija utvrdi izvoznu
cijenu na temelju cijene po kojoj je uvezeni proizvod prvi put preprodan neovisnim kupcima u Uniji. S obzirom na
to kako je grupacija organizirala prodaju u Uniju bilo bi neprimjereno tretirati na isti na¢in prodaju koju su
proizvodaci izvoznici usmjerili u Uniju preko povezanih uvoznika i izravnu prodaju Uniji. Komisija je stoga
zakljucila da je, kad je predmetni proizvod izvezen u Uniju preko povezanog uvoznika, bilo opravdano primijeniti
prilagodbe za troskove prodaje, opée i administrativne troskove te dobit uvoznika kako je utvrdeno ¢lankom 2.
stavkom 9. osnovne uredbe. Kad je rije¢ o prilagodbama za povezanog trgovca izvan Unije, Komisija je pojasnila da
je, suprotno onomu $to je Komisija navela u posebnoj objavi grupaciji, pravna osnova za prilagodbu bio ¢lanak 2.
stavak 10. tocka (i), koji je u skladu s praksom Komisije u drugim ispitnim postupcima, to je opravdano ¢ak i ako
trgovac ne bi obavljao funkcije uvoza.

(235) Dvije grupacije u uzorku prodale su zanemarive koli¢ine plocica drugorazredne kvalitete (vidjeti uvodnu izjavu 217.)
u Uniji. Ta je prodaja iskljucena iz obujma koji je koristen za utvrdivanje izvozne cijene. Taj je pristup zadrZan i
nakon konacne objave, kako je navedeno u uvodnoj izjavi 217. in fine.

3.2.4. Usporedba

(236) Komisija je usporedila uobicajenu vrijednost i izvoznu cijenu proizvodaca izvoznika u uzorku na temelju cijena
franko tvornica.

(237) U slucajevima u kojima je to bilo potrebno kako bi se osigurala primjerena usporedba Komisija je prilagodila
uobicajenu vrijednost ifili izvoznu cijenu za razlike koje utje¢u na cijene i usporedivost cijena, u skladu s ¢lankom 2.
stavkom 10. osnovne uredbe. IzvrSene su prilagodbe za troskove prijevoza, osiguranja, manipulativne troskove,
troskove utovara te popratne troskove, troskove carinjenja i izjednacene troskove, provizije, popuste i rabate.

(238) Nakon konac¢ne objave Hitit Group osporavao je ¢injenicu da je Komisija odbacila prilagodbu za troskove kredita.
Komisija je odbacila tu tvrdnju. Komisija je odbacila prilagodbu jer ta strana nije dokazala, u skladu sa zahtjevima u
¢lanku 2. stavku 10. osnovne uredbe, da je trosak bilo kojeg dodijeljenog kredita doista uzet u obzir kao ¢imbenik
pri utvrdivanju naplacenih cijena.

(239) Tijekom razdoblja ispitnog postupka Hitit Group Cesto je izvozio keramicke plocice u Uniju preko povezanih
trgovaca koji se nalaze u Turskoj. Komisija je utvrdila da su funkcije tih povezanih trgovaca slicne funkcijama
zastupnika jer su za svoje usluge dobivali marzu.

(240) Povezani trgovci grupacije Bien & Qua Group iz Turske ukljuceni u prodaju u Uniji dobili su marZu za svoje usluge i
imali su funkcije sli¢ne funkcijama zastupnika koji je placen na temelju provizije.

(241) Komisija je dodatne pojedinosti o tim nalazima zbog povjerljivosti objavila samo predmetnoj skupini u pojedina¢noj
objavi.

(242) S obzirom na navedeno, kad je rije¢ o prodaji u Uniji u koju su ukljucene povezane strane iz Turske, izvozna cijena
prilagodena je za sve proizvodace izvoznike odnosno grupacije proizvodaca izvoznika u uzroku u skladu s
¢lankom 2. stavkom 10. tockom (i) osnovne uredbe. Komisija je od izvozne cijene oduzela troskove prodaje te opée
i administrativne troskove povezanih strana i dobit opisanu u uvodnoj izjavi 232. in fine.

(243) Nakon konacne objave Bien & Qua Group tvrdio je da oduzimanje troskova prodaje, opéih i administrativnih
troskova te dobiti nije opravdano prema clanku 2. stavku 10. tocki (i) osnovne uredbe jer su razli¢iti subjekti u
grupaciji ¢inili jedinstveni gospodarski subjekt.

(244) Komisija smatra da je nekoliko ¢imbenika u suprotnosti s tvrdnjom da je ta grupacija jedinstveni gospodarski
subjekt. Cinjenica da su iste osobe gospodarski kontrolirale sve subjekte grupacije Bien & Qua Group i njima
upravljale te da su se posjeti radi provjere uglavnom odvijali u poslovnim prostorima proizvodacd ne znaci nuzno
da je ta grupacija jedinstveni gospodarski subjekt. Komisija je napomenula da su proizvodaci i povezani trgovci bili
smjesteni na razli¢itim lokacijama (s drugim mjestima registriranih sjedista u odnosu na povezane proizvodace) te
da su povezani trgovci Cesto imali nepovezane dobavljace ifili poslovali s proizvodima koji nisu predmet ispitnog
postupka. Osim toga, u razli¢itim subjektima, ukljucujuci proizvodne subjekte, postojali su razliciti prodajni odjeli s



L 41/32 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.

razli¢itim ulogama. Stoga se ne mozZe reéi da ti povezani trgovci djeluju kao unutarnji prodajni odjel povezanih
proizvodaca. Kad se uzme u obzir da ne postoji dovoljno potkrijepljenih podataka koji bi omogudili jasno
razumijevanje sporazuma medu povezanim subjektima u grupaciji Bien & Qua Group (vidjeti odjeljak 3.2.1.), ti
elementi sprijecili su Komisiju da prihvati cjelokupnu tvrdnju grupacije Bien & Qua Group o jedinstvenom
gospodarskom subjektu.

(245) Nakon konacne objave Bien & Qua Group tvrdio je da oduzimanje troskova prodaje, op¢ih i administrativnih
troskova te dobiti nije opravdano prema ¢lanku 2. stavku 10. tocki (i) osnovne uredbe zbog pristupa Komisije u
nedavnom ispitnom postupku (*¥) prema kojem bi prilagodba iz ¢lanka 2. stavka 10. tocke (i) bila u suprotnosti s
¢lankom 2. stavkom 1. osnovne uredbe.

(246) Komisija se nije slozila s tim. Prvo, Komisija je istaknula da su ¢lanak 2. stavak 1. osnovne uredbe, kojim se utvrduje
uobicajena vrijednost, i ¢lanak 2. stavci 8. i 9. osnovne uredbe, kojima se utvrduje izvozna cijena, zaista formulirani
na drukdiji nacin. Cinjenica da su izvozne cijene utvrdene na drukiji nacin od domacih cijena sama po sebi ne
dovodi do neprimjerene usporedbe. Nadalje, ta je strana usporedivala neusporediva Cinjeni¢na stanja. Ispitni
postupak na koji se Bien & Qua Group poziva odnosi se na servisni centar za Celik koji je bio dio proizvodnog lanca
proizvodaca. S obzirom na njegovo poslovanje, ne moZe se smatrati da taj servisni centar za Celik obavlja funkcije
sline onima zastupnika koji posluje na temelju provizije u smislu ¢lanka 2. stavka 10. tocke (i) osnovne uredbe.
Situacija je svakako bila druk¢ija u ovom ispitnom postupku jer povezani trgovci nisu bili dio proizvodnog lanca
grupacije Bien & Qua Group.

(247) Nakon konac¢ne objave Bien & Qua Group tvrdio je da je, ako Komisija odbaci tvrdnju o jedinstvenom
gospodarskom subjektu, svako oduzimanje troskova prodaje, op¢ih i administrativnih troskova te dobiti prema
¢lanku 2. stavku 10. tocki (i) osnovne uredbe neutemeljeno jer dovodi do neopravdanih razlika i neprimjerene
usporedbe uobicajene vrijednosti i izvozne cijene. Ta je strana dodala da ima iste prodajne kanale na domacem i
izvoznom trzistu. Ta posljednja izjava bila je u suprotnosti s drugim izjavama koje je ta strana dala u ranim fazama
postupka (%) i utvrdeno je da je neto¢na jer je na domadem trziStu glavna strategija subjekata grupacije Bien & Qua
Group bila imati Siroku bazu lokalnih distributera na temelju zajednickog cjenika. Ti su distributeri imali
automatski pristup proizvodacevu sustavu planiranja resursa (ERP) za narudzbe. Suprotno tomu, na izvoznom je
trzistu tok narudzbi i prodaja bio drukeiji i proizvodaci su ocekivali da e vanjskotrgovinska drustva te grupacije
stvoriti dodanu vrijednost, pocevsi sa zajednickim cjenikom. Komisija je stoga utvrdila da je oduzimanje troskova
prodaje, op¢ih i administrativnih troskova te dobiti prema ¢lanku 2. stavku 10. tocki (i) osnovne uredbe opravdano
s obzirom na izvozni aspekt poslovanja grupacije.

(248) Naposljetku, Komisija je takoder istaknula da, iako se to opetovano trazilo, Bien & Qua Group ni u jednom trenutku
tijekom ispitnog postupka nije pojasnio pisane sporazume koje su proizvodaci sklopili s povezanim subjektima
aktivnima u prodaji svojih proizvoda na domadem trziStu i na izvoznim trzistima (vidjeti i uvodnu izjavu 209.).
Zbog tog nedostatka podataka Komisija nije mogla u potpunosti ocijeniti tvrdnju da bi situacija u pogledu domace i
izvozne prodaje bila potpuno ista za trgovce ukljucene u oba prodajna toka. U svakom slucaju, Bien & Qua Group
nikad nije dostavio podatke u vezi s razinom i kvantifikacijom prilagodbe uobicajene vrijednosti, a kamoli ikakav
temeljni dokaz koji opravdava konkretnu razinu prilagodbe.

(249) Na temelju toga odbacena je tvrdnja da svako oduzimanje troskova prodaje, op¢ih i administrativnih troskova te
dobiti prema ¢lanku 2. stavku 10. tocki (i) osnovne uredbe dovodi do neprimjerene usporedbe uobicajene
vrijednosti i izvozne cijene.

(250) Proizvodaci izvoznici u uzorku osporavali su oduzimanje dobiti opisano u uvodnoj izjavi 232. in fine na temelju toga
§to se opseg aktivnosti strana povezanih s proizvoda¢ima izvoznicima u uzorku i uvoznicima u Uniji razlikovao.
Komisija je tu tvrdnju smatrala neutemeljenom jer je razina dobiti bila razumna i u skladu s ciljnom dobiti koju je
prijavila jedna grupacija u uzorku za turskog povezanog trgovca.

(**) Provedbena uredba Komisije (EU) 2022/1395 od 11. kolovoza 2022. o uvodenju kona¢ne antidampinske pristojbe na uvoz odredenih
Celika otpornih na koroziju podrijetlom iz Rusije i Turske (SL L 211, 12.8.2022.,, str. 127.), uvodna izjava 126.
(") Vidjeti odjeljke D i E otvorenih verzija odgovora na upitnik koje su dostavila dva proizvodaca, dostupne u t22.001010.
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(251) Utvrdeni su odredeni problemi povezani s prera¢unavanjem valute. U ¢lanku 2. stavku 10. tocki (j) osnovne uredbe
propisano je da je datum prodaje datum izdavanja racuna, a datum ugovora, naloga za kupnju ili potvrde naloga
mogu se koristiti ako se njima bolje odreduju bitni uvjeti prodaje. Stoga, s obzirom na to da je tijekom razdoblja
ispitnog postupka devizni tecaj turske lire iznimno oscilirao (a njezina je vrijednost opéenito znatno pala) u odnosu
na euro (%), Komisija je smatrala da su bitni uvjeti prodaje utvrdeni na datum naloga za kupnju, a ne na datum
izdavanja ra¢una. Vremenski razmak izmedu datuma naloga za kupnju i datuma izdavanja racuna varirao je, ali je u
prosjeku iznosio oko dva mjeseca.

(252) Nakon konac¢ne objave nekoliko se strana Zalilo da su se navedenom metodologijom umjetno smanjile izvozne
cijene (i umjetno povecale dampinske marze) i zatrazilo je da Komisija razmotri da su bitni uvjeti prodaje utvrdeni
do datuma izdavanja racuna. S obzirom na neospornu fluktuaciju deviznog tecaja turske lire u odnosu na euro
tijekom razdoblja ispitnog postupka, Komisija je smatrala neopravdanim smatrati da kupac iz Unije placa cijenu u
eurima viSu od one koja je bila zamrznuta u trenutku naloga za kupnju. Ta je nepotkrijepljena tvrdnja odbacena.
Nakon konacne objave Hitit Group tvrdio je da bi Komisija trebala uzeti u obzir domacu inflaciju pri utvrdivanju
domac¢ih cijena ako ostane pri svojem pristupu. S obzirom na to da nisu dostavljeni konkretni prijedlozi o daljnjim
koracima, Komisija je odbacila tu tvrdnju.

3.2.5. Dampinske marZe

(253) Za proizvodace izvoznike u uzorku koji suraduju Komisija je usporedila ponderiranu prosje¢nu uobicajenu
vrijednost svake vrste istovjetnog proizvoda s ponderiranom prosjenom izvoznom cijenom odgovarajuée vrste
predmetnog proizvoda, u skladu s ¢lankom 2. stavcima 11.1 12. osnovne uredbe.

254) Nakon konac¢ne objave Vitra Group istaknuo je pogreske u izra¢unu u prethodnim odjeljcima. Komisija je ispravila te
) p Je pog p jely jaje isp
pogreske. Ispravak rezultira kona¢nom dampinskom marzom ispod razine de minimis za grupaciju Vitra Group.

(255) Na temelju toga, kona¢ne ponderirane prosje¢ne dampinske marze, izraZene kao postotak cijene CIF na granici
Unije, neocarinjeno, iznose:

Drustvo Kona¢na dampinska marza
Hitit Seramik Sanayi ve Ticaret A.S. 20,9 %
Qua Granite ve Hayal Yapi Uriinleri San. Tic. A.S. 4,8 %

Bien Yapi Uriinleri San. Tic. A.S.

Vitra Karo Sanayi ve Ticaret A.S. 0%

(256) Za proizvodace izvoznike koji suraduju, a nisu odabrani u uzorak Komisija je izra¢unala ponderiranu prosje¢nu
dampinsku marzu u skladu s ¢lankom 9. stavkom 6. osnovne uredbe. Ta je marza stoga utvrdena na 9,2 % na
temelju ponderiranih prosje¢nih marzi utvrdenih za proizvodace izvoznike u uzorku.

(257) Za sve ostale proizvodace izvoznike iz Turske Komisija je utvrdila dampinsku marZu na temelju raspoloZivih
podataka u skladu s ¢lankom 18. osnovne uredbe. U tu je svrhu Komisija utvrdila razinu suradnje proizvodaca
izvoznika. Razina suradnje je obujam izvoza u Uniju proizvodada izvoznika koji suraduju izrazen kao udio u
ukupnom uvozu iz predmetne zemlje u Uniju u razdoblju ispitnog postupka koji je utvrden na osnovi statistickih
podataka Eurostata (Comext) o uvozu.

(*) S1EUR = 7,884 TRY u srpnju 2020. na 1 EUR = 10,382 TRY u lipnju 2021. (tj. ukupno —32 %). Izvori: Europska sredi$nja banka,
Glavna uprava za proracun, Pacific Exchange Rate Service.
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(258) Razina suradnje u tom je slucaju visoka jer je izvoz proizvodaca izvoznika koji suraduju ¢inio oko 90 % ukupnog
izvoza u m?® tijekom razdoblja ispitnog postupka. Na temelju toga Komisija je odlucila dampinsku marzu za
proizvodace izvoznike koji ne suraduju utvrditi na razini drustva u uzorku s najviSom dampinskom marzom.

(259) Konacne dampinske marze, izraZene kao postotak cijene CIF na granici Unije, neocarinjeno, iznose:

Drustvo Konaé¢na dampinska marza
Hitit Seramik Sanayi ve Ticaret A.S. 20,9 %
Qua Granite ve Hayal Yapi Uriinleri San. Tic. A.S. Bien 4,8 %
Yapi Uriinleri San. Tic. A.S.
Vitra Karo Sanayi ve Ticaret A.S. 0%
Ostala drustva koja suraduju 9,2%
Sva ostala drustva 20,9 %

(260) Nekoliko strana osporavalo je visoku dampinsku marzu utvrdenu za proizvodace izvoznike koji nisu ukljuceni u
uzorak i pozvalo na smanjenje njezine razine, na primjer, neuzimanjem u obzir drustva u uzorku s najviSom
dampingkom marzom, za koju se tvrdilo da nije reprezentativna. Nakon dodatne djelomi¢ne objave nekoliko je
strana dodalo da je utvrdivanje pristojbe za drustva koja suraduju na temelju nalaza za dva preostala proizvodaca
izvoznika, koji zajedno ¢ine manje od 25 % ukupnog turskog uvoza, neprimjereno, neobjektivno ifili protivno
opéem nacelu prava proporcionalnosti. Neke su strane navele da Cinjenica da je u osnovnoj uredbi navedeno da
dampinska marza za strane koje suraduju ,ne prelazi” ponderirani prosjek dampinga utvrdenog za strane u uzorku
Komisiji daje diskrecijsko pravo da odredi njihovu pristojbu na niZoj razini od razine ponderiranog prosjeka
dampinga utvrdenog za strane u uzorku. U tom je pogledu jedna strana predlozila pristojbu od 4,58 % za drustva
koja suraduju, tj. alternativni izra¢un koji se temelji na ponderu dvaju preostalih izvoznika u uzorku. Komisija je
podsjetila na to da je utvrdila stopu pristojbe za proizvodace izvoznike koji suraduju, a nisu ukljuceni u uzorak,
prema svojoj standardnoj praksi i u skladu s odredbama ¢lanka 9. stavka 6. osnovne uredbe, te da nema naznaka da
je tako izraCunana stopa nereprezentativna. Stoga je ta tvrdnja odbacena.

(261) Turska vlada osporavala je visoke dampinske marze utvrdene u odnosu na druge antidampinske ispitne postupke
protiv Turske. Komisija je podsjetila na to da je utvrdila stope pristojbi na objektivnoj osnovi, u skladu s odredbama
osnovne uredbe. Stoga je ta tvrdnja odbacena.

4. STETA

4.1. Definicija industrije Unije i proizvodnje u Uniji

(262) Kako je navedeno u uvodnoj izjavi 59., industrija keramickih plocica u Uniji vrlo je rascjepkana. Istovjetni proizvod
tijekom razdoblja ispitnog postupka proizvodilo je vise od 300 proizvodaca u Uniji. Oni ¢ine ,industriju Unije” u
smislu ¢lanka 4. stavka 1. osnovne uredbe.

(263) Kako je dodatno navedeno u uvodnim izjavama 59. i 60., industrija Unije podijeljena je u tri kategorije proizvodaca
na temelju njihova godi$njeg obujma proizvodnje: mali, srednji i veliki. Veliki proizvodaci ¢inili su otprilike polovinu
ukupne proizvodnje Unije (vidjeti uvodnu izjavu 306.).

(264) Utvrdeno je da je ukupna proizvodnja u Uniji tijekom razdoblja ispitnog postupka iznosila priblizno 1,2 milijarde m?.
Komisija je podatak o proizvodnji utvrdila na temelju provjerenih informacija koje je dostavio CET. CET je prikupljao
podatke o obujmu proizvodnje od svojih pojedina¢nih ¢lanova i nacionalnih udruzenja. Ako takve informacije nisu
bile dostupne, CET je statisticke podatke o proizvodnji dopunio podacima iz baze PRODCOM (¥), koji su prema
potrebi ekstrapolirani za prvu polovinu 2021. primjenom indeksa proizvodnje koji objavljuje Eurostat (*2).

(*') Dostupno na adresi https:|/ec.europa.eu/eurostat/web/prodcom/data/database (posljednji pristup 19. rujna 2022.).
(*) Dostupno na adresi https:|[ec.ecuropa.cu/eurostat/databrowser/view/sts_inpr_g/default/table?lang=en (posljednji pristup 19. rujna
2022.).
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Kako je navedeno u uvodnoj izjavi 67., Sest proizvodaca iz Unije u uzorku ¢inilo je 6 % ukupne proizvodnje
istovjetnog proizvoda u Uniji.

Drustvo Netto & Cortina tijekom ispitnog postupka dostavilo je brojne podneske u kojima je tvrdilo da ne postoje
Steta, damping i interes Unije povezani s indijskim izvozom u Uniju. Ti su podnesci razmotreni u nastavku. Osim
toga, sebe je smatralo proizvodacem iz Unije te se opisivalo kao ,proizvodac iz Bialystoka”. Medutim, ispitni
postupak pokazao je da to drustvo nije imalo proizvodnu djelatnost u Uniji, ve¢ je uvozilo keramicke plocice od
svojih poslovnih partnera iz Indije. Stoga se nije moglo smatrati dijelom ,industrije Unije” u smislu ¢lanka 4.
stavka 1. osnovne uredbe.

4.2. Potrosnja u Uniji

Komisija je potro$nju u Uniji utvrdila zbrajanjem prodaje industrije Unije, utvrdene na temelju provjerenih
informacija koje je dostavio CET, i obujma uvoza. Informacije o obujmu uvoza dobivene su od Eurostata (baza
podataka Comext).

Potro3nja u Uniji kretala se kako slijedi:
Tablica 1.

Potro$nja u Uniji (m?)

Razdoblje ispitnog
postupka

834201 394
106

2018. 2019. 2020.

785188575
100

811717138 814739 259

104

Ukupna potro$nja u Uniji

Indeks (2018. = 100)

103

Izvor: CET, Eurostat, proizvodaci iz Unije u uzorku

Tijekom razmatranog razdoblja potrosnja u Uniji stalno je rasla. U razdoblju ispitnog postupka bila je 6 % veca nego
2018. Povecanje potro$nje u Uniji uglavnom je zadovoljeno uvozom.

4.3. Uvoz iz predmetnih zemalja

4.3.1. Kumulativna procjena ucinka uvoza iz predmetnih zemalja

Komisija je ispitala je li uvoz keramickih plocica podrijetlom iz predmetnih zemalja potrebno procijeniti
kumulativno, u skladu s ¢lankom 3. stavkom 4. osnovne uredbe.

Osim kad je rije¢ o grupacijama Lavish Group i Vitra Group, dampinska marza utvrdena u odnosu na uvoz iz Indije i
Turske bila je iznad praga de minimis utvrdenog u ¢lanku 9. stavku 3. osnovne uredbe.

Obujam nedampinskog uvoza od grupacije Lavish Group iznosio je [6—-9 %] ukupnog uvoza iz Indije u razdoblju
ispitnog postupka i otprilike [40-45 %] uvoza u uzorku. Kako bi se utvrdilo mogu li se nalazi povezani s tim
drustvom prosiriti na sav uvoz drustava koja nisu ukljucena u uzorak, Komisija je usporedila cijene grupacije Lavish
Group s cijenama drugih dvaju proizvodaca izvoznika u uzorku, proizvodaca izvoznika koji suraduju, a nisu
ukljuceni u uzorak i prosjenom cijenom cjelokupnog uvoza iz Indije (bez grupacije Lavish Group) iz baze
Eurostata. Na temelju podataka dostavljenih u obrascima za odabir uzorka, prosje¢na izvozna cijena grupacije
Lavish Group bila je [19-22 %] viSa od prosjecne izvozne cijene vise od 140 indijskih izvoznika koji su dostavili
odgovore u obrascima za odabir uzorka. Ukupan obujam izvoza tih drustava ¢inio je 84 % cjelokupnog uvoza iz
Indije u Uniju (vidjeti uvodnu izjavu 207.). Izvozna cijena CIF te grupacije bila je [7-9 %] viSa od prosjecne cijene
CIF cjelokupnog uvoza iz Indije te [14-16 %] visa od one drugih dvaju proizvodaca izvoznika u uzorku. Komisija je
stoga smatrala da nalaze o nepostojanju dampinga u pogledu grupacije Lavish Group ne moZe prosiriti na
proizvodace izvoznike koji nisu ukljuéeni u uzorak.

Obujam nedampinskog uvoza od grupacije Vitra Group iznosio je vise od 25 % ukupnog uvoza iz Turske u
razdoblju ispitnog postupka i vise od polovine uvoza u uzorku. Kako bi se utvrdilo mogu li se nalazi povezani s tim
drustvom progiriti na sav uvoz drustava koja nisu ukljucena u uzorak, Komisija je usporedila cijene grupacije Vitra
Group s ponderiranom prosjenom cijenom proizvodaca izvoznika koji suraduju, a nisu ukljuceni u uzorak, koja je
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prijavljena u obrascu za odabir uzorka. Na temelju toga, prosje¢na izvozna cijena grupacije Vitra Group bila je
[18-20 %] visa od prosjecne izvozne cijene 70 % obujma koji su prodali turski izvoznici koji nisu ukljuceni u
uzorak, a koji su dostavili odgovore u obrascima za odabir uzorka, za koje Komisija nije utvrdila uobicajenu
vrijednost. Ukupan obujam izvoza drustava koja su dostavila odgovore u obrascima za odabir uzorka ¢inio je
otprilike 90 % cjelokupnog uvoza iz Turske u Uniju (vidjeti uvodnu izjavu 258.). Stoga je Komisija smatrala da ne
mozZe prosiriti nalaze o nepostojanju dampinga koji se odnose na grupaciju Vitra Group na proizvodace izvoznike
koji nisu ukljuceni u uzorak. Nakon dodatne djelomi¢ne objave turska vlada i neki izvoznici koji suraduju
osporavali su taj zakljucak. Neki turski izvoznici koji suraduju zatraZili su da Komisija prosiri nalaze o nepostojanju
dampinga koji se odnose na grupaciju Vitra Group na njih (na temelju toga $to su njihovi odgovori u obrascima za
odabir uzorka pokazali izvozne cijene jednake onima grupacije Vitra Group ili vise) ifili na proizvodace izvoznike
koji nisu uklju¢eni u uzorak. Komisija je odbacila njihove zahtjeve na temelju objagnjenja u odjeljku 3.2.5.

(274) Obujam uvoza iz svake predmetne zemlje, iskljucujui obujam nedampinskog uvoza od grupacija Lavish Group i
Vitra Group, nije bio zanemariv u smislu ¢lanka 5. stavka 7. osnovne uredbe. Trzi$ni udjeli tijekom razdoblja
ispitnog postupka bili su [3,5-3,6 %]za Indiju i [4,6 — 4,7 %] za Tursku (*).

(275) Upvjeti trzi$nog natjecanja izmedu dampinskog uvoza iz Indije i Turske te izmedu dampinskog uvoza iz predmetnih
zemalja i istovjetnog proizvoda bili su slicni. To¢nije, uvezeni proizvodi natjecali su se medusobno i s keramickim
plo¢icama proizvedenima u Uniji jer su se prodavale istim prodajnim kanalima i sli¢nim kategorijama kupaca.

(276) Stoga su ispunjeni svi kriteriji navedeni u ¢lanku 3. stavku 4. osnovne uredbe te se uvoz iz Indije i Turske ispitivao
kumulativno u svrhu utvrdivanja Stete.

(277) Nakon konac¢ne objave 16 indijskih proizvodaca izvoznika tvrdilo je da je kumulativna procjena uvoza iz
predmetnih zemalja Indiju dovela u nepovoljan poloZaj. Istaknuli su da su se cijene indijskog uvoza povecale
tijekom razmatranog razdoblja, dok su se cijene turskog uvoza smanjile. Drustva su nadalje tvrdila da je povecani
uvoz iz Indije samo dopunio nedovoljan obujam proizvodnje proizvodacd iz Unije. Stoga su tvrdili da je
kumuliranjem s Turskom u¢inak indijskog uvoza precijenjen. Nakon dodatne djelomi¢ne objave i indijska se vlada
usprotivila kumulativnoj procjeni i podsjetila na kriterije koji omoguc¢uju kumulaciju.

(278) Komisija je podsjetila na to da se obujam indijskog uvoza viSe nego udvostru¢io u razmatranom razdoblju. S
obzirom na iskoristenost kapaciteta, koji bi industriji Unije omogucio da poveca svoj obujam proizvodnje kako bi
zadovoljila potraznju na trziStu Unije, Komisija je smatrala da argument o nedovoljnom obujmu proizvodnje
proizvodaca iz Unije nije opravdan. Nadalje, iako je indijska uvozna cijena porasla, ostala je ispod razine turske
uvozne cijene. Naposljetku, Komisija je napomenula da su u ovom postupku ispunjeni svi kriteriji utvrdeni
¢lankom 3. stavkom 4. osnovne uredbe. Kad je rije¢ o izjavi indijske vlade, Komisija je podsjetila na to da su kriteriji
za kumulaciju ispunjeni, kao $to je detaljno objasnjeno u uvodnim izjavama od 271. do 276. Stoga je Komisija
odbacila tu tvrdnju.

4.3.2. Obujam i trzisni udio uvoza iz predmetnih zemalja

(279) Komisija je obujam uvoza utvrdila na temelju baze podataka Comext. TrZi$ni udio tog uvoza utvrden je usporedbom
tog uvoza i potrosnje u Uniji utvrdene u skladu s objasnjenjem iz uvodne izjave 267.

(280) Uvoz u Uniju iz predmetnih zemalja kretao se kako slijedi:

(*) S obzirom na to da jedan proizvodac izvoznik iz Indije i jedan proizvodac izvoznik iz Turske u uzorku nisu vrsili damping, njihov je
uvoz oduzet od ukupnog uvoza i analiziran kao nedampinski uvoz. Komisija je upotrijebila odgovore na upitnik grupacija Lavish
Group i Vitra Group kako bi iskljucila njihov obujam i vrijednosti iz ukupnog izvoza. Za grupaciju Vitra Group Komisija je iskljucila
proizvode kojima se trgovalo, a koje grupacija nije proizvodila na temelju provjerenih podataka za razdoblje ispitnog postupka. U
uredbi se neki podaci navode kao rasponi jer bi se u suprotnom otkrili povjerljivi podaci tih proizvodaca izvoznika u uzorku, s
obzirom na to da su statisticki podaci o uvozu na razini oznake KN javno dostupni.
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Tablica 2.
Obujam uvoza (m?) i trZi$ni udio
2018, 2019, 2020. Razdoblje ispitnog
postupka

Indija — obujam uvoza [13 000000 - [17 000 000 — [22 000 000 — [29 000 000 —

14000 000] 18 000 000] 23000 000] 30000 000]
Indeks (2018. = 100) 100 134 167 220
Indija — trzi$ni udio [1,7-1,8 %] [2,2-2,3 %] [2,7 - 2,8 %] [3,5 - 3,6 %]
Indeks (2018. = 100) 100 130 161 207
Turska — obujam uvoza [26 000 000 - [31 000000 - [35000 000 - [38 000 000 -

27 000 000] 32000 000] 36 000 000] 39000 000]
Indeks (2018. = 100) 100 118 135 147
Turska — trZi$ni udio [3,3-3,4 %] [3,8-3,9 %] [4,4 - 4,5 %] [4,6 — 4,7 %]
Indeks (2018. = 100) 100 115 130 138
Ukupno za predmetne zemlje [39 000 000 - [48 000 000 - [57 000 000 - [67 000 000 -
— obujam uvoza 41000 000] 50 000 000] 59 000 000] 69000 000]
Indeks (2018. = 100) 100 124 146 172
Ukupno za predmetne zemlje [5-5,2 %] [6—6,2 %] [7,1-7,3%] [8,1-8,3 %]
— trZi$ni udio
Indeks (2018. = 100) 100 120 141 161
Izvor: Eurostat, proizvodaci izvoznici u uzorku

(281) Uvoz iz predmetnih zemalja te njihov trzi$ni udio stalno su rasli u razmatranom razdoblju. Uvoz iz predmetnih
zemalja povecao se za 72 %, $to je dovelo do povecanja njihova trzisnog udjela za 61 %. TrziSni udio uvoza Unije iz
predmetnih zemalja u razdoblju ispitnog postupka iznosio je [8,1-8,3 %] u odnosu na [5-5,2 %] 2018.

(282) Nakon konaéne objave turska vlada tvrdila je da je povecanje turskog uvoza bilo privremeno i da je dodatni uvoz
samo nadomjestio proizvode iz Unije jer je proizvodnja u Uniji bila privremeno prekinuta zbog sanitarnih mjera
povezanih s pandemijom bolesti COVID-19 koje su uvele drzave ¢lanice. Kako bi potkrijepila tu tvrdnju, turska
vlada usporedila je obujam izvoza u Uniju u prvih deset mjeseci 2021. s istim razdobljem 2022. Turski izvoz
keramickih plocica u Uniju smanjio se za otprilike 3,5 milijuna m?. Turska vlada i Sogutsen Seramik ponovili su tu
tvrdnju u svojim primjedbama na dodatnu djelomi¢nu objavu.

(283) U tom je pogledu Komisija napomenula da se uvoz iz Turske neprestano povecavao tijekom cijelog razmatranog

razdoblja, dok je privremeni prekid proizvodnje proizvodaca iz Unije utjecao samo na 2020. Osim toga, razine
zavr$nih zaliha industrije Unije na kraju 2019. bile su viSe nego dovoljne da nadomjeste smanjenje obujma
proizvodnje. Naposljetku, sve veéi turski izvoz keramickih plocica nije odgovorio na sve ve¢u potraznju u Uniji
koju proizvodaci iz Unije nisu mogli zadovoljiti. Umjesto toga, turska industrija keramickih plocica bila je pod
pritiskom smanjivanja domace potro$nje plocica tijekom razmatranog razdoblja te je tako poticala izvoz po, kako je
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opisala, konkurentnim cijenama (*). Smanjenje izvoza u Uniju 2022. nije se moglo prihvatiti kao dokaz tvrdnji
turske vlade jer se izvoz u Uniju mozda smanjio zbog ispitnog postupka koji je u tijeku. Stoga je Komisija odbacila
tu tvrdnju.

(284

=

Turska vlada tvrdila je i da se postotak promjene trzisnog udjela od 2018. do razdoblja ispitnog postupka ¢inio
visokim (+42 %) samo zbog toga jer je trzisni udio turskog uvoza bio nizak u referentnoj godini.

(285) Prvo, Komisija je napomenula da se kretanje trzisnog udjela dampinskog turskog uvoza promijenilo jer je nakon
konac¢ne objave utvrdeno da Vitra Group ne vrsi damping. Nakon iskljuéenja tog obujma postotna promjena u
trzisnom udjelu Turske iznosila je 38 %, $to je znatno povecanje dampinskog uvoza. To injeni¢no povecanje
trzi$nog udjela utvrdeno je ispitnim postupkom i odrazava stvarnu promjenu do koje je doslo. Medutim, Komisija
se ne slaZe s tim da je trZi$ni udio Turske bio nizak u referentnoj godini. Tijekom cijelog razmatranog razdoblja
Turska je bila prva trea zemlja dobavlja¢ Unije i ¢inila je jednu tredinu ukupnog uvoza. Poveéanje obujma za
otprilike 12 000 000 kvadratnih metara, za koje je utvrden damping, bilo je znatno i utjecalo je na rezultate
industrije Unije. Stoga je Komisija odbacila tu tvrdnju.

(286) Nakon dodatne djelomi¢ne objave turska vlada napomenula je da su turski uvoz i njegov trzi$ni udio rasli sporije
tijekom razmatranog razdoblja nakon sto je utvrdeno da Vitra Group nije vr$io damping. Turska vlada tvrdila je da
se smanjeni trzi$ni udio od [4,6—4,7] % ne moZe smatrati Stetnim za industriju Unije. Slicno tomu, indijska vlada
tvrdila je da je obujam uvoza nakon iskljucenja grupacije Vitra Group bio prenizak da uzrokuje $tetu.

(287) Komisija je podsjetila na to da se obujam uvoza i njegov trzini udio moraju ispitati kumulativno za obje predmetne
zemlje. Komisija je smatrala da je trzi$ni udio od [8,1-8,3] %, koji odrazava dampinski uvoz iz predmetnih zemalja,
u ovom slucaju dovoljan da uzrokuje Stetu, posebno uzimajuéi u obzir strukturu industrije Unije i njezinu
rascjepkanost.

4.3.3. Cijene uvoza iz predmetnih zemalja: sniZenje cijena/spreavanje rasta cijena

(288) Komisija je cijene uvoza utvrdila na temelju podataka iz Eurostatove baze podataka Comext. Provjerene vrijednosti
(na razini CIF) i obujam uvoza od grupacija Lavish Group i Vitra Group za potrebe ove analize oduzeti su od uvoza
iz Indije odnosno Turske.

(289) Ponderirana prosjecna cijena uvoza u Uniju iz predmetnih zemalja kretala se kako slijedi:

Tablica 3.

Uvozne cijene (EUR/m?)

2018. 2019. 2020. Ram}‘)’gg;}iﬁm"g
Indija 4,35 4,79 5,12 5,49
Indeks (2018. = 100) 100 110 118 126
Turska: 6,63 6,08 5,97 5,94
Indeks (2018. = 100) 100 92 90 90

(*) Vidjeti Tiirkiye: ceramic tile exports continue to grow in 2020 (Turska: izvoz keramickih plocica nastavlja rasti u 2020.). Dostupno na
adresi  https://ceramicworldweb.com/en/economics-and-markets/Tiirkiye-ceramic-tile-exports-continue-grow-2020  (posljednji
pristup 19. studenoga 2022.). Vidjeti i The Turkish ceramic tile industry pushes on exports (Turska industrija keramickih plocica potice
izvoz). Dostupno na adresi https://ceramicworldweb.com/en/economics-and-markets/turkish-ceramic-tile-industry-pushes-exports
(posljednji pristup 19. studenoga 2022.).


https://ceramicworldweb.com/en/economics-and-markets/turkey-ceramic-tile-exports-continue-grow-2020
https://ceramicworldweb.com/en/economics-and-markets/turkish-ceramic-tile-industry-pushes-exports
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Ukupno za predmetne zemlje 5,86 5,61 5,64 5,75

Indeks (2018. = 100) 100 96 96 98

Izvor: Eurostat, proizvodaci izvoznici u uzorku

(290) Prosjecne uvozne cijene iz dviju predmetnih zemalja zajedno bile su stabilne u razmatranom razdoblju. Prosje¢ne
cijene uvoza iz Turske smanjile su se za 10 % u razdoblju od 2018. do razdoblja ispitnog postupka, dok su
prosjecne cijene uvoza iz Indije kontinuirano rasle i povecale se za 26 % u razdoblju od 2018. do razdoblja ispitnog
postupka. Cijene uvoza iz obiju zemalja bile su znatno nize od cijena i troskova proizvodnje proizvodaca iz Unije u
uzorku tijekom cijelog razmatranog razdoblja (vidjeti tablicu 7).

(291) Komisija je sniZenje cijena tijekom razdoblja ispitnog postupka utvrdila usporedujuci:

(1) ponderirane prosje¢ne prodajne cijene po vrsti proizvoda proizvodaca iz Unije u uzorku koje su naplacene
nepovezanim kupcima na trzi$tu Unije, prilagodene na razinu franko tvornica; i

(2) odgovarajuce ponderirane prosjecne cijene po uvezenoj vrsti proizvoda koje indijski i turski proizvodaci
izvoznici u uzorku napla¢uju prvom nezavisnom kupcu na trzistu Unije, utvrdene na temelju cijena CIF
(troskovi, osiguranje, vozarina), uz odgovarajuce prilagodbe za carine i troskove nakon uvoza.

(292) Usporedba cijena izvrSena je za svaku vrstu proizvoda za transakcije na istoj razini trgovine, nakon potrebnog
uskladivanja i odbijanja rabata i popusta. Rezultat usporedbe izrazen je kao postotak teoretskog prometa
proizvodaca iz Unije u uzorku tijekom razdoblja ispitnog postupka.

(293) Navedena usporedba pokazuje ponderiranu prosje¢nu marzu sniZenja cijena na trzistu Unije od 42,5 % do 54,7 % za
Indiju te od 33,8 % do 57,7 % za Tursku, ovisno o proizvodacu izvozniku. TrZi§no natjecanje u podrucju keramickih
plocica uglavnom se temelji na cijenama, zbog ¢ega su marZe sniZenja cijena znatne. Komisija je nadalje napomenula
da je manji dio prodaje industrije Unije obavljen preko povezanih strana i da, s obzirom na razinu troskova prodaje,
op¢ih i administrativnih troskova te dobiti tih povezanih strana, utvrdivanje sniZenja cijena za kumulirani uvoz ne bi
bilo dovedeno u pitanje ¢ak i da je izracun trebalo prilagoditi za te ¢imbenike. Osim toga, ako se iz izra¢una iskljuci
prodaja industrije Unije obavljena preko povezanih strana, koja je iznosila manje od 25 %, i dalje postoji znatno
sniZenje cijena, od 36 % do 54,7 % za Indiju te od 19,9 % do 61,7 % za Tursku. Naime, svi indijski proizvodaci
izvoznici u uzorku koji suraduju prodavali su izravno u Uniji, a gotovo polovina uvoza od turskih izvoznika u
uzorku koji suraduju isto se tako odnosila na izravnu prodaju. Stoga bi sniZenje cijena prema bilo kojoj
alternativnoj metodi i dalje bilo znatno.

(294) Osim toga, bez obzira na nalaz o znatnom sniZenju cijena, Komisija je utvrdila da zbog sprecavanja rasta cijena, koje
su uzrokovali obujam i niske cijene uvoza iz Indije i Turske, industrija Unije nije mogla povecati svoje cijene do
razine koja bi dovela do ostvarivanja razumne dobiti. Prosje¢na cijena uvoza iz predmetnih zemalja bila je niza od
troskova proizvodaca iz Unije u uzorku tijekom cijelog razmatranog razdoblja (vidjeti tablicu 3 u uvodnoj
izjavi 289. i tablicu 7 u uvodnoj izjavi 320.). lako se u razdoblju od 2018. do razdoblja ispitnog postupka prosjecna
prodajna cijena proizvodaca iz Unije na trzi§tu Unije povecala za 19 %, ostala je niZa od troskova proizvodnje
tijekom cijelog razmatranog razdoblja (vidjeti tablicu 7 u uvodnoj izjavi 320.).

(295) Sprecavanje rasta cijena koje je utvrdeno na makro razini dodatno su potvrdili nalazi na razini drustava. Razine
uklanjanja Stete utvrdene su po vrsti proizvoda, ¢ime su uzete u obzir sve potencijalne razlike izmedu raspona
proizvoda iz uvoza i domace prodaje industrije Unije. Tijekom razdoblja ispitnog postupka proizvodi uvezeni od
proizvodaca izvoznika u uzorku bili su nizi od ciljnih domacih prodajnih cijena proizvodaca iz Unije u uzorku za
92,7-168,7 % kad je rijec o Indiji te za 80,8-150,6 % kad je rije¢ o Turskoj (za pojedinosti vidjeti odjeljak 6.1.).

(296) Nakon konac¢ne objave turska vlada istaknula je da nisu samo uvozne cijene iz Turske bile nize od troskova
proizvodnje proizvodaca iz Unije nego su i vlastite cijene proizvodaca iz Unije na trZi$tu Unije bile niZe od troskova
proizvodnje. Osim toga, dok se turska uvozna cijena smanjila tijekom razmatranog razdoblja, povecala se domaca
cijena proizvodaca iz Unije, $to je dovelo do poboljanja profitabilnosti. U tom je pogledu turska vlada ponovila
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svoje optuzbe da je Komisija manipulirala uzorkom proizvodaca iz Unije u korist drustava s vi§im troskovima i
losijim financijskim pokazateljima. Nadalje, turska vlada tvrdila je da su drustva ukljucena u kategoriju malih
proizvodaca bila mala drustva koja opskrbljuju trzite visokokvalitetnih proizvoda i rade po mjeri.

(297) Turska vlada ponovno je istaknula svoja pitanja u vezi s reprezentativno$¢u uzorka proizvodaca iz Unije i njegovim
uc¢inkom na usporedbu cijena nakon dodatne djelomicne objave.

(298) Prvo, Komisija je napomenula da se uvozne cijene iz predmetnih zemalja moraju ispitati na kumulativnoj osnovi, a
ne pojedina¢no. Prosje¢na uvozna cijena utvrdena na toj osnovi ostala je prili¢no stabilna i znatno ispod troskova
proizvodnje industrije Unije tijekom razmatranog razdoblja. Industrija Unije bila je pod pritiskom da se krece
izmedu iznimno niskih uvoznih cijena iz predmetnih zemalja i rastucih troskova proizvodnje. lako su se njezine
domace cijene povelale, industrija Unije nije uspjela ostvariti odrzivu razinu dobiti i jedva je pokrila troskove u
razdoblju ispitnog postupka.

(299) Drugo, Komisija je podsjetila na to da je uzorak odabran na temelju objektivnih kriterija kako je opisano u uvodnim
izjavama 72. i 73. Proizvodaci u kategoriji malih proizvodaca bili su drustva koja nude kolekcije keramickih plocica
Sirokom rasponu kupaca, ukljucujudi i opéu javnost.

(300) Stoga je Komisija odbacila sve tvrdnje koje se odnose na sniZenje cijena i sprecavanje rasta cijena.

4.4. Gospodarsko stanje industrije Unije

4.4.1. Opce napomene

(301) U skladu s c¢lankom 3. stavkom 5. osnovne uredbe ispitivanje utjecaja dampinskog uvoza na industriju Unije
ukljucivalo je procjenu svih gospodarskih pokazatelja koji su utjecali na stanje industrije Unije tijekom razmatranog
razdoblja.

(302) Kako je navedeno u odjeliku 1.4.1., odabir uzorka proveden je radi utvrdivanja moguce stete koju je industrija Unije
) J€l) P ) ) g Juj ) ]
pretrpjela zbog uvoza keramickih plocica podrijetlom iz Indije i Turske.

(303) Za utvrdivanje Stete Komisija je razlikovala makroekonomske i mikroekonomske pokazatelje Stete. Komisija je
makroekonomske pokazatelje ocijenila na temelju podataka iz odgovora CET-a na upitnik koji se odnosio na sve
proizvodace iz Unije, koji su kad je to bilo nuzno, provjereni usporedbom sa statistickim podacima Eurostata i
odgovorima proizvodaca iz Unije u uzorku. Komisija je ocijenila mikroekonomske pokazatelje na temelju podataka
iz odgovora na upitnik koje je dostavilo $est proizvodaca iz Unije u uzorku. Utvrdeno je da su oba skupa podataka
propisno provjerena ili unakrsno provjerena na daljinu i da su reprezentativna za gospodarsko stanje industrije
Unije.

(304) Makroekonomski su pokazatelji sljedeéi: proizvodnja, proizvodni kapacitet, iskoristenost kapaciteta, obujam
prodaje, trzi$ni udio, rast, zaposlenost, produktivnost, visina dampinske marZe i oporavak od prethodnog dampinga.

(305) Mikroekonomski su pokazatelji sljedeli: prosjecne jedinicne cijene, jedini¢ni trosak, troskovi rada, zalihe,
profitabilnost, nov¢ani tok, ulaganja, povrat ulaganja i sposobnost prikupljanja kapitala.

(306) Uzimajudi u obzir rascjepkanost industrije Unije i praksu utvrdenu u prethodnim ispitnim postupcima koji su se
odnosili na isti proizvod, odredeni mikroekonomski pokazatelji u svakoj kategoriji proizvodaca, kako je definirano
u uvodnoj izjavi 59., ponderirani su koristenjem njihova udjela u ukupnoj proizvodnji Unije. Kako je navedeno u
uvodnoj izjavi 60., struktura industrije preusmjerila se prema velikim proizvoda¢ima. Stoga su relevantni
mikropokazatelji za velike, srednje i male proizvodace ponderirani na temelju omjera 53 : 19 : 28. Ponderiranje
rezultata upotrijebljeno je za prodajne cijene, troskove proizvodnje, profitabilnost i povrat ulaganja, tj. za
pokazatelje koji se ne utvrduju samo zbrajanjem rezultata pojedina¢nih proizvodaca iz Unije u uzorku, ve¢ kao
postotak ili prosje¢na jedini¢na vrijednost, te za prosje¢nu izvoznu cijenu nepovezanim kupcima proizvodaca iz
Unije u uzorku. Zahvaljujui ponderiranju rezultati velikih proizvodaca nisu prekomjerno zastupljeni u nalazima o
Steti, a situacija malih i srednjih proizvodaca pravilno je uzeta u obzir.
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4.4.2. Makroekonomski pokazatelji

4.4.2.1. Proizvodnja, proizvodni kapacitet i iskoristenost kapaciteta

(307) Ukupna proizvodnja u Uniji, proizvodni kapacitet i iskoriStenost kapaciteta u razmatranom razdoblju kretali su se

kako slijedi:

Tablica 4.

Proizvodnja, proizvodni kapacitet i iskoriStenost kapaciteta

Razdoblje ispitnog

2018. 2019. 2020.
postupka
Obujam proizvodnje (m?) 1229823662 1197848970 1097 490 246 1229257050
Indeks (2018. = 100) 100 97 89 100

Proizvodni kapacitet (m?)

1455493248

1438233198

1441597966

1440 337 389

Indeks (2018. = 100) 100 99 99 99
Iskoristenost kapaciteta 84 % 83 % 76 % 85 %
Indeks (2018. = 100) 100 99 90 101

Izvor: CET

(308) Obujam proizvodnje, proizvodni kapacitet i iskoriStenost kapaciteta ostali su prilicno stabilni tijekom razmatranog
razdoblja, pri ¢emu je 2020. bila jedini izuzetak. Smanjenje obujma proizvodnje, a zatim i iskoriStenosti kapaciteta
2020. posljedica su kratkoro¢nih prekida proizvodnje nakon sanitarnih mjera koje su drzave ¢lanice uvele kao
odgovor na pandemiju bolesti COVID-19.

4.4.2.2. Obujam prodaje i trzisni udio

(309) Prodaja industrije Unije utvrdena je oduzimanjem obujma izvoza od obujma proizvodnje, kako ih je dostavio CET, i
primjenom prilagodbe zbog promjene u zalihama. Prilagodba zbog promjene u zalihama temeljila se na prituzbi za
razdoblje 2018.-2020. Za razdoblje ispitnog postupka temeljila se na podacima za pojedina drustva koje je prikupio
CET. Obujam proizvodnje utvrden je kako je objasnjeno u uvodnoj izjavi 264. Informacije o obujmu izvoza
dobivene su od Eurostata i prilagodene u skladu s dokazima koje je dostavio CET (¥).

(310) Obujam prodaje industrije Unije i trzi$ni udio u razmatranom razdoblju kretali su se kako slijedi:
Tablica 5.

Obujam prodaje i trzi$ni udio

2018. 2019. 2020. Razdoblje ispitnog
postupka
Obujam prodaje na trZistu 707 146 016 724457 535 717 890 003 726 565 367
Unije (m?)
Indeks (2018. = 100) 100 102 102 103
Tr#isni udio 90,1 % 89,2 % 88,1% 87,1%
Indeks (2018. = 100) 100 99 98 97

Izvor: CET

(¥) Ispravljene u pogledu obujma za razdoblje ispitnog postupka za Spanjolsku u skladu s dokazima koje je podnositelj prituzbe dostavio
nakon provjere upitnika o makropokazateljima.
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(311) Obujam prodaje industrije Unije blago se povecao u razdoblju 2018.-2019. Bio je stabilan 2020. iako se obujam

proizvodnje industrije Unije smanjio zbog prodaje iz zaliha (koje su tradicionalno velike u industriji keramike).
Nakon oporavka gradevinskog sektora 2021. (*) obujam prodaje industrije Unije blago se povecao u razdoblju
ispitnog postupka u odnosu na 2020.

(312) Trzi$ni udio industrije Unije u razmatranom se razdoblju smanjio s 90,1 % u 2018. na 87,1 % u razdoblju ispitnog

postupka. Industrija Unije nije mogla u potpunosti iskoristiti povecanje potrosnje u Uniji (vidjeti uvodnu
izjavu 268.).

4.4.2.3. Rast

(313) Industrija Unije nije mogla ostvariti puni potencijal rasta u kontekstu sve vece potro$nje keramickih plocica u Uniji i

oporavka gradevinskog trzi§ta nakon pandemije bolesti COVID-19. Zadrzala je prili¢no stabilnu razinu obujma
proizvodnje i zabiljezila samo blago povecanje prodaje na trzistu Unije.

4.4.2.4. Zaposlenost i produktivnost

(314) Zaposlenost i produktivnost u razmatranom razdoblju kretale su se kako slijedi:

Tablica 6.

Zaposlenost i produktivnost

2018 2019. 2020. Razdoblie ispitnog

postupka

Broj zaposlenika 55544 55089 54470 54412

Indeks (2018. = 100) 100 99 98 98

Produktivnost (u m? po 22141 21744 20148 22592

zaposleniku)

Indeks (2018. = 100) 100 98 91 102

Izvor: CET

(315) Zaposlenost u sektoru keramickih plocica u Uniji biljezila je trend blagog pada tijekom cijelog razmatranog

razdoblja. Broj zaposlenika ukljucenih u proizvodnju keramickih plocica smanjio se za 2 % u razdoblju od 2018.
do razdoblja ispitnog postupka.

(316) Produktivnost se u razdoblju 2018.-2019. neznatno smanjila. Pala je za dodatnih 7 % u 2020. kao posljedica

smanjenja proizvodnje zbog sanitarnih mjera povezanih s pandemijom bolesti COVID-19. Oporavak obujma
proizvodnje na razinu prije pandemije bolesti COVID-19 doveo je do povecanja produktivnosti od 12 % u
razdoblju od 2020. do razdoblja ispitnog postupka.

4.4.2.5. Visina dampinske marZe i oporavak od prethodnog dampinga

(317) Uz iznimku jednog indijskog proizvodaca izvoznika u uzorku i jednog turskog proizvodaca izvoznika u uzorku, sve

dampinske marZe bile su znatno iznad razine de minimis. Utjecaj visine stvarnih dampinskih marzi na industriju
Unije nije bio zanemariv s obzirom na obujam i cijene uvoza iz predmetnih zemalja.

(318) Keramicke plocice veé su bile predmet antidampinskih ispitnih postupaka. Komisija je utvrdila da je u razdoblju od

(*)

*)

1. travnja 2009. do 31. oZujka 2010. industrija Unije bila znatno pogodena dampinskim uvozom keramickih
plocica podrijetlom iz Narodne Republike Kine (,NRK”). Privremene mjere uvedene su 17. ozujka 2011. (¥).
Kona¢ne mjere uvedene su 15. rujna 2011. (*).

Europsko gradevinsko trziste do 2024. Dostupno na adresi https://www.ceramicworldweb.com/index.php/en/economics-and-
markets/european-construction-market-2024 (posljednji pristup 20. rujna 2022.).

Uredba Komisije (EU) br. 258/2011 od 16. ozujka 2011. o uvodenju konacne antidampinske pristojbe na uvoz keramickih plocica
podrijetlom iz Narodne Republike Kine (SLL 70, 17.3.2011,, str. 5.).

Provedbena uredba (EU) br. 917/2011.


https://www.ceramicworldweb.com/index.php/en/economics-and-markets/european-construction-market-2024
https://www.ceramicworldweb.com/index.php/en/economics-and-markets/european-construction-market-2024
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(319) Nakon revizije zbog predstojeceg isteka mjera Komisija je 23. studenoga 2017. produljila mjere (*) na temelju
vjerojatnosti nastavka dampinga i ponavljanja Stete. U ispitnom postupku utvrdeno je da se industrija Unije
oporavila od prethodnog dampinga iz NRK-a zahvaljujuéi uvedenim mjerama. Druga revizija zbog predstojeCeg
isteka tih mjera pokrenuta je 22. studenoga 2022. (*°).

4.4.3. Mikroekonomski pokazatelji
4.4.3.1. Cijene i ¢imbenici koji utjeCu na cijene
(320) Ponderirane prosje¢ne jedini¢ne prodajne cijene proizvodaca iz Unije u uzorku prema nepovezanim kupcima u Uniji
i njihov trosak proizvodnje u razmatranom razdoblju kretali su se kako slijedi:
Tablica 7.
Prodajne cijene i trosak proizvodnje u Uniji
2018, 2019, 2020. Razdoblje ispitnog
postupka
Prosje¢na jedini¢na prodajna
cijena u Uniji na ukupnom 8,84 9,42 10,44 10,52
trzistu (EUR/m?)
Indeks (2018. = 100) 100 106 118 119
Jedini¢ni trosak proizvodnje
(EUR/m?) 9,79 11,08 11,31 10,77
Indeks (2018. = 100) 100 113 116 110
Izvor: proizvodaci iz Unije u uzorku

(321) Prosje¢na jedini¢na prodajna cijena povecala se za 19 % od 2018. do razdoblja ispitnog postupka. Najveée povecanje
zabiljezeno je 2020. Prosje¢na jedini¢na prodajna cijena i dalje je bila niZa od jedini¢nog troska proizvodnje tijekom
cijelog razmatranog razdoblja.

(322) Jedini¢ni trodak proizvodnje povecao se za 13 % u razdoblju 2018.-2019. te za dodatnih 3 % u 2020. Tijekom
razdoblja ispitnog postupka jedini¢ni trosak proizvodnje smanjio se u odnosu na 2020., ali je ostao visi od razine iz
2018.za 10 %.
4.4.3.2. Troskovi rada

(323) Prosjecni troskovi rada proizvodaca iz Unije u uzorku u razmatranom razdoblju kretali su se kako slijedi:

Tablica 8.
Prosjecni troskovi rada po zaposleniku
2018 2019. 2020. Razdoblje ispitnog
postupka
Prosjec¢ni trokovi rada po 37923 39 432 37316 39 568
zaposleniku (EUR)
Indeks (2018. = 100) 100 104 98 104
Izvor: proizvodadi iz Unije u uzorku
(324) Prosjecni troskovi rada po zaposleniku povecali su se za 4 % u razdoblju 2018.-2019. Nakon kratkoro¢nih prekida

proizvodnje povezanih s pandemijom bolesti COVID-19 troskovi su se 2020. smanjili za 6 % u odnosu na 2019., a
tijekom razdoblja ispitnog postupka vratili su se na razinu iz 2019. Tijekom razdoblja ispitnog postupka prosjecni
troskovi rada po zaposleniku povecali su se za 4 % u odnosu na 2018.

(*) Provedbena uredba (EU) 2017/2179.
() Obavijest o pokretanju revizije zbog predstojeéeg isteka antidampinskih mjera koje se primjenjuju na uvoz keramickih plocica
) p ) ) g P jeceg p ) ) primjenjuy p
podrijetlom iz Narodne Republike Kine (SL C 442, 22.11.2022,, str. 3.).
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(325) Razine zaliha proizvodaca iz Unije u uzorku u razmatranom razdoblju kretale su se kako slijedi:

4.4.3.3. Zalihe

Tablica 9.
Zalihe
2018. 2019. 2020. Razdoblje ispitnog
postupka
Zavr$ne zalihe (m?) 28 561422 27030762 24368066 24 436 327
Indeks (2018. = 100) 100 95 85 86
Zavrine zghhe kao postotak 499 51 9% 449 39 %
proizvodnje
Indeks (2018. = 100) 100 104 91 79

Izvor: proizvodadi iz Unije u uzorku

(326) Zavrsne zalihe u razdoblju 2018.-2019. smanjile su se u apsolutnom smislu. Medutim, ako se izraze kao postotak
proizvodnje, u istom su se razdoblju povecale za 4 % (ili dva postotna boda). Zbog smanjenog obujma proizvodnje
i sve vece potraznje industrija Unije mogla je 2020. smanjiti obujam zavrinih zaliha u apsolutnom smislu te ako je
izraZen kao postotak proizvodnje. Buduéi da se obujam proizvodnje vratio na razine iz 2018. i da se potraznja u
razdoblju ispitnog postupka i dalje povecavala, zavrine zalihe izraZene kao postotak proizvodnje dodatno su se
smanjile u razdoblju ispitnog postupka.

4.4.3.4. Profitabilnost, nov¢ani tok, ulaganja, povrat ulaganja i sposobnost prikupljanja kapitala

(327) Profitabilnost, nov¢ani tok, ulaganja i povrat ulaganja proizvodaca iz Unije u uzorku u razmatranom razdoblju

kretali su se kako slijedi:

Tablica 10.

Profitabilnost, nov¢ani tok, ulaganja i povrat ulaganja

2018, 2019. 2020. Razdoblje ispitnog
postupka

Profitabilnost prodaje u Uniji
nepovezanim kupcima (% -54% -89% -59% 0,6 %
prodajnog prometa)
Indeks (2018. = 100) -100 - 166 -110 10
Nov¢ani tok (EUR) 24 347 831 45471749 89781804 97367 062
Indeks (2018. = 100) 100 187 369 400
Ulaganja (EUR) 68496 866 27469167 22525713 26179748
Indeks (2018. = 100) 100 40 33 38
Povrat ulaganja 1% -9% -10% 4%
Indeks (2018. = 100) 100 -1600 -1832 660

Izvor: proizvodaci iz Unije u uzorku
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(328) Komisija je utvrdila profitabilnost proizvodaca iz Unije u uzorku iskazivanjem neto dobiti prije oporezivanja od
prodaje istovjetnog proizvoda nepovezanim kupcima u Uniji kao postotak prometa od te prodaje. U prve tri godine
razmatranog razdoblja industrija Unije biljezila je gubitke, a u razdoblju ispitnog postupka jedva je dosezala prag
isplativosti. U razdoblju 2018.-2019. gubitak se povecao s —5,4 % na —8,9 %. Prodajna cijena industrije Unije rasla
je 2020. brze od troskova proizvodnje (vidjeti tablicu 7 u uvodnoj izjavi 320.). To je dovelo do smanjenja gubitka
na —5,9 % u 2020. U razdoblju ispitnog postupka industrija Unije uspjela je ostvariti dobit koja je bila malo iznad
praga isplativosti.

(329) Industrija unije uspjela je ostvariti manju dobit u razdoblju ispitnog postupka, iako su njezine prosjecne prodajne
cijene nepovezanim kupcima u Uniji ostale niZe od prosjecnog troska proizvodnje (vidjeti tablicu 7 u uvodnoj
izjavi 320.). To je bila posljedica razlika u asortimanu proizvoda koji se proizvodio i asortimanu proizvoda koji se

vrijeme kad je prodana roba proizvedena (odnosno je li rije¢ o prodaji iz zaliha).

(330) Neto nov¢ani tok sposobnost je proizvodaca iz Unije da samostalno financiraju svoje aktivnosti. Neto nov¢ani tok se
u razdoblju 2018.-2019. gotovo udvostrucio. Zatim se dodatno znatno povecao 2020. te umjerenijim tempom u
razdoblju ispitnog postupka. Kretanje nov¢anog toka u velikoj je mjeri bilo povezano s kretanjem prodaje, a time i
zaliha. Jedan proizvoda¢ iz Unije u uzorku 2018. je zabiljezio velike promjene u zalihama gotove robe, tj. drustvo je
proizvodilo za zalihe. Ta se situacija 2019. nije ponovila, zbog ¢ega se negativni nov¢ani tok tog drustva pretvorio u
pozitivni. To je objasnilo veéi dio poveéanja novcanog toka u razdoblju 2018.-2019. Vrijednost nov¢anog toka
2020. i u razdoblju ispitnog postupka povezana je s ¢injenicom da su proizvodaci iz Unije u uzorku privremeno
prekinuli proizvodnju zbog ogranicenja kretanja povezanih s pandemijom bolesti COVID-19, ali su nastavili
prodavati iz zaliha, koje su, kako je prikazano u tablici 9 (vidjeti uvodnu izjavu 325.), povijesno (inile otprilike
polovinu njihove godi$nje koli¢ine proizvodnje. Zavrine zalihe gotove robe smanjile su se 2020. i u razdoblju
ispitnog postupka, §to je dovelo do promjene u zalihama i dodalo vrijednost smanjenom gubitku (2020.) ili
neznatnoj dobiti (u razdoblju ispitnog postupka).

(331) Nakon konac¢ne objave turska vlada tvrdila je da uzorak nije reprezentativan s obzirom na to da samo jedno drustvo
moZe utjecati na rezultate novéanog toka.

(332) Novcani tok u tablici 10 bio je jednostavan zbroj svih vrijednosti nov¢anog toka proizvodaca iz Unije u uzorku. To
znadi da su svi dogadaji ili kretanja u jednom drustvu u uzorku utjecali na kona¢ni pokazatelj bez obzira na to koji
bi bio udio tog uzorka u proizvodnji Unije. U uvodnoj izjavi 330. Komisija je pojasnila fluktuacije u novéanom
toku. Stoga je tvrdnja turske vlade odbacena.

(333) Ulaganja su se tijekom razmatranog razdoblja smanjila za 62 %. NajveCe smanjenje od 60 % zabiljezeno je u
razdoblju 2018.-2019. Ulaganja su se dodatno smanjila 2020., da bi se zatim u razdoblju ispitnog postupka
povecala (16 % u odnosu na 2020.). Ulaganja su u velini slu¢ajeva financirana nov¢anim tokom i bankovnim
kreditima. Veéina ulaganja odnosila se na odrzavanje kapaciteta i zamjene. Ulaganja u istraZivanje i razvoj i
inovacije, koja su 2018. ¢inila 38 % ukupnih ulaganja proizvodaca iz uzorka, smanjila su se za 97 % u
razmatranom razdoblju i ¢inila su samo 3 % njihovih ulaganja u razdoblju ispitnog postupka.

(334) Negativna profitabilnost utjecala je na sposobnost proizvodaca iz Unije u uzorku da prikupe kapital. Proizvodaci iz
Unije u uzorku izvijestili su da zbog negativne profitabilnosti nisu mogli financirati potrebna ulaganja kako bi
iskoristili sve veéi potencijal trzista. Jedan proizvodac iz Unije u uzorku izvijestio je da je morao smanjiti kapacitet
zbog problema s prikupljanjem kapitala. Neki proizvodaci iz Unije u uzorku dio su vecih grupacija pa je njihova
sposobnost prikupljanja kapitala bolja od samostalnih drustava u sli¢noj financijskoj situaciji. Medutim, njihova
niska profitabilnost i slabi izgledi utje¢u na odluku mati¢nih drustava da osiguraju sredstva, odnosno mati¢na
drustva mogu odluciti ulagati drugdje.

(335) Povrat ulaganja je dobit izraZena u postotku neto knjigovodstvene vrijednosti ulaganja. Znatno se smanjio 2019.
i 2020., dok se u razdoblju ispitnog postupka povecao i pratio kretanje profitabilnosti.
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4.5. Zakljucak o Steti

(336) Industrija Unije u razmatranom razdoblju nije mogla iskoristiti $irenje trZista, $to pokazuju makropokazatelji koji su
u scenariju sve vele potraznje pokazali negativna ili prilicno stabilna kretanja. Proizvodnja, proizvodni kapacitet,
iskoriStenost kapaciteta ili zaposlenost ostali su na istoj razini u cijelom razmatranom razdoblju. Prodaja Unije
povecavala se sporijim tempom nego potro$nja (povecanje prodaje Unije od 3 % na trZistu koje je zabiljeZilo rast od
6 %). U skladu s tim trzi$ni udio industrije Unije u razdoblju ispitnog postupka smanjio se s 90,1 % u 2018. na
87,1 %.

(337) Unato¢ povecanju prodajne cijene od 19 % industrija Unije nije mogla povecati cijene u Uniji do razina koje bi bile
dostatne da se omogudi povrat troskova tijekom veleg dijela razmatranog razdoblja. Kao rezultat, u cijelom
razmatranom razdoblju biljezila je gubitak (-5,4 % u 2018.,-8,9 % u 2019.,-5,9 % u 2020.) ili poslovala neznatno
iznad praga isplativosti (0,6 % u razdoblju ispitnog postupka, pod utjecajem gospodarskog oporavka nakon
pandemije bolesti COVID-19, ukljucujuéi rast gradevinskog sektora kako je objasnjeno u uvodnoj izjavi 311., te u
vrijeme kad je industrija Unije prodavala znatne koli¢ine iz zaliha). Razina profitabilnosti ostvarena u razdoblju
ispitnog postupka nije se mogla smatrati odrzivom. Industrija Unije nije mogla povecati prodajne cijene u Uniji do
razine profitabilnosti potrebne za pokrivanje njezinih troskova proizvodnje u ve¢em dijelu razmatranog razdoblja
te za iskoriStavanje rasta na trziStu Unije, primjerice novim ulaganjima u $irenje, istraZivanje i razvoj te u nastavak
aktivnosti u razvojnim segmentima kao $to su velike ploce. Naime, u toj situaciji ulaganja su se smanjila za 62 %, a
kapacitet je ostao na istoj razini, to pokazuje da industrija Unije nije mogla rasti s rastom trzista.

(338) Na temelju prethodno navedenog Komisija je zakljucila da je industrija Unije pretrpjela materijalnu $tetu u smislu
¢lanka 3. stavka 5. osnovne uredbe.

(339) Nakon konacne objave viSe zainteresiranih strana dostavilo je primjedbe na nalaze i zakljucke o Steti.

(340) Drustvo Ceramika Netto iskazalo je zabrinutost u vezi s valjano$¢u podataka koje je Komisija upotrijebila pri
utvrdivanju svojih nalaza o $teti. Konkretno, to je drustvo dostavilo financijski izvjestaj za 2021. triju poljskih
proizvodaca keramickih plocica i novinske ¢lanke sa saZetim prikazom rezultata keramicke industrije u Italiji i
Spanjolskoj u 2021.

(341) CGCSA tvrdio je da su proizvodaci iz Unije bili voljni dostaviti podatke za cijelu 2021. i da je Komisija ispitala te
podatke, utvrdila bi da je Steta proizasla iskljucivo iz u¢inaka pandemije bolesti COVID-19.

(342) Komisija je napomenula da je ispitni postupak proveden na temelju podataka koji su provjereni na licu mjesta, a koje
su dostavili proizvodaci iz Unije u uzorku za razdoblje ispitnog postupka i razmatrano razdoblje. Drustvo Ceramika
Netto nije dostavilo primjedbe na uzorak proizvodaca iz Unije u zadanom roku. Svi podaci koji se odnose na cijelu
2021. obuhvacali bi razdoblje nakon ispitnog postupka i stoga se ne bi mogli upotrijebiti za utvrdivanje Stete. Osim
toga, Komisija nije upoznata ni s kakvim proaktivnim ponudama industrije Unije za dostavljanje podataka nakon
razdoblja ispitnog postupka. Stoga je Komisija odbacila tvrdnje drustva Ceramika Netto i udruZenja CGCSA.

(343) Indijska vlada, turska vlada, CGCSA, tursko drustvo Sogutsen Seramik i 16 indijskih proizvodaca izvoznika tvrdili su
da industrija Unije nije pretrpjela materijalnu $tetu. U tom su pogledu indijska vlada, turska vlada, CGCSA i 16
indijskih proizvodaca izvoznika tvrdili da je veina makroekonomskih i mikroekonomskih pokazatelja ostala
stabilna ili se poboljsala tijekom razmatranog razdoblja.

(344) Na primjer, 16 drustava istaknulo je da su se obujam proizvodnje, iskoristenost kapaciteta i produktivnost znatno
povecali u razdoblju ispitnog postupka u odnosu na 2020. te da su se zavr$ne zalihe znatno smanjile u razdoblju
ispitnog postupka u odnosu na 2018. Osim toga, indijski proizvodaci izvoznici tvrdili su da je industrija Unije,
unato¢ smanjenju trzinog udjela za tri postotna boda u razmatranom razdoblju, zadrzala visoke trzisne udjele
tijekom cijelog razmatranog razdoblja. Ta su se drustva pozvala na prethodnu odluku Suda Europske unije (,Sud”) u
predmetu eurocylinder systems AG protiv Hauptzollamt Hamburg-Stadt (*!). Sud je presudio da je Vijeée ocito
pogrijesilo kad je zaklju¢ilo da je gubitak trzisnog udjela od pet postotnih bodova pokazatelj materijalne $tete jer je
industrija Unije zadrZala visok trZzini udio i zabiljezila povecanje obujma prodaje i prodajnih cijena.

(") Presuda Suda od 4. veljace 2021., eurocylinder systems AG protiv Hauptzollamt Hamburg-Stadt, predmet C-324/19, ECLLEU:
C:2021:94, tocke 49.1 52.
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(345) Turska vlada tvrdila je da su pokazatelji kao $to su profitabilnost, proizvodnja, obujam prodaje, prodajna cijena
Unije, iskoristenost kapaciteta, produktivnost, zalihe, nov¢ani tok i povrat ulaganja zabiljezili privremena negativna
kretanja u 2020., godini pandemije bolesti COVID-19, ali su u razdoblju ispitnog postupka ponovno zabiljezili
pozitivna kretanja. Nadalje, turska vlada tvrdila je da nekoliko pokazatelja negativnih kretanja tijekom razmatranog
razdoblja nije bilo dovoljno za dono3enje zakljucka o postojanju materijalne 3tete.

(346) Slicno tomu, indijska vlada tvrdila je da nije bilo 3tete u pogledu obujma jer je trzisni udio indijskog uvoza bio nizak
tijekom cijelog razmatranog razdoblja. Indijska vlada napomenula je i da je industrija Unije unato¢ gubitku trZi§nog
udjela zadrzala visok trzi$ni udio. Osim toga, njezin se obujam prodaje povecao, a njezina domaca prodajna cijena
povecavala se brze od troskova proizvodnje, to je dovelo do pobolj$anja profitabilnosti.

(347) CGCSA tvrdio je i da su mnogi makroekonomski pokazatelji, kao $to su obujam proizvodnje, iskoristenost
kapaciteta, obujam prodaje i visoki trzi$ni udio, zabiljezili neutralna ili pozitivna kretanja tijekom razmatranog
razdoblja. Kad je rije¢ o mikroekonomskim pokazateljima, udruZenje je istaknulo da se domaca prodajna cijena
Unije povecavala brze od troskova proizvodnje industrije Unije.

(348) Komisija je napomenula da se pokazatelji moraju ispitati ne samo u kontekstu njihovih kretanja nego i u odnosu na
ostvarene razine. Komisija je ostala pri svojoj tvrdnji da je industrija Unije pretrpjela materijalnu Stetu zbog
povecanja obujma dampinskog uvoza iz Indije i Turske. Iako se domaca cijena Unije povecavala brze od troskova
proizvodnje industrije Unije, industrija Unije biljeZila je gubitke u gotovo svakoj godini razmatranog razdoblja, a
prag isplativosti uspjela je dosegnuti tek u razdoblju ispitnog postupka. Osim toga, industrija Unije izgubila je
trzisni udio unato¢ povecanju potrosnje.

(349) Nadalje, strane su se pozvale na nalaze Komisije u vezi s odredenim pokazateljima (obujam proizvodnje,
iskoridtenost kapaciteta) na koje je pandemija bolesti COVID-19 negativno utjecala 2020., ali su se oporavili u
razdoblju ispitnog postupka. Strane, medutim, takoder moraju priznati da je pandemija dovela do poboljsanja
odredenih pokazatelja, npr. obujma zavrinih zaliha i novcanog toka. Stoga se Komisija nije mogla sloziti sa
stranama koje su promjene u razdoblju ispitnog postupka opisale kao znatno poboljSanje u odnosu na prethodno
razdoblje jer su se vec slozile da su posebno losi rezultati tih pokazatelja 2020. uzrokovani pandemijom.

(350) Kad je rije¢ o prethodnoj odluci Suda u predmetu eurocylinder systems AG protiv Hauptzollamt Hamburg-Stadt,
Komisija je napomenula da se svaki slu¢aj mora procijeniti zasebno. U ispitnom postupku na koji se odnosi odluka
Suda industrija Unije zabiljeZila je povecanje obujma prodaje i prodajnih cijena te zadrzavanje visokog trzisnog
udjela i dvoznamenkaste dobiti tijekom razmatranog razdoblja (*?). Situacija u ovom slucaju znatno je drukdija.
Unato¢ povecanju prodajne cijene proizvodaca iz Unije i blagom povecanju njihova obujma prodaje drustva su i
dalje biljezila gubitke u gotovo svim godinama razmatranog razdoblja.

(351) Stoga je Komisija odbacila tvrdnje iz uvodnih izjava od 343. do 347.

5. UZROCNOST

(352) Komisija je u skladu s ¢lankom 3. stavkom 6. osnovne uredbe ispitala je li zbog dampinskog uvoza iz predmetnih
zemalja industrija Unije pretrpjela materijalnu $tetu. Komisija je u skladu s ¢lankom 3. stavkom 7. osnovne uredbe
ispitala i postoje li drugi poznati ¢imbenici koji su istodobno mogli uzrokovati $tetu industriji Unije. Komisija je
osigurala da se dampinskom uvozu ne pripisuje druga moguca Steta prouzrocena ¢imbenicima koji nisu dampinski
uvoz iz predmetnih zemalja. Ti su ¢imbenici uvoz iz drugih treéih zemalja, uklju¢ujuéi nedampinski uvoz iz Indije,
izvozni rezultat industrije Unije, kretanje potraznje, kretanje troskova proizvodnje industrije Unije i ucinak
pandemije bolesti COVID-19.

(*») Uredba Komisije (EZ) br. 289/2009 od 7. travnja 2009. o uvodenju privremene antidampinske pristojbe na uvoz odredenih besavnih
cijevi od Zeljeza ili Celika podrijetlom iz Narodne Republike Kine (SL L 94, 8.4.2009., str. 48.).
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5.1. U€inci dampinskog uvoza

Obujam uvoza iz predmetnih zemalja povecao se za 72 % tijekom razmatranog razdoblja, s
[39 000 000-42 000 000] m* u 2018., 3to je ¢inilo trzini udio od [5-5,2] %, na [67 000 000-69 000 000] m? u
razdoblju ispitnog postupka, $to je Cinilo trzi$ni udio od [8,1-8,3] % tijekom razdoblja ispitnog postupka.
Povecanje uvoza iz predmetnih zemalja (72 %) znatno je premasilo i povecanje potro$nje na trzistu Unije (6 %) i
povecanje prodaje Unije (3 %). Istodobno s povecanjem trzi$nog udjela dampinskog uvoza od viSe od tri postotna
boda zabiljezen je gubitak trziSnog udjela industrije Unije od tri postotna boda, s 90,1 % u 2018. na 87,1 % u
razdoblju ispitnog postupka.

To povecanje trzi§nog udjela dampinskog uvoza stoga je bilo na $tetu industrije Unije, koja nije mogla ostvariti korist
od stalnog povecanja potrosnje.

Povecanje uvoza temeljilo se na dampinskim, niskim cijenama. Kako je utvrdeno u uvodnoj izjavi 293., cijene
proizvodaca izvoznika u uzorku na trzi$tu Unije bile su znatno nize od cijena industrije Unije, najmanje za 36 % za
Indiju i 19,9 % za Tursku u razdoblju ispitnog postupka, te su u svakom slucaju bile znatno nize od troskova
proizvodnje industrije Unije.

Osim utvrdenog znatnog sniZenja cijena tijekom razdoblja ispitnog postupka, prosje¢ne uvozne cijene iz
predmetnih zemalja isto su tako bile znatno niZe od onih industrije Unije u cijelom razmatranom razdoblju. Razlika
u cijenama (na temelju Eurostatovih prosje¢nih podataka) izmedu dampinskog uvoza i cijena industrije Unije bila je
znatna i povecala se tijekom razmatranog razdoblja, s 2,98 EUR/m? u 2018. na 4,77 EUR/m? u razdoblju ispitnog
postupka, $to je povecanje od 60 %.

Zbog dampinskog uvoza, Cije su cijene isto tako bile nize od troskova proizvodnje industrije Unije u cijelom
razmatranom razdoblju, prouzrocivsi time znatan pad cijena, te kako bi se izbjegao daljnji gubitak trzisnog udjela,
industrija Unije tijekom veceg dijela razmatranog razdoblja nije mogla povecati svoje cijene u Uniji na razinu iznad
svojih troskova proizvodnje (vidjeti tablicu 7 u uvodnoj izjavi 320.). Jedva je dosezala granicu isplativosti u
razdoblju ispitnog postupka, koje se poklopilo s oporavkom nakon pandemije bolesti COVID-19 i rastom
gradevinskog sektora (vidjeti uvodnu izjavu 311.). U svakom slucaju, razina dobiti industrije Unije u razdoblju
ispitnog postupka bila je vrlo niska (0,6 %) i ne moze se smatrati odrzivom (vidjeti uvodnu izjavu 337.). Dampinski
uvoz premasio je i prodaju Unije u razdoblju oporavka od pandemije bolesti COVID-19: dok se prodaja industrije
Unije u razdoblju ispitnog postupka povecala za 1,2 % u odnosu na 2020., dampinski uvoz povecao se za 17,5 %.

Iz navedenog proizlazi da je povecanje dampinskog uvoza po niskim cijenama dovelo do gubitka prodaje i industriji
Unije onemogudilo da ostvari razumne razine dobiti. Komisija je stoga zakljucila da postoji jasna uzro¢no-
posljedi¢na veza izmedu dampinskog uvoza iz predmetnih zemalja i materijalne $tete koju je pretrpjela industrija
Unije.

5.2. U€inci drugih ¢imbenika

5.2.1. Uvoz iz tre¢ih zemalja

Obujam uvoza iz ostalih trec¢ih zemalja u razmatranom razdoblju kretao se kako slijedi:

Tablica 11.

Uvoz iz trecih zemalja

Zemlja 2018. 2019. 2020. Razdoblie ispitnog
postupka
Nedampinski uvoz Obujam (m?) [8 000 000 - [10 000 000 — [13000000 - [14 000000 —
iz Indije i Turske ) 10 000 000] 12 000 000] 15000 000] 16 000 000]
Indeks (2018.
- 100) 100 132 160 173

10.2.2023.
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Trziéni udio [1-1.2]% [1,4-1,6]% | [1,6-18]% [1,7-1,9]%

Prosjecna cijena B B B B

EUR o (6,1 - 6,4] [6,4 - 6,7] (6,5 - 6,8] (6,4 6,7]

Indeks (2018.

2100} 100 105 106 105
Ukrajina Obujam (m?) 5641163 5104655 4890265 5546233

Indeks (2018.

Z700) 100 90 87 98

Trzi$ni udio 0,7 % 0,6 % 0,6 % 0,7 %

Prosjecna cijena

(EUR/m?) 4,22 4,44 4,37 4,55

Indeks (2018.

2100} 100 105 103 108
Kina Obujam (m?) 8534901 6739211 6488766 4836 581

Indeks (2018.

- 100) 100 79 76 57

Trzi$ni udio 1,1% 0,8 % 0,8 % 0,6 %

Prosjecna cijena

EUR o) 5,11 5,18 4,81 4,95

Indeks (2018.

- 100) 100 101 94 97
Ujedinjeni Arapski Obujam (m?) 3443921 3220877 3448721 3194145
Emirati

Indeks (2018.

- 100) 100 94 100 93

Trzi$ni udio 0,4 % 0,4 % 0,4 % 0,4 %

Prosjecna cijena

ER o 9,29 7,30 6,57 6,93

Indeks (2018. 100 78 71 75

=100)
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Ostale zemlje (bez
predmetnih Obujam (m?) 12091 485 11671162 10263 420 11036 430
zemalja)
Indeks (2018.
Z700) 100 97 85 91
Trzi$ni udio 1,5% 1,4 % 1,3 % 1,3%
Prosjecna cijena
(EUR/m?) 6,68 6,24 6,96 7,15
Indeks (2018.
2100} 100 105 106 107
Ukupno sve trece
zemlje osim
predmetnih Obujam (m?) [38 000 000 - [37 000 000 - [38 000 000 — [39 000 000 -
zemalja, ukljucujudi J 40 000 000] 39 000 000] 40 000 000] 41000 000]
nedampinski uvoz
iz Indije i Turske)
I:mie(i)zg)(ZOIS. 100 100 101 103
Trzisni udio (4,8 - 5] % [46-48]1% | [47-49]% [4,7 - 4,9] %
Prosjecna cijena B B B B
(EUR [6-6,3] (5,9 - 6,2] [6-6,3] (6,2 - 6,5]
I:”‘ieokg)(zm& 100 98 100 103

Izvor: Eurostat, proizvodac izvoznik u uzorku

(360) Uvoz iz svih tre¢ih zemalja osim predmetnih zemalja, ali uklju¢ujuéi nedampinski uvoz iz Indije i Turske (dalje u
tekstu ,sve treée zemlje”) povecao se za 3 % tijekom razmatranog razdoblja. Uvoz iz ostalih tre¢ih zemalja u
razdoblju ispitnog postupka iznosio je [36—38] % ukupnog uvoza u Uniju (smanjenje s [48-50] % uvoza 2018.).
Njihov udio na trzistu Unije na godisnjoj se razini smanjio s [4,8-5] % u 2018. na [4,7-4,9] % u razdoblju ispitnog
postupka. Uz iznimku nedampindkog uvoza iz predmetnih zemalja i Kine u 2018., nijedna druga zemlja nije
ostvarila trzi$ni udio veci od 1 % tijekom razmatranog razdoblja.

(361) Prosjecna cijena uvoza iz svih tre¢ih zemalja prvo se smanjila za 2 % u razdoblju 2018.-2019., zatim se od 2020.
blago povecavala, a u razdoblju ispitnog postupka dosegnula razinu 3 % visu od one iz 2018. Cijene tog uvoza bile
su vise od uvoznih cijena dampinskog uvoza iz predmetnih zemalja u cijelom razmatranom razdoblju. Najveca
razlika zabiljeZena je u razdoblju ispitnog postupka, kad je prosje¢na cijena uvoza iz svih tretih zemalja bila
[8-12] % visa od prosje¢ne uvozne cijene dampinskog uvoza iz predmetnih zemalja.
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(362) Nedampinski uvoz iz predmetnih zemalja povecao se za 73 % tijekom razmatranog razdoblja s
[8 000 000-10 000 000] kvadratnih metara u 2018. na [16 000 000-18 000 000] u razdoblju ispitnog postupka.
Njihov se trzi$ni udio povecao s [1-1,2] % 2018. na [1,7-1,9] % u razdoblju ispitnog postupka. Cijene tog uvoza
bile su viSe od uvoznih cijena dampinskog uvoza iz predmetnih zemalja u cijelom razmatranom razdoblju. U
2019., 2020. i razdoblju ispitnog postupka bile su najmanje 14 % viSe od prosjecne uvozne cijene dampinskog
uvoza iz predmetnih zemalja. Prosje¢ne uvozne cijene bile su nize od cijena industrije Unije tijekom cijelog
razmatranog razdoblja. Stoga su taj uvoz i njegovo povecanje negativno utjecali na rezultate industrije Unije.

(363) Uvoz iz svih tre¢ih zemalja osim predmetnih zemalja, ali uklju¢uju¢i nedampinski uvoz iz Indije i Turske, stoga je
mogao u ograni¢enoj mjeri pridonijeti materijalnoj teti koju je pretrpjela industrija Unije. Medutim, s obzirom na
to da su njegove prosjecne cijene viSe od cijena dampinskog uvoza iz predmetnih zemalja, da je njegov obujam
manji i da nije poveao trzi$ni udio u razmatranom razdoblju, taj uvoz, zajedno i pojedinacno, ne umanjuje
uzro¢no-posljedi¢nu vezu utvrdenu za dampinski uvoz iz Indije i Turske.

(364) Nakon dodatne djelomi¢ne objave turska vlada tvrdila je da su zakljucci Komisije u vezi s u¢inkom nedampinskog
uvoza iz predmetnih zemalja i svih tre¢ih zemalja na stanje industrije Unije bili pristrani jer je Komisija utvrdila da
je nedampinski uvoz iz predmetnih zemalja negativno utjecao na rezultate industrije Unije, dok je uvoz iz svih
tre¢ih zemalja pridonio materijalnoj $teti samo u ograni¢enoj mjeri, posebno s obzirom na to da je uvoz iz svih
tre¢ih zemalja dosegnuo Cetiri puta ve¢i obujam nego nedampinski uvoz iz predmetnih zemalja.

(365) Komisija je napomenula da se uvodne izjave 362. 1 363. moraju tumaciti zajedno. Uzimajuéi u obzir njihov obujam i
cijene, i nedampinski uvoz iz predmetnih zemalja i uvoz iz ostalih tre¢ih zemalja negativno su utjecali na rezultate
industrije Unije, ali ne u mjeri u kojoj bi umanjili uzro¢no-posljedi¢nu vezu. Kao $to je objasnjeno u uvodnoj
izjavi 360., kategorija ,sve tre¢e zemlje” ukljucuje i nedampinski uvoz iz Indije i Turske. Stoga je Komisija odbacila
tu tvrdnju.

(366) Nakon dodatne djelomi¢ne objave indijska vlada tvrdila je da je uvoz iz Indije u smislu obujma i cijena bio sli¢an
uvozu iz treéih zemalja (iskljucujuéi nedampinski uvoz iz predmetnih zemalja). Medutim, Komisija nije ispitala te
tre¢e zemlje. Indijska vlada smatrala je da je time dokazano da industrija Unije nije pretrpjela Stetu zbog
dampinskog uvoza iz Indije, nego zbog visokih troskova proizvodnje. Osim toga, indijska vlada istaknula je, s
obzirom na to da se profitabilnost industrije Unije povecavala s povelanjem indijskog uvoza, da nije postojala
uzro¢no-posljedi¢na veza izmedu dampinskog uvoza iz Indije i materijalne stete koju je pretrpjela industrija Unije.

(367) Komisija je podsjetila na to da je ispitala u¢inak uvoza iz Indije i Turske za koji je utvrdeno da je ostvaren po
dampinskim cijenama. Ispitni postupak pokrenut je na temelju dostatnih dokaza o dampingu koje je dostavio
podnositelj prituzbe. S obzirom na to da nisu dostavljeni takvi dokazi u vezi s ostalim tre¢im zemljama, Komisija
nije ispitala te zemlje i stoga nije mogla utvrditi damping u ovom ispitnom postupku. Komisija je priznala da je
uvoz iz svih tre¢ih zemalja pridonio materijalnoj $teti u ogranicenoj mjeri (vidjeti uvodnu izjavu 363.). Kad je rije¢ o
obujmu uvoza, Komisija je analizirala zahtjeve za kumulativnu procjenu dampinskog uvoza i utvrdila da su u ovom
ispitnom postupku ispunjeni svi zahtjevi. Stoga se uvoz iz Indije ne moZze smatrati zanemarivim. Naposljetku, kako
je objasnjeno u uvodnoj izjavi 298., iako je industrija Unije uspjela povecati svoje cijene i na taj nacin poboljsati
svoje financijske rezultate, u razdoblju ispitnog postupka uspjela je ostvariti razinu profitabilnosti tek neznatno
iznad praga isplativosti. Osim toga, kako je objasnjeno u uvodnim izjavama od 293. do 295., Komisija je utvrdila
znatno sniZenje cijena i sprecavanje rasta cijena uzrokovano dampinskim uvozom iz Indije i Turske. Stoga je
odbacena tvrdnja da uvoz iz Indije nije mogao, u smislu obujma i cijena, nanijeti materijalnu $tetu industriji Unije.
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5.2.2. Izvozni rezultati industrije Unije
(368) Komisija je ispitala kretanja izvoza i cijena za cijelu industriju Unije na temelju podataka Eurostata (**).
Tablica 12.

Izvoz iz Unije

2018. 2019. 2020. Ram;';g;ég“’g
Obujam izvoza (m? 470 484 212 470086 762 447 819 312 514369 625
Indeks (2018. = 100) 100 100 95 109
Prosje¢na cijena (EUR/m?) 8,58 8,53 8,78 8,77
Indeks (2018. = 100) 100 99 102 102

Izvor: CET, Eurostat

(369) Prema podacima Eurostata izvoz keramickih plocica iz Unije povecao se za 9 % tijekom razmatranog razdoblja.
Izvoz je ostao stabilan u prve dvije godine razmatranog razdoblja, u razdoblju 2019.-2020. smanjio se za 5 %, a u
razdoblju ispitnog postupka povecao, i to 15 % na godi$njoj razini. Prosje¢na cijena izvoza ostala je prilicno
stabilna u cijelom razmatranom razdoblju, uz povecanje od 2 %.

(370) Zainteresirane strane tvrdile su na temelju podataka u prituzbi da je izvozni rezultat industrije Unije bio uzrok Stete
zbog smanjenja 2020. i ¢injenice da su prosjene izvozne cijene bile nize od troskova proizvodnje podnositelja
prituzbe.

(371) Takva je usporedba bila pogresna. Prvo, podaci Eurostata ukljucivali su cjelokupan izvoz Unije (ukljucujuéi onaj
povezanim kupcima izvan Unije), dok su troskovi proizvodnje podnositelja prituzbe predstavljali samo dio izvoza
Unije. Drugo, razdoblje ispitnog postupka nije isto kao razdoblje u prituzbi.

(372) U svakom slucaju Komisija je na temelju provjerenih podataka analizirala i izvozni rezultat proizvodaca iz Unije u
uzorku. Obujam i prosje¢na cijena izvoza nepovezanim kupcima proizvodaca iz Unije u uzorku u razmatranom
razdoblju kretali su se kako slijedi:

Tablica 13.

Izvozni rezultati proizvodaca iz Unije u uzorku

2018. 2019. 2020. Ram;’giiéﬁtmg
Obujam izvoza (m? 6906051 7483379 7105 324 9669 741
Indeks (2018. = 100) 100 108 103 140
Prosje¢na cijena (EUR/m?) 13,60 13,81 11,63 11,24
Indeks (2018. = 100) 100 102 85 83

Izvor: proizvodaci iz Unije u uzorku

(*) Ispravljene u pogledu obujma za razdoblje ispitnog postupka za Spanjolsku u skladu s dokazima koje je podnositelj prituzbe dostavio
nakon provjere upitnika o makropokazateljima.
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(373) Obujam izvoza proizvodaca iz Unije u uzorku povecao se tijekom razmatranog razdoblja za 40 %. Najvele
povecanje zabiljeZeno je u razdoblju ispitnog postupka, odnosno 36 % na godisnjoj razini (tj. u odnosu na 2020.).
Prosje¢na cijena izvoza proizvodaca iz Unije u uzorku smanjila se u razmatranom razdoblju za 17 %. Prvo se blago
povecala, a zatim se smanjila 2020. i u razdoblju ispitnog postupka. Unato¢ smanjenju prosje¢na izvozna cijena
proizvodaca iz Unije u uzorku u cijelom razdoblju ispitnog postupka bila je visa od njihovih troskova proizvodnje.

(374) S obzirom na njegovo pozitivno kretanje izvozni rezultat proizvodaca iz Unije u uzorku ili cijele industrije Unije nije
mogao doprinijeti materijalnoj teti koju je pretrpjela industrija Unije.

(375) Nakon konacne objave turska vlada tvrdila je da se gubitak trzisnog udjela industrije Unije ne moZze pripisati
dampinskom uvozu iz predmetnih zemalja. Ta je strana istaknula sve ve¢i obujam izvoza industrije Unije i tvrdila da
je gubitak trzisnog udjela uzrokovan time $to industrija Unije daje prednost izvozu nad domadom prodajom. Turska
vlada ponovila je tu tvrdnju nakon dodatne djelomicne objave.

(376) Komisija se nije slozila s tim. Obujam zavr$nih zaliha i razina iskoristenosti kapaciteta industrije Unije omogu¢ili bi
industriji Unije da istodobno poveca obujam izvoza i domacu prodaju. Stoga se pobolj§anim izvoznim rezultatom
industrije Unije tijekom razmatranog razdoblja nije mogao opravdati gubitak trzi§nog udjela industrije Unije, do
Cega je doslo zbog sve veceg obujma dampinskog uvoza koji je snizio cijene industrije Unije i sprije¢io njihov rast,
kako je zakljuéeno u uvodnoj izjavi 358. Komisija je odbacila tu tvrdnju.

5.2.3. Potrosnja

(377) Neke su strane tvrdile da je globalno smanjenje potros$nje keramickih plocica uzrokovalo $tetu industriji Unije.
Medutim, kako je utvrdeno u uvodnim izjavama od 267. do 269., potro$nja u Uniji stalno se povecavala tijekom
cijelog razmatranog razdoblja. Stoga nije mogla doprinijeti materijalnoj $teti koju je pretrpjela industrija Unije.

5.2.4. Kretanje troska proizvodnje

(378) Zainteresirane strane tvrdile su da je Stetu za industriju Unije uzrokovalo poveéanje troskova sirovina, energije,
prijevoza i emisijskih jedinica CO,.

(379) Troskovi proizvodnje industrije Unije bili su visi od njezinih prodajnih cijena i povecavali su se tijekom veceg dijela
razmatranog razdoblja. Stoga je industrija Unije zabiljeZila velike gubitke tijekom cijelog razmatranog razdoblja.
Medutim, kako je objasnjeno u uvodnoj izjavi 357., industrija Unije tijekom veceg dijela razmatranog razdoblja nije
mogla povecati svoje cijene u Uniji na razinu iznad svojih troskova proizvodnje ili ostvariti odrZzive razine dobiti
kako bi izbjegla daljnji gubitak trzisnog udjela zbog dampinskog uvoza po niskim cijenama.

(380) Nakon konacne objave indijska vlada, turska vlada i 16 indijskih proizvodaca izvoznika tvrdili su da Komisija nije
ispitala druge ¢imbenike, kao 3to su sve vei troskovi sirovina, energije, emisija CO, i rada.

(381) Komisija je ispitala provjerene podatke proizvodaca iz Unije u uzorku i utvrdila da su se troskovi sirovina (po m? tek
neznatno povecali (za otprilike 4 %) tijekom razmatranog razdoblja. Troskovi energije i rada po m? zapravo su se
smanjili. Trogkovi uskladivanja po m? ostali su prili¢no stabilni tijekom razmatranog razdoblja. Osim toga, kako je
objasnjeno u uvodnoj izjavi 379., industrija Unije pretrpjela je gubitke zbog nemoguénosti povecanja cijena pod
cjenovnim pritiskom uvoza iz Indije i Turske. Stoga je ta tvrdnja odbacena.

5.2.5. Utinci pandemije bolesti COVID-19

(382) Zainteresirane strane tvrdile su da je $tetu za industriju Unije uzrokovala pandemija bolesti COVID-19 zbog prekida
proizvodnje. Tvrdile su i da je to bio razlog povecanja troskova te industrije s obzirom na njezino oslanjanje na uvoz
sirovina i prekide lanca opskrbe koje je uzrokovala pandemija bolesti COVID-19. Naposljetku, neke su zainteresirane
strane tvrdile da je ¢injenica da industrija Unije nije otpustala radnu snagu unato¢ prekidima proizvodnje isto tako
razlog za povecanje troskova te da je dovela do samoprouzrocene Stete.
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(383) Kad je rije¢ o ponudi, tijekom prvog vala pandemije bolesti COVID-19, u prvoj polovini 2020., vecina proizvodaca
iz Unije morala je privremeno zatvoriti svoje proizvodne pogone. To se jasno odrazilo na obujam proizvodnje, koji
se 2020. smanjio za 11 % u odnosu na 2018. te za 8 % u odnosu na 2019. Medutim, proizvodnja se oporavila u
razdoblju ispitnog postupka (vidjeti tablicu 4).

(384) Komisija je analizirala i ucinak na proizvodace iz Unije u uzorku. Analiza je potvrdila nalaze na razini Unije.
Proizvodaci u razli¢itim drzavama ¢lanicama poduzimali su razlicite mjere zbog pandemije bolesti COVID-19.
Cetiri proizvodaca iz Unije u uzorku morala su zatvoriti proizvodne pogone u prvoj polovini 2020. (ozZujak i
travanj), a dva nisu zaustavila, nego samo smanjila proizvodnju. Pri usporedbi s istim razdobljem prethodne godine
svi su proizvodaci iz Unije u uzorku izvijestili o smanjenju proizvodnje tijekom prekid4, no proizvodnja se oporavila
u razdoblju ispitnog postupka.

(385) Unato¢ zatvaranjima troskovi proizvodnje 2020. samo su se blago povecali (+2 %) u odnosu na 2019. (vidjeti
uvodnu izjavu 320.). Jedan proizvoda¢ iz Unije u uzorku izvijestio je da je u drugoj polovini 2020. imao koristi od
niskih troskova sirovina te od svih proizvodnih ¢imbenika, posebno troskova energije i prijevoza, zbog
neuobicajene dostupnosti radne snage, usluga i robe. Stoga je svaki u¢inak na lanac opskrbe bio zanemariv. Kad je
rije¢ o radnoj snazi, mjere koje su poduzimali proizvodaci u uzorku bile su razliCite u razli¢itim drzavama
¢lanicama: smanjenje placa, skradivanje radnog vremena, koriStenje sredstava za otpremnine ili slobodnih dana,
odnosno primjena sustava zastite koji su doveli do usteda.

(386) Na strani potraznje, kako je navedeno u uvodnoj izjavi 268., trziste Unije nastavilo je rasti za vrijeme pandemije
bolesti COVID-19. Potro$nja, uvoz i prodaja industrije Unije u Uniji biljeZili su pozitivna kretanja tijekom cijelog
razmatranog razdoblja, pri ¢emu se uvoz iz predmetnih zemalja poveavao znatno brzim tempom u odnosu na
prodaju industrije Unije i potro$nju, medu ostalim u 2020. Unato¢ privremenom zatvaranju tvornica industrija
Unije mogla je odrzati svoj obujam prodaje u 2020. prodajom iz zaliha jer tu industriju karakteriziraju vrlo visoke
razine zaliha (oko 50 % proizvodnje). U skladu s tim u 2020. i u razdoblju ispitnog postupka zabiljezeno je
smanjenje zaliha (vidjeti uvodnu izjavu 325.).

(387) Stoga, s obzirom na to da je potraznja ostala stabilna i da se u okviru industrije Unije proizvodnja mogla brzo
ponovno pokrenuti nakon zatvaranja, a zalihe iskoristiti za odrzavanje obujma prodaje, u¢inci pandemije bolesti
COVID-19 na industriju Unije bili su ograniceni i nisu umanjili uzro¢no-posljedicnu vezu utvrdenu za dampinski
uvoz iz Indije i Turske.

(388) Nakon konac¢ne objave indijska vlada, turska vlada, CGCSA, Sogutsen Seramik i Yurtbay Seramik ponovili su da je
Stetu uzrokovala pandemija bolesti COVID-19 te su tvrdili da Komisija nije dovoljno ispitala njezin u¢inak. CGCSA
je tvrdio da Komisija nije prikupila kvantitativne podatke za ispitivanje u¢inaka pandemije bolesti COVID-19.

(389) Tvrdnja da je Stetu uzrokovala pandemija bolesti COVID-19 ve¢ je razmotrena u uvodnim izjavama od 383. do 387.
Komisija je ispitala u¢inak pandemije bolesti COVID-19 na rezultate industrije Unije i s obzirom na ponudu i s
obzirom na potraznju, i na razini cijele industrije Unije i na razini proizvodaca iz Unije u uzorku (vidjeti uvodne
izjave 384. i 385.). Komisija je prikupila podatke o svim pokazateljima Stete i na temelju toga ispitala ucinak
pandemije bolesti COVID-19. Priznala je da je pandemija ocito utjecala na obujam proizvodnje industrije Unije, koja
se brzo oporavila, i na razinu zaliha, ali je zanemarivo utjecala na obujam prodaje, troskove, uvoz i potrosnju.
Nadalje, Komisija je prikupila dodatne podatke o u¢inku pandemije bolesti COVID-19 od proizvodaca iz Unije u
uzorku, kao $to su trajanje zatvaranja onih drustava koja su se zatvorila ili mjere koje su poduzela u vezi s radnom
snagom. Zainteresirane strane nisu dostavile nove dokaze ili argumente koji bi mogli promijeniti te zakljucke, kao
ni dokaze o tome koje je jo§ podatke Komisija trebala prikupiti ili analizirati. Stoga je Komisija odbacila te tvrdnje.
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5.3. Zakljucak o uzro¢nosti

(390) Komisija je utvrdila uzro¢no-posljedi¢nu vezu izmedu Stete koju je pretrpjela industrija Unije i dampinskog uvoza iz
Indije i Turske. Povecanje dampinskog uvoza iz predmetnih zemalja podudaralo se sa smanjenjem trzi$nog udjela
industrije Unije na trzistu Unije. Veéina potraznje u Uniji, koja je sve viSe rasla, zadovoljena je uvozom. Povecanje
uvoza iz predmetnih zemalja temeljilo se na niskim, dampinskim cijenama koje su bile niZe od troskova
proizvodnje industrije Unije te znatno ispod prodajnih cijena industrije Unije na trZi§tu Unije i onemogucile
industriji Unije da odredi cijene na odrzivim razinama koje su potrebne za ostvarivanje razumnih profitnih marzi.

(391) Komisija je ucinke svih poznatih ¢imbenika na stanje industrije Unije razlikovala i razdvojila od Stetnih ucinaka
dampinskog uvoza. U¢inak nedampinskog uvoza, izvoznog rezultata industrije Unije, kretanja potrosnje u Uniji,
kretanja troskova proizvodnje industrije Unije te pandemije bolesti COVID-19 na negativan rezultat industrije Unije
u smislu trzi$nog udjela i profitabilnosti bio je ogranicen.

(392) Na temelju prethodno navedenoga Komisija je zaklju¢ila da dampinski uvoz iz predmetnih zemalja stvara
materijalnu $tetu za industriju Unije, a da ostali ¢imbenici, uzeti u obzir pojedina¢no ili zajedno, ne slabe uzro¢no-
posljedi¢nu vezu izmedu dampinskog uvoza i materijalne Stete.

(393) Nakon konacne objave indijska vlada istaknula je u vezi sa zaklju¢cima o uzrocnosti da je industrija Unije pretrpjela
gubitke ve¢ 2018. kad je indijski uvoz bio zanemariv. Osim toga, kako se indijski uvoz poveéavao, poboljsavalo se i
stanje u pogledu profitabilnosti proizvodacd iz Unije. Stoga je indijska vlada smatrala da ne postoji uzro¢no-
posljedi¢na veza izmedu indijskog uvoza i $tete koju je pretrpjela industrija Unije.

(394) Komisija je napomenula da je u¢inak uvoza iz Indije i Turske procijenjen kumulativno, a ne pojedina¢no. U svakom
slucaju, ispitnim postupkom utvrdeno je da se indijski dampinski uvoz vise nego udvostrucio od 2018. do razdoblja
ispitnog postupka. To se povecanje temeljilo na dampinskim cijenama koje su bile nize od troskova proizvodnje
industrije Unije tijekom cijelog razmatranog razdoblja. Suoena s tim povecanjem, industrija Unije izgubila je
prodaju zbog dampinskog uvoza i, kako bi izbjegla daljnji gubitak prodaje, nije mogla odrediti svoje cijene na

razinama koje su potrebne za ostvarivanje razumnih profitnih marZi. Stoga postoji jasna uzro¢no-posljedi¢na veza
izmedu dampinskog uvoza i Stete koju je pretrpjela industrija Unije. Stoga je Komisija odbacila tu tvrdnju.

(395) Nakon analize primjedbi zaprimljenih nakon konacne objave Komisija je potvrdila svoje nalaze o uzro¢no-
posljedi¢noj vezi.

6. RAZINA MJERA

(396) Kako bi utvrdila razinu mjera, Komisija je ispitala bi li pristojba niza od dampinske marze bila dovoljna za uklanjanje
Stete koja je industriji Unije prouzro¢ena dampinskim uvozom.

6.1. Marza Stete

(397) Steta bi nestala da industrija Unije moze ostvariti cilinu dobit prodajom po ciljnoj cijeni u smislu ¢lanka 7. stavaka 2.
ci2.d osnovne uredbe.

(398) U skladu s ¢lankom 7. stavkom 2.c osnovne uredbe, Komisija je za utvrdivanje ciljne dobiti uzela u obzir sljedece
¢imbenike: razinu profitabilnosti prije povecanja uvoza iz zemalja koje su predmet ispitnog postupka, razinu
profitabilnosti potrebnu za pokrivanje punih troskova i ulaganja, istraZivanja i razvoja i inovacija te razinu
profitabilnosti koja se ocekuje u uobicajenim uvjetima trzi§nog natjecanja. Takva profitna marza ne bi trebala biti
niza od 6 %.
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(399) Ni podnositelj prituzbe ni proizvodaci iz Unije u uzorku nisu iznijeli nijednu potkrijepljenu tvrdnju u pogledu razine
ciljne dobiti.

(400) U prituzbi je koristena ciljna dobit od 6 %, najniza dobit predvidena u ¢lanku 7. stavku 2.c osnovne uredbe, te nisu
dostavljeni dokazi da bi tu dobit trebalo utvrditi na vi$oj razini. U prituzbi je navedeno samo da njezin podnositelj
ocekuje da se izracun sniZenja ciljnih cijena tijekom ispitnog postupka temelji na vecoj ciljnoj dobiti koja bi
odraZzavala znatno vece troskove zastite okolisa koji se oekuju u Uniji tijekom razdoblja primjene mjera. Medutim,
buduéi troskovi zastite okolisa nisu ¢imbenik za utvrdivanje ciljne dobiti u skladu s ¢lankom 7. stavkom 2.c
osnovne uredbe. Naime, ti se tro§kovi odrazavaju u kona¢noj ciljnoj cijeni u skladu s ¢lankom 7. stavkom 2.d
osnovne uredbe.

(401) Samo su dva proizvodaca iz Unije u uzorku dostavila primjedbe o razini ciljne dobiti. Jedan od njih predlozio je
koritenje ciljne dobiti od [6-7 %], dobiti ostvarene 2018., kad je dampinski uvoz bio manje prisutan. Drugi
proizvodac iz Unije u uzorku naveo je da ne moze dati odgovor jer se s uvozom iz Indije i Turske natjecao u cijelom
razmatranom razdoblju, pa ak i prije njega.

(402) S obzirom na rascjepkanost industrije Unije, dobit jednog proizvodaca iz Unije u uzorku u danoj godini nije dostatan
temelj za utvrdivanje ciljne dobiti za cijelu industriju Unije. Osim toga, uvoz iz predmetnih zemalja ve¢ je 2018. bio
prisutan na trZiStu po cijenama niZima od troskova proizvodnje industrije Unije te je industrija biljezila gubitke.

(403) Naime, kako je prikazano u tablicama 2 i 10, industrija Unije biljezila je gubitke ili jedva je dosezala prag isplativosti
u cijelom razmatranom razdoblju, dok je 2018. prisutnost uvoza iz predmetnih zemalja ve¢ bila znatna i stalno se
povecavala. Stoga nijedna od tih godina ne bi ispunjavala uvjete za ostvarivanje ciljne dobiti u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 2.c osnovne uredbe.

(404) Nijedan proizvoda¢ iz Unije u uzorku nije dostavio izra¢un profitabilnosti proizvoda iz ispitnog postupka za
razdoblje od deset godina prije pokretanja ispitnog postupka, kako je zatrazeno u upitniku. Komisija je uzela u
obzir i ciljnu dobit utvrdenu za tu industriju u ispitnom postupku povezanom s keramickim plo¢icama iz Kine
(3,9 %), koji je proveden jo§ 2010. (*%), te profitabilnost koju je industrija Unije ostvarila u razmatranom razdoblju u
okviru ispitnog postupka revizije zbog predstojeeg isteka mjera na uvoz proizvoda podrijetlom iz Kine, u kojem je
industrija Unije biljezila gubitke (*).

(405) Naposljetku, nijedan proizvoda¢ u uzorku nije dostavio potkrijepljenu tvrdnju ni dokaze da bi njegova razina
ulaganja, istraZivanja i razvoja i inovacija tijekom razmatranog razdoblja bila visa u uobicajenim uvjetima trzisnog
natjecanja.

(406) S obzirom na navedene ¢injenice Komisija je upotrijebila najnizu ciljnu dobit od 6 %, u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 2.c osnovne uredbe. Ta ciljna marza dobiti dodana je stvarnim troskovima proizvodnje industrije Unije
kako bi se utvrdila nestetna cijena.

(407) U skladu s ¢lankom 7. stavkom 2.d osnovne uredbe, kao zadnji korak, Komisija je procijenila buduée troskove koje
bi industrija Unije snosila tijekom razdoblja primjene mjere u skladu s ¢lankom 11. stavkom 2. osnovne uredbe, a
koji proizlaze iz multilateralnih sporazuma o okolisu i njihovih protokola kojih je Unija stranka te konvencija
Medunarodne organizacije rada (ILO) koje su navedene u Prilogu La osnovne uredbe. Na temelju dostupnih dokaza
(raCunovodstveni sustavi drustava, njihovi alati za izvje$¢ivanje i predvidanja) Komisija je utvrdila da dodatni trosak
iznosi od 0,06 do 0,65 EUR/m?.

(*Y) Za razdoblje pocetnog ispitnog postupka povezanog s keramickim plocicama iz Kine vidjeti uvodnu izjavu 24. Uredbe (EU)
br. 258/2011. Za ciljnu dobit iz tog ispitnog postupka vidjeti uvodne izjave 164.1197. Provedbene uredbe (EU) br. 917/2011.
(**) Provedbena uredba (EU) 2017/2179.
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(408) Taj je troSak sadrzavao dodatne budude troskove kako bi se osigurala uskladenost sa sustavom Unije za trgovanje
emisijama (,sustav Unije za trgovanje emisijama”). Sustav Unije za trgovanje emisijama okosnica je politike Unije za
uskladivanje s multilateralnim sporazumima o okoliSu. Taj dodatni trofak izra¢unan je na temelju cijene
procijenjenih emisijskih jedinica EU-a koje ¢e se morati kupiti tijekom razdoblja primjene mjera. U dodatnim
troskovima uzeti su u obzir i neizravni troskovi CO, koji proizlaze iz poveanja cijena elektri¢ne energije u istom
razdoblju povezanog sa sustavom Unije za trgovanje emisijama i predvidenim cijenama emisijskih jedinica EU-a.

(409) Na temelju toga Komisija je izracunala nestetnu cijenu sli¢nog proizvoda za industriju Unije primjenjujudi ciljnu
marzu dobiti (vidjeti uvodnu izjavu 406.) na tro$ak proizvodnje proizvodaca iz Unije u uzorku tijekom razdoblja
ispitnog postupka, a zatim dodavanjem prilagodbi u skladu s ¢lankom 7. stavkom 2.d za svaku vrstu proizvoda.

(410) Komisija je zatim utvrdila razinu marze Stete na temelju usporedbe ponderirane prosje¢ne uvozne cijene indijskih i
turskih proizvodaca izvoznika u uzorku koji suraduju, isklju¢ujudi proizvodace izvoznike koji suraduju za kojeg nije
utvrdeno da provode damping, kako je utvrdeno za izracune sniZenja cijena, s ponderiranom prosje¢nom nestetnom
cijenom istovjetnog proizvoda koji su tijekom razdoblja ispitnog postupka na trZistu Unije prodavali proizvodadi iz
Unije u uzorku. Sve razlike proizasle iz te usporedbe izraZene su kao postotak ponderirane prosjecne uvozne
vrijednosti CIF.

(411) Razina uklanjanja $tete za ,ostala drustva koja suraduju” i za ,sva ostala drustva” utvrduje se na isti nacin kao
dampinska marZa za ta drustva (vidjeti uvodne izjave od 203. do 207. i od 256. do 258.).

Zemlja Drustvo Dampinska marza Marza Stete
Indija Conor Group 8,7 % 168,7 %
Indija Icon Group 6,7 % 92,7 %
Indija Ostala drustva koja suraduju 7,3 % 115,8 %
Indija Sva ostala drustva 8,7 % 168,7 %
Turska Hitit Seramik Sanayi ve Ticaret A.S. 20,9 % 150,6 %
Turska Qua Granite ve Hayal Yapi Uriinleri San. Tic. A.S., 48 % 80,8 %

Bien Yapi Uriinleri San. Tic. A.S.
Turska Ostala drustva koja suraduju 9,2 % 100,5 %
Turska Sva ostala drustva 20,9 % 150,6 %

(412) Nakon konacne objave turska vlada tvrdila je da su marze uklanjanja stete iskrivljene jer su u obzir uzeti buduéi
troskovi uskladivanja. Turska vlada postavila je pitanje kako se takav trosak odrazava u izracunu i je li uzeto u obzir
moguce uvodenje mehanizma za uglji¢nu prilagodbu na granicama. U tom je smislu CGCSA tvrdio da prilagodba
buducih troskova uskladivanja nije uskladena sa standardima WTO-a.

(413) Osim toga, CGCSA tvrdio je da su visoke razine sniZenja cijena potvrdile ukljucivanje u uzorak proizvodaca iz Unije
koji proizvode zanatske ili posebne dizajnerske proizvode.

(414) Naposljetku, CGCSA tvrdio je da je robna marka vazan ¢imbenik u donoSenju odluka o cijenama. Stoga bi pri
usporedbi uvoznih cijena turskih proizvodaca s nestetnim cijenama proizvodaca iz Unije trebalo izvrsiti prilagodbu
zbog robne marke. Kako bi potkrijepio tu tvrdnju, CGCSA pozvao se na prosjecnu izvoznu cijenu talijanskih i
$panjolskih proizvodaca, pri ¢emu je prosje¢na izvozna cijena talijanskih proizvodaca bila visa od prosjecne izvozne
cijene keramickih plocica izvezenih iz Spanjolske. Zainteresirana strana za usporedbu se posluzila trgovinskom
statistikom.
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(415) Tvrdnja turske vlade o bududim troskovima uskladivanja ponovljena je nakon dodatne djelomi¢ne objave.

(416) Komisija je napomenula da je ukljucivanje buduéih troskova uskladivanja u izracun razine uklanjanja tete u skladu s
odredbama c¢lanka 7. stavka 2.d osnovne uredbe. Strane nisu navele koje je odredbe Sporazuma WTO-a o
antidampingu Komisija navodno prekrsila kad ih je uzela u obzir pri utvrdivanju nestetne cijene.

(417) Kako bi utvrdila vrijednost takve prilagodbe stvarnim troskovima proizvodnje, Komisija je usporedila jedini¢ne
troskove uskladenosti u razdoblju ispitnog postupka s procijenjenim jedini¢nim troskovima uskladenosti u sljede¢ih
pet godina. Prosjecan visak vrijednosti takvog jedini¢nog troska dodan je stvarnim troskovima proizvodnje
koristenima u izra¢unu nestetne cijene. U¢inak buduéih troskova uskladivanja u ovom je slucaju bio neznatan i u
prosjeku je ¢inio priblizno 3 % nestetne cijene. Stoga je Komisija odbacila tvrdnju turske vlade da je izracun razine
uklanjanja Stete bio iskrivljen.

(418) Nadalje, tvrdnje turskih zainteresiranih strana u vezi sa sastavom uzorka proizvodaca iz Unije ve¢ su razmotrene u
uvodnim izjavama od 70. do 74. i uvodnoj izjavi 299.

(419) Naposljetku, Komisija je napomenula da ni CGCSA ni bilo koji proizvoda¢ izvoznik u uzorku nisu zatrazili
prilagodbu zbog robne marke tijekom ispitnog postupka. Stoga Komisija nije mogla zauzeti stajaliste o predmetnoj
tvrdnji udruzenja CGCSA. U svakom slucaju, jednostavna usporedba izvoznih cijena talijanskih i $panjolskih
proizvodaca ne moze se smatrati podupiranjem tvrdnje te strane. Do razlika je moglo doéi zbog niza drugih
¢imbenika, kao $to je raspon izvezenih proizvoda.

(420) Stoga je Komisija odbacila tvrdnje koje se odnose na utvrdivanje razine uklanjanja $tete iz uvodnih izjava od 412. do
414.

6.2. Zakljuak o razini mjera

(421) Iz prethodne procjene proizlazi da bi kona¢ne antidampinske pristojbe trebalo utvrditi kako slijedi u skladu s
¢lankom 7. stavkom 2. osnovne uredbe:

Zemlja Drustvo Konaén;r:;;t(i);ls?pimka
Indija Conor Group 8,7 %
Indija Icon Group 6,7 %
Indija Ostala drustva koja suraduju 7,3 %
Indija Sva ostala drustva 8,7 %
Turska Hitit Seramik Sanayi ve Ticaret A.S. 20,9 %
Turska Qua Granite ve Hayal Yapi Uriinleri San. Tic. A.S., 4,8 %
Bien Yapi Uriinleri San. Tic. A.S.
Turska Ostala drustva koja suraduju 9,2 %
Turska Sva ostala drustva 20,9 %

7. INTERES UNIJE

(422) Komisija je ispitala moze li jasno zakljuciti da u ovom slucaju donosenje mjera nije u interesu Unije, iako je utvrden
Stetni damping, u skladu s ¢lankom 21. osnovne uredbe. Pri utvrdivanju interesa Unije u obzir su uzeti interesi svih
raznih ukljucenih strana, ukljuCujudi interese industrije Unije, uvoznika, korisnika i potro3aca.
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(423) Nakon konacne objave indijska vlada, turska vlada, turska drustva Seramiksan i Sogutsen Seramik, 16 indijskih
proizvodaca izvoznika i Ceramika Netto tvrdili su da Komisija nije provela primjereno i potpuno ispitivanje interesa
Unije. Njihove su tvrdnje razmotrene u odgovarajuéim odjeljcima u nastavku.

7.1. Interes industrije Unije

(424) Industrija Unije sastoji se od vise od 300 proizvodaca u 24 drzave ¢lanice i izravno zaposljava vise od 54 500 ljudi (u
ekvivalentu punog radnog vremena). Spanjolska, Italija i Poljska glavne su drzave ¢lanice proizvodaci i ¢ine vise od
85 % ukupne proizvodnje Unije. Kako je navedeno u uvodnoj izjavi 59., industrija Unije je rascjepkana; vecina
proizvodaca, njih vie od 240, su mala i srednja poduzeca (,MSP-ovi”). Kako je navedeno u uvodnoj izjavi 11., vise
od 30 % ukupne proizvodnje Unije izri¢ito je poduprlo pokretanje ispitnog postupka, a nijedan proizvoda¢ iz Unije
nije izrazio protivljenje ili neutralno stajaliste. Siroku potporu ispitnom postupku dala su i nacionalna udruzenja
koja su suradivala u ispitnom postupku dostavljanjem podataka podnositelju prituzbe.

(425) Ispitni postupak pokazao je da industrija Unija trpi materijalnu $tetu zbog dampinskog uvoza iz Indije i Turske. Kako
je zakljuCeno u odjeljcima 4. i 5., situacija u cijeloj industriji Unije pogorsala se kao posljedica sve ve¢ih koli¢ina
dampinskog uvoza iz Indije i Turske po niskim cijenama. Taj je uvoz po takvim cijenama neprestano ostvarivao
trzi$ni udio u Uniji na Stetu industrije Unije te je onemogucavao industriji Unije da cijene podigne na razumno
profitabilne razine koje bi joj omogudile ostvarivanje ciljne dobiti.

(426) Ocekuje se da ¢e se uvodenjem antidampinskih mjera na uvoz iz Indije i Turske ponovno uspostaviti posteni uvjeti
trgovine na trziStu Unije. Ocekuje se da ¢e se time industriji Unije omoguciti da vrati odredeni trzi$ni udio koji je
izgubila zbog dampinskog uvoza te da ée to uciniti po postenim cijenama, poboljsavajuéi razine svoje dobiti, $to ée
joj pak omoguditi da poveca ulaganja. Naime, ulaganje je u toj industriji klju¢no radi odrzavanja, ali i inovacija i
ulaganja u razvojne segmente kao $to su velike ploce. Kao rezultat mjera ocekuje se da ¢e se proizvodadi iz Unije
oporaviti od $tetnog stanja te da Ce nastaviti ulagati i ispunjavati obveze, medu ostalima socijalne i ekoloske.

(427) Neuvodenje mjera dovelo bi do pogorSanja stanja industrije Unije koja je ve¢ pretrpjela materijalnu Stetu, a nije
dovoljno snazna da izdrzi povecanje dampinskog uvoza po cijenama koje su ¢ak nize od troskova njezine
proizvodnje. Ako se mjere ne uvedu, moze se ocekivati da ¢e se dampinski uvoz keramickih plocica po niskoj cijeni
iz Indije i Turske i dalje povecavati. U toj situaciji industrija Unije ne bi mogla povelati svoje cijene na profitabilne
razine te bi i dalje biljezila gubitak prodaje zbog dampinskog uvoza.

(428) Komisija je stoga zakljucila da je uvodenje mjera u interesu industrije Unije.

7.2. Interes nepovezanih uvoznika

(429) Na datum pokretanja ispitnog postupka kontaktirano je vise od 900 poznatih uvoznika (*) u Uniji koji su pozvani
da suraduju u tom postupku. Kako je objasnjeno u uvodnim izjavama 98. i 99., suradivala su samo dva nepovezana
uvoznika. Oba su dru$tva odgovorila na Komisijino pismo za dopunu podataka poslano nakon analize njihovih
upitnika, no kasnije su prestala suradivati jer nisu pristala na provjeru na licu mjesta ili na unakrsnu provjeru na
daljinu. Sljedeca analiza temelji se na njihovim odgovorima na upitnik i odgovorima na pisma za dopunu podataka
te na istrazivanju Komisije (*').

(*) Prituzba, Prilog 8.

(*’) Buduci da su nepovezani uvoznici prestali suradivati nakon faze dopune podataka (nisu pristali na provjeru na licu mjestajunakrsnu
provjeru na daljinu), Komisijina analiza temelji se na informacijama koje su dostavili, uklju¢ujuéi popratne dokaze (kao 3to su
financijski izvjestaji), i javno dostupnim informacijama (financijski izvjestaji iz registra trgovackih drustava, financijski podaci
objavljeni na https://www.romanian-companies.euy).
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(430) Ta su dva uvoznika ¢inila [3-4] % uvoza iz predmetnih zemalja u razdoblju ispitnog postupka, pri ¢emu je uvoz iz
Indije predstavljao najveéi dio njihova uvoza iz tih zemalja. Za jednog od njih proizvod iz ispitnog postupka
predstavljao je veéinu djelatnosti u smislu prometa, dok je za drugoga taj proizvod predstavljao otprilike ¢etvrtinu
djelatnosti. Udio uvoza iz predmetnih zemalja u ukupnoj nabavi tih uvoznika iznosio je otprilike ¢etvrtinu. Oba su
uvoznika u razdoblju ispitnog postupka i 2020. znatne koli¢ine nabavila od proizvodaca iz Unije, a manje koli¢ine
od tre¢ih zemalja koje nisu predmetne zemlje. Njihova ponderirana prosjecna profitabilnost povezana s
proizvodom iz ispitnog postupka, utvrdena kako je objasnjeno u uvodnoj izjavi 429., nalazi se u rasponu od
[5-7 %].

(431) Na temelju navedenoga, iako bi iz ¢isto troskovne perspektive svaka pristojba utjecala na djelatnost nepovezanih
uvoznika, s obzirom na razinu pristojbi utjecaj pristojbe na profitnu marzu uvoznika, ukljucujuéi one kojima
trgovanje keramickim plo¢icama nije jedina aktivnost, bio bi ogranicen, ¢ak i kad bi je morali u potpunosti preuzeti.
Naposljetku, ispitni postupak pokazao je da nepovezani uvoznici mogu dodi i do nedampinskog uvoza iz drugih
tre¢ih zemalja i iz Unije, $to su i ¢inili 2020. i u razdoblju ispitnog postupka. Kako je prikazano u tablicama 1 i 4,
industrija Unije ima dostatan kapacitet da zadovolji potraznju u Uniji.

(432) S druge strane, neuvodenje mjera pogorsalo bi stanje industrije Unije koja je ve¢ pretrpjela materijalnu $tetu, kako je
obja$njeno u uvodnoj izjavi 427. Potrebno je napomenuti da je, za razliku od uvoznika, industrija Unije tijekom
razdoblja ispitnog postupka zabiljezila neznatnu dobit. Osim toga, s obzirom na to da se uvoznici pri nabavi
oslanjaju i na industriju Unije i na druge izvore, dopustanje nastavka ulaska uvoza u Uniju po dampinskim cijenama
na Stetu industrije Unije utjecalo bi i na njihove izvore opskrbe.

(433) Komisija je na temelju toga zakljucila da bi utjecaj mjera na nepovezane uvoznike bio ogranicen.

(434) Nakon konacne objave Seramiksan je tvrdio da je na ispitivanje interesa Unije utjecala injenica da Komisija nije
zaprimila podatke od priblizno 900 uvoznika iz Unije i da nije ispitala njihove interese.

(435) Komisija je napomenula da je o pokretanju ispitnog postupka obavijestila sve poznate uvoznike iz Unije. Komisija je
analizirala i uzela u obzir podatke koje su dostavila sva drustva koja su odlucila da ée suradivati ili su dostavila
podneske. Stoga je Komisija odbacila tu tvrdnju.

(436) Nakon konacne objave vise uvoznika iz Unije navelo je da bi im nametanje mjera na uvoz iz Turske nanijelo $tetu jer
su ulagali u razvoj novih kolekcija u suradnji s turskim proizvodacima.

(437) Komisija je napomenula da ti uvoznici iz Unije nisu suradivali u ranijoj fazi ispitnog postupka i da nisu dostavili
¢injenice koje bi Komisiji omogudile procjenu ucinka mjera na te zainteresirane strane. Osim toga, na temelju
primjedbi koje su turski proizvodaci izvoznici u uzorku dostavili nakon konac¢ne objave utvrdeno je da jedan turski
proizvodac izvoznik ne vr$i damping pa se prosjecna razina mjera primjenjivih na uvoz iz Turske smanjila. Stoga je
Komisija ostala pri svojoj tvrdnji da e u¢inak pristojbi na uvoznike iz Unije biti ograni¢en.

(438) Drustvo Ceramika Netto takoder je nakon konac¢ne objave iznijelo nekoliko tvrdnji povezanih s postupkom.

(439) To je drustvo tvrdilo da se Komisija neto¢no koristila izrazima kao 3to je ,takozvani” ili ,opisivalo se kao”
proizvodac. To je drustvo navelo da je priznato kao proizvoda¢ u skladu s pravom Unije, posebno u skladu s
Uredbom (EU) br. 305/2011 Europskog parlamenta i Vijeca (*%).

(440) Komisija je napomenula da su definicije iz ¢lanka 2. Uredbe (EU) br. 305/2011 u skladu s tim ¢lankom primjenjive
samo na pitanja uredena tom uredbom. Ovaj je ispitni postupak proveden u skladu s osnovnom uredbom. Stoga se
definicija proizvodaca iz Uredbe (EU) br. 305/2011 nije primjenjivala u ovom postupku. Zapravo, prema podacima
dostupnima Komisiji, to je drustvo bilo uvoznik iz Unije.

(**) Uredbom (EU) br. 305/2011 Europskog parlamenta i Vijeca od 9. oZzujka 2011. o utvrdivanju uskladenih uvjeta za stavljanje na trziste
gradevnih proizvoda i stavljanju izvan snage Direktive Vijeca 89/106/EEZ (SL L 88, 4.4.2011., str. 5.).
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(441) Drustvo Ceramika Netto nije se sloZilo s izjavama Komisije iz uvodne izjave 461. da su njegove uvozne cijene bile
dampinske. U tom se smislu drustvo pozvalo na racune domade prodaje i raCune izvozne prodaje svojih indijskih
dobavljaca koje je dostavilo Komisiji, a koji, prema navodima drustva, dokazuju da njegove uvozne cijene nisu bile
dampinske.

(442) Komisija je podsjetila na to da je ispitni postupak u pogledu dampinskog ponasanja proveden na uzorku indijskih
proizvodaca izvoznika. Stoga prodajni racuni koje je dostavilo drustvo Ceramika Netto nikako nisu utjecali na
nalaze o dampingu. U uvodnoj izjavi 272. Komisija je zakljucila da bi se njezini nalazi o grupacijama Conor Group i
Icon Group mogli prosiriti na cijelu zemlju. Stoga su ti nalazi primijenjeni na uvoz od indijskih dobavljaca drustva
Ceramika Netto.

(443) Drustvo Ceramika Netto nije se sloZilo s procjenom Komisije da je rije¢ o drustvu koje ne suraduje. To je drustvo
tvrdilo da mu je Obavijest o pokretanju postupka omogudila da podatke ne dostavlja samo kao odgovore na
upitnik, nego i u slobodnom formatu. Drustvo Ceramika Netto nadalje je tvrdilo da ga je Komisija trebala
obavijestiti o svim podacima koji nedostaju u podnesku u slobodnom formatu.

(444) Kako je navedeno u uvodnoj izjavi 440., Ceramika Netto je uvoznik za potrebe ovog ispitnog postupka. Kako je
navedeno u uvodnim izjavama od 75. do 77., to drustvo nije zatrazilo da se smatra uvoznikom koji suraduje.
Komisija je potvrdila da je to drustvo kao uvoznik iz Unije moglo dostaviti podatke o interesu Unije u slobodnom
formatu. Medutim, treba napomenuti da se na takve podatke, za razliku od potpunog odgovora na upitnik, ne
primjenjuje postupak dopune podataka. Komisija nije bila obvezna zahtijevati dodatne podatke, posebno s obzirom
na to da je vrsta podataka koje je Komisija trazila javno dostupna u upitniku pri pokretanju postupka.

7.3. Interes korisnika i kupaca

(445) Komisija je na datum pokretanja ispitnog postupka kontaktirala osam udruZenja korisnika keramickih plocica u
Uniji. Nijedno nije suradivalo u ispitnom postupku niti je dostavilo podneske. Konkretno, gradevinski sektor, jedan
od najvecih korisnika keramickih plocica u Uniji, nije poslao nijedan podnesak. Niska razina suradnje korisnika
upucivala bi na to da se sektor ne oslanja na uvoz iz predmetnih zemalja ili da antidampinske pristojbe ne bi znatno
utjecale na njegove aktivnosti.

(446) Komisija je kontaktirala i devet distributera. Na suradnju je pristao samo jedan od njih, OBI Group Holding SE & Co,
KGaA. Zbog razloga objasnjenih u uvodnoj izjavi 76. Komisija je smatrala da bi to drustvo trebalo ispitati kao
korisnika/trgovca proizvodom iz ispitnog postupka.

(447) Drustvo se protivi uvodenju mjera te je navelo da se veliki proizvodni kapaciteti u Indiji i Turskoj ne mogu u
potpunosti zamijeniti proizvodacima iz Unije, no nije dostavilo popratne dokaze za tu tvrdnju. Kako je prikazano u
tablicama 1 i 4, industrija Unije ima dostatan kapacitet da zadovolji potraznju Unije. Drustvo je priznalo mogucénost
zamjene dobavljaca.

(448) Nabavlja keramicke plocice iz Indije i Turske, uglavnom od neovisnih uvoznika koji djeluju kao trgovci na veliko, a
zatim ih preprodaje u vlastitim velikim trgovinama te preko fransiznih partnera. Vise od polovine njegove nabave
keramickih plocica odnosi se na proizvode iz Unije. Njegova profitabilnost koja proizlazi iz keramickih plocica je
[1,5-3 %), §to je niZe od njegove prosjecne profitabilnosti. Keramicke plo¢ice samo su mali dio ukupnog prometa
drustva. Zbog toga te iz istih razloga navedenih u uvodnim izjavama 431. i 432. Komisija je zakljucila da bi u¢inak
na to drustvo bio vrlo ogranicen.

(449) Na temelju toga i s obzirom na nisku razinu suradnje Komisija je zakljucila da bi utjecaj mjera na korisnike i trgovce
bio ogranicen.
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(450) U ispitnom postupku nije sudjelovalo nijedno udruZenje potrosaca. U odgovoru na upitnik u kojem su se trazili
makropokazatelji industrije Unije CET je naveo da ocekuje vrlo ograni¢en ucinak na drustva koja posluju na
silaznim trziStima, odnosno na distributere i korisnike/potrosace, s obzirom na alternativne izvore opskrbe i nalaze
prethodnih ispitnih postupaka o keramickim plocicama koji su potvrdili da keramicke plocice imaju zanemariv
utjecaj na konalne troskove u gradevinskom sektoru (**) i da uvodenje mjera dovodi do ograni¢enog povecanja
cijena za konac¢nog potrosaca (*).

(451) U trenutacnom je ispitnom postupku potvrdeno postojanje alternativnih izvora opskrbe osim Indije i Turske jer
uvoznici nabavljaju iz Unije te iz tre¢ih zemalja koje nisu Indija i Turska (vidjeti uvodne izjave 430. i 431.). Bududi
da nijedno udruZenje potrosaca nije dostavilo potkrijepljene tvrdnje, Komisija ne moze to¢no procijeniti moguci
ucinak koji bi pristojbe imale na krajnje potrosace te nema dokaza koji bi upudivali na to da se nalazi iz prethodnih
ispitnih postupaka ne bi primjenjivali na trenutacni postupak. Isto tako, s obzirom na razinu pristojbi, one bi ¢ak i u
slucaju povecanja cijena imale prili¢no ogranicen ucinak na potrogace.

(452) Na temelju toga i s obzirom na nisku razinu suradnje Komisija je zaklju¢ila da bi utjecaj mjera na potrosace bio
ogranicen.

(453) Nakon konacne objave 16 indijskih proizvodaca izvoznika tvrdilo je da Komisija nije uzela u obzir brojne podneske
uvoznika i korisnika iz Unije. Drustvo Ceramika Netto takoder je uputilo na podneske koje je dostavilo u ime svojih
kupaca i trgovackih partnera. Drustvo je smatralo da su ti podnesci pokazali koliko bi uvodenje mjera bilo Stetno za
to drustvo, njezina indijskog dobavlja¢a, uvoznike iz Unije, korisnike i krajnje kupce.

(454) Komisija je napomenula da je analizirala brojne podneske na koje su uputili indijski proizvodaci izvoznici i Ceramika
Netto te da su bili nedostatni u nekoliko aspekata. Prvo, pripremala su ih drustva koja se nisu registrirala kao
zainteresirane strane u ispitnom postupku. Drugo, Komisiji ih je dostavilo drustvo Ceramika Netto, zainteresirana
strana koja nije bila ovlastena djelovati u ime tih drustava. Treée, mnogi su podnesci dostavljeni nakon roka
utvrdenog u Obavijesti o pokretanju postupka. Naposljetku, u podnescima su se uglavnom navodila misljenja, ali su
nedostajale ¢injenice i dokazi koji bi poduprli misljenja tih drustava. Stoga je Komisija odbacila te tvrdnje.

7.4. Ostali ¢&imbenici

(455) Osim prethodno navedenih strana koje suraduju viSe zainteresiranih strana dostavilo je podneske u kojima su tvrdile
da bi uvodenje mjera bilo protivno interesu Unije.

(456) U sljede¢im uvodnim izjavama analiziraju se te tvrdnje, ali Komisija prije svega napominje da nijedna zainteresirana
strana (navodno uvoznici ili korisnici keramickih plocica ili cak takozvani proizvodaci iz Unije (vidjeti uvodnu
izjavu 266.)) (*!), prema njihovim podnescima, nije suradivala u ispitnom postupku niti poslala odgovor na upitnik.
Njihovi su podnesci tvrdnje koje nisu potkrijepljene dokazima. Komisija stoga ne moze procijeniti u kojoj mjeri ta
drustva ovise o uvozu iz predmetnih zemalja ni potencijalni u¢inak pristojbi na ta drustva.

(457) Prvo, te su strane istaknule potencijalne poteskole u lancu opskrbe, medu ostalim i s obzirom na trenutacne
geopoliticke dogadaje poput rata u Ukrajini. Te su strane navele da bi bilo kakva pristojba prisilila kupce da se
oslanjaju isklju¢ivo na industriju Unije. Smatraju da je vazno da sve moguénosti uvoza budu otvorene, s obzirom na
to da industrija Unije tesko moze zadovoljiti potraznju u Uniji i da se korisnici ne mogu oslanjati na industriju Unije.

(**) Uredba (EU) br. 258/2011, uvodna izjava 150.

(*) Uredba (EU) br. 258/2011, uvodna izjava 153, Provedbena uredba Vijeca (EU) br. 917/2011, uvodna izjava 183 i Provedbena uredba
(EU) 2017/2179, uvodna izjava 206.

(") Primjerice, drustva GANDALF Pawel Gagorowski (Poljska) ili ILCOM s.r.l (Italija) predstavljala su se kao uvoznici, drustva VEDMAX s.
rl. (Rumunjska) i Orient Ceramic (Rumunjska) predstavljala su se kao korisnik/uvoznik, drustvo Ogrodnik Niemirscy Sp.J (Poljska)
predstavljalo se kao ,prodava¢”, dok se drustvo Netto & Cortina (Poljska) tijekom cijelog ispitnog postupka predstavljalo kao
Lproizvodac iz Bialystoka”.
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(458) Te su tvrdnje odbacene. Prvo, nisu potkrijepljene dokazima. Drugo, u ispitnom postupku utvrdeno je da industrija
Unije ima dostatan kapacitet za opskrbu cijelog trzista Unije. Osim toga, ispitni postupak pokazao je da se uvoznici
i korisnici mogu osloniti na nedampinski uvoz iz tre¢ih zemalja koje nisu predmetne zemlje; zapravo, 2020. i u
razdoblju ispitnog postupka uvoznici i korisnici koji su suradivali u ispitnom postupku nabavljali su i od industrije
Unije i iz tre¢ih zemalja koje nisu predmetne zemlje.

(459) Komisija je priznala da bi moglo biti tesko nabavljati iz Ukrajine (tradicionalni, iako manji, izvor opskrbe keramickim
plocicama za Uniju, vidjeti tablicu 11). Medutim, kako je navedeno u prethodnoj uvodnoj izjavi, postoje drugi izvori
nedampinskog uvoza na koje ne utjece trenutacna situacija. Brazil, Vijetnam, Iran, Indonezija i Egipat bili su medu
deset najvecih proizvodaca na svijetu 2020., a Iran, Brazil, Egipat i Ujedinjeni Arapski Emirati bili su medu deset
najvecih izvoznika u istom razdoblju (*).

(460) Drugo, usmjerene na uvoz iz Indije, te su strane izrazile zabrinutost da bi bilo kakva pristojba ogranic¢ila moguénost
izbora potrosaca te mogucnost eksternalizacije proizvodnje u Indiju. Drustvo Netto & Cortina svojim je tvrdnjama
prilozilo nekoliko dopisa u kojima su njegovi kupci izrazili zadovoljstvo kupnjom kao ,dokaz” da uvodenje mjera
nije u interesu Unije jer bi se time ogranicila i moguénost izbora potro3aca tako $to bi ih se ,prisililo” da kupuju od
industrije Unije.

(461) Komisija je istaknula da su ti navodi neutemeljeni. Te strane nisu dostavile dokaze da se keramicke plocice koje uvoze
iz Indije ne bi mogle proizvoditi i prodavati u okviru industrije Unije. Zapravo, te su strane priznale da se izbor
potrosaca temelji na cijeni (¥) jer su spomenule ,pravo na odabir najbolje ponude po najboljoj cijeni”. U ovom
slucaju utvrdeno je da su te cijene dampinske. Antidampinskim pristojbama namjeravaju se ponovno uspostaviti
jednaki uvjeti suzbijanjem dampinga. Potrosaci, uvoznici i korisnici i dalje ¢e moéi kupovati proizvode iz
predmetnih zemalja ili eksternalizirati proizvodnju pa zatim uvoziti proizvode, ali po postenim cijenama uz
placanje antidampinskih pristojbi, te ¢e mo¢i nabavljati robu od industrije Unije ili drugih zemalja.

(462) Tree, mnoge od tih strana tvrdile su da indijski proizvodi u Uniji nisu dampinski i da su postali skupi zbog
ogromnog povecanja troskova medunarodnog prijevoza (navodno za vise od 1 000 %).

(463) Taje tvrdnja isto tako odbacena kao neutemeljena. Strane nisu dostavile dokaze o troskovima prijevoza. Damping je
utvrden na temelju uobiCajene vrijednosti i izvozne cijene, na razini franko tvornica, proizvodaca izvoznika u
uzorku tijekom razdoblja ispitnog postupka.

(464) Cetvrto, te su strane navele da potencijalne antidampinske pristojbe ne bi bile u interesu Unije jer bi prouzrocile velik
cjenovni pritisak na potroace povrh trenutacne visoke razine inflacije u Uniji, ogranicile zdravo trzi$no natjecanje i
dovele do zatvaranja poduzeéa koja se oslanjaju na taj uvoz, posebno u siromasnijim dijelovima Unije.

(465) Te su tvrdnje odbacene kao neutemeljene. Strane nisu dostavile dokaze o potencijalnom ucinku bilo koje pristojbe na
potrosace ili poduzeca.

(466) Navodi koje je dostavilo drustvo Netto & Cortina o zatvaranju; ste¢aju: masovnom smanjenju broja radnih mjesta u
Uniji, i to ne samo u slucaju uvoznika, potrosaca i trgovaca, ve¢ i u drugim industrijama kao sto su logistika ili dizajn,
posebno u najsiromasnijim regijama, $to se konkretno odnosilo na Poljsku; isto su tako neutemeljeni. U ispitnom
postupku utvrdeno je da bi ucinak pristojbi na uvoznike, potrosace i trgovce vjerojatno bio ograniCen (vidjeti
uvodne izjave od 429. do 431.), stoga zatvaranja, stecajevi ili masovno smanjenje broja radnih mjesta nisu
vjerojatni. U ispitnom postupku utvrdeno je i da se keramicke plocice proizvode u cijeloj Uniji, pri ¢emu je Poljska
tre¢i najvedi proizvoda¢ u Uniji, te da industrija Unije za razliku od trgovaca ili uvoznika nije mogla nadoknaditi
svoje troskove i stalni gubitak trzi§nog udjela zbog uvoza iz Indije i Turske.

(*) lzvor: upitnik za makropokazatelje, odjeljak D.2.1. i prituzba, tocke 49.1 52.
() Vidjeti primjerice ,Dodatnu izjavu u predmetu AD684” drustva Netto & Cortina, stranice 8.1 14.
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(467) Kad je rije¢ o neizravnom ucinku na druge industrije te s obzirom na to da drustvo Netto & Cortina nije dostavilo
dokaze ili kvantifikaciju, Komisija napominje da bi neuvodenje pristojbi utjecalo i na druge industrije. Primjerice,
$panjolsko udruzenje proizvodaca (ASCER) smatra da je industrija keramickih plocica izravno i neizravno stvorila
60 000 radnih mjesta u Spanjolskoj, $to je 2,4 % zaposlenosti u industriji. Procjenjuje se da svako izravno radno
mjesto stvara dodatnih 3,8 neizravnih radnih mjesta (*). Kad je rije¢ o u¢inku na regije, na podruéju provincije
Castellon u Spanjolskoj proizvodaci keramickih plocica dio su klastera u kojem veéinu drustava ¢ine MSP-ovi koji
izravno ili neizravno ovise o industriji proizvodnje keramickih plocica.

(468) Ukratko, zainteresirane strane nisu dostavile dokaze da bi neuvodenje pristojbi moglo nadmasiti pozitivne posljedice
uvodenja mjera za industriju Unije, kako je objasnjeno u uvodnim izjavama od 424. do 428.

(469) Nakon konaéne objave turska vlada i 16 indijskih proizvodaca izvoznika tvrdili su da je Komisija trebala uzeti u obzir
ucinke ruske invazije na Ukrajinu na trziSte keramickih ploéica Unije. Konkretno, te su strane tvrdile da je rat doveo
do povecanja cijena energije i blokirao pristup sirovinama koje bi mogle, zajedno s postoje¢im preprekama kao $to
su antidampinske mjere na uvoz keramickih plocica podrijetlom iz Kine, negativno utjecati na lance opskrbe i
izvrsiti vedi pritisak na uvoznike i korisnike iz Unije.

(470) Nakon dodatne djelomi¢ne objave turska vlada ponovila je da je pandemija bolesti COVID-19 potvrdila vaznost
lanaca opskrbe koji dobro funkcioniraju. Turska vlada ostala je pri svojoj tvrdnji da su otvoreni kanali opskrbe iz
Turske u Uniju i dalje klju¢ni u energetski intenzivnim industrijama, kao $to je proizvodnja keramickih plocica,
posebno u kontekstu sada$nje ruske invazije na Ukrajinu, sankcija koje je nametnula Unija i posljedi¢nog povecanja
cijene energije.

(471) Kad je rije¢ o ruskoj invaziji na Ukrajinu, Komisija je napomenula da je imala negativan ucinak prije svega na
proizvodace iz Unije. U¢inak rata na uvoznike i korisnike ogranicen je jer je obujam uvoza iz Ukrajine ve¢ bio
zanemariv tijekom razmatranog razdoblja. Osim toga, neuvodenje mjera za dva proizvodaca izvoznika u uzorku
(Lavish Group i Vitra Group) smanjit Ce svaki dodatni pritisak na lance opskrbe uzrokovan ratom. Stoga je Komisija
odbacila tvrdnje iz uvodnih izjava 469. 1 470.

(472) Nakon dodatne djelomi¢ne objave CGCSA tvrdio je da bi uvodenje antidampinskih mjera bilo protiv interesa
izuzetno integriranih industrija keramickih plo¢ica u Uniji i Turskoj. UdruZenje je u tom smislu istaknulo da su
turski proizvodaci keramickih plocica svoje sirovine i potro$ni materijal, trajna sredstva i rezervne dijelove
nabavljali iz Unije. Ukupna vrijednost takvih kupnji povecala se sa 163 milijuna EUR u 2019. na 188 milijuna EUR
u 2020., 233 milijuna EUR u 2021. te 309 milijuna EUR u prvih deset mjeseci 2022. Osim toga, turska su drustva
ulozila u proizvodnju keramickih plocica, logistiku i usluge u Uniji. Ukupna vrijednost takvih ulaganja dosegnula je
366 milijuna EUR u razdoblju od 2019. do 2021. i otvorila priblizno 1700 radnih mjesta. Na sasluSanju sa
sluzbama Komisije turska vlada iznijela je slicne argumente.

(473) Komisija je priznala meduovisnost industrije keramickih plocica u Turskoj i Uniji. Unato¢ tomu, Komisija je
napomenula da nisu dostavljeni dokazi da je nabava sirovina i potro§nog materijala, trajnih sredstava i rezervnih
dijelova bila izravno povezana s izvozom keramickih plo¢ica u Uniju. Na primjer, kupovna vrijednost znatno se
povecala od 2021. (cijela godina) do 2022. (prvih deset mjeseci) iako se, kao $to je potvrdila turska vlada (vidjeti
uvodnu izjavu 282.), obujam izvoza keramickih plocica iz Turske u Uniju smanjio u prvih deset mjeseci 2022. u
odnosu na isto razdoblje 2021. Osim toga, ponovno uspostavljanje jednakih uvjeta trebalo bi dovesti do povecanja
proizvodnje u Uniji, ¢ime bi se dobavlja¢ima sirovina i potro§nog materijala, trajnih sredstava i rezervnih dijelova iz
Unije pruzile nove poslovne prilike.

(*) Impacto socioecondmico y fiscal del sector de azulejos y pavimentos cerdmicos en Espafia. Dostupno na adresi https://transparencia.
ascer.es/media/1039/informe-impacto-socioeco-sector-cer%C3%A 1 mico_ascer.pdf (posljednji pristup 7. listopada 2022.).


https://transparencia.ascer.es/media/1039/informe-impacto-socioeco-sector-cer%C3%A1mico_ascer.pdf
https://transparencia.ascer.es/media/1039/informe-impacto-socioeco-sector-cer%C3%A1mico_ascer.pdf
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(474) Nadalje, Komisija je uzela u obzir aktivnosti ulaganja turskih drustava u industriju keramickih plocica u Uniji. Ta
ulaganja povecavaju broj zaposlenih i potiu gospodarski razvoj u predmetnim regijama. Ponovno uspostavljanje
jednakih uvjeta u Uniji koristit ¢e ulaganjima koja su turski proizvodaci ve¢ proveli i moglo bi potaknuti daljnja
ulaganja. Naposljetku, ta strana nije navela u kojoj je mjeri te kupnje i ulaganja provela grupacija Vitra Group, za
koju je utvrdeno da ne vr$i damping i na koju stoga nece utjecati antidampinske mjere.

(475) S obzirom na razmatranja iz uvodnih izjava 473. i 474. Komisija je zakljucila da bi mjere mogle imati vrlo ogranic¢en
ucinak na dobavljace sirovina i potro§nog materijala, trajnih sredstava i rezervnih dijelova u Uniji te da bi koristile
ulaganjima turskih proizvodaca u Uniji. Stoga je Komisija odbacila tvrdnje iz uvodne izjave 472.

7.5. Zakljucak o interesu Unije

(476) Na temelju prethodno navedenog Komisija je zakljucila da ne postoje uvjerljivi razlozi na temelju kojih bi se
zakljucilo da uvodenje mjera na uvoz keramickih plocica podrijetlom iz Indije i Turske nije u interesu Unije.

8. KONACNE ANTIDAMPINSKE MJERE

477

~

Na temelju zakljucaka koje je Komisija donijela u pogledu dampinga, Stete, uzro¢nosti, razine mjera i interesa Unije te
u skladu s ¢lankom 9. stavkom 4. osnovne uredbe potrebno je uvesti kona¢ne antidampinske mjere kako bi se
sprijecila daljnja Steta koja se industriji Unije nanosi dampinskim uvozom predmetnog proizvoda. Antidampinske
pristojbe trebale bi biti utvrdene u skladu s pravilom nizeg iznosa. Kako je navedeno u odjeljku 3., antidampinske
pristojbe ne primjenjuju se na indijskog proizvodaca izvoznika Lavish Group i turskog proizvodaca izvoznika Vitra
Group.

(478) Na temelju prethodno navedenog stope konacne antidampinske pristojbe, izraZene na osnovi cijene CIF granica
Unije, neocarinjeno, trebale bi iznositi kako slijedi:

Zemlja Drustvo Konaén;rz;?ttci,?s?pinéka
Indija Conor Group 8,7 %
Indija Icon Group 6,7 %
Indija Ostala drustva koja suraduju 7,3 %
Indija Sva ostala drustva 8,7 %
Turska Hitit Seramik Sanayi ve Ticaret A.S. 20,9 %
Turska Qua Granite ve Hayal Yapi Uriinleri San. Tic. A.S., 4,8%
Bien Yapi Uriinleri San. Tic. A.S.
Turska Ostala drustva koja suraduju 9,2 %
Turska Sva ostala drustva 20,9 %

(479) Stope pojedinacne antidampinske pristojbe za svako drustvo odredene u ovoj Uredbi utvrdene su na temelju nalaza
ovog ispitnog postupka. One stoga odrazavaju stanje utvrdeno tijekom ovog ispitnog postupka u odnosu na ta
drustva. Te se stope pristojbi primjenjuju isklju¢ivo na uvoz proizvoda iz ispitnog postupka podrijetlom iz
predmetnih zemalja koji proizvode navedeni pravni subjekti. Na uvoz predmetnog proizvoda koji proizvodi bilo
koje drugo drustvo koje nije izri¢ito navedeno u izvr$nom dijelu ove Uredbe, uklju¢ujudi subjekte koji su povezani s
izri¢ito navedenim subjektima, trebalo bi primjenjivati stopu pristojbe koja se primjenjuje na ,sva ostala drustva”. Taj
uvoz ne bi trebao podlijegati nikakvoj drugoj pojedina¢noj stopi antidampinske pristojbe.
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(480) Drustvo koje je izri¢ito navedeno u ovoj Uredbi moze zatraZiti primjenu tih pojedinaénih stopa antidampinske
pristojbe ako naknadno promijeni naziv subjekta. Zahtjev se mora uputiti Komisiji (**). Zahtjev mora sadrzavati sve
relevantne informacije kojima je moguce dokazati da ta promjena ne utje¢e na pravo drustva na ostvarivanje koristi
od stope pristojbe koja se na njega primjenjuje. Ako promjena naziva tog drustva ne utjeCe na njegovo pravo na
ostvarivanje koristi od stope pristojbe koja se na njega primjenjuje, uredba o promjeni naziva objavit ¢e se u
Sluzbenom listu Europske unije.

(481) Kako bi se osigurala ispravna primjena antidampinskih pristojbi, antidampinsku pristojbu za sva ostala drustva
trebalo bi primjenjivati ne samo na proizvodace izvoznike koji nisu suradivali u ovom ispitnom postupku ve¢ i na
proizvodace koji nisu izvozili u Uniju tijekom razdoblja ispitnog postupka.

(482) Kako bi se rizik od izbjegavanja mjera zbog razlike u stopama pristojbe sveo na najmanju mogucu razinu, potrebne
su posebne mjere kako bi se osigurala primjena pojedinacnih antidampinskih pristojbi. Drustva na koja se
primjenjuju  pojedinacne antidampinske pristojbe moraju carinskim tijelima drZzava clanica predociti valjani
trgovacki ra¢un. Racun mora biti u skladu sa zahtjevima iz ¢lanka 1. stavka 4. ove Uredbe. Na uvoz uz koji nije
priloZen takav ra¢un trebalo bi primjenjivati antidampinsku pristojbu koja se primjenjuje na ,sva ostala drustva”.

(483) Iako je predocenje tog racuna potrebno carinskim tijelima drzava clanica za primjenu pojedinacnih stopa
antidampinske pristojbe na uvoz, to nije jedini element o kojem carinska tijela trebaju voditi ratuna. Naime, ¢ak i
ako im se predoci rac¢un koji ispunjava sve zahtjeve iz ¢lanka 1. stavka 4. ove Uredbe, carinska tijela drzava ¢lanica
moraju provesti uobicajene provjere i mogu, kao u svim drugim slucajevima, zatraziti dodatne dokumente
(otpremne dokumente itd.) radi provjere to¢nosti pojedinosti navedenih u deklaraciji te bi trebala osigurati da
daljnja primjena niZe stope pristojbe bude opravdana, u skladu s carinskim propisima.

(484) Ako se obujam izvoza jednog od drustava koja ostvaruju korist od niZih stopa pojedinacne pristojbe znatno poveca
nakon uvodenja predmetnih mjera, takvo bi se povecanje obujma moglo smatrati promjenom strukture trgovine
zbog uvodenja mjera u smislu ¢lanka 13. stavka 1. osnovne uredbe. U tim okolnostima i ako su ispunjeni uvjeti,
moguce je pokrenuti ispitni postupak za sprecavanje izbjegavanja mjera. U tom se ispitnom postupku moze, medu
ostalim, ispitati potreba za ukidanjem pojedinacnih stopa pristojbe i posljedi¢no uvodenje pristojbe za cijelu zemlju.

(485) Proizvodaci izvoznici koji nisu izvozili predmetni proizvod u Uniju tijekom razdoblja ispitnog postupka trebali bi
imati moguénost zatraziti od Komisije da se na njih primijeni stopa antidampinske pristojbe za drustva koja
suraduju, a koja nisu ukljucena u uzorak. Komisija bi trebala odobriti takav zahtjev ako su ispunjena tri uvjeta. Novi
proizvoda¢ izvoznik morao bi dostaviti dokaze: i. da nije izvozio predmetni proizvod u Uniju tijekom razdoblja
ispitnog postupka; ii. da nije povezan s proizvodacem izvoznikom koji je to ¢inio; i iii. da je nakon toga izvozio
predmetni proizvod ili je preuzeo neopozivu ugovornu obvezu da to ucini u znatnim koli¢inama.

9. ZAVRSNE ODREDBE

(486) Uzimajudi u obzir ¢lanak 109. Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vijeca (*), kada se iznos
treba nadoknaditi zbog presude Suda Europske unije, trebala bi se primijeniti kamatna stopa koju primjenjuje
Europska sredi$nja banka za svoje glavne operacije refinanciranja, objavljena u seriji C Sluzbenog lista Europske unije
prvog kalendarskog dana svakog mjeseca.

(*) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate G, Rue de la Loi/Wetstraat 170, 1040 Bruxelles, Belgija.

(*) Uredba (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vijeca od 18. srpnja 2018. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na
opdi proracun Unije, o izmjeni uredaba (EU) br. 1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013, (EU) br. 1304/2013, (EU)
br. 1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014, (EU) br. 283/2014 i Odluke br. 541/2014/EU te o stavljanju izvan snage
Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 (SLL 193, 30.7.2018., str. 1.).
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(487) Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem odbora osnovanog ¢lankom 15. stavkom 1. Uredbe (EU)
2016/1036,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

1. Kona¢na antidampinska pristojba uvodi se na uvoz keramickih plocica za poplocavanje i oblaganje; keramicke
kockice za mozaik i slicno, neovisno jesu li na podlozi ili ne; keramike za zavrsnu obradu, trenutacno razvrstane u oznake
KN 6907 21 00, 6907 22 00, 6907 23 00, 6907 30 00 i 6907 40 00 podrijetlom iz Indije ili Turske.

2. Stope konacne antidampinske pristojbe koje se primjenjuju na neto cijenu franko granica Unije, neocarinjeno, za
proizvod opisan u stavku 1. koji proizvode drustva navedena u nastavku, jesu sljedece:

Konacna
Zemlja Drustvo antidampinska Dodatna oznaka TARIC
pristojba
Indija Conor Granito Pvt Ltd.; Corial Ceramic Pvt Ltd. 8,7% C898
Indija Acecon Vitrified Pvt Ltd.; Avlon Ceramics Pvt Ltd.; 6,7 % 899
Duracon Vitrified Pvt Ltd.; Eracon Vitrified Pvt Ltd.;
Evershine Vitrified Pvt Ltd.; Icon Granito Pvt Ltd.;
Venice Ceramics Pvt Ltd.
Indija Ostala drustva koja suraduju navedena u Prilogu L 7,3 %
Indija Sva ostala drustva 8,7 % €999
Turska: Hitit Seramik Sanayi ve Ticaret A.S. 20,9 % €900
Turska: Qua Granite ve Hayal Yapi Uriinleri San. Tic. A.S.; 4,8% €901
Bien Yapi Uriinleri San. Tic. A.S.
Turska: Ostala drustva koja suraduju navedena u Prilogu II. 9,2 %
Turska Sva ostala drustva 20,9 % €999

3. Antidampinske pristojbe ne primjenjuju se na indijskog proizvodaca izvoznika Lavish Group, koji se sastoji od
drustava Lavish Granito Pvt Ltd., Lavish Ceramics Pvt Ltd., Lakme Vitrified Pvt Ltd. i Liva Ceramics Pvt Ltd. (dodatna
oznaka TARIC C903), i ne primjenjuju se na turskog proizvodaca izvoznika Vitra Karo Sanayi ve Ticaret A.S. (dodatna
oznaka TARIC C902).

4. Uvjet za primjenu pojedinacnih stopa pristojbe utvrdenih za drustva navedena u stavku 2., kao i neprimjenjivanje
bilo koje stope antidampinske pristojbe za drustva navedena u stavku 3., podnoSenje je carinskim tijelima drzava ¢lanica
valjanog trgovackog racuna na kojem se nalazi datirana izjava koju je potpisao sluzbenik subjekta koji izdaje racun, uz
navodenje njegova imena i funkcije, koja glasi: ,Ja, niZe potpisani, potvrdujem da je [obujam] [predmetnog proizvoda] iz ovog
racuna koji se prodaje za izvoz u Europsku uniju proizvelo drustvo [naziv drustva i adresa] [dodatna oznaka TARIC] u [predmetna
zemlja]. Izjavljujem da su podaci na ovom racunu potpuni i tocni.” Ako se takav ra¢un ne predoci, primjenjuje se pristojba koja
se primjenjuje na sva ostala drustva.

5. Ako nije druk¢ije odredeno, primjenjuju se vazece odredbe o carinama.
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Clanak 2.

Clanak 1. stavak 2. moze se izmijeniti kako bi se dodali novi proizvodaci izvoznici iz Indije ili Turske i kako bi se za njih
uvela odgovarajuéa ponderirana prosje¢na stopa antidampinske pristojbe za drustva koja suraduju, a nisu ukljuena u
uzorak. Novi proizvoda¢ izvoznik mora dostaviti dokaze:

(a) da nije izvozio proizvode opisane u ¢lanku 1. stavku 1. podrijetlom iz Indije ili Turske tijekom razdoblja ispitnog
postupka (1. srpnja 2020. - 30. lipnja 2021.);

(b) da nije povezan s izvoznicima ili proizvodac¢ima na koje se primjenjuju mjere uvedene ovom Uredbom, koji su mogli
suradivati u izvornom ispitnom postupku; i

(c) da je doista izvozio predmetni proizvod ili je preuzeo neopozivu ugovornu obvezu izvoza znatne koli¢ine tog
proizvoda u Uniju nakon razdoblja ispitnog postupka.

Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 9. veljace 2023.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOG I.

Indijski proizvodadi izvoznici koji suraduju, ali nisu ukljuceni u uzorak

Zemlja

Ime

Dodatna oznaka TARIC

Indija

Arkiton Tiles LLP
Ncraze Ceramic LLP

C919

Indija

Asian Granito India Limited

Crystal Ceramic Industries Private Limited
Affil Vitrified Private Limited

Amazoone Ceramics Limited

€920

Indija

Color Tiles Private Limited
Color Granito Private Limited
Subway Tiles LLP

Senis Ceramic Private Limited

921

Indija

Comet Granito Private Limited
Corus Vitrified Private Limited

€922

Indija

Granoland Tiles LLP
Landgrace Ceramic Private Limited
Landdecor Tiles LLP

€923

Indija

Sunshine Tiles Company Private Limited
Sunshine Vitrious Tiles Private Limited
Sunshine Ceramic

Jaysun Ceramics

Sunray Tiles Private Limited

Sologres Granito Private Limited

Leesun Ceramic Tiles Co

Grenic Tiles Private Limited

Antonova Tiles (India)

€924

Indija

Aajveto Manufacturing Private Limited
The President Group

Artos International LLP

Spolo Ceramic Private Limited
Veritaas Granito LLP

Pioneer Ceramic Industries

Zed Vitrified Private Limited

Indesign Ceramics LLP

€925

Indija

Accord Vitrified Private Limited
Accord Plus Ceramics Private Limited

C927

Indija

Alinta Granito Private Limited
Avalta Granito Private Limited

€928

Indija

Alpas Cera LLP
Cosa Ceramic Private Limited

€929

Indija

Ambani Vitrified Private Limited

€930

Indija

Solizo Vitrified Private Limited

€931
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Indija Axison Vitrified Private Limited €935
Axiom Ceramic Private Limited
Swellco Ceramic
Indija Blizzard Vitrified LLP C937
Blizzard Ceramica LLP
Indija Blueart Granito Private Limited €938
Iyota Tiles LLP
Indija Bluetone Impex LLP €939
Indija Bluezone Vitrified Private Limited C940
Bluezone Tiles LLP
Bluegrass Porcelano LLP
Indija Bonza Vitrified Private Limited C941
Boffo Granito LLP
Big Tiles
Indija Cadillac Granito Private Limited €942
Captiva Ceramic Industries
Indija Capron Vitrified Private Limited €943
Indija Classy Tiles LLP C944
Indija Claystone Granito Private Limited C945
Favourite Plus Ceramic Private Limited
Clayart Granito LLP
Torino Tiles LLP
Astila Ceramic Private Limited
Indija Commander Vitrified Private Limited C946
Creanza Ceramic Private Limited
Commander Ceramic Industries
Amora Tiles Private Limited
Amora Ceramics Private Limited
Indija Cruso Granito Private Limited C947
Indija Cyber Ceramics C948
Indija Delta Ceramic €949
Indija Dureza Granito Private Limited €950
Indija Emcer Tiles Private Limited €951
Emcer Granito LLP
Sanford Vitrified Private Limited
Parker Tiles Private Limited
Ascent Ceramica Private Limited
Lenswood Ceramic
Indija Exotica Ceramic Private Limited C952
Indija Exxaro Tiles Limited €953
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Indija

Face Ceramics Private Limited
Fea Ceramics

Cygen Ceramic LLP

Sorento Granito Private Limited
Soriso Ceramic Private Limited
Soriso Granito LLP

Angel Ceramic Pct Limited

Blue Art Granito Private Limited
Face Impex Private Limited

C954

Indija

Favourite Plus Ceramic Private Limited

C956

Indija

Flavour Granito LLP
Rex Ceramic Private Limited

C957

Indija

Fusion Granito Private Limited
Vivanta Ceramic Private Limited

C958

Indija

Gold Cera International

€959

Indija

Gryphon Ceramics Private Limited
Cosa Ceramics Pct Limited

RAK Ceramics Private Limited
Gris Ceramic LLP

Grupo Griffin Ceramica LLP
Alpas Cera LLP

€960

Indija

Handmada International

C961

Indija

Hilltop Ceramic

€962

Indija

Ibis Smart Marble Private Limited
Silverpearl Tile Private Limited

C963

Indija

Italica Granito Private Limited
Italica Floor Tiles Private Limited
Soriso Ceramic Private Limited

C964

Indija

Ita Lake Ceramic Private Limited
Itaca Ceramic Private Limited
Sperita Granito LLP

C966

Indija

Itacon Granito Private Limited
U-Con Ceramica LLP

Tecon Tiles Private Limited
Valencia Ceramic Private Limited
Livolla Granito LLP

Velloza Granito LLP

C968

Indija

Italia Ceramics Limited
Piccolo Mosaic Limited

€969

Indija

Italus Vitrified LLP

€971

Indija

Itcos Granito LLP
Icera Tiles LLP

C972

Indija

Itoli Granito LLP
Imlis Ceramica LLP

C973
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Indija

K2D Exim

C974

Indija

Kag Granito LLP
Rollza Granito LLP

C975

Indija

Kajaria Ceramics Limited

Jaxx Vitrified Private Limited
Cosa Ceramics Private Limited
Kajaria Tiles Private Limited
Vennar Ceramics Limited

C976

Indija

Keezia Tiles LLP

c977

Indija

Kitco Ceramic

C978

Indija

Kripton Granito Private Limited
Kripton Ceramic Private Limited
La Berry Ceramics Private Limited
Nice Ceramic Private Limited
Gresart Ceramica Private Limited

€979

Indija

Latto Tiles LLP
Spinora Tiles Private Limited

€980

Indija

Laxveer Ceramic LLP
Lovato Ceramic Private Limited

€981

Indija

Leopard Vitrified Private Limited
Livon Ceramic
Letoza Granito LLP

€982

Indija

Lexus Granito India Limited
Lioli Ceramica Private Limited

€983

Indija

Lezora Vitrified Private Limited
Lemzon Granito LLP

Lezwin Tiles LLP

Sisam Granito LLP

€984

Indija

Livenza Granito LLP

Livanto Ceramic Private Limited
Lizzart Granito LLP

Linia Ceramic LLP

L Tile Granito LLP

C986

Indija

Lorence Vitrified LLP
Lepono Porcelano LLP
Lanford Ceramic Private Limited

C987

Indija

Lycos Ceramic Private Limited
Livolla Granito LLP
Crevita Granito Private Limited

C988

Indija

Maps Granito Private Limited
Perth Ceramic Private Limited

€989

Indija

Marbilano Tiles LLP
Marbilano Surface LLP

€990

Indija

Max Granito Private Limited
Epos Tiles LLP

C119
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Indija

Metropole Tiles Private Limited
Metro City Tiles Private Limited
Metro Ceramics

Mactile India Private Limited

C120

Indija

Millennium Granito India Private Limited
Lorenzo Vitrified Tiles Private Limited
Millenium Vitrified Tile Private Limited
Millenium Tile LLP

Clan Vitrified Private Limited

Millenium Ceramic LLP

Millenia Ceramica Private Limited
Millenium Cera Tiles Private Limited

C121

Indija

Montana Tiles
Plazma Granito Private Limited
Raykas Ceramic LLP

C122

Indija

Motto Ceramic Private Limited
Motto Tiles Private Limited
Slimtile Private Limited
Monza Granito Private Limited
Rossa Tiles Private Limited
Motto Stone Private Limited

C123

Indija

Mox tiles LLP
Itile LLP
Swell Granito LLP

C124

Indija

Neelson Ceramic LLP

Neelson Porselano LLP

Win Tel Ceramics Private Limited
Theos Tiles LLP

C125

Indija

Nehani Tiles Private Limited
Neha Ceramic Industries
Orinda Granito LLP

Orinda Industries LLP

C126

Indija

Nessa Vitrified LLP
LGF Vitrified Private Limited

C127

Indija

Nexion International Private Limited
Simpolo Vitrified Private Limited

C130

Indija

Nitco Limited

C131

Indija

Qasis Vitrified Private Limited
Qasis Tiles LLP

Max Ceramics Private Limited
Revenza Ceramics

C132

Indija

Olwin Tiles (India) Private Limited

C133

Indija

Onery Tiles LLP

C134

Indija

Oscar Ceramics

C136

Indija

Pavit Ceramics Private Limited
Victory Ceratech Private Limited

C138
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Indija

Prism Johnson Limited

Antique Marbonite Private Limited

Coral Gold Tiles Private Limited

Sanskar Ceramics Private Limited
Spectrum Johnson Tiles Private Limited
Small Johnson Floor Tiles Private Limited
Sparten Granito Private Limited

C142

Indija

Q-BO (Savion Ceramic)

C308

Indija

Qutone Ceramic Private Limited

C631

Indija

Range Ceramic Private Limited

C633

Indija

Rey Cera Creation Private Limited
Simbel Ceramic Private Limited
Adoration Ceramica Private Limited

C636

Indija

Scientifica Tiles LLP

Saiwin Ceramic Private Limited
Saimax Ceramic Private Limited
Siscon Tiles LLP

Aland Ceramic Private Limited

C639

Indija

Seron Granito Private Limited

C640

Indija

Sez Vitrified Private Limited

C641

Indija

Silon Granito LLP

C642

Indija

Simero Vitrified Private Limited
Simero International LLP

C643

Indija

Simola Tiles LLP

C644

Indija

Skajen Vitrified Private Limited
Spice Ceramic Private Limited
Legend Ceramic Private Limited

C646

Indija

Skytouch Ceramic Private Limited
Icolux Porcelano LLP

C648

Indija

Sober Plus Ceramics
Sober Ceramics

C649

Indija

Solizo Vitrified Private Limited

C650

Indija

Somany Ceramics Limited

Vintage Tiles Private Limited

Vicon Ceramic Private Limited

Amora Tiles Private Limited

Amora Ceramics Private Limited

Acer Granito Private Limited

Somany Fine Vitrified Private Limited

Sudha Somany Ceramics Private Limited and
Somany Piastrelle Private Limited

C651

Indija

Sparron Vitrified LLP

C652
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Indija Square Ceramic Private Limited A004
Casva Tiles Private Limited
Indija Starco Ceramic A005
Indija Sunland Ceramic Private Limited A006
Indija Sunworld Vitrified Private Limited A007
Shagun Ceramics
Indija Swellco Ceramic A008
Axison Vitrified Private Limited
Axiom Ceramic Private Limited
Indija Titanium Vitrified Private Limited A010
Moral Ceramic Private Limited
Onery Tiles LLP
Indija Varmora Granito Private Limited A013
Tocco Ceramics Private Limited
Solaris Ceramics Private Limited
Nextile Marbosys Private Limited
Fiorenza GRanito Private Limited
Sentosa Granito Private Limited,
Renite Vitrified LLP
Avalta Granito Private Limited and
Covertek Ceramica Private Limited
Indija Velsaa Vitrified LLP A014
Velsaa Enterprises LLP
Boss Ceramics
Magnum Ceramics
Indija Verona Granito Private Limited A016
Indija Wallmark Ceramic Industry A017
Indija Zarko Granito Private Limited A019
Indija Zealtop Granito Private Limited A020
Indija Vita Granito €926
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PRILOG II.
Turski proizvodaci izvoznici koji suraduju, ali nisu ukljuceni u uzorak
Zemlja Ime Dodatna oznaka TARIC

Turska Akgiin Seramik Sanayi ve Ticaret A.§ (). C904

Akgiin Toprak Sanayi Ingaat ve Ticaret A.S.

Veli Akgiin Seramik Ingaat Sanayi ve Ticaret A.S.
Turska Anka Toprak Uriinleri Sanayi ve Ticaret A.S. C905
Turska Decovita Yapi Uriinleri Sanayi ve Ticaret A.S. C906
Turska Ege Seramik Sanayi ve Ticaret A.S. €907
Turska Etili Seramik Ingaat Sanayi ve Ticaret A.S. €908
Turska Graniser Granit Seramik Sanayi ve Ticaret A.S. €909
Turska Kaleseramik Canakkale Kalebodur Seramik Sanayi A.S. €910
Turska Karo Metro Seramik Sanayi ve Ticaret A.S. 911
Turska NG Kiitahya Seramik Porselen Turizm A.S. €912
Turska Seramiksan Turgutlu Seramik Sanayi ve Ticaret A.S. €913
Turska Seranit Granit Seramik Sanayi Ticaret A.S. C914
Turska Sogiitsen Seramik Sanayi Ingaat Madencilik Ithalat fhracat A.S. C915
Turska Termal Seramik Sanayi ve Ticaret A.S. C916
Turska Usak Seramik Sanayi A.S. C917
Turska Yurtbay Seramik Sanayi Ticaret A.S. 918

(') A.S. oznacava Anonim Sirketi
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2023/266
od 9. veljace 2023.

o utvrdivanju tehnickih informacija za izraun tehnickih pri¢uva i osnovnih vlastitih sredstava za

potrebe izvjeséivanja s referentnim datumima od 31. prosinca 2022. do 30. oZujka 2023. u skladu s

Direktivom 2009/138/EZ Europskog parlamenta i VijeCa o osnivanju i obavljanju djelatnosti
osiguranja i reosiguranja

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 25. studenoga 2009. o osnivanju i obavljanju
djelatnosti osiguranja i reosiguranja (Solventnost II) ('), a posebno njezin ¢lanak 77.e stavak 2. tre¢i podstavak,

bududéi da:

(1)  Kako bi se osigurali ujednaceni uvjeti za izra¢un tehnickih pri¢uva i osnovnih vlastitih sredstava to ga provode
drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje za potrebe Direktive 2009/138/EZ, trebalo bi za svaki referentni
datum utvrditi tehnicke informacije o relevantnim vremenskim strukturama nerizi¢nih kamatnih stopa, temeljnim
rasponima za izra¢un uravnoteZene prilagodbe i prilagodbama zbog volatilnosti.

(2)  Drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje trebala bi koristiti tehnicke informacije koje se temelje na trzi§nim
podacima koji se odnose na kraj zadnjeg mjeseca koji prethodi prvom referentnom datumu izvje$¢ivanja na koji se
ova Uredba primjenjuje. Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje dostavilo je
Komisiji 5. sije¢nja 2023. tehnicke informacije koje se odnose na trzi§ne podatke s kraja prosinca 2022. Te su
informacije objavljene 5. sije¢nja 2023. u skladu s ¢lankom 77.e stavkom 1. Direktive 2009/138/EZ.

(3)  Zbog potrebe da tehnicke informacije budu odmah dostupne vazno je da ova Uredba hitno stupi na snagu.

(4)  Zbog bonitetnih je razloga potrebno da drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje koriste iste tehnicke
informacije za izracun tehnickih pri¢uva i osnovnih vlastitih sredstava neovisno o datumu njihova izvje$éivanja
nadleznim tijelima. Ova bi se Uredba stoga trebala primjenjivati od prvog referentnog datuma izvje¢ivanja na koji
se ova Uredba primjenjuje.

(5)  Kako bi se u §to kracem roku osigurala pravna sigurnost, potpuno je opravdano na temelju hitnosti u pogledu
dostupnosti relevantne vremenske strukture nerizi¢nih kamata da se mjere predvidene ovom Uredbom donesu u
skladu s ¢lankom 8., u vezi s ¢lankom 4., Uredbe (EU) br. 1822011 Europskog parlamenta i Vije¢a (3,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

1. Drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje koriste tehnicke informacije iz stavka 2. pri izra¢unu tehnickih
pricuva i osnovnih vlastitih sredstava za potrebe izvjei¢ivanja s referentnim datumima od 31. prosinca 2022. do
30. ozujka 2023.

() SLL335,17.12.2009., str. 1.
() Uredba (EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vijea od 16. veljace 2011. o utvrdivanju pravila i op¢ih nacela u vezi s
mehanizmima nadzora drzava ¢lanica nad izvrSavanjem provedbenih ovlasti Komisije (SL L 55, 28.2.2011., str. 13.).
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2. Za svaku relevantnu valutu tehnicke informacije upotrijebljene za izracun najbolje procjene u skladu s ¢lankom 77.
Direktive 2009/138/EZ, uravnotezene prilagodbe u skladu s clankom 77.c te direktive i prilagodbe zbog volatilnosti u
skladu s ¢lankom 77.d te direktive ukljucuju sljedece:

(a) relevantne vremenske strukture nerizi¢nih kamatnih stopa utvrdene u Prilogu I;
(b) temeljne raspone za izra¢un uravnoteZene prilagodbe utvrdene u Prilogu IL;

(c) za svako relevantno nacionalno trziste osiguranja, prilagodbe zbog volatilnosti utvrdene u Prilogu IIL

Clanak 2.
Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 31. prosinca 2022.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 9. veljace 2023.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOG I.

Relevantne vremenske strukture nerizi¢nih kamatnih stopa za izracun najbolje procjene bez
primjene uravnoteZene prilagodbe ili prilagodbe zbog volatilnosti

ROI;(?(E;%?SE? fu Euro Ceska kruna Danska kruna Forinta Svedska kruna Kuna

1 3,176 % 6,512 % 3,166 % 13,655 % 3,474 % 2,494 %
2 3,295 % 6,226 % 3,285 % 12,506 % 3,414 % 2,829 %
3 3,203 % 5777 % 3,193 % 11,342 % 3,323 % 3,038 %
4 3,152 % 5,361 % 3,142 % 10,379 % 3,236 % 3,195 %
5 3,131 % 5,054 % 3,121 % 9,665 % 3,163 % 3,348 %
6 3,110 % 4,866 % 3,100 % 9,171 % 3,104 % 3,512 %
7 3,091 % 4,754 % 3,081 % 8,857 % 3,060 % 3,684 %

3,086 % 4,682 % 3,076 % 8,686 % 3,030 % 3,867 %
9 3,088 % 4,635 % 3,078 % 8,622 % 3,013 % 4,030 %
10 3,092 % 4,602 % 3,082 % 8,609 % 3,010 % 4,151 %
11 3,100 % 4,576 % 3,090 % 8,625 % 3,019 % 4,236 %
12 3,085 % 4,553 % 3,075 % 8,635 % 3,035 % 4,295 %
13 3,071 % 4,532 % 3,061 % 8,624 % 3,055 % 4,335%
14 3,053 % 4,512 % 3,043 % 8,585 % 3,075 % 4,360 %
15 3,022 % 4,491 % 3,012 % 8,510 % 3,095 % 4,375 %
16 2,974 % 4,469 % 2,964 % 8,422 % 3,114 % 4,381 %
17 2,916 % 4,446 % 2,906 % 8,328 % 3,131 % 4,382 %
18 2,859 % 4,423 % 2,849 % 8,231 % 3,147 % 4,377 %
19 2,807 % 4,399 % 2,797 % 8,133 % 3,162 % 4,368 %
20 2,765 % 4,376 % 2,755 % 8,035 % 3,176 % 4,357 %
21 2,735% 4,352 % 2,725 % 7,937 % 3,189 % 4,344 %
22 2,715 % 4,330 % 2,705 % 7,840 % 3,200 % 4,329 %
23 2,703 % 4,307 % 2,693 % 7,746 % 3,211 % 4313 %
24 2,697 % 4,285 % 2,688 % 7,654 % 3,221 % 4,297 %
25 2,695 % 4,264 % 2,687 % 7,564 % 3,230 % 4,280 %
26 2,698 % 4,243 % 2,689 % 7,477 % 3,238% 4,262 %
27 2,703 % 4,223 % 2,695 % 7,393 % 3,246 % 4,245 %
28 2,711 % 4,203 % 2,703 % 7,312 % 3,253 % 4,228 %
29 2,720 % 4,184 % 2,712 % 7,234 % 3,260 % 4,210 %
30 2,730 % 4,166 % 2,723 % 7,159 % 3,266 % 4,193 %
31 2,742 % 4,149 % 2,734 % 7,087 % 3,272 % 4,177 %
32 2,753 % 4,132 % 2,746 % 7,018 % 3,278 % 4,160 %
33 2,766 % 4,115 % 2,759 % 6,952 % 3,283 % 4,145 %




L 41/80 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
RO];S(;;I;?EE? fu Euro Ceska kruna Danska kruna Forinta Svedska kruna Kuna
34 2,778 % 4,100 % 2,772 % 6,888 % 3,288 % 4,129 %
35 2,791 % 4,084 % 2,784 % 6,827 % 3,293 % 4,114 %
36 2,804 % 4,070 % 2,797 % 6,768 % 3,297 % 4,099 %
37 2,816 % 4,055 % 2,810 % 6,712 % 3,301 % 4,085 %
38 2,829 % 4,042 % 2,823 % 6,659 % 3,305 % 4,071 %
39 2,841 % 4,029 % 2,835 % 6,607 % 3,309 % 4,058 %
40 2,853 % 4,016 % 2,848 % 6,557 % 3,312 % 4,045 %
41 2,865 % 4,004 % 2,860 % 6,510 % 3,316 % 4,032 %
42 2,877 % 3,992 % 2,871 % 6,464 % 3,319 % 4,020 %
43 2,888 % 3,981 % 2,883 % 6,421 % 3,322 % 4,008 %
44 2,899 % 3,970 % 2,894 % 6,378 % 3,325% 3,997 %
45 2,910 % 3,959 % 2,905 % 6,338 % 3,328 % 3,986 %
46 2,920 % 3,949 % 2,915 % 6,299 % 3,330 % 3,975 %
47 2,931 % 3,939 % 2,925 % 6,262 % 3,333 % 3,965 %
48 2,940 % 3,930 % 2,935 % 6,226 % 3,335% 3,955 %
49 2,950 % 3,921 % 2,945 % 6,191 % 3,338% 3,945 %
50 2,959 % 3,912 % 2,954 % 6,158 % 3,340 % 3,936 %
51 2,968 % 3,903 % 2,963 % 6,126 % 3,342 % 3,927 %
52 2,977 % 3,895 % 2,972 % 6,095 % 3,344 % 3,918 %
53 2,985 % 3,887 % 2,981 % 6,065 % 3,346 % 3,910 %
54 2,993 % 3,879 % 2,989 % 6,037 % 3,348 % 3,902 %
55 3,001 % 3,872 % 2,997 % 6,009 % 3,350 % 3,894 %
56 3,009 % 3,864 % 3,005 % 5,982 % 3,352 % 3,886 %
57 3,016 % 3,857 % 3,012 % 5,956 % 3,353 % 3,879 %
58 3,024 % 3,850 % 3,020 % 5,931 % 3,355 % 3,872 %
59 3,031 % 3,844 % 3,027 % 5,907 % 3,357 % 3,865 %
60 3,037 % 3,837 % 3,033 % 5,884 % 3,358 % 3,858 %
61 3,044 % 3,831 % 3,040 % 5,861 % 3,360 % 3,851 %
62 3,050 % 3,825 % 3,047 % 5,839 % 3,361 % 3,845 %
63 3,057 % 3,819 % 3,053 % 5818 % 3,363 % 3,839 %
64 3,063 % 3,814 % 3,059 % 5,797 % 3,364 % 3,833 %
65 3,069 % 3,808 % 3,065 % 5777 % 3,365 % 3,827 %
66 3,074 % 3,803 % 3,071 % 5,758 % 3,367 % 3,821 %
67 3,080 % 3,798 % 3,076 % 5,739 % 3,368 % 3,816 %
68 3,085 % 3,793 % 3,082 % 5721 % 3,369 % 3,811 %
69 3,090 % 3,788 % 3,087 % 5,703 % 3,370 % 3,805 %
70 3,095 % 3,783 % 3,092 % 5,686 % 3,371 % 3,800 %
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RO];:(;;I;?EE? fu Euro Ceska kruna Danska kruna Forinta Svedska kruna Kuna
71 3,100 % 3,778 % 3,097 % 5,669 % 3,372 % 3,795 %
72 3,105 % 3,774 % 3,102 % 5,653 % 3,373 % 3,791 %
73 3,110 % 3,769 % 3,107 % 5,637 % 3,375 % 3,786 %
74 3,114 % 3,765 % 3,111 % 5,621 % 3,376 % 3,782 %
75 3,119 % 3,761 % 3,116 % 5,606 % 3,377 % 3,777 %
76 3,123 % 3,757 % 3,120 % 5,592 % 3,377 % 3,773 %
77 3,127 % 3,753 % 3,124 % 5,578 % 3,378 % 3,769 %
78 3,132 % 3,749 % 3,128 % 5,564 % 3,379 % 3,765 %
79 3,136 % 3,745 % 3,133 % 5,550 % 3,380 % 3,761 %
80 3,139 % 3,742 % 3,136 % 5,537 % 3,381 % 3,757 %
81 3,143 % 3,738 % 3,140 % 5,524 % 3,382 % 3,753 %
82 3,147 % 3,735% 3,144 % 5512 % 3,383 % 3,749 %
83 3,151 % 3,731 % 3,148 % 5,499 % 3,384 % 3,746 %
84 3,154 % 3,728 % 3,151% 5,487 % 3,384 % 3,742 %
85 3,158 % 3,725 % 3,155 % 5,476 % 3,385 % 3,739 %
86 3,161 % 3,721 % 3,158 % 5,464 % 3,386 % 3,735%
87 3,164 % 3,718 % 3,162 % 5,453 % 3,387 % 3,732 %
88 3,168 % 3,715 % 3,165 % 5,442 % 3,387 % 3,729 %
89 3,171 % 3,712 % 3,168 % 5,432 % 3,388 % 3,726 %
90 3,174 % 3,709 % 3,171 % 5,421 % 3,389 % 3,723 %
91 3,177 % 3,706 % 3,174 % 5,411 % 3,389 % 3,720 %
92 3,180 % 3,704 % 3,177 % 5,401 % 3,390 % 3,717 %
93 3,183 % 3,701 % 3,180 % 5,391 % 3,391 % 3,714 %
94 3,186 % 3,698 % 3,183 % 5,382 % 3,391 % 3,711 %
95 3,188 % 3,696 % 3,186 % 5,373 % 3,392 % 3,708 %
96 3,191 % 3,693 % 3,189 % 5,363 % 3,393 % 3,706 %
97 3,194 % 3,691 % 3,191 % 5,355 % 3,393 % 3,703 %
98 3,196 % 3,688 % 3,194 % 5,346 % 3,394 % 3,700 %
99 3,199 % 3,686 % 3,197 % 5,337 % 3,394 % 3,698 %
100 3,201 % 3,683 % 3,199 % 5,329 % 3,395 % 3,695 %
101 3,204 % 3,681 % 3,202 % 5321 % 3,395 % 3,693 %
102 3,206 % 3,679 % 3,204 % 5,312 % 3,396 % 3,691 %
103 3,209 % 3,677 % 3,206 % 5,305 % 3,396 % 3,688 %
104 3,211 % 3,674 % 3,209 % 5297 % 3,397 % 3,686 %
105 3,213 % 3,672 % 3,211 % 5,289 % 3,398 % 3,684 %
106 3,215% 3,670 % 3,213 % 5282 % 3,398 % 3,682 %
107 3,218 % 3,668 % 3,215 % 5274 % 3,398 % 3,679 %
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RO];S(E;TEEE? (v Euro Ceska kruna | Danska kruna Forinta Svedska kruna Kuna
108 3,220 % 3,666 % 3,218 % 5,267 % 3,399 % 3,677 %
109 3,222 % 3,664 % 3,220 % 5,260 % 3,399 % 3,675%
110 3,224 % 3,662 % 3,222 % 5,253 % 3,400 % 3,673 %
111 3,226 % 3,660 % 3,224 % 5,246 % 3,400 % 3,671 %
112 3,228 % 3,658 % 3,226 % 5,240 % 3,401 % 3,669 %
113 3,230 % 3,657 % 3,228 % 5,233 % 3,401 % 3,667 %
114 3,232 % 3,655 % 3,230 % 5,227 % 3,402 % 3,665 %
115 3,234 % 3,653 % 3,232 % 5,220 % 3,402 % 3,663 %
116 3,236 % 3,651 % 3,234 % 5,214 % 3,402 % 3,662 %
117 3,237 % 3,649 % 3,235% 5,208 % 3,403 % 3,660 %
118 3,239 % 3,648 % 3,237 % 5,202 % 3,403 % 3,658 %
119 3,241 % 3,646 % 3,239 % 5,196 % 3,404 % 3,656 %
120 3,243 % 3,644 % 3,241 % 5,190 % 3,404 % 3,655 %
121 3,245 % 3,643 % 3,243 % 5,184 % 3,404 % 3,653 %
122 3,246 % 3,641 % 3,244 % 5,179 % 3,405 % 3,651 %
123 3,248 % 3,640 % 3,246 % 5,173 % 3,405 % 3,650 %
124 3,249 % 3,638 % 3,248 % 5,168 % 3,406 % 3,648 %
125 3,251 % 3,637 % 3,249 % 5,163 % 3,406 % 3,646 %
126 3,253 % 3,635 % 3,251 % 5,157 % 3,406 % 3,645 %
127 3,254 % 3,634 % 3,252 % 5,152 % 3,407 % 3,643 %
128 3,256 % 3,632 % 3,254 % 5,147 % 3,407 % 3,642 %
129 3,257 % 3,631 % 3,255 % 5,142 % 3,407 % 3,640 %
130 3,259 % 3,629 % 3,257 % 5,137 % 3,408 % 3,639 %
131 3,260 % 3,628 % 3,258 % 5,132 % 3,408 % 3,637 %
132 3,262 % 3,627 % 3,260 % 5,127 % 3,408 % 3,636 %
133 3,263 % 3,625 % 3,261 % 5,123 % 3,409 % 3,635 %
134 3,264 % 3,624 % 3,263 % 5118 % 3,409 % 3,633 %
135 3,266 % 3,623 % 3,264 % 5113 % 3,409 % 3,632 %
136 3,267 % 3,622 % 3,265 % 5,109 % 3,409 % 3,630 %
137 3,268 % 3,620 % 3,267 % 5,104 % 3,410 % 3,629 %
138 3,270 % 3,619 % 3,268 % 5,100 % 3,410 % 3,628 %
139 3,271 % 3,618 % 3,269 % 5,096 % 3,410 % 3,627 %
140 3,272 % 3,617 % 3,271 % 5,091 % 3,411 % 3,625 %
141 3,274 % 3,615 % 3,272 % 5,087 % 3,411 % 3,624 %
142 3,275 % 3,614 % 3,273 % 5,083 % 3,411 % 3,623 %
143 3,276 % 3,613 % 3,274 % 5,079 % 3,411 % 3,622 %
144 3,277 % 3,612 % 3,276 % 5,075 % 3,412 % 3,620 %
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RO];:(;;I;?ES? fu Euro Ceska kruna Danska kruna Forinta Svedska kruna Kuna
145 3,278 % 3,611 % 3,277 % 5,071 % 3,412 % 3,619 %
146 3,280 % 3,610 % 3,278 % 5,067 % 3,412 % 3,618 %
147 3,281 % 3,609 % 3,279 % 5,063 % 3,413 % 3,617 %
148 3,282 % 3,608 % 3,280 % 5,059 % 3,413 % 3,616 %
149 3,283 % 3,607 % 3,281 % 5,056 % 3,413 % 3,615 %
150 3,284 % 3,606 % 3,283 % 5,052 % 3,413 % 3,614 %

RO];(?(E;%?E;; fu Lev Funta sterlinga | Rumunjski leu Poljski zloti Islandska kruna | Norveska kruna

1 3,126 % 4,460 % 6,975 % 6,401 % 6,849 % 3,456 %
2 3,245 % 4,470 % 7,091 % 6,602 % 6,785 % 3,384 %
3 3,153 % 4,326 % 7,246 % 6,719 % 6,685 % 3,281 %
4 3,103 % 4,177 % 7,437 % 6,751 % 6,580 % 3,195 %
5 3,081 % 4,062 % 7,638 % 6,744 % 6,479 % 3,146 %
6 3,060 % 3,952 % 7,835 % 6,722 % 6,381 % 3,134 %
7 3,041 % 3,859 % 8,024 % 6,693 % 6,286 % 3,142 %
8 3,036 % 3,795 % 8,225% 6,669 % 6,193 % 3,158 %
9 3,038 % 3,748 % 8,413 % 6,658 % 6,102 % 3,178 %
10 3,042 % 3,710 % 8,556 % 6,648 % 6,012 % 3,196 %
11 3,050 % 3,683 % 8,635 % 6,621 % 5,925 % 3,212 %
12 3,035 % 3,663 % 8,660 % 6,576 % 5,841 % 3,226 %
13 3,021 % 3,647 % 8,644 % 6,519 % 5,759 % 3,238%
14 3,003 % 3,633 % 8,598 % 6,454 % 5,681 % 3,248 %
15 2,972 % 3,619 % 8,529 % 6,385 % 5,606 % 3,257 %
16 2,924 % 3,604 % 8,443 % 6,311 % 5,534 % 3,266 %
17 2,867 % 3,589 % 8,345 % 6,237 % 5,465 % 3,273 %
18 2,809 % 3,572 % 8,238 % 6,161 % 5,399 % 3,280 %
19 2,758 % 3,554 % 8,126 % 6,086 % 5,336 % 3,286 %
20 2,716 % 3,535 % 8,010 % 6,012 % 5275% 3,292 %
21 2,687 % 3,514 % 7,892 % 5,939 % 5,218 % 3,297 %
22 2,668 % 3,493 % 7,774 % 5,868 % 5162 % 3,302 %
23 2,657 % 3,471 % 7,657 % 5,799 % 5,110 % 3,307 %
24 2,652 % 3,451 % 7,541 % 5,731 % 5,059 % 3,311 %
25 2,652 % 3,431 % 7,428 % 5,666 % 5,011 % 3,315 %
26 2,655 % 3,412 % 7,317 % 5,604 % 4,966 % 3,319 %
27 2,662 % 3,395 % 7,210 % 5,543 % 4,922 % 3,322 %
28 2,670 % 3,380 % 7,105 % 5,485 % 4,880 % 3,326 %
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RO];S(E;I;?ES? fu Lev Funta sterlinga Rumunjski leu Poljski zloti Islandska kruna | Norveska kruna
29 2,681 % 3,366 % 7,004 % 5,429 % 4,840 % 3,329 %
30 2,692 % 3,355 % 6,907 % 5375% 4,802 % 3,332 %
31 2,704 % 3,345 % 6,813 % 5323 % 4,765 % 3,335 %
32 2,717 % 3,337 % 6,723 % 5,274 % 4,730 % 3,338%
33 2,731 % 3,331 % 6,637 % 5226 % 4,697 % 3,340 %
34 2,744 % 3,326 % 6,554 % 5181 % 4,665 % 3,343 %
35 2,758 % 3,321 % 6,474 % 5137 % 4,634 % 3,345 %
36 2,771 % 3,318 % 6,397 % 5,095 % 4,605 % 3,347 %
37 2,785 % 3,316 % 6,324 % 5,055 % 4,577 % 3,350 %
38 2,798 % 3,314 % 6,253 % 5,016 % 4,550 % 3,352 %
39 2,811 % 3,313 % 6,186 % 4,979 % 4,524 % 3,354 %
40 2,824 % 3,312 % 6,121 % 4,944 % 4,499 % 3,356 %
41 2,836 % 3,311 % 6,059 % 4,910 % 4,475 % 3,358 %
42 2,849 % 3,311 % 5,999 % 4,877 % 4,453 % 3,359 %
43 2,861 % 3,312 % 5,942 % 4,845 % 4,431 % 3,361 %
44 2,872 % 3,312 % 5,887 % 4,815 % 4,410 % 3,363 %
45 2,884 % 3,313 % 5,834 % 4,786 % 4,389 % 3,365 %
46 2,895 % 3,314 % 5,784 % 4,758 % 4,370 % 3,366 %
47 2,905 % 3,315 % 5,735% 4,731 % 4,351 % 3,368 %
48 2,916 % 3,316 % 5,688 % 4,705 % 4,333 % 3,369 %
49 2,926 % 3,317 % 5,643 % 4,680 % 4,316 % 3,370 %
50 2,935 % 3,318 % 5,599 % 4,656 % 4,299 % 3,372 %
51 2,945 % 3,320 % 5,558 % 4,633 % 4,283 % 3,373 %
52 2,954 % 3,321 % 5,517 % 4,611 % 4,267 % 3,374 %
53 2,963 % 3,323 % 5,479 % 4,589 % 4,252 % 3,376 %
54 2,971 % 3,324 % 5,441 % 4,569 % 4,238 % 3,377 %
55 2,980 % 3,326 % 5,405 % 4,548 % 4,224 % 3,378 %
56 2,988 % 3,327 % 5,370 % 4,529 % 4,210 % 3,379 %
57 2,996 % 3,329 % 5,336 % 4,510 % 4,197 % 3,380 %
58 3,003 % 3,330 % 5,304 % 4,492 % 4,184 % 3,381 %
59 3,010 % 3,332 % 5272 % 4,475 % 4,172 % 3,382 %
60 3,018 % 3,333 % 5,242 % 4,458 % 4,160 % 3,383 %
61 3,024 % 3,335% 5212 % 4,441 % 4,149 % 3,384 %
62 3,031 % 3,336 % 5,184 % 4,425 % 4,137 % 3,385 %
63 3,038 % 3,338% 5,156 % 4,410 % 4,127 % 3,386 %
64 3,044 % 3,339 % 5,130 % 4,395 % 4,116 % 3,387 %
65 3,050 % 3,341 % 5,104 % 4,380 % 4,106 % 3,388 %
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RO];:(E;I;?EE? fu Lev Funta sterlinga Rumunjski leu Poljski zloti Islandska kruna | Norveska kruna
66 3,056 % 3,342 % 5,078 % 4,366 % 4,096 % 3,389 %
67 3,062 % 3,343 % 5,054 % 4,353 % 4,086 % 3,390 %
68 3,068 % 3,345 % 5,030 % 4,339 % 4,077 % 3,391 %
69 3,073 % 3,346 % 5,007 % 4,326 % 4,068 % 3,391 %
70 3,078 % 3,347 % 4,985 % 4,314 % 4,059 % 3,392 %
71 3,084 % 3,349 % 4,963 % 4,302 % 4,051 % 3,393 %
72 3,089 % 3,350 % 4,942 % 4,290 % 4,042 % 3,394 %
73 3,094 % 3,351 % 4,921 % 4,278 % 4,034 % 3,394 %
74 3,098 % 3,353 % 4,901 % 4,267 % 4,026 % 3,395 %
75 3,103 % 3,354 % 4,882 % 4,256 % 4,019 % 3,396 %
76 3,108 % 3,355 % 4,863 % 4,246 % 4,011 % 3,397 %
77 3,112 % 3,356 % 4,845 % 4,235 % 4,004 % 3,397 %
78 3,116 % 3,357 % 4,827 % 4,225 % 3,997 % 3,398 %
79 3,120 % 3,358 % 4,809 % 4,215% 3,990 % 3,398 %
80 3,125 % 3,359 % 4,792 % 4,206 % 3,983 % 3,399 %
81 3,129 % 3,361 % 4,775 % 4,196 % 3,977 % 3,400 %
82 3,132 % 3,362 % 4,759 % 4,187 % 3,970 % 3,400 %
83 3,136 % 3,363 % 4,743 % 4,178 % 3,964 % 3,401 %
84 3,140 % 3,364 % 4,728 % 4,170 % 3,958 % 3,401 %
85 3,144 % 3,365 % 4,713 % 4,161 % 3,952 % 3,402 %
86 3,147 % 3,366 % 4,698 % 4,153 % 3,946 % 3,402 %
87 3,151 % 3,366 % 4,683 % 4,145 % 3,940 % 3,403 %
88 3,154 % 3,367 % 4,669 % 4,137 % 3,935 % 3,404 %
89 3,157 % 3,368 % 4,655 % 4,129 % 3,929 % 3,404 %
90 3,161 % 3,369 % 4,642 % 4,122 % 3,924 % 3,405 %
91 3,164 % 3,370 % 4,629 % 4,114 % 3,919 % 3,405 %
92 3,167 % 3,371 % 4,616 % 4,107 % 3,914 % 3,405 %
93 3,170 % 3,372 % 4,603 % 4,100 % 3,909 % 3,406 %
94 3,173 % 3,373 % 4,591 % 4,093 % 3,904 % 3,406 %
95 3,176 % 3,373 % 4,579 % 4,086 % 3,899 % 3,407 %
96 3,179 % 3,374 % 4,567 % 4,080 % 3,894 % 3,407 %
97 3,181 % 3,375 % 4,556 % 4,073 % 3,890 % 3,408 %
98 3,184 % 3,376 % 4,544 % 4,067 % 3,885 % 3,408 %
99 3,187 % 3,376 % 4,533 % 4,060 % 3,881 % 3,409 %
100 3,189 % 3,377 % 4,522 % 4,054 % 3,876 % 3,409 %
101 3,192 % 3,378 % 4,512 % 4,048 % 3,872 % 3,409 %
102 3,195 % 3,379 % 4,501 % 4,042 % 3,868 % 3,410 %
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RO];:(E;I;?EE? fu Lev Funta sterlinga Rumunjski leu Poljski zloti Islandska kruna | Norveska kruna
103 3,197 % 3,379 % 4,491 % 4,037 % 3,864 % 3,410 %
104 3,199 % 3,380 % 4,481 % 4,031 % 3,860 % 3,411 %
105 3,202 % 3,381 % 4,471 % 4,025 % 3,856 % 3,411 %
106 3,204 % 3,381 % 4,461 % 4,020 % 3,852 % 3,411 %
107 3,206 % 3,382 % 4,452 % 4,015 % 3,849 % 3,412 %
108 3,209 % 3,383 % 4,442 % 4,009 % 3,845 % 3,412 %
109 3,211 % 3,383 % 4,433 % 4,004 % 3,841 % 3,412 %
110 3,213 % 3,384 % 4,424 % 3,999 % 3,838 % 3,413 %
111 3,215 % 3,384 % 4,415 % 3,994 % 3,834 % 3,413 %
112 3,217 % 3,385 % 4,407 % 3,989 % 3,831 % 3,413 %
113 3,219 % 3,386 % 4,398 % 3,985 % 3,827 % 3,414 %
114 3,221 % 3,386 % 4,390 % 3,980 % 3,824 % 3,414 %
115 3,223 % 3,387 % 4,382 % 3,975 % 3,821 % 3,414 %
116 3,225 % 3,387 % 4,374 % 3,971 % 3,818 % 3,415 %
117 3,227 % 3,388 % 4,366 % 3,966 % 3,814 % 3,415 %
118 3,229 % 3,388 % 4,358 % 3,962 % 3,811 % 3,415 %
119 3,231 % 3,389 % 4,350 % 3,958 % 3,808 % 3,415 %
120 3,233 % 3,389 % 4,343 % 3,953 % 3,805 % 3,416 %
121 3,235% 3,390 % 4,335 % 3,949 % 3,802 % 3,416 %
122 3,236 % 3,390 % 4,328 % 3,945 % 3,799 % 3,416 %
123 3,238% 3,391 % 4,321 % 3,941 % 3,797 % 3,417 %
124 3,240 % 3,391 % 4,314 % 3,937 % 3,794 % 3,417 %
125 3,242 % 3,392 % 4,307 % 3,933 % 3,791 % 3,417 %
126 3,243 % 3,392 % 4,300 % 3,929 % 3,788 % 3,417 %
127 3,245 % 3,393 % 4,293 % 3,926 % 3,786 % 3,418 %
128 3,246 % 3,393 % 4,287 % 3,922 % 3,783 % 3,418 %
129 3,248 % 3,393 % 4,280 % 3,918 % 3,780 % 3,418 %
130 3,250 % 3,394 % 4,274 % 3,915 % 3,778 % 3,418 %
131 3,251 % 3,394 % 4,267 % 3,911 % 3,775 % 3,419 %
132 3,253 % 3,395 % 4,261 % 3,907 % 3,773 % 3,419 %
133 3,254 % 3,395 % 4,255 % 3,904 % 3,770 % 3,419 %
134 3,256 % 3,396 % 4,249 % 3,901 % 3,768 % 3,419 %
135 3,257 % 3,396 % 4,243 % 3,897 % 3,766 % 3,419 %
136 3,258 % 3,396 % 4,237 % 3,894 % 3,763 % 3,420 %
137 3,260 % 3,397 % 4,232 % 3,891 % 3,761 % 3,420 %
138 3,261 % 3,397 % 4,226 % 3,888 % 3,759 % 3,420 %
139 3,263 % 3,398 % 4,220 % 3,884 % 3,757 % 3,420 %
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Rok dospijeca (u

godinama) Lev Funta sterlinga Rumunjski leu Poljski zloti Islandska kruna | Norveska kruna
140 3,264 % 3,398 % 4,215 % 3,881 % 3,754 % 3,421 %
141 3,265 % 3,398 % 4,209 % 3,878 % 3,752 % 3,421 %
142 3,266 % 3,399 % 4,204 % 3,875 % 3,750 % 3,421 %
143 3,268 % 3,399 % 4,199 % 3,872 % 3,748 % 3,421 %
144 3,269 % 3,399 % 4,193 % 3,869 % 3,746 % 3,421 %
145 3,270 % 3,400 % 4,188 % 3,866 % 3,744 % 3,422 %
146 3,271 % 3,400 % 4,183 % 3,864 % 3,742 % 3,422 %
147 3,273 % 3,400 % 4,178 % 3,861 % 3,740 % 3,422 %
148 3,274 % 3,401 % 4,173 % 3,858 % 3,738% 3,422 %
149 3,275 % 3,401 % 4,168 % 3,855 % 3,736 % 3,422 %
150 3,276 % 3,401 % 4,164 % 3,852 % 3,734 % 3,423 %
RO];S(E;%?E;? | Svicarski franak | Australski dolar Baht Kanadski dolar | Cileanski pezo | Kolumbijski pezo

1 1,055 % 3,984 % 1,185 % 4,610 % 8,944 % 11,268 %
2 1,154 % 4,138 % 1,454 % 4,314 % 7,171 % 11,852 %
3 1,226 % 4,096 % 1,632 % 3917 % 6,257 % 12,229 %
4 1,286 % 4,097 % 1,766 % 3,661 % 5,804 % 12,491 %
5 1,336 % 4,166 % 1,889 % 3,520 % 5,552 % 12,656 %
6 1,378 % 4,262 % 2,019 % 3,467 % 5,400 % 12,759 %
7 1,413 % 4,338 % 2,161 % 3,463 % 5,301 % 12,824 %
8 1,444 % 4,406 % 2,313 % 3,482 % 5233 % 12,867 %
9 1,468 % 4,464 % 2,466 % 3,508 % 5185 % 12,893 %
10 1,489 % 4,506 % 2,616 % 3,530 % 5151 % 12,887 %
11 1,505 % 4,543 % 2,759 % 3,543 % 5122 % 12,832 %
12 1,516 % 4,571 % 2,891 % 3,548 % 5,097 % 12,736 %
13 1,523 % 4,588 % 3,011 % 3,547 % 5,073 % 12,610 %
14 1,523 % 4,595 % 3,116 % 3,543 % 5,052 % 12,460 %
15 1,524 % 4,595 % 3,206 % 3,537 % 5,032 % 12,293 %
16 1,529 % 4,586 % 3,280 % 3,529 % 5,014 % 12,114 %
17 1,539 % 4,570 % 3,340 % 3,519 % 4,996 % 11,926 %
18 1,551 % 4,543 % 3,389 % 3,509 % 4,980 % 11,733 %
19 1,566 % 4,506 % 3,429 % 3,499 % 4,965 % 11,538 %
20 1,583 % 4,457 % 3,462 % 3,489 % 4,951 % 11,342 %
21 1,600 % 4,397 % 3,489 % 3,479 % 4,938 % 11,147 %
22 1,618 % 4,329 % 3,511 % 3,469 % 4,925 % 10,955 %
23 1,636 % 4,257 % 3,529 % 3,459 % 4,913 % 10,767 %
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ROZ:&;&?EE? (| Syicarski franak | Australski dolar Baht Kanadski dolar | Cileanski pezo | Kolumbijski pezo
24 1,655 % 4,183 % 3,544 % 3,450 % 4,901 % 10,583 %
25 1,673 % 4110 % 3,556 % 3,442 % 4,890 % 10,404 %
26 1,691 % 4,038 % 3,565 % 3,434 % 4,880 % 10,231 %
27 1,709 % 3,971 % 3,573 % 3,427 % 4,870 % 10,064 %
28 1,727 % 3,908 % 3,579 % 3,421 % 4,860 % 9,903 %
29 1,744 % 3,852 % 3,583 % 3,415 % 4,851 % 9,748 %
30 1,761 % 3,802 % 3,587 % 3,411 % 4,842 % 9,599 %
31 1,777 % 3,759 % 3,589 % 3,406 % 4,834% 9,456 %
32 1,793 % 3,723 % 3,591 % 3,403 % 4,826 % 9,319 %
33 1,808 % 3,691 % 3,592 % 3,400 % 4,818 % 9,187 %
34 1,823 % 3,664 % 3,592 % 3,397 % 4811 % 9,062 %
35 1,837 % 3,641 % 3,592 % 3,395 % 4,804 % 8,941 %
36 1,851 % 3,621 % 3,592 % 3,393 % 4797 % 8,826 %
37 1,864 % 3,604 % 3,591 % 3,392 % 4791 % 8,716 %
38 1,877 % 3,588 % 3,590 % 3,391 % 4,784 % 8,610 %
39 1,890 % 3,575 % 3,589 % 3,390 % 4778 % 8,509 %
40 1,902 % 3,564 % 3,588 % 3,389 % 4772% 8,413 %
41 1,914 % 3,554 % 3,586 % 3,389 % 4767 % 8,320 %
42 1,925 % 3,545 % 3,585 % 3,388 % 4761 % 8,231 %
43 1,936 % 3,537 % 3,583 % 3,388 % 4756 % 8,146 %
44 1,946 % 3,531 % 3,581 % 3,388 % 4751 % 8,065 %
45 1,956 % 3,525 % 3,580 % 3,388 % 4,746 % 7,987 %
46 1,966 % 3,519 % 3,578 % 3,388 % 4741 % 7,912 %
47 1,976 % 3,515 % 3,576 % 3,388 % 4737 % 7,839 %
48 1,985 % 3,511 % 3,574 % 3,388 % 4732% 7,770 %
49 1,994 % 3,507 % 3,572 % 3,389 % 4728 % 7,704 %
50 2,002 % 3,504 % 3,570 % 3,389 % 4724 % 7,640 %
51 2,010 % 3,501 % 3,569 % 3,389 % 4720 % 7,578 %
52 2,018 % 3,498 % 3,567 % 3,390 % 4716 % 7,519 %
53 2,026 % 3,496 % 3,565 % 3,390 % 4712% 7,462 %
54 2,034% 3,494 % 3,563 % 3,391 % 4,709 % 7,406 %
55 2,041 % 3,492 % 3,562 % 3,391 % 4,705 % 7,353 %
56 2,048 % 3,490 % 3,560 % 3,392 % 4,702 % 7,302 %
57 2,055 % 3,489 % 3,558 % 3,392 % 4,699 % 7,253 %
58 2,061 % 3,487 % 3,557 % 3,393 % 4,695 % 7,205 %
59 2,068 % 3,486 % 3,555 % 3,393 % 4,692 % 7,159 %
60 2,074 % 3,485 % 3,553 % 3,394 % 4,689 % 7,114 %
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RO];S(E;TEEE? (| Syicarski franak | Australski dolar Baht Kanadski dolar | Cileanski pezo | Kolumbijski pezo
61 2,080 % 3,484 % 3,552 % 3,395 % 4,686 % 7,071 %
62 2,086 % 3,483 % 3,550 % 3,395 % 4,683 % 7,029 %
63 2,091 % 3,482 % 3,549 % 3,396 % 4,681 % 6,988 %
64 2,097 % 3,481 % 3,547 % 3,396 % 4,678 % 6,949 %
65 2,102 % 3,480 % 3,546 % 3,397 % 4,675 % 6,911 %
66 2,107 % 3,480 % 3,545 % 3,398 % 4,673 % 6,874 %
67 2,112 % 3,479 % 3,543 % 3,398 % 4,670 % 6,838 %
68 2,117 % 3,478 % 3,542 % 3,399 % 4,668 % 6,804 %
69 2,122 % 3,478 % 3,541 % 3,399 % 4,666 % 6,770 %
70 2,126 % 3,477 % 3,540 % 3,400 % 4,663 % 6,737 %
71 2,131 % 3,477 % 3,538 % 3,400 % 4,661 % 6,706 %
72 2,135 % 3,476 % 3,537 % 3,401 % 4,659 % 6,675 %
73 2,140 % 3,476 % 3,536 % 3,402 % 4,657 % 6,645 %
74 2,144 % 3,475 % 3,535 % 3,402 % 4,655 % 6,615 %
75 2,148 % 3,475 % 3,534 % 3,403 % 4,653 % 6,587 %
76 2,152 % 3,474 % 3,533 % 3,403 % 4,651 % 6,559 %
77 2,156 % 3,474 % 3,532 % 3,404 % 4,649 % 6,532 %
78 2,159 % 3,474 % 3,531 % 3,404 % 4,647 % 6,506 %
79 2,163 % 3,473 % 3,530 % 3,405 % 4,645 % 6,480 %
80 2,167 % 3,473 % 3,529 % 3,405 % 4,643 % 6,455 %
81 2,170 % 3,473 % 3,528 % 3,406 % 4,642 % 6,431 %
82 2,173 % 3,472 % 3,527 % 3,406 % 4,640 % 6,407 %
83 2,177 % 3,472 % 3,526 % 3,407 % 4,638 % 6,384 %
84 2,180 % 3,472 % 3,525 % 3,407 % 4,637 % 6,361 %
85 2,183 % 3,471 % 3,524 % 3,408 % 4,635 % 6,339 %
86 2,186 % 3,471 % 3,523 % 3,408 % 4,633 % 6,318 %
87 2,189 % 3,471 % 3,522 % 3,408 % 4,632 % 6,297 %
88 2,192 % 3,471 % 3,522 % 3,409 % 4,630 % 6,276 %
89 2,195 % 3,470 % 3,521 % 3,409 % 4,629 % 6,256 %
90 2,198 % 3,470 % 3,520 % 3,410 % 4,628 % 6,236 %
91 2,201 % 3,470 % 3,519 % 3,410 % 4,626 % 6,217 %
92 2,203 % 3,470 % 3,518 % 3,411 % 4,625 % 6,198 %
93 2,206 % 3,470 % 3,518 % 3,411 % 4,623 % 6,180 %
94 2,209 % 3,469 % 3,517 % 3,411 % 4,622% 6,162 %
95 2,211 % 3,469 % 3,516 % 3,412 % 4,621 % 6,144 %
96 2,214 % 3,469 % 3,516 % 3,412 % 4,620 % 6,127 %
97 2,216 % 3,469 % 3,515 % 3,413 % 4,618 % 6,110 %
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98 2,218 % 3,468 % 3,514 % 3,413 % 4,617 % 6,093 %
99 2,221 % 3,468 % 3,514 % 3,413 % 4,616 % 6,077 %
100 2,223 % 3,468 % 3,513 % 3,414 % 4,615 % 6,061 %
101 2,225 % 3,468 % 3,512 % 3,414 % 4,614 % 6,046 %
102 2,227 % 3,468 % 3,512 % 3,414 % 4,613 % 6,030 %
103 2,230 % 3,468 % 3,511 % 3,415 % 4,612 % 6,016 %
104 2,232 % 3,467 % 3,511 % 3,415 % 4,610 % 6,001 %
105 2,234 % 3,467 % 3,510 % 3,415 % 4,609 % 5,986 %
106 2,236 % 3,467 % 3,509 % 3,416 % 4,608 % 5,972 %
107 2,238 % 3,467 % 3,509 % 3,416 % 4,607 % 5,958 %
108 2,240 % 3,467 % 3,508 % 3,416 % 4,606 % 5,945 %
109 2,242 % 3,467 % 3,508 % 3,417 % 4,605 % 5,932 %
110 2,244 % 3,466 % 3,507 % 3,417 % 4,604 % 5,918 %
111 2,246 % 3,466 % 3,507 % 3,417 % 4,604 % 5,906 %
112 2,247 % 3,466 % 3,506 % 3,417 % 4,603 % 5,893 %
113 2,249 % 3,466 % 3,506 % 3,418 % 4,602 % 5,881 %
114 2,251 % 3,466 % 3,505 % 3,418 % 4,601 % 5,868 %
115 2,253 % 3,466 % 3,505 % 3,418 % 4,600 % 5,856 %
116 2,254 % 3,466 % 3,504 % 3,419 % 4,599 % 5,845 %
117 2,256 % 3,465 % 3,504 % 3,419 % 4,598 % 5,833 %
118 2,258 % 3,465 % 3,503 % 3,419 % 4,597 % 5,822 %
119 2,259 % 3,465 % 3,503 % 3,419 % 4,597 % 5,810 %
120 2,261 % 3,465 % 3,503 % 3,420 % 4,596 % 5,799 %
121 2,262 % 3,465 % 3,502 % 3,420 % 4,595 % 5,789 %
122 2,264 % 3,465 % 3,502 % 3,420 % 4,594 % 5,778 %
123 2,265 % 3,465 % 3,501 % 3,420 % 4593 % 5,768 %
124 2,267 % 3,465 % 3,501 % 3,421 % 4,593 % 5,757 %
125 2,268 % 3,464 % 3,500 % 3,421 % 4592 % 5,747 %
126 2,270 % 3,464 % 3,500 % 3,421 % 4591 % 5,737 %
127 2,271 % 3,464 % 3,500 % 3,421 % 4,590 % 5,727 %
128 2,273 % 3,464 % 3,499 % 3,421 % 4,590 % 5,718 %
129 2,274 % 3,464 % 3,499 % 3,422 % 4,589 % 5,708 %
130 2,275% 3,464 % 3,498 % 3,422 % 4,588 % 5,699 %
131 2,277 % 3,464 % 3,498 % 3,422 % 4,588 % 5,690 %
132 2,278 % 3,464 % 3,498 % 3,422 % 4,587 % 5,681 %
133 2,279 % 3,464 % 3,497 % 3,423 % 4,586 % 5,672 %
134 2,281 % 3,463 % 3,497 % 3,423 % 4,586 % 5,663 %
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Rok dospijeca (u

godinama) Svicarski franak | Australski dolar Baht Kanadski dolar | Cileanski pezo | Kolumbijski pezo
135 2,282 % 3,463 % 3,497 % 3,423 % 4,585 % 5,654 %
136 2,283 % 3,463 % 3,496 % 3,423 % 4,585 % 5,646 %
137 2,284 % 3,463 % 3,496 % 3,423 % 4,584 % 5,637 %
138 2,285 % 3,463 % 3,496 % 3,424 % 4,583 % 5,629 %
139 2,287 % 3,463 % 3,495 % 3,424 % 4,583 % 5,621 %
140 2,288 % 3,463 % 3,495 % 3,424 % 4,582 % 5,613 %
141 2,289 % 3,463 % 3,495 % 3,424 % 4,582 % 5,605 %
142 2,290 % 3,463 % 3,494 % 3,424 % 4,581 % 5,597 %
143 2,291 % 3,463 % 3,494 % 3,424 % 4,580 % 5,589 %
144 2,292 % 3,463 % 3,494 % 3,425 % 4,580 % 5582 %
145 2,293 % 3,462 % 3,493 % 3,425 % 4,579 % 5,574 %
146 2,294 % 3,462 % 3,493 % 3,425 % 4,579 % 5,567 %
147 2,296 % 3,462 % 3,493 % 3,425 % 4,578 % 5,560 %
148 2,297 % 3,462 % 3,493 % 3,425 % 4,578 % 5,552 %
149 2,298 % 3,462 % 3,492 % 3,425 % 4,577 % 5,545 %
150 2,299 % 3,462 % 3,492 % 3,426 % 4,577 % 5,538 %
Rok dospijeca (u Hongkonski . . s Novotajvanski Novozelandski
godinama) dolar Indijska rupija Meksicki pezo dolar dolar Rand

1 4,854 % 6,813 % 11,265 % 0,896 % 5,488 % 7,756 %

2 4,505 % 7,015 % 10,052 % 0,971 % 5,340 % 7,834 %

3 4,207 % 7,128 % 9,256 % 1,030 % 5,082 % 7,982 %
4 4,026 % 7,212 % 8,955 % 1,080 % 4,894 % 8,159 %

5 3,964 % 7,257 % 8,872 % 1,122 % 4,787 % 8,418 %

6 3,915 % 7,291 % 8,853 % 1,156 % 4,752 % 8,701 %

7 3,867 % 7,322 % 8,853 % 1,183 % 4,735 % 9,025 %

8 3,827 % 7,349 % 8,851 % 1,206 % 4,728 % 9,288 %

9 3,799 % 7,374 % 8,837 % 1,223 % 4,729 % 9,486 %
10 3,784 % 7,401 % 8,802 % 1,236 % 4,738 % 9,639 %
11 3,783 % 7,410 % 8,744 % 1,265 % 4,751 % 9,759 %
12 3,789 % 7,404 % 8,668 % 1,306 % 4,767 % 9,849 %
13 3,800 % 7,385 % 8,580 % 1,355 % 4,783 % 9,911 %
14 3,811 % 7,359 % 8,484 % 1,409 % 4,798 % 9,945 %
15 3,820 % 7,327 % 8,382 % 1,465 % 4,811 % 9,951 %
16 3,826 % 7,290 % 8,278 % 1,522 % 4,820 % 9,929 %
17 3,829 % 7,251 % 8172 % 1,579 % 4,826 % 9,886 %
18 3,829 % 7,211 % 8,066 % 1,635 % 4,828 % 9,826 %
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Rok dospijeca (u Hongkonski . . e Novotajvanski Novozelandski
godinama) dolar Indijska rupija Meksicki pezo dolar dolar Rand
19 3,828 % 7,169 % 7,962 % 1,690 % 4,825 % 9,753 %
20 3,826 % 7,127 % 7,859 % 1,743 % 4,817 % 9,672 %
21 3,823 % 7,085 % 7,758 % 1,795 % 4,804 % 9,584 %
22 3,818 % 7,044 % 7,660 % 1,845 % 4,787 % 9,491 %
23 3,814 % 7,003 % 7,565 % 1,893 % 4,766 % 9,397 %
24 3,808 % 6,964 % 7,474 % 1,939 % 4,744 % 9,300 %
25 3,803 % 6,925 % 7,385 % 1,983 % 4,720 % 9,204 %
26 3,797 % 6,887 % 7,300 % 2,025 % 4,695 % 9,109 %
27 3,791 % 6,850 % 7,218 % 2,065 % 4,670 % 9,015 %
28 3,785 % 6,815 % 7,139 % 2,104 % 4,644 % 8,923 %
29 3,779 % 6,781 % 7,063 % 2,141 % 4,618 % 8,832 %
30 3,772 % 6,748 % 6,990 % 2,177 % 4,592 % 8,745 %
31 3,766 % 6,716 % 6,921 % 2,211 % 4,566 % 8,660 %
32 3,760 % 6,685 % 6,854 % 2,243 % 4,541 % 8,578 %
33 3,754 % 6,655 % 6,790 % 2,274 % 4,516 % 8,499 %
34 3,748 % 6,627 % 6,729 % 2,304 % 4,492 % 8,422 %
35 3,742 % 6,599 % 6,671 % 2,333 % 4,468 % 8,348 %
36 3,736 % 6,573 % 6,615 % 2,360 % 4,445 % 8,278 %
37 3,731 % 6,547 % 6,561 % 2,386 % 4,423 % 8,209 %
38 3,725 % 6,523 % 6,509 % 2,412 % 4,401 % 8,144 %
39 3,720 % 6,500 % 6,460 % 2,436 % 4,380 % 8,081 %
40 3,715% 6,477 % 6,413 % 2,459 % 4,360 % 8,020 %
41 3,710 % 6,455 % 6,367 % 2,481 % 4,340 % 7,962 %
42 3,705 % 6,434 % 6,324 % 2,502 % 4,321 % 7,906 %
43 3,700 % 6,414 % 6,282 % 2,523 % 4,303 % 7,853 %
44 3,695 % 6,395 % 6,242 % 2,543 % 4,285 % 7,801 %
45 3,691 % 6,376 % 6,203 % 2,562 % 4,268 % 7,752 %
46 3,686 % 6,358 % 6,166 % 2,580 % 4,251 % 7,704 %
47 3,682 % 6,341 % 6,131 % 2,597 % 4,235 % 7,658 %
48 3,678 % 6,324 % 6,097 % 2,614 % 4,220 % 7,614 %
49 3,673 % 6,308 % 6,064 % 2,631 % 4,205 % 7,571 %
50 3,670 % 6,292 % 6,032 % 2,646 % 4,191 % 7,531 %
51 3,666 % 6,277 % 6,001 % 2,661 % 4,177 % 7,491 %
52 3,662 % 6,263 % 5972 % 2,676 % 4,163 % 7,453 %
53 3,658 % 6,249 % 5,943 % 2,690 % 4,150 % 7,417 %
54 3,655 % 6,235% 5,916 % 2,704 % 4,138 % 7,381 %
55 3,651 % 6,222 % 5,890 % 2,717 % 4,125 % 7,347 %
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Rok dospijeca (u Hongkonski . . e Novotajvanski Novozelandski
godinama) dolar Indijska rupija Meksicki pezo dolar dolar Rand
56 3,648 % 6,210 % 5,864 % 2,730 % 4,114 % 7,314 %
57 3,645 % 6,197 % 5,839 % 2,742 % 4,102 % 7,283 %
58 3,642 % 6,186 % 5,815 % 2,754 % 4,091 % 7,252 %
59 3,639 % 6,174 % 5,792 % 2,766 % 4,080 % 7,222 %
60 3,636 % 6,163 % 5,770 % 2,777 % 4,070 % 7,193 %
61 3,633 % 6,152 % 5,748 % 2,788 % 4,060 % 7,166 %
62 3,630 % 6,142 % 5,728 % 2,798 % 4,050 % 7,139 %
63 3,627 % 6,132 % 5,707 % 2,808 % 4,041 % 7,113 %
64 3,625 % 6,122 % 5,688 % 2,818 % 4,032 % 7,087 %
65 3,622 % 6,113 % 5,669 % 2,828 % 4,023 % 7,063 %
66 3,619 % 6,103 % 5,650 % 2,837 % 4,014 % 7,039 %
67 3,617 % 6,094 % 5,632 % 2,846 % 4,006 % 7,016 %
68 3,615 % 6,086 % 5,615 % 2,855 % 3,998 % 6,994 %
69 3,612 % 6,077 % 5,598 % 2,864 % 3,990 % 6,972 %
70 3,610 % 6,069 % 5,581 % 2,872 % 3,982 % 6,951 %
71 3,608 % 6,061 % 5,565 % 2,880 % 3,975 % 6,930 %
72 3,606 % 6,053 % 5,550 % 2,888 % 3,967 % 6,910 %
73 3,604 % 6,046 % 5,535 % 2,895 % 3,960 % 6,891 %
74 3,602 % 6,038 % 5,520 % 2,903 % 3,953 % 6,872 %
75 3,600 % 6,031 % 5,506 % 2,910 % 3,947 % 6,853 %
76 3,598 % 6,024 % 5,492 % 2917 % 3,940 % 6,836 %
77 3,596 % 6,017 % 5,478 % 2,924 % 3,934 % 6,818 %
78 3,594 % 6,011 % 5,465 % 2,931 % 3,928 % 6,801 %
79 3,592 % 6,004 % 5,452 % 2,937 % 3,922 % 6,785 %
80 3,590 % 5,998 % 5,439 % 2,944 % 3,916 % 6,768 %
81 3,589 % 5,992 % 5,427 % 2,950 % 3,910 % 6,753 %
82 3,587 % 5,986 % 5,415 % 2,956 % 3,904 % 6,737 %
83 3,585 % 5,980 % 5,404 % 2,962 % 3,899 % 6,722 %
84 3,584 % 5974 % 5,392 % 2,968 % 3,894 % 6,708 %
85 3,582 % 5,969 % 5,381 % 2,973 % 3,888 % 6,693 %
86 3,581 % 5,963 % 5,370 % 2,979 % 3,883 % 6,679 %
87 3,579 % 5958 % 5,360 % 2,984 % 3,878 % 6,666 %
88 3,578 % 5953 % 5,349 % 2,989 % 3,873 % 6,653 %
&9 3,576 % 5,948 % 5,339 % 2,995 % 3,869 % 6,639 %
90 3,575 % 5,943 % 5,329 % 3,000 % 3,864 % 6,627 %
91 3,574 % 5,938 % 5,319 % 3,005 % 3,859 % 6,614 %
92 3,572 % 5,933 % 5,310 % 3,009 % 3,855 % 6,602 %
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Rok dospijeca (u Hongkonski . . e Novotajvanski Novozelandski
godinama) dolar Indijska rupija Meksicki pezo dolar dolar Rand
93 3,571 % 5,928 % 5,301 % 3,014 % 3,851 % 6,590 %
94 3,570 % 5,924 % 5292 % 3,019 % 3,846 % 6,579 %
95 3,568 % 5919 % 5,283 % 3,023 % 3,842 % 6,567 %
96 3,567 % 5915 % 5274 % 3,028 % 3,838 % 6,556 %
97 3,566 % 5911 % 5,265 % 3,032 % 3,834 % 6,545 %
98 3,565 % 5,906 % 5257 % 3,036 % 3,830 % 6,534 %
99 3,564 % 5,902 % 5,249 % 3,040 % 3,826 % 6,524 %
100 3,562 % 5,898 % 5,241 % 3,045 % 3,822 % 6,514 %
101 3,561 % 5,894 % 5233 % 3,049 % 3,819 % 6,503 %
102 3,560 % 5,890 % 5225 % 3,053 % 3,815% 6,494 %
103 3,559 % 5,887 % 5218 % 3,056 % 3,812 % 6,484 %
104 3,558 % 5,883 % 5,210 % 3,060 % 3,808 % 6,474 %
105 3,557 % 5,879 % 5,203 % 3,064 % 3,805 % 6,465 %
106 3,556 % 5876 % 5,196 % 3,067 % 3,801 % 6,456 %
107 3,555 % 5872 % 5,189 % 3,071 % 3,798 % 6,447 %
108 3,554 % 5,869 % 5182 % 3,075 % 3,795 % 6,438 %
109 3,553 % 5,865 % 5175 % 3,078 % 3,792 % 6,429 %
110 3,552 % 5,862 % 5,169 % 3,081 % 3,789 % 6,421 %
111 3,551 % 5,859 % 5162 % 3,085 % 3,786 % 6,413 %
112 3,550 % 5,856 % 5,156 % 3,088 % 3,783 % 6,404 %
113 3,550 % 5852 % 5,150 % 3,091 % 3,780 % 6,396 %
114 3,549 % 5,849 % 5143 % 3,094 % 3,777 % 6,389 %
115 3,548 % 5,846 % 5137 % 3,097 % 3,774 % 6,381 %
116 3,547 % 5,843 % 5131 % 3,100 % 3,771 % 6,373 %
117 3,546 % 5,840 % 5,126 % 3,103 % 3,768 % 6,366 %
118 3,545 % 5837 % 5,120 % 3,106 % 3,766 % 6,358 %
119 3,545 % 5,835% 5114 % 3,109 % 3,763 % 6,351 %
120 3,544 % 5832 % 5,109 % 3,112 % 3,760 % 6,344 %
121 3,543 % 5,829 % 5,103 % 3,115 % 3,758 % 6,337 %
122 3,542 % 5,826 % 5,098 % 3,118 % 3,755% 6,330 %
123 3,541 % 5,824 % 5,093 % 3,120 % 3,753 % 6,323 %
124 3,541 % 5821 % 5,087 % 3,123 % 3,750 % 6,317 %
125 3,540 % 5,819 % 5,082 % 3,126 % 3,748 % 6,310 %
126 3,539 % 5,816 % 5,077 % 3,128 % 3,746 % 6,304 %
127 3,539 % 5,814 % 5,072 % 3,131 % 3,743 % 6,297 %
128 3,538 % 5811 % 5,067 % 3,133 % 3,741 % 6,291 %
129 3,537 % 5,809 % 5,063 % 3,136 % 3,739 % 6,285 %
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Rok dospijeca (u Hongkonski . . e Novotajvanski Novozelandski
godinama) dolar Indijska rupija Meksicki pezo dolar dolar Rand
130 3,537 % 5,806 % 5,058 % 3,138 % 3,736 % 6,279 %
131 3,536 % 5,804 % 5,053 % 3,140 % 3,734 % 6,273 %
132 3,535% 5,802 % 5,049 % 3,143 % 3,732 % 6,267 %
133 3,535% 5,799 % 5,044 % 3,145 % 3,730 % 6,261 %
134 3,534 % 5,797 % 5,040 % 3,147 % 3,728 % 6,255 %
135 3,533 % 5,795 % 5,035 % 3,150 % 3,726 % 6,250 %
136 3,533 % 5793 % 5,031 % 3,152 % 3,724 % 6,244 %
137 3,532 % 5791 % 5,027 % 3,154 % 3,722 % 6,239 %
138 3,532 % 5,788 % 5,023 % 3,156 % 3,720 % 6,233 %
139 3,531 % 5,786 % 5,018 % 3,158 % 3,718 % 6,228 %
140 3,530 % 5,784 % 5,014 % 3,160 % 3,716 % 6,223 %
141 3,530 % 5,782 % 5,010 % 3,162 % 3,714 % 6,218 %
142 3,529 % 5,780 % 5,006 % 3,164 % 3,712% 6,213 %
143 3,529 % 5778 % 5,002 % 3,166 % 3,710 % 6,208 %
144 3,528 % 5776 % 4,999 % 3,168 % 3,709 % 6,203 %
145 3,528 % 5775% 4,995 % 3,170 % 3,707 % 6,198 %
146 3,527 % 5773 % 4,991 % 3,172 % 3,705 % 6,193 %
147 3,527 % 5771 % 4,987 % 3,174 % 3,703 % 6,188 %
148 3,526 % 5,769 % 4,984 % 3,176 % 3,702 % 6,184 %
149 3,526 % 5,767 % 4,980 % 3,178 % 3,700 % 6,179 %
150 3,525 % 5,765 % 4,977 % 3,180 % 3,698 % 6,175 %
Rozj(iiggrel ;;i fu Real Renminbi-juan Ringit Ruski rubalj Sin(giilf;mki Juznokorejski von

1 13,115 % 2,097 % 3,367 % 10,194 % 4,156 % 3,921 %
2 12,615 % 2,292 % 3,595 % 8,858 % 3,717 % 3,769 %
3 12,526 % 2,458 % 3,705 % 8,718 % 3,537 % 3,647 %
4 12,550 % 2,595 % 3,791 % 8,990 % 3,448 % 3,584 %
5 12,607 % 2,701 % 3,864 % 9,351 % 3,391 % 3,525 %
6 12,655 % 2,784 % 3,924 % 9,696 % 3,352 % 3,482 %

7 12,690 % 2,854 % 3,972 % 9,994 % 3,324 % 3,456 %
8 12,722 % 2,916 % 4,016 % 10,248 % 3,305 % 3,444 %
9 12,733 % 2,974 % 4,052 % 10,433 % 3,291 % 3,434 %
10 12,746 % 3,028 % 4,090 % 10,564 % 3,283 % 3,419 %
11 12,719 % 3,081 % 4,131 % 10,645 % 3,280 % 3,394 %
12 12,649 % 3,131 % 4,175 % 10,683 % 3,280 % 3,364 %
13 12,547 % 3,180 % 4,221 % 10,683 % 3,281 % 3,330 %
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RO];:(E?};?EZ? fu Real Renminbi-juan Ringit Ruski rubalj Sinﬁilf;rmki Juznokorejski von
14 12,421 % 3,226 % 4,270 % 10,651 % 3,284 % 3,297 %
15 12,278 % 3,270 % 4,322 % 10,591 % 3,289 % 3,265 %
16 12,122 % 3,312 % 4,378 % 10,508 % 3,293 % 3,235 %
17 11,959 % 3,352 % 4,434 % 10,410 % 3,298 % 3,208 %
18 11,789 % 3,390 % 4,486 % 10,300 % 3,303 % 3,185 %
19 11,617 % 3,426 % 4,531 % 10,181 % 3,308 % 3,165 %
20 11,445 % 3,461 % 4,567 % 10,057 % 3,312 % 3,150 %
21 11,273 % 3,493 % 4,590 % 9,930 % 3,317 % 3,139 %
22 11,103 % 3,524 % 4,603 % 9,801 % 3,321 % 3,131 %
23 10,937 % 3,554 % 4,608 % 9,673 % 3,324 % 3,126 %
24 10,774 % 3,582 % 4,607 % 9,545 % 3,328 % 3,123 %
25 10,616 % 3,609 % 4,601 % 9,419 % 3,331 % 3,122 %
26 10,463 % 3,635 % 4,591 % 9,296 % 3,334 % 3,122 %
27 10,315 % 3,659 % 4,577 % 9,176 % 3,337 % 3,124 %
28 10,172 % 3,682 % 4,562 % 9,059 % 3,340 % 3,126 %
29 10,035 % 3,705 % 4,544 % 8,946 % 3,343 % 3,129 %
30 9,902 % 3,726 % 4,526 % 8,837 % 3,345 % 3,133 %
31 9,776 % 3,746 % 4,506 % 8,732 % 3,348 % 3,137 %
32 9,654 % 3,766 % 4,486 % 8,631 % 3,350 % 3,141 %
33 9,538 % 3,784 % 4,466 % 8,533 % 3,352 % 3,146 %
34 9,426 % 3,802 % 4,446 % 8,440 % 3,355 % 3,150 %
35 9,319 % 3,819 % 4,425 % 8,350 % 3,357 % 3,155 %
36 9,217 % 3,835 % 4,405 % 8,263 % 3,359 % 3,160 %
37 9,119 % 3,851 % 4,385 % 8,181 % 3,361 % 3,165 %
38 9,025 % 3,866 % 4,366 % 8,101 % 3,362 % 3,170 %
39 8,935 % 3,881 % 4,346 % 8,025 % 3,364 % 3,175 %
40 8,849 % 3,894 % 4,328 % 7,952 % 3,366 % 3,180 %
41 8,767 % 3,908 % 4,309 % 7,882 % 3,367 % 3,185 %
42 8,688 % 3,921 % 4,292 % 7,815 % 3,369 % 3,190 %
43 8,612 % 3,933 % 4,274 % 7,750 % 3,371 % 3,194 %
44 8,539 % 3,945 % 4,258 % 7,688 % 3,372 % 3,199 %
45 8,470 % 3,956 % 4,241 % 7,629 % 3,373 % 3,203 %
46 8,403 % 3,967 % 4,226 % 7,572 % 3,375 % 3,208 %
47 8,338 % 3,978 % 4,210 % 7,517 % 3,376 % 3,212 %
48 8277 % 3,988 % 4,195 % 7,464 % 3,377 % 3,216 %
49 8,217 % 3,998 % 4,181 % 7,413 % 3,379 % 3,220 %
50 8,160 % 4,007 % 4,167 % 7,365 % 3,380 % 3,224 %
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RO];S(E?};?EZ? fu Real Renminbi-juan Ringit Ruski rubalj Sinﬁilﬂlrmki Juznokorejski von
51 8,105 % 4,016 % 4,154 % 7,317 % 3,381 % 3,228 %
52 8,052 % 4,025 % 4,141 % 7,272 % 3,382 % 3,232 %
53 8,001 % 4,034 % 4,128 % 7,228 % 3,383 % 3,236 %
54 7,952 % 4,042 % 4,116 % 7,186 % 3,384 % 3,239 %
55 7,904 % 4,050 % 4,104 % 7,146 % 3,385 % 3,243 %
56 7,859 % 4,058 % 4,093 % 7,106 % 3,386 % 3,246 %
57 7,814 % 4,065 % 4,082 % 7,068 % 3,387 % 3,250 %
58 7,772 % 4,073 % 4,071 % 7,032 % 3,388 % 3,253 %
59 7,730 % 4,080 % 4,061 % 6,996 % 3,389 % 3,256 %
60 7,691 % 4,086 % 4,051 % 6,962 % 3,390 % 3,259 %
61 7,652 % 4,093 % 4,041 % 6,929 % 3,391 % 3,262 %
62 7,615 % 4,099 % 4,032 % 6,897 % 3,392 % 3,265 %
63 7,578 % 4,106 % 4,023 % 6,866 % 3,393 % 3,268 %
64 7,543 % 4,112 % 4,014 % 6,836 % 3,393 % 3,270 %
65 7,509 % 4,117 % 4,005 % 6,807 % 3,394 % 3,273 %
66 7,476 % 4,123 % 3,997 % 6,778 % 3,395 % 3,276 %
67 7,444 % 4,129 % 3,989 % 6,751 % 3,396 % 3,278 %
68 7,413 % 4,134 % 3,981 % 6,724 % 3,397 % 3,281 %
69 7,383 % 4,139 % 3,973 % 6,698 % 3,397 % 3,283 %
70 7,354 % 4,144 % 3,966 % 6,673 % 3,398 % 3,285 %
71 7,325 % 4,149 % 3,959 % 6,649 % 3,399 % 3,288 %
72 7,298 % 4,154 % 3,951 % 6,625 % 3,399 % 3,290 %
73 7,271 % 4,159 % 3,945 % 6,602 % 3,400 % 3,292 %
74 7,245 % 4,163 % 3,938% 6,579 % 3,401 % 3,294 %
75 7,219 % 4,168 % 3,931 % 6,558 % 3,401 % 3,296 %
76 7,194 % 4,172 % 3,925 % 6,536 % 3,402 % 3,298 %
77 7,170 % 4,176 % 3,919 % 6,516 % 3,402 % 3,300 %
78 7,147 % 4,180 % 3,913 % 6,495 % 3,403 % 3,302 %
79 7,124 % 4,184 % 3,907 % 6,476 % 3,403 % 3,304 %
80 7,101 % 4,188 % 3,901 % 6,456 % 3,404 % 3,306 %
81 7,080 % 4,192 % 3,896 % 6,438 % 3,405 % 3,307 %
82 7,058 % 4,196 % 3,890 % 6,419 % 3,405 % 3,309 %
83 7,038 % 4,200 % 3,885 % 6,402 % 3,406 % 3,311 %
84 7,017 % 4,203 % 3,880 % 6,384 % 3,406 % 3,312 %
85 6,998 % 4,207 % 3,875% 6,367 % 3,407 % 3,314 %
86 6,978 % 4,210 % 3,870 % 6,351 % 3,407 % 3,316 %
87 6,960 % 4,213 % 3,865 % 6,334 % 3,408 % 3,317 %




L 41/98

Sluzbeni list Europske unije

10.2.2023.

RO];S;;%?EE? fu Real Renminbi-juan Ringit Ruski rubalj Si“ﬁiﬁ;“ki Juznokorejski von
88 6,941 % 4,217 % 3,860 % 6,319 % 3,408 % 3,319 %
89 6,923 % 4,220 % 3,856 % 6,303 % 3,408 % 3,320 %
90 6,905 % 4,223 % 3,851 % 6,288 % 3,409 % 3,322 %
91 6,888 % 4,226 % 3,847 % 6,273 % 3,409 % 3,323 %
92 6,871 % 4,229 % 3,842 % 6,259 % 3,410 % 3,324 %
93 6,855 % 4,232 % 3,838 % 6,245 % 3,410 % 3,326 %
94 6,839 % 4,235 % 3,834 % 6,231 % 3,411 % 3,327 %
95 6,823 % 4,237 % 3,830 % 6,217 % 3,411 % 3,328 %
96 6,808 % 4,240 % 3,826 % 6,204 % 3,411 % 3,330 %
97 6,792 % 4,243 % 3,822 % 6,191 % 3,412 % 3,331 %
98 6,778 % 4,245 % 3,818 % 6,178 % 3,412 % 3,332 %
99 6,763 % 4,248 % 3,815% 6,166 % 3,413 % 3,333 %
100 6,749 % 4,250 % 3,811 % 6,153 % 3,413 % 3,334 %
101 6,735 % 4,253 % 3,807 % 6,142 % 3,413 % 3,335%
102 6,721 % 4,255 % 3,804 % 6,130 % 3,414 % 3,337 %
103 6,708 % 4,258 % 3,800 % 6,118 % 3,414 % 3,338%
104 6,695 % 4,260 % 3,797 % 6,107 % 3,414 % 3,339 %
105 6,682 % 4,262 % 3,794 % 6,096 % 3,415 % 3,340 %
106 6,669 % 4,265 % 3,791 % 6,085 % 3,415 % 3,341 %
107 6,657 % 4,267 % 3,787 % 6,074 % 3,415 % 3,342 %
108 6,645 % 4,269 % 3,784 % 6,064 % 3,416 % 3,343 %
109 6,633 % 4,271 % 3,781 % 6,054 % 3,416 % 3,344 %
110 6,621 % 4,273 % 3,778 % 6,044 % 3,416 % 3,345 %
111 6,609 % 4,275 % 3,775 % 6,034 % 3,417 % 3,346 %
112 6,598 % 4,277 % 3,772 % 6,024 % 3,417 % 3,347 %
113 6,587 % 4,279 % 3,769 % 6,014 % 3,417 % 3,348 %
114 6,576 % 4,281 % 3,767 % 6,005 % 3,417 % 3,349 %
115 6,565 % 4,283 % 3,764 % 5,996 % 3,418 % 3,349 %
116 6,555 % 4,285 % 3,761 % 5,987 % 3,418 % 3,350 %
117 6,545 % 4,287 % 3,758 % 5,978 % 3,418 % 3,351 %
118 6,534 % 4,288 % 3,756 % 5,969 % 3,418 % 3,352 %
119 6,524 % 4,290 % 3,753 % 5,960 % 3,419 % 3,353 %
120 6,514 % 4,292 % 3,751 % 5,952 % 3,419 % 3,354 %
121 6,505 % 4,294 % 3,748 % 5,944 % 3,419 % 3,354 %
122 6,495 % 4,295 % 3,746 % 5,935 % 3,420 % 3,355 %
123 6,486 % 4,297 % 3,743 % 5,927 % 3,420 % 3,356 %
124 6,477 % 4,299 % 3,741 % 5,919 % 3,420 % 3,357 %
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RO];:(;;I;?ES? fu Real Renminbi-juan Ringit Ruski rubalj Sinﬁilf;rmki Juznokorejski von
125 6,468 % 4,300 % 3,739 % 5912 % 3,420 % 3,357 %
126 6,459 % 4,302 % 3,736 % 5,904 % 3,420 % 3,358 %
127 6,450 % 4,303 % 3,734 % 5,896 % 3,421 % 3,359 %
128 6,441 % 4,305 % 3,732 % 5,889 % 3,421 % 3,360 %
129 6,433 % 4,306 % 3,730 % 5,882 % 3,421 % 3,360 %
130 6,424 % 4,308 % 3,728 % 5,875 % 3,421 % 3,361 %
131 6,416 % 4,309 % 3,725 % 5,867 % 3,422 % 3,362 %
132 6,408 % 4,311 % 3,723 % 5,860 % 3,422 % 3,362 %
133 6,400 % 4,312 % 3,721 % 5,854 % 3,422 % 3,363 %
134 6,392 % 4,314 % 3,719 % 5,847 % 3,422 % 3,364 %
135 6,384 % 4,315 % 3,717 % 5,840 % 3,422 % 3,364 %
136 6,377 % 4,316 % 3,715% 5,834 % 3,423 % 3,365 %
137 6,369 % 4,318 % 3,713 % 5,827 % 3,423 % 3,366 %
138 6,362 % 4,319 % 3,711 % 5,821 % 3,423 % 3,366 %
139 6,355 % 4,320 % 3,710 % 5,814 % 3,423 % 3,367 %
140 6,347 % 4,322 % 3,708 % 5,808 % 3,423 % 3,367 %
141 6,340 % 4,323 % 3,706 % 5,802 % 3,424 % 3,368 %
142 6,333 % 4,324 % 3,704 % 5,796 % 3,424 % 3,369 %
143 6,326 % 4,325 % 3,702 % 5,790 % 3,424 % 3,369 %
144 6,320 % 4,327 % 3,701 % 5,784 % 3,424 % 3,370 %
145 6,313 % 4,328 % 3,699 % 5,779 % 3,424 % 3,370 %
146 6,306 % 4,329 % 3,697 % 5773 % 3,424 % 3,371 %
147 6,300 % 4,330 % 3,695 % 5,767 % 3,425 % 3,371 %
148 6,293 % 4,331 % 3,694 % 5,762 % 3,425 % 3,372 %
149 6,287 % 4,332 % 3,692 % 5,756 % 3,425 % 3,372 %
150 6,281 % 4,334 % 3,691 % 5,751 % 3,425 % 3,373 %

Rozj;iigjrel i‘; fu Turska lira Americki dolar Jen

1 12,324 % 5,074 % -0,102 %
2 9,703 % 4,658 % -0,068 %
3 8,788 % 4,259 % -0,025%
4 8,474 % 4,048 % 0,061 %
5 8,461 % 3,949 % 0,162 %
6 8,630 % 3,878 % 0,254 %
7 8,952 % 3,822 % 0,325 %
8 9,362 % 3,783 % 0,377 %
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RO];:(E;I;?EE? fu Turska lira Americki dolar Jen
9 9,840 % 3,742 % 0,426 %
10 10,213 % 3,749 % 0,491 %
11 10,466 % 3,744 % 0,578 %
12 10,630 % 3,728 % 0,679 %
13 10,724 % 3,717 % 0,784 %
14 10,766 % 3,711 % 0,882 %
15 10,767 % 3,706 % 0,971 %
16 10,736 % 3,699 % 1,048 %
17 10,680 % 3,689 % 1,115 %
18 10,606 % 3,674 % 1,172 %
19 10,517 % 3,654 % 1,221 %
20 10,419 % 3,627 % 1,263 %
21 10,313 % 3,593 % 1,302 %
22 10,202 % 3,556 % 1,338 %
23 10,089 % 3,517 % 1,371 %
24 9,974 % 3,480 % 1,402 %
25 9,859 % 3,444 % 1,430 %
26 9,745 % 3,411 % 1,456 %
27 9,633 % 3,379 % 1,480 %
28 9,523 % 3,346 % 1,504 %
29 9,416 % 3,310 % 1,529 %
30 9,312 % 3,270 % 1,556 %
31 9,211 % 3,225 % 1,585 %
32 9,114 % 3,177 % 1,617 %
33 9,020 % 3,127 % 1,649 %
34 8,929 % 3,077 % 1,682 %
35 8,842 % 3,028 % 1,716 %
36 8,758 % 2,981 % 1,750 %
37 8,677 % 2,936 % 1,783 %
38 8,600 % 2,893 % 1,817 %
39 8,525 % 2,854 % 1,850 %
40 8,454 % 2,817 % 1,882 %
41 8,385 % 2,784 % 1,914 %
42 8,319 % 2,754 % 1,945 %
43 8,256 % 2,727 % 1,975 %
44 8,195 % 2,703 % 2,004 %
45 8,137 % 2,683 % 2,033 %
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RO];S;;%?EE? fu Turska lira Americki dolar Jen
46 8,081 % 2,665 % 2,061 %
47 8,027 % 2,650 % 2,088 %
48 7,975 % 2,638 % 2,115 %
49 7,925 % 2,630 % 2,140 %
50 7,877 % 2,623 % 2,165 %
51 7,831 % 2,620 % 2,189 %
52 7,786 % 2,619 % 2,213 %
53 7,743 % 2,620 % 2,235 %
54 7,702 % 2,623 % 2,257 %
55 7,662 % 2,626 % 2,279 %
56 7,623 % 2,631 % 2,299 %
57 7,586 % 2,637 % 2,319 %
58 7,550 % 2,644 % 2,339 %
59 7,515 % 2,651 % 2,358 %
60 7,481 % 2,658 % 2,376 %
61 7,449 % 2,666 % 2,394 %
62 7,417 % 2,675 % 2,411 %
63 7,387 % 2,683 % 2,428 %
64 7,357 % 2,692 % 2,444 %
65 7,328 % 2,701 % 2,460 %
66 7,300 % 2,709 % 2,476 %
67 7,273 % 2,718 % 2,491 %
68 7,247 % 2,727 % 2,505 %
69 7,222 % 2,736 % 2,519 %
70 7,197 % 2,744 % 2,533 %
71 7,173 % 2,753 % 2,547 %
72 7,149 % 2,761 % 2,560 %
73 7,127 % 2,770 % 2,572 %
74 7,104 % 2,778 % 2,585 %
75 7,083 % 2,786 % 2,597 %
76 7,062 % 2,794 % 2,609 %
77 7,042 % 2,802 % 2,620 %
78 7,022 % 2,810 % 2,631 %
79 7,002 % 2,817 % 2,642 %
80 6,983 % 2,825 % 2,653 %
81 6,965 % 2,832 % 2,663 %
82 6,947 % 2,839 % 2,673 %
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RO];S(E;I;?ES? fu Turska lira Americki dolar Jen
83 6,929 % 2,846 % 2,683 %
84 6,912 % 2,853 % 2,693 %
85 6,896 % 2,860 % 2,702 %
86 6,879 % 2,867 % 2,712 %
87 6,863 % 2,873 % 2,721 %
88 6,848 % 2,879 % 2,729 %
89 6,832 % 2,886 % 2,738 %
90 6,818 % 2,892 % 2,746 %
91 6,803 % 2,898 % 2,755 %
92 6,789 % 2,904 % 2,763 %
93 6,775 % 2,909 % 2,771 %
94 6,761 % 2,915 % 2,778 %
95 6,748 % 2,921 % 2,786 %
96 6,735% 2,926 % 2,793 %
97 6,722 % 2,931 % 2,801 %
98 6,709 % 2,937 % 2,808 %
99 6,697 % 2,942 % 2,815 %
100 6,685 % 2,947 % 2,821 %
101 6,673 % 2,952 % 2,828 %
102 6,662 % 2,957 % 2,835 %
103 6,650 % 2,961 % 2,841 %
104 6,639 % 2,966 % 2,847 %
105 6,628 % 2,971 % 2,854 %
106 6,618 % 2,975 % 2,860 %
107 6,607 % 2,980 % 2,866 %
108 6,597 % 2,984 % 2,872 %
109 6,587 % 2,988 % 2,877 %
110 6,577 % 2,992 % 2,883 %
111 6,567 % 2,996 % 2,888 %
112 6,557 % 3,000 % 2,894 %
113 6,548 % 3,004 % 2,899 %
114 6,539 % 3,008 % 2,905 %
115 6,530 % 3,012 % 2,910 %
116 6,521 % 3,016 % 2,915 %
117 6,512 % 3,020 % 2,920 %
118 6,503 % 3,023 % 2,925 %
119 6,495 % 3,027 % 2,929 %
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RO];S;;%%S‘)& fu Turska lira Americki dolar Jen
120 6,487 % 3,030 % 2,934 %
121 6,478 % 3,034 % 2,939 %
122 6,470 % 3,037 % 2,943 %
123 6,462 % 3,041 % 2,948 %
124 6,455 % 3,044 % 2,952 %
125 6,447 % 3,047 % 2,957 %
126 6,439 % 3,050 % 2,961 %
127 6,432 % 3,053 % 2,965 %
128 6,425 % 3,056 % 2,970 %
129 6,418 % 3,060 % 2,974 %
130 6,410 % 3,063 % 2,978 %
131 6,403 % 3,065 % 2,982 %
132 6,397 % 3,068 % 2,986 %
133 6,390 % 3,071 % 2,989 %
134 6,383 % 3,074 % 2,993 %
135 6,377 % 3,077 % 2,997 %
136 6,370 % 3,080 % 3,001 %
137 6,364 % 3,082 % 3,004 %
138 6,357 % 3,085 % 3,008 %
139 6,351 % 3,088 % 3,011 %
140 6,345 % 3,090 % 3,015 %
141 6,339 % 3,093 % 3,018 %
142 6,333 % 3,095 % 3,022 %
143 6,327 % 3,098 % 3,025 %
144 6,322 % 3,100 % 3,028 %
145 6,316 % 3,103 % 3,032 %
146 6,310 % 3,105 % 3,035%
147 6,305 % 3,107 % 3,038 %
148 6,299 % 3,110 % 3,041 %
149 6,294 % 3,112 % 3,044 %
150 6,289 % 3,114 % 3,047 %
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Temeljni rasponi za izra¢un uravnoteZene prilagodbe

PRILOG II.

Temeljni rasponi utvrdeni u ovom Prilogu izrazeni su u baznim bodovima i ne ukljucuju povecanje na temelju ¢lanka 77.c
stavka 1. tocke (c) Direktive 2009/138/EZ.

1.

IzloZenosti prema sredi$njim drZavama i sredi$njim bankama

Temeljni rasponi primjenjuju se na izloZenosti izraZene u svim valutama.

Temeljni rasponi za trajanja od 11 do 30 godina jednaki su temeljnim rasponima za trajanje od 10 godina.

ggi{fgfng)‘ Austrija Belgija Bugarska Hrvatska Ceska Cipar Danska
1 0 0 28 5 0 22 0
2 0 0 36 5 0 36 0
3 0 0 41 5 0 41 0
4 0 1 44 5 2 43 0
5 0 3 48 5 3 46 0
6 0 4 50 5 5 48 0
7 1 4 53 5 8 50 0
8 2 6 55 4 10 50 0
9 2 7 56 5 11 47 0
10 3 7 58 5 12 47 0
gf)ﬂf;;fng; Estonija Finska Francuska | Njemacka Greka Madarska Irska
1 0 0 0 0 354 4 14
2 0 0 0 0 221 4 19
3 0 0 0 0 197 4 22
4 1 0 0 0 173 4 23
5 3 0 0 0 159 4 24
6 4 0 0 0 156 4 25
7 4 0 0 0 154 4 26
8 6 0 1 0 158 3 27
9 7 0 2 0 160 1 27
10 7 0 3 0 162 4 28
;ﬂiﬂ fngl; Italija Latvija Litva Luksemburg Malta Nizozemska Poljska
1 6 4 4 0 14 0 4
2 14 9 10 0 19 0 4
3 18 12 13 0 22 0 4
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g(r)i’ha;;fng; Italija Latvija Litva Luksemburg Malta Nizozemska Poljska
4 21 14 15 0 23 0 4
5 23 16 17 0 24 0 4
6 25 17 19 0 25 0 4
7 27 18 21 0 26 0 4
8 28 20 22 0 27 0 4
9 30 21 23 1 27 0 4
10 32 21 24 2 28 0 4

"g}"(r)zg’ia:; fn(al)l Portugal Rumunjska Slovacka Slovenija Spanjolska Svedska Il?reﬁ;;]] f:aa
1 22 8 11 15 4 0 0
2 36 15 13 18 10 0 0
3 41 17 16 22 13 0 0
4 43 18 17 27 15 0 0
5 46 20 18 30 17 0 0
6 48 21 20 33 19 0 0
7 50 22 21 35 21 0 0
8 50 24 22 36 22 0 0
9 47 25 23 37 23 0 0
10 47 23 23 37 24 0 0

gﬁ?ﬂ fng; Lihtenstajn Norveska Svicarska Australija Brazil Kanada Cile
1 0 0 0 0 12 0 16
2 0 0 0 0 12 0 18
3 0 0 0 0 12 0 17
4 0 0 0 0 12 0 17
5 0 0 0 0 12 0 15
6 0 0 0 0 12 0 14
7 0 0 0 0 12 0 14
8 0 0 0 0 12 0 14
9 0 0 0 0 12 0 15
10 0 0 0 0 12 0 13




L 41/106 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
gﬁ?:; fn(al; Kina Kolumbija Hong Kong Indija Japan Malezija Meksiko
1 0 12 0 10 0 0 8
2 1 18 0 10 0 0 9
3 2 27 0 10 0 0 10
4 3 34 0 10 0 0 10
5 3 36 0 10 0 0 10
6 4 38 0 10 0 0 10
7 4 40 0 10 0 0 10
8 7 38 0 10 0 0 10
9 5 36 0 10 1 0 10
10 5 38 0 10 1 0 10
;ﬁiﬂ fngl; Novi Zeland Rusija Singapur Juzna Afrika | Juzna Koreja Tajland Tajvan
1 0 0 0 7 9 1 4
2 0 0 0 10 11 0 4
3 0 0 0 11 12 0 4
4 0 0 0 12 13 0 4
5 0 2 0 13 15 0 4
6 0 5 0 14 15 0 4
7 0 7 0 16 15 0 4
8 0 11 0 18 15 0 4
9 0 16 0 19 15 0 4
10 0 16 0 21 15 0 4
e | Sl
godinama) Driave
1 0
2 0
3 0
4 0
5 0
6 0
7 0
8 0
9 0
10 0
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2. Izlozenosti prema financijskim institucijama
2.1. Euwro

Trajanje (u lftupanj Stupanj Stupanj Stupanj Stupanj Stupanj Stupanj
. reditne kreditne kreditne kreditne kreditne kreditne kreditne

godinama) kvalitete 0 kvalitete 1 kvalitete 2 kvalitete 3 kvalitete 4 kvalitete 5 kvalitete 6
1 6 19 42 111 224 514 1288
2 6 19 42 111 224 514 1034
3 8 21 44 105 221 511 839
4 9 24 46 108 220 510 692
5 10 26 51 111 220 510 580
6 11 28 55 115 220 510 510
7 12 31 57 118 220 510 510
8 12 31 56 117 220 510 510
9 13 32 56 116 220 510 510
10 13 33 57 116 220 510 510
11 14 34 57 117 220 510 510
12 14 35 57 117 220 510 510
13 15 36 57 117 220 510 510
14 15 36 57 117 220 510 510
15 15 36 57 117 220 510 510
16 15 36 57 117 220 510 510
17 15 36 57 117 220 510 510
18 15 36 57 117 220 510 510
19 15 36 57 117 220 510 510
20 15 36 57 117 220 510 510
21 17 36 57 117 220 510 510
22 18 36 57 117 220 510 510
23 18 36 57 117 220 510 510
24 19 36 57 117 220 510 510
25 19 36 57 117 220 510 510
26 20 36 57 117 220 510 510
27 20 36 57 117 220 510 510
28 21 36 57 117 220 510 510
29 22 36 57 117 220 510 510
30 23 36 57 117 220 510 510
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2.2, Ceska kruna

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godinama) | Hee's | lvalteie 1 | kvalete 2 | kvaltere 3 | kvalitte 4 | kvaltete 5 | kvaltte 6
1 18 31 53 122 235 526 1354
2 19 32 55 123 237 527 1082
3 20 34 56 118 233 523 875
4 21 36 59 120 232 522 719
5 22 38 63 123 231 521 601
6 22 39 66 126 230 521 521
7 23 41 67 128 230 520 520
8 22 41 66 126 229 519 519
9 21 41 65 125 228 519 519
10 21 42 65 125 228 518 518
11 21 42 65 124 227 517 517
12 21 42 64 124 227 517 517
13 21 42 64 123 226 516 516
14 21 42 63 123 226 516 516
15 20 42 63 122 225 515 515
16 20 41 62 122 225 515 515
17 20 41 62 122 225 515 515
18 20 41 62 122 225 515 515
19 20 41 62 122 225 515 515
20 20 41 62 122 225 515 515
21 20 42 63 122 225 515 515
22 21 42 63 122 225 516 516
23 21 42 63 123 226 516 516
24 21 42 63 123 226 516 516
25 21 42 63 122 225 516 516
26 21 42 63 122 225 516 516
27 22 42 63 122 225 515 515
28 22 42 63 122 225 515 515
29 23 42 63 122 225 515 515
30 23 41 63 122 225 515 515
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2.3.  Danska kruna
Toae (0| B0 eline | ke | keedine | ke | koedine | kiedune
godinama) kvalitete 0 | kvalitete 1 | kvalitete 2 | kvalitete 3 | kvalitete 4 | kvalitete 5 kvalitete 6
1 6 19 42 110 224 514 1288
2 6 19 42 110 224 514 1033
3 7 21 43 105 220 510 839
4 9 24 46 107 219 510 692
5 10 26 51 111 219 510 580
6 11 28 54 115 219 510 510
7 12 30 56 118 219 510 510
8 12 31 56 117 219 510 510
9 12 32 56 116 219 510 510
10 13 33 57 116 219 510 510
11 14 34 57 116 219 510 510
12 14 35 57 116 219 510 510
13 14 35 57 116 219 510 510
14 15 36 57 116 219 510 510
15 15 36 57 116 219 510 510
16 15 36 57 116 219 510 510
17 14 36 57 116 219 510 510
18 15 36 57 116 219 510 510
19 15 36 57 116 219 510 510
20 15 36 57 116 219 510 510
21 17 36 57 116 219 510 510
22 18 36 57 116 219 510 510
23 18 36 57 116 219 510 510
24 19 36 57 116 219 510 510
25 19 36 57 116 219 510 510
26 20 36 57 116 219 510 510
27 20 36 57 116 219 510 510
28 21 36 57 116 219 510 510
29 22 36 57 116 219 510 510
30 23 36 57 116 219 510 510
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2.4.  Forinta

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godinama) | Hee's | lvalteie 1 | kvalete 2 | kvaltere 3 | kvalitte 4 | kvaltete 5 | kvaltte 6
1 78 91 114 183 296 586 1499
2 75 88 111 179 293 583 1188
3 79 93 115 177 292 582 954
4 78 93 116 177 289 579 779
5 78 94 119 178 287 577 648
6 77 95 121 182 286 576 576
7 77 95 121 182 284 574 574
8 76 95 120 180 283 573 573
9 75 94 119 179 282 572 572
10 72 92 116 175 279 569 569
11 71 91 114 173 276 567 567
12 70 91 113 172 275 565 565
13 69 91 112 171 274 565 565
14 69 90 112 171 274 564 564
15 69 90 111 171 274 564 564
16 68 90 111 170 273 563 563
17 68 89 110 170 273 563 563
18 68 89 110 169 272 563 563
19 67 88 109 169 272 562 562
20 66 88 109 168 271 561 561
21 66 87 108 168 271 561 561
22 65 86 107 167 270 560 560
23 64 85 106 166 269 559 559
24 63 84 105 165 268 558 558
25 62 83 104 164 267 557 557
26 61 82 103 163 266 556 556
27 60 81 102 162 265 555 555
28 59 80 101 161 264 554 554
29 58 79 100 160 263 553 553
30 57 78 99 159 262 552 552
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2.5.  Svedska kruna

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godinama) |y R0 | valitete 1 | kvaliete 2 | kvaltete 3 | kvaltere 4 | kvaliete 5 | kvalite §
1 11 24 46 115 228 518 1294
2 12 25 48 116 230 520 1036
3 14 28 50 112 227 517 841
4 16 31 54 115 227 517 694
5 18 34 59 118 227 517 581
6 19 36 62 123 227 517 517
7 20 38 64 125 227 517 517
8 19 38 63 124 226 516 516
9 19 38 63 123 226 516 516
10 19 39 63 122 225 516 516
11 20 40 63 122 225 516 516
12 20 41 63 122 225 515 515
13 20 41 63 122 225 515 515
14 21 42 63 122 225 516 516
15 21 42 63 122 226 516 516
16 21 42 63 122 225 516 516
17 21 42 63 123 226 516 516
18 21 42 63 123 226 516 516
19 21 42 64 123 226 516 516
20 22 43 64 124 227 517 517
21 22 43 64 124 227 517 517
22 22 44 65 124 227 517 517
23 23 44 65 124 227 518 518
24 23 44 65 124 227 518 518
25 23 44 65 124 227 518 518
26 23 44 65 124 227 517 517
27 22 44 65 124 227 517 517
28 22 44 65 124 227 517 517
29 22 44 65 124 227 517 517
30 23 43 64 124 227 517 517
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2.6. Kuna

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godinama) | Hee's | lvalteie 1 | kvalete 2 | kvaltere 3 | kvalitte 4 | kvaltete 5 | kvaltte 6
1 45 58 81 149 263 553 1275
2 49 62 85 153 267 557 1025
3 54 68 90 152 267 557 835
4 58 73 95 156 268 558 691
5 60 76 101 160 269 559 580
6 61 78 105 165 269 560 560
7 62 80 106 168 269 559 559
8 61 80 105 166 268 559 559
9 61 80 104 164 268 558 558
10 60 80 104 163 266 557 557
11 59 80 103 162 265 555 555
12 59 80 102 161 264 554 554
13 58 79 100 160 263 553 553
14 57 78 99 159 262 552 552
15 56 77 99 158 261 551 551
16 55 77 98 157 260 550 550
17 55 76 97 157 260 550 550
18 54 76 97 156 259 549 549
19 54 75 96 156 259 549 549
20 53 75 96 155 258 548 548
21 53 74 95 155 258 548 548
22 52 73 94 154 257 547 547
23 51 73 94 153 256 546 546
24 51 72 93 153 256 546 546
25 50 71 92 152 255 545 545
26 49 70 91 151 254 544 544
27 48 70 91 150 253 543 543
28 47 69 90 149 252 542 542
29 47 68 89 148 251 542 542
30 46 67 88 148 251 541 541




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/113
2.7. Lev

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godinama) | Hee's | lvalteie 1 | kvalete 2 | kvaltere 3 | kvalitte 4 | kvaltete 5 | kvaltte 6
1 6 18 41 110 223 513 1287
2 6 18 41 110 223 513 1033
3 7 21 43 104 220 510 838
4 8 23 46 107 219 509 692
5 9 25 50 110 219 509 580
6 10 28 54 115 219 509 509
7 12 30 56 117 219 509 509
8 12 30 56 116 219 509 509
9 12 31 56 116 219 509 509
10 12 32 56 116 219 509 509
11 13 33 56 116 219 509 509
12 13 34 56 116 219 509 509
13 14 35 56 116 219 509 509
14 14 35 56 116 219 509 509
15 14 35 56 116 219 509 509
16 14 35 56 116 219 509 509
17 14 35 56 116 219 509 509
18 14 35 56 116 219 509 509
19 15 35 56 116 219 509 509
20 15 35 56 116 219 509 509
21 17 35 56 116 219 509 509
22 18 35 56 116 219 509 509
23 18 35 56 116 219 509 509
24 19 35 56 116 219 509 509
25 19 35 56 116 219 509 509
26 20 35 56 116 219 509 509
27 20 35 56 116 219 509 509
28 21 35 56 116 219 509 509
29 22 35 56 116 219 509 509
30 23 35 56 116 219 509 509




L 41/114 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
2.8.  Funta sterlinga

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godinama) | | CHee0 | kvalitee 1 | kvalieie 2 | koaliete 3 | kvalieie 4 | kvalete 5 | kvalitte 6
1 8 24 52 140 242 532 1313
2 8 24 52 140 242 532 1053
3 9 26 52 128 239 529 854
4 10 28 54 119 237 527 704
5 12 30 56 110 236 526 590
6 14 34 59 104 235 525 525
7 16 36 60 98 234 524 524
8 18 38 59 92 232 523 523
9 20 44 62 87 231 522 522
10 20 44 61 84 231 521 521
11 19 43 60 85 230 520 520
12 19 43 60 87 229 519 519
13 19 43 61 87 228 518 518
14 19 43 61 87 228 518 518
15 19 43 61 87 227 517 517
16 19 43 61 87 226 516 516
17 19 44 61 87 225 515 515
18 19 44 61 87 224 514 514
19 19 44 61 87 224 514 514
20 19 44 61 87 224 515 515
21 19 44 61 87 225 515 515
22 19 44 61 87 224 514 514
23 19 44 61 87 224 514 514
24 19 44 61 87 223 513 513
25 19 44 61 87 222 513 513
26 20 44 61 87 222 512 512
27 20 44 61 87 221 511 511
28 22 44 61 87 221 511 511
29 23 44 61 87 220 510 510
30 23 44 61 87 220 510 510




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/115
2.9.  Rumunjski leu

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godinama) | Hee's | lvalteie 1 | kvalete 2 | kvaltere 3 | kvalitte 4 | kvaltete 5 | kvaltte 6
1 84 97 120 189 302 592 1363
2 83 96 119 187 301 591 1094
3 83 97 119 181 296 586 891
4 83 98 120 181 293 584 737
5 82 98 123 182 291 581 619
6 81 98 124 185 289 580 580
7 80 98 124 186 287 577 577
8 78 97 122 183 285 575 575
9 76 96 120 180 283 573 573
10 75 95 119 179 282 572 572
11 75 95 118 177 280 570 570
12 73 94 116 176 279 569 569
13 72 93 115 174 277 568 568
14 71 92 113 173 276 566 566
15 70 91 112 172 275 565 565
16 69 90 111 171 274 564 564
17 68 89 110 170 273 563 563
18 67 88 109 169 272 562 562
19 66 87 108 168 271 561 561
20 65 86 108 167 270 560 560
21 64 86 107 166 269 559 559
22 63 85 106 165 268 558 558
23 62 83 105 164 267 557 557
24 61 82 103 163 266 556 556
25 60 81 102 162 265 555 555
26 59 80 101 161 264 554 554
27 58 79 100 160 263 553 553
28 57 78 99 159 262 552 552
29 56 77 98 157 261 551 551
30 55 76 97 156 259 550 550




L 41/116 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
2.10. Poljski zloti

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godinama) | Hee's | lvalteie 1 | kvalete 2 | kvaltere 3 | kvalitte 4 | kvaltete 5 | kvaltte 6
1 57 70 93 161 275 565 1352
2 57 69 92 161 274 564 1086
3 57 71 93 155 270 560 884
4 58 73 95 156 268 558 730
5 57 74 98 158 267 557 612
6 57 74 100 161 265 555 555
7 57 75 101 162 264 554 554
8 55 74 99 160 263 553 553
9 54 74 98 158 261 551 551
10 54 74 97 157 260 550 550
11 53 74 97 156 259 549 549
12 53 74 96 155 258 549 549
13 53 74 95 155 258 548 548
14 52 74 95 154 257 547 547
15 52 73 94 154 257 547 547
16 51 72 93 153 256 546 546
17 50 72 93 152 255 545 545
18 50 71 92 152 255 545 545
19 49 71 92 151 254 544 544
20 49 71 92 151 254 544 544
21 49 70 91 151 254 544 544
22 49 70 91 150 253 544 544
23 48 69 90 150 253 543 543
24 47 69 90 149 252 542 542
25 47 68 89 149 252 542 542
26 46 67 88 148 251 541 541
27 45 67 88 147 250 540 540
28 45 66 87 146 249 540 540
29 44 65 86 146 249 539 539
30 43 64 85 145 248 538 538




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/117
2.11. Norveska kruna

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godinama) | Hee's | lvalteie 1 | kvalete 2 | kvaltere 3 | kvalitte 4 | kvaltete 5 | kvaltte 6
1 31 44 67 136 249 539 1294
2 32 45 68 136 250 540 1036
3 32 46 68 130 245 535 840
4 33 48 70 132 244 534 693
5 34 50 75 134 243 533 581
6 34 51 77 138 242 532 532
7 34 52 78 140 241 531 531
8 33 52 77 138 240 531 531
9 33 52 77 137 240 530 530
10 33 53 76 136 239 529 529
11 33 53 76 135 238 529 529
12 32 53 75 135 238 528 528
13 32 53 75 134 237 527 527
14 32 53 74 133 236 527 527
15 31 52 73 133 236 526 526
16 30 52 73 132 235 525 525
17 30 51 72 132 235 525 525
18 30 51 72 132 235 525 525
19 30 51 72 132 235 525 525
20 30 51 72 132 235 525 525
21 30 51 72 132 235 525 525
22 30 51 72 132 235 525 525
23 30 51 72 131 234 525 525
24 29 51 72 131 234 524 524
25 29 50 71 131 234 524 524
26 29 50 71 131 234 524 524
27 29 50 71 130 233 524 524
28 28 50 71 130 233 523 523
29 28 49 70 130 233 523 523
30 28 49 70 129 232 523 523




L 41/118 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
2.12. Svicarski franak

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godiamd) | hiot'o | kvaiete 1 | kvaltee 2 | kvalite 3 | valtete 4 | kvalitete 5 | kvalete §
1 0 4 24 92 206 496 1247
2 1 5 25 93 207 497 1000
3 2 5 26 88 203 493 813
4 2 6 29 90 202 492 672
5 4 9 34 93 202 492 564
6 4 11 37 98 202 492 492
7 5 13 39 101 202 492 492
8 7 14 39 100 202 492 492
9 7 15 39 99 202 492 492
10 8 16 39 99 202 492 492
11 9 18 41 100 203 493 493
12 9 17 39 99 202 492 492
13 11 19 40 100 203 493 493
14 12 19 40 99 202 493 493
15 12 18 39 98 201 491 491
16 13 17 38 97 200 491 491
17 13 17 38 97 200 491 491
18 14 17 38 98 201 491 491
19 15 18 38 98 201 491 491
20 15 18 39 98 201 492 492
21 17 19 39 99 202 492 492
22 17 20 39 99 202 492 492
23 18 21 39 99 202 492 492
24 18 22 39 99 202 492 492
25 19 22 39 98 201 492 492
26 20 23 39 98 201 491 491
27 20 23 39 98 201 491 491
28 21 25 40 98 201 491 491
29 22 25 41 98 201 491 491
30 23 26 42 98 201 491 491




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/119
2.13. Australski dolar
Trajanie ( Stupanj Stupanj Stupanj Stupanj Stupanj Stupanj Stupanj
rézgn]e l)l kreditne kreditne kreditne kreditne kreditne kreditne kreditne

godinama kvalitete 0 kvalitete 1 kvalitete 2 kvalitete 3 kvalitete 4 kvalitete 5 kvalitete 6
1 45 58 80 149 262 553 1304
2 45 58 81 149 263 553 1047
3 46 60 82 143 259 549 850
4 46 61 84 145 257 547 702
5 47 63 88 147 256 546 589
6 47 64 90 151 255 545 545
7 47 65 91 153 254 545 545
8 46 65 90 151 254 544 544
9 46 65 90 150 253 543 543
10 46 66 89 149 252 542 542
11 45 66 89 148 251 541 541
12 45 66 88 147 251 541 541
13 45 66 87 147 250 540 540
14 44 66 87 146 249 539 539
15 44 65 86 146 249 539 539
16 43 64 85 145 248 538 538
17 43 64 85 145 248 538 538
18 42 63 85 144 247 537 537
19 42 63 84 144 247 537 537
20 42 63 84 143 246 537 537
21 41 63 84 143 246 536 536
22 41 62 83 143 246 536 536
23 40 62 83 142 245 535 535
24 40 61 82 141 244 535 535
25 39 60 81 141 244 534 534
26 38 59 81 140 243 533 533
27 37 59 80 139 242 532 532
28 37 58 79 139 242 532 532
29 36 57 78 138 241 531 531
30 35 57 78 137 240 530 530




L 41/120 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
2.14. Baht

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godiamd) | hiot'o | kvaiete 1 | kvaltee 2 | kvalite 3 | valtete 4 | kvalitete 5 | kvalete §
1 17 30 53 121 235 525 1250
2 21 34 56 125 238 529 1004
3 25 39 61 122 238 528 817
4 28 43 66 127 239 529 676
5 31 47 72 132 240 531 568
6 30 48 74 135 239 529 529
7 35 53 79 140 242 532 532
8 34 53 78 138 241 531 531
9 35 54 79 139 242 532 532
10 37 57 80 140 243 533 533
11 38 59 81 141 244 534 534
12 39 60 82 142 245 535 535
13 40 61 82 142 245 535 535
14 41 62 83 142 245 535 535
15 41 62 83 143 246 536 536
16 40 62 83 142 245 535 535
17 40 62 83 142 245 535 535
18 40 61 82 142 245 535 535
19 40 61 82 142 245 535 535
20 40 61 82 142 245 535 535
21 40 61 82 142 245 535 535
22 40 61 82 141 244 535 535
23 39 60 82 141 244 534 534
24 39 60 81 141 244 534 534
25 38 60 81 140 243 533 533
26 38 59 80 140 243 533 533
27 37 59 80 139 242 532 532
28 37 58 79 139 242 532 532
29 36 58 79 138 241 531 531
30 36 57 78 138 241 531 531




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/121
2.15. Kanadski dolar

Trajanje (u lfmg'anj 1ftuganj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godinams) | Glee0 | valiere 1 | kvaliee 2 | kvaliteie 3 | kvalieie 4 | kvaliete 5| kvalete
1 18 31 54 122 236 526 1316
2 19 32 55 123 237 527 1051
3 21 35 57 119 234 524 850
4 23 38 60 122 234 524 700
5 24 40 65 125 233 524 586
6 25 42 69 129 233 524 524
7 26 44 70 132 233 523 523
8 26 45 70 131 233 523 523
9 26 46 70 130 233 523 523
10 27 47 71 130 233 524 524
11 28 48 71 130 233 524 524
12 28 49 71 131 234 524 524
13 29 50 71 131 234 524 524
14 29 50 71 131 234 524 524
15 29 50 71 131 234 524 524
16 29 50 71 130 233 524 524
17 29 50 71 130 233 524 524
18 29 50 71 130 233 524 524
19 28 50 71 130 233 523 523
20 29 50 71 130 233 524 524
21 28 50 71 130 233 523 523
22 28 49 71 130 233 523 523
23 28 49 70 130 233 523 523
24 27 49 70 129 232 522 522
25 27 48 69 129 232 522 522
26 26 48 69 128 231 521 521
27 26 47 68 128 231 521 521
28 26 47 68 127 230 520 520
29 25 46 67 127 230 520 520
30 25 46 67 127 230 520 520




L 41/122 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
2.16. Cileanski pezo

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godinama) | Hee's | lvalteie 1 | kvalete 2 | kvaltere 3 | kvalitte 4 | kvaltete 5 | kvaltte 6
1 53 65 88 157 270 560 1402
2 55 68 91 159 273 563 1102
3 58 72 94 156 271 561 886
4 61 76 98 159 272 562 727
5 63 79 104 163 272 562 608
6 64 81 108 168 273 563 563
7 65 84 110 171 273 563 563
8 65 84 109 170 272 562 562
9 65 85 109 169 272 562 562
10 66 86 109 169 272 562 562
11 66 87 109 169 272 562 562
12 66 87 109 168 271 561 561
13 66 87 108 168 271 561 561
14 65 86 107 167 270 560 560
15 64 86 107 166 269 559 559
16 64 85 106 165 268 559 559
17 63 84 105 165 268 558 558
18 62 84 105 164 267 557 557
19 62 83 104 164 267 557 557
20 61 82 104 163 266 556 556
21 60 82 103 162 265 555 555
22 60 81 102 161 265 555 555
23 59 80 101 161 264 554 554
24 58 79 100 160 263 553 553
25 57 78 99 159 262 552 552
26 56 77 98 158 261 551 551
27 55 76 97 157 260 550 550
28 54 75 96 156 259 549 549
29 53 75 96 155 258 548 548
30 52 74 95 154 257 547 547




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/123
2.17. Kolumbijski pezo

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godinams) | Glee0 | valiere 1 | kvaliee 2 | kvaliteie 3 | kvalieie 4 | kvaliete 5| kvalete
1 83 96 119 187 301 591 1450
2 88 101 124 192 306 596 1170
3 91 105 127 188 304 594 955
4 92 107 130 191 303 593 791
5 96 112 137 196 305 595 665
6 98 115 141 202 306 596 596
7 100 118 144 205 307 597 597
8 101 119 145 205 308 598 598
9 102 121 146 206 309 599 599
10 103 123 146 206 309 599 599
11 103 123 146 206 309 599 599
12 102 123 145 205 308 598 598
13 102 123 144 204 307 597 597
14 100 122 143 202 305 595 595
15 99 120 141 201 304 594 594
16 98 119 140 200 303 593 593
17 96 118 139 198 301 591 591
18 95 116 137 197 300 590 590
19 94 115 136 196 299 589 589
20 92 114 135 194 297 587 587
21 91 112 133 193 296 586 586
22 89 111 132 191 294 584 584
23 88 109 130 189 292 583 583
24 86 107 128 188 291 581 581
25 84 105 127 186 289 579 579
26 83 104 125 184 287 578 578
27 81 102 123 183 286 576 576
28 79 100 122 181 284 574 574
29 78 99 120 179 282 573 573
30 76 97 118 178 281 571 571




L 41/124 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
2.18. Hongkonski dolar

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godinama) | | CHee0 | kvalitee 1 | kvalieie 2 | koaliete 3 | kvalieie 4 | kvalete 5 | kvalitte 6
1 12 25 48 116 230 520 1321
2 15 28 51 119 233 523 1054
3 18 32 54 116 231 521 854
4 21 36 58 120 232 522 703
5 23 39 64 124 233 523 589
6 25 42 68 129 233 523 523
7 26 44 70 132 233 523 523
8 26 45 70 131 233 523 523
9 26 46 70 130 233 523 523
10 27 47 70 130 233 523 523
11 27 48 70 130 233 523 523
12 27 48 70 130 233 523 523
13 27 48 70 129 232 522 522
14 27 48 69 128 231 522 522
15 26 47 68 128 231 521 521
16 25 47 68 127 230 520 520
17 25 46 67 127 230 520 520
18 25 46 67 127 230 520 520
19 25 46 67 127 230 520 520
20 25 46 67 127 230 520 520
21 25 46 67 127 230 520 520
22 25 46 67 127 230 520 520
23 25 46 67 127 230 520 520
24 25 46 67 127 230 520 520
25 25 46 67 127 230 520 520
26 25 46 67 126 229 520 520
27 24 46 67 126 229 519 519
28 24 45 66 126 229 519 519
29 24 45 66 126 229 519 519
30 24 45 66 125 228 519 519




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/125
2.19. Indijska rupija

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godinama) | Hee's | lvalteie 1 | kvalete 2 | kvaltere 3 | kvalitte 4 | kvaltete 5 | kvaltte 6
1 95 108 130 199 312 602 1360
2 96 109 131 200 313 604 1093
3 97 111 133 195 310 600 889
4 99 114 137 198 310 600 735
5 100 117 141 201 310 600 617
6 101 118 144 205 309 600 600
7 102 120 146 208 309 599 599
8 102 121 146 206 309 599 599
9 101 121 145 205 308 598 598
10 101 121 144 204 307 597 597
11 100 120 143 202 305 596 596
12 98 119 141 201 304 594 594
13 97 118 139 199 302 592 592
14 95 117 138 197 300 590 590
15 94 115 136 196 299 589 589
16 92 113 134 194 297 587 587
17 90 112 133 192 295 585 585
18 89 110 131 191 294 584 584
19 88 109 130 190 293 583 583
20 87 108 129 189 292 582 582
21 86 107 128 187 290 581 581
22 84 106 127 186 289 579 579
23 83 105 126 185 288 578 578
24 82 103 124 184 287 577 577
25 81 102 123 183 286 576 576
26 80 101 122 181 284 575 575
27 78 100 121 180 283 573 573
28 77 98 120 179 282 572 572
29 76 97 118 178 281 571 571
30 75 96 117 177 280 570 570




L 41/126 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
2.20. Meksicki pezo
Toae (0| B0 eline | ke | keedine | ke | koedine | kiedune
godinama) kvalitete 0 | kvalitete 1 | kvalitete 2 | kvalitete 3 | kvalitete 4 | kvalitete 5 kvalitete 6
1 310 323 346 414 528 818 1450
2 87 100 123 191 305 595 1147
3 91 104 126 188 304 594 924
4 94 109 131 192 305 595 760
5 96 112 137 197 305 596 637
6 98 115 141 202 306 596 596
7 99 117 143 205 306 596 596
8 100 119 144 205 307 597 597
9 100 120 144 204 307 597 597
10 101 121 144 204 307 597 597
11 101 122 144 204 307 597 597
12 102 123 145 204 307 597 597
13 102 123 145 204 307 598 598
14 103 124 145 205 308 598 598
15 104 125 146 206 309 599 599
16 105 126 147 206 309 600 600
17 105 127 148 207 310 600 600
18 106 128 149 208 311 601 601
19 107 128 149 209 312 602 602
20 108 129 150 209 312 603 603
21 108 129 150 209 312 603 603
22 107 128 149 209 312 602 602
23 106 128 149 208 311 601 601
24 105 127 148 207 310 600 600
25 104 126 147 206 309 599 599
26 103 124 145 205 308 598 598
27 102 123 144 203 306 597 597
28 100 121 143 202 305 595 595
29 99 120 141 201 304 594 594
30 97 119 140 199 302 592 592




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/127
2.21. Novotajvanski dolar
Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj
godinams) | ie0 | oalete 1 | kvalce 2 | kvaltete 3 | kvalcte 4 | kvalete 5 | kvalite 6
1 0 12 35 103 217 507 1244
2 1 12 35 103 217 507 997
3 2 14 36 97 213 503 811
4 2 15 38 99 211 501 670
5 4 17 42 101 210 500 562
6 4 18 45 105 209 500 500
7 5 20 46 107 209 499 499
8 7 20 45 106 208 498 498
9 7 20 44 104 207 497 497
10 8 20 44 103 207 497 497
11 9 21 44 103 206 497 497
12 9 22 44 103 206 497 497
13 10 23 44 104 207 497 497
14 11 23 44 104 207 497 497
15 12 24 45 104 207 497 497
16 13 24 45 104 207 497 497
17 13 24 45 105 208 498 498
18 14 25 46 106 209 499 499
19 15 26 47 106 209 499 499
20 15 26 48 107 210 500 500
21 17 27 48 108 211 501 501
22 17 28 49 109 212 502 502
23 18 28 50 109 212 502 502
24 18 29 50 110 213 503 503
25 19 29 50 110 213 503 503
26 20 30 51 110 213 503 503
27 20 30 51 110 213 504 504
28 21 30 51 111 214 504 504
29 22 30 51 111 214 504 504
30 23 31 52 111 214 504 504




L 41/128 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
2.22. Novozelandski dolar

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godinama) | Hee's | lvalteie 1 | kvalete 2 | kvaltere 3 | kvalitte 4 | kvaltete 5 | kvaltte 6
1 51 64 87 155 269 559 1334
2 52 65 88 156 270 560 1067
3 53 67 89 150 266 556 865
4 53 68 91 152 264 554 712
5 54 70 95 155 263 554 597
6 55 72 98 159 263 553 553
7 55 73 99 160 262 552 552
8 54 73 98 159 261 551 551
9 54 73 98 157 261 551 551
10 53 73 97 156 259 550 550
11 52 73 96 155 258 548 548
12 51 72 94 154 257 547 547
13 50 71 93 152 255 546 546
14 49 70 92 151 254 544 544
15 48 69 90 150 253 543 543
16 47 68 89 149 252 542 542
17 46 67 88 148 251 541 541
18 45 66 87 147 250 540 540
19 44 65 86 146 249 539 539
20 44 65 86 146 249 539 539
21 43 64 86 145 248 538 538
22 43 64 85 144 247 538 538
23 42 63 84 144 247 537 537
24 41 63 84 143 246 536 536
25 41 62 83 142 245 536 536
26 40 61 82 142 245 535 535
27 39 60 82 141 244 534 534
28 39 60 81 140 243 534 534
29 38 59 80 140 243 533 533
30 37 59 80 139 242 532 532




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/129
2.23. Rand
Tone @ | 0B | e | ke | kb | kedme | ke | ke
godinama) kvalitete 0 | kvalitete 1 | kvalitete 2 | kvalitete 3 | kvalitete 4 | kvalitete 5 kvalitete 6
1 114 127 150 218 332 622 1379
2 115 128 151 220 333 623 1106
3 118 132 154 216 331 621 901
4 121 136 158 220 332 622 745
5 123 139 164 224 332 622 627
6 125 142 168 229 333 623 623
7 126 144 170 231 333 623 623
8 126 144 170 230 333 623 623
9 126 145 169 229 332 623 623
10 126 146 169 229 332 622 622
11 125 146 169 228 331 621 621
12 124 145 167 227 330 620 620
13 123 144 166 225 328 618 618
14 122 143 164 224 327 617 617
15 120 141 162 222 325 615 615
16 118 139 160 220 323 613 613
17 116 137 158 218 321 611 611
18 114 135 156 216 319 609 609
19 112 133 155 214 317 607 607
20 111 132 153 212 315 606 606
21 109 130 151 211 314 604 604
22 107 128 149 209 312 602 602
23 105 126 148 207 310 600 600
24 103 125 146 205 308 598 598
25 101 123 144 203 306 596 596
26 100 121 142 201 304 595 595
27 98 119 140 200 303 593 593
28 96 117 138 198 301 591 591
29 94 116 137 196 299 589 589
30 93 114 135 195 298 588 588




L 41/130 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
2.24. Real

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godiamd) | hiot'o | kvaiete 1 | kvaltee 2 | kvalite 3 | valtete 4 | kvalitete 5 | kvalete §
1 167 180 203 271 385 675 1487
2 176 189 212 280 394 684 1187
3 182 196 218 279 395 685 964
4 185 200 222 283 395 685 796
5 186 202 227 287 396 686 686
6 187 204 230 291 395 685 685
7 187 205 231 292 394 684 684
8 186 204 230 290 393 683 683
9 185 204 229 289 392 682 682
10 184 204 228 287 391 681 681
11 183 204 226 286 389 679 679
12 181 202 224 284 387 677 677
13 179 200 222 281 384 674 674
14 176 198 219 278 381 671 671
15 173 195 216 275 378 668 668
16 171 192 213 272 375 666 666
17 168 189 210 269 372 663 663
18 165 186 207 267 370 660 660
19 162 183 204 264 367 657 657
20 159 180 201 261 364 654 654
21 156 177 198 258 361 651 651
22 153 174 195 255 358 648 648
23 150 171 192 252 355 645 645
24 147 168 189 249 352 642 642
25 144 165 186 245 349 639 639
26 141 162 183 243 346 636 636
27 138 159 180 240 343 633 633
28 135 156 177 237 340 630 630
29 132 153 175 234 337 627 627
30 130 151 172 231 334 625 625




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41131
2.25. Renminbi-juan

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godinama) | fec’s | kvaltete 1 | kvaltee 2 | kvaliete 3 | kaltete 4 | kvalee 5| kvaltete §
1 32 45 68 136 250 540 1267
2 33 46 69 137 250 541 1017
3 34 48 70 132 247 537 828
4 35 50 73 134 246 536 685
5 36 52 77 137 246 536 575
6 37 54 80 141 245 535 535
7 37 55 81 143 244 534 534
8 36 55 80 141 243 533 533
9 35 55 79 139 242 533 533
10 35 55 79 139 242 532 532
11 35 56 79 138 241 531 531
12 35 56 78 138 241 531 531
13 35 56 78 137 240 530 530
14 35 56 77 137 240 530 530
15 35 56 77 136 239 530 530
16 35 56 77 136 239 529 529
17 35 56 77 136 239 530 530
18 35 56 77 136 239 530 530
19 35 56 77 137 240 530 530
20 35 56 77 137 240 530 530
21 35 56 77 137 240 530 530
22 35 56 77 137 240 530 530
23 35 56 77 136 239 530 530
24 34 56 77 136 239 529 529
25 34 55 76 136 239 529 529
26 34 55 76 136 239 529 529
27 33 55 76 135 238 528 528
28 33 54 75 135 238 528 528
29 33 54 75 135 238 528 528
30 32 54 75 134 237 527 527




L 41/132 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
2.26. Ringit

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godinama) | Hee's | lvalteie 1 | kvalete 2 | kvaltere 3 | kvalitte 4 | kvaltete 5 | kvaltte 6
1 30 42 65 134 247 537 1292
2 31 44 67 135 249 539 1038
3 34 48 70 132 247 537 844
4 37 52 74 135 247 537 698
5 39 55 80 139 248 538 586
6 40 57 83 144 248 538 538
7 42 60 86 147 249 539 539
8 42 61 86 146 249 539 539
9 42 62 86 146 249 539 539
10 43 63 87 146 249 540 540
11 44 65 87 147 250 540 540
12 45 66 88 147 250 540 540
13 45 66 88 147 250 540 540
14 45 66 87 147 250 540 540
15 45 66 87 147 250 540 540
16 45 66 87 147 250 540 540
17 45 66 87 147 250 540 540
18 45 66 87 147 250 540 540
19 45 66 88 147 250 540 540
20 46 67 88 147 250 541 541
21 46 67 88 148 251 541 541
22 46 67 88 147 250 541 541
23 45 67 88 147 250 540 540
24 45 66 87 147 250 540 540
25 44 66 87 146 249 539 539
26 44 65 86 146 249 539 539
27 43 65 86 145 248 538 538
28 43 64 85 145 248 538 538
29 42 63 84 144 247 537 537
30 42 63 84 143 246 537 537




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/133
2.27. Ruski rubalj

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godinama) | Hee's | lvalteie 1 | kvalete 2 | kvaltere 3 | kvalitte 4 | kvaltete 5 | kvaltte 6
1 127 140 163 231 345 635 1428
2 126 139 162 230 344 634 1128
3 126 140 162 224 339 629 915
4 127 142 164 225 337 628 757
5 127 143 168 228 337 627 637
6 127 144 170 231 335 625 625
7 127 145 171 233 334 624 624
8 126 145 170 231 334 624 624
9 125 145 169 229 332 623 623
10 125 146 169 229 332 622 622
11 125 146 169 228 331 621 621
12 125 146 167 227 330 620 620
13 124 145 166 226 329 619 619
14 123 144 165 225 328 618 618
15 121 142 163 223 326 616 616
16 119 140 161 221 324 614 614
17 116 138 159 218 321 611 611
18 114 136 157 216 319 609 609
19 112 134 155 214 317 607 607
20 110 131 153 212 315 605 605
21 108 129 150 210 313 603 603
22 106 127 148 208 311 601 601
23 104 125 146 205 308 599 599
24 101 123 144 203 306 596 596
25 99 120 142 201 304 594 594
26 97 118 139 199 302 592 592
27 95 116 137 197 300 590 590
28 93 114 135 195 298 588 588
29 91 112 133 193 296 586 586
30 89 110 131 191 294 584 584




L 41/134 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
2.28. Singapurski dolar

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godinama) | | CHee0 | kvalitee 1 | kvalieie 2 | koaliete 3 | kvalieie 4 | kvalete 5 | kvalitte 6
1 1 14 37 105 219 509 1307
2 3 16 39 107 221 511 1042
3 6 19 41 103 219 509 845
4 8 23 45 107 219 509 697
5 10 26 51 111 219 509 584
6 11 29 55 116 220 510 510
7 13 31 57 118 220 510 510
8 13 32 57 117 220 510 510
9 13 32 57 117 220 510 510
10 13 33 57 116 220 510 510
11 14 34 57 116 219 510 510
12 14 35 57 116 219 509 509
13 14 35 56 116 219 509 509
14 14 35 56 116 219 509 509
15 14 35 56 115 218 509 509
16 13 34 56 115 218 508 508
17 14 34 56 115 218 508 508
18 14 35 56 115 218 508 508
19 15 35 56 115 218 508 508
20 16 35 56 116 219 509 509
21 17 36 57 116 219 509 509
22 18 36 57 117 220 510 510
23 18 36 57 117 220 510 510
24 19 36 57 117 220 510 510
25 19 36 57 117 220 510 510
26 20 36 58 117 220 510 510
27 20 37 58 117 220 510 510
28 22 37 58 117 220 510 510
29 22 37 58 117 220 510 510
30 23 37 58 117 220 510 510




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/135
2.29. Juznokorejski von

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godinama) | | CHee0 | kvalitee 1 | kvalieie 2 | koaliete 3 | kvalieie 4 | kvalete 5 | kvalitte 6
1 36 48 71 140 253 543 1303
2 36 49 72 140 254 544 1042
3 36 50 72 134 249 539 845
4 36 51 74 135 247 537 697
5 37 53 78 137 246 536 584
6 39 56 82 143 247 537 537
7 37 55 81 142 244 534 534
8 40 59 84 144 247 537 537
9 39 58 83 143 246 536 536
10 34 54 78 138 241 531 531
11 31 51 74 133 236 527 527
12 28 49 71 130 233 524 524
13 26 47 69 128 231 521 521
14 24 46 67 126 229 519 519
15 23 44 65 125 228 518 518
16 22 43 64 123 226 517 517
17 21 42 63 123 226 516 516
18 20 41 62 122 225 515 515
19 20 41 62 122 225 515 515
20 20 41 62 122 225 515 515
21 20 41 62 122 225 515 515
22 20 41 62 122 225 515 515
23 20 41 62 121 224 515 515
24 20 41 62 121 224 515 515
25 19 41 62 121 224 514 514
26 20 41 62 121 224 514 514
27 20 40 61 121 224 514 514
28 22 40 61 121 224 514 514
29 22 40 61 121 224 514 514
30 23 40 61 120 223 514 514




L 41/136 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
2.30. Turska lira
Toae (0| B0 eline | ke | keedine | ke | koedine | kiedune
godinama) kvalitete 0 | kvalitete 1 | kvalitete 2 | kvalitete 3 | kvalitete 4 | kvalitete 5 kvalitete 6
1 211 224 246 315 428 719 1471
2 207 220 243 312 425 715 1146
3 204 218 240 301 417 707 922
4 201 216 238 299 411 702 758
5 197 213 238 298 406 696 696
6 193 210 237 297 401 692 692
7 190 208 234 295 397 687 687
8 185 204 230 290 393 683 683
9 181 201 225 285 388 678 678
10 178 198 221 281 384 674 674
11 174 195 217 277 380 670 670
12 170 191 213 273 376 666 666
13 167 188 209 269 372 662 662
14 163 184 205 265 368 658 658
15 159 181 202 261 364 654 654
16 156 177 198 258 361 651 651
17 153 174 195 254 357 648 648
18 149 171 192 251 354 644 644
19 146 168 189 248 351 641 641
20 143 165 186 245 348 638 638
21 141 162 183 242 345 636 636
22 138 159 180 239 342 633 633
23 135 156 177 237 340 630 630
24 132 153 174 234 337 627 627
25 129 150 171 231 334 624 624
26 126 148 169 228 331 621 621
27 124 145 166 226 329 619 619
28 121 143 164 223 326 616 616
29 119 140 161 221 324 614 614
30 117 138 159 218 321 612 612




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/137
2.31. Americki dolar
Toae (0| B0 eline | ke | keedine | ke | koedine | kiedune
godinama) kvalitete 0 | kvalitete 1 | kvalitete 2 | kvalitete 3 | kvalitete 4 | kvalitete 5 kvalitete 6
1 8 25 48 100 235 525 1325
2 8 25 48 100 235 525 1057
3 10 28 50 97 233 523 855
4 12 32 54 95 233 523 704
5 16 38 59 98 234 524 590
6 18 42 63 95 234 524 524
7 19 44 63 90 234 525 525
8 18 43 62 89 234 525 525
9 19 45 64 92 234 525 525
10 21 48 67 96 234 525 525
11 23 50 68 99 234 525 525
12 24 52 69 100 234 525 525
13 26 54 70 100 234 525 525
14 26 54 71 100 234 524 524
15 26 55 71 100 234 524 524
16 26 55 71 100 234 524 524
17 26 55 71 100 234 524 524
18 26 55 71 100 234 524 524
19 26 55 71 100 234 524 524
20 26 55 71 100 234 525 525
21 26 55 71 100 235 525 525
22 26 55 71 100 235 525 525
23 26 55 71 100 235 525 525
24 26 55 71 100 234 525 525
25 26 55 71 100 234 524 524
26 26 55 71 100 234 524 524
27 26 55 71 100 234 524 524
28 26 55 71 100 233 523 523
29 26 55 71 100 233 523 523
30 26 55 71 100 233 523 523




L 41/138 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
2.32. Jen

Trajanje (u lftuganj 1ftuggnj lftucrl)'anj lfmg'anj 1ftuganj lftug'anj 1ftuganj

godiamd) | hiot'o | kvaiete 1 | kvaltee 2 | kvalite 3 | valtete 4 | kvalitete 5 | kvalete §
1 0 3 15 83 197 487 1225
2 1 5 13 82 195 485 981
3 2 5 13 75 190 480 797
4 2 6 15 76 188 478 659
5 4 6 19 79 187 478 553
6 4 7 22 83 187 477 477
7 5 9 24 85 187 477 477
8 7 9 23 84 187 477 477
9 7 10 23 83 186 477 477
10 8 10 24 83 187 477 477
11 9 11 24 84 187 477 477
12 9 13 24 84 187 477 477
13 10 13 24 84 187 477 477
14 11 14 25 84 187 477 477
15 12 14 25 85 188 478 478
16 13 15 26 85 188 478 478
17 13 16 27 85 188 478 478
18 14 17 28 86 189 479 479
19 14 18 30 86 189 479 479
20 15 18 31 87 190 480 480
21 16 19 32 87 190 480 480
22 17 20 33 87 190 481 481
23 18 21 34 88 191 481 481
24 18 21 36 88 191 481 481
25 19 22 37 88 191 481 481
26 19 23 38 88 191 481 481
27 20 23 39 88 191 481 481
28 20 25 40 88 191 481 481
29 21 25 41 88 191 481 481
30 22 26 42 88 191 481 481




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/139
3. Ostale izloZenosti
3.1. Euwro
Tone @ | B | fehme | kedme | ke | kedme | ke | kredine
godinama) |y Cjiete 0 | kvalitete 1 kvalitete 2 | kvalitete 3 | kvalitete 4 | kvalitete 5 kvalitete 6
1 2 14 20 42 159 307 3179
2 2 14 20 42 159 350 2377
3 2 14 23 46 154 365 1795
4 2 15 26 50 151 365 1388
5 3 17 29 52 151 356 1100
6 4 20 31 55 151 343 892
7 6 22 33 57 151 326 737
8 6 23 34 60 151 309 620
9 6 24 36 63 151 291 528
10 6 25 37 64 151 274 454
11 7 25 38 65 151 257 394
12 7 25 38 66 151 245 345
13 7 26 38 66 151 245 304
14 7 26 38 66 151 245 269
15 7 26 40 66 151 245 245
16 7 26 43 66 151 245 245
17 7 26 45 66 151 245 245
18 7 26 47 66 151 245 245
19 7 26 50 66 151 245 245
20 7 26 52 66 151 245 245
21 7 26 55 66 151 245 245
22 9 26 57 66 151 245 245
23 9 26 59 66 151 245 245
24 10 26 62 66 151 245 245
25 10 26 64 67 151 245 245
26 10 26 67 68 151 245 245
27 11 26 69 70 151 245 245
28 11 26 72 72 151 245 245
29 11 26 74 74 151 245 245
30 12 26 77 76 151 245 245




L 41/140 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
3.2.  Ceska kruna

Trajanie (o Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) | 00 | kvaltete 1 | kvaltete 2 | kvaltete 3 | kvaliteie 4 | kvaliete 5 | kvalitte 6
1 13 25 32 53 170 323 3351
2 15 27 33 54 172 366 2496
3 14 27 36 59 167 380 1878
4 14 28 38 63 164 378 1446
5 14 29 40 64 163 368 1143
6 15 31 42 66 162 353 924
7 16 32 43 67 161 336 763
8 15 32 44 69 161 318 640
9 15 33 44 71 160 299 545
10 15 33 46 73 160 281 468
11 14 33 45 73 159 264 406
12 14 33 45 73 158 252 355
13 13 32 45 72 158 251 313
14 13 32 44 71 157 251 277
15 13 31 44 71 157 250 250
16 12 31 44 71 156 250 250
17 12 31 46 71 156 250 250
18 12 31 48 71 156 250 250
19 12 31 51 71 156 250 250
20 12 31 54 71 157 250 250
21 13 31 57 71 157 250 250
22 13 31 58 71 157 251 251
23 13 32 61 71 157 251 251
24 13 32 63 71 157 251 251
25 13 32 66 71 157 251 251
26 13 31 68 71 157 251 251
27 13 31 71 72 157 250 250
28 13 31 73 73 157 250 250
29 13 31 76 75 157 250 250
30 12 31 79 78 157 250 250




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/141
3.3. Danska kruna

Trajanje (u Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) | iR’ | kvl 1 | kvaltee 2 | kel 3 | kvalewe 4 | kaltete 5 | kvaltete §
1 2 14 20 41 159 307 3179
2 2 14 20 41 159 350 2376
3 1 14 23 46 153 365 1795
4 1 15 25 50 151 365 1388
5 2 17 29 52 151 356 1100
6 4 20 31 55 151 343 892
7 5 22 33 57 151 326 737
8 6 23 34 60 151 309 620
9 6 24 35 62 151 291 527
10 6 25 37 64 151 274 454
11 7 25 38 65 151 257 394
12 7 25 38 65 151 244 345
13 7 25 38 65 151 244 304
14 7 25 38 65 151 244 269
15 7 25 40 65 151 244 244
16 7 25 43 65 151 244 244
17 7 25 45 65 151 244 244
18 7 25 47 65 151 244 244
19 7 25 50 65 151 244 244
20 7 25 52 65 151 244 244
21 7 25 55 65 151 244 244
22 9 25 57 65 151 244 244
23 9 25 59 65 151 244 244
24 10 25 62 65 151 244 244
25 10 25 64 67 151 244 244
26 10 25 67 68 151 245 245
27 11 25 69 70 151 245 245
28 11 25 72 72 151 245 245
29 11 25 74 74 151 245 245
30 12 26 77 76 151 245 245




L 41/142 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
3.4.  Forinta

Trajanje {a Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) | 00 | kvaltete 1 | kvaltete 2 | kvaltete 3 | kvaliteie 4 | kvaliete 5 | kvalitte 6
1 74 86 92 114 231 356 3733
2 71 83 89 110 228 400 2761
3 73 86 94 118 225 413 2063
4 71 85 95 120 221 408 1579
5 70 85 96 120 219 395 1242
6 70 86 97 121 218 378 1001
7 70 87 97 122 216 359 824
8 69 86 97 123 215 339 690
9 68 86 98 125 214 319 586
10 66 84 96 124 210 304 504
11 64 82 95 122 208 301 437
12 62 81 94 121 207 300 382
13 62 80 93 120 206 300 336
14 61 80 93 120 206 299 299
15 61 80 92 120 206 299 299
16 61 79 92 119 205 298 298
17 60 79 91 119 205 298 298
18 60 78 91 118 204 298 298
19 59 78 90 118 204 297 297
20 59 77 90 117 203 296 296
21 58 77 89 117 202 296 296
22 57 76 88 116 202 295 295
23 56 75 87 115 201 294 294
24 55 74 86 114 200 293 293
25 54 73 85 113 199 292 292
26 53 72 84 112 198 291 291
27 52 71 83 111 197 290 290
28 51 70 82 110 196 289 289
29 50 69 81 109 195 288 288
30 49 68 83 108 194 287 287




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/143
3.5.  Svedska kruna

Trajanie fa Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) | GE0 | kel 1 | kvalitere 2 | kvalitete 3 | koalitete 4 | kvaltete 5 | kvalete 6
1 6 18 25 46 163 309 3195
2 8 20 26 47 165 351 2383
3 8 21 29 53 160 366 1800
4 9 23 33 57 159 366 1391
5 10 25 36 60 159 357 1102
6 11 27 38 63 159 343 893
7 13 29 40 64 158 326 738
8 12 30 41 66 158 309 620
9 12 30 42 69 158 291 528
10 12 31 43 70 157 274 454
11 13 31 44 71 157 257 394
12 13 31 44 71 157 250 345
13 13 31 44 71 157 250 304
14 13 31 44 71 157 251 269
15 13 32 44 71 157 251 251
16 13 31 44 71 157 250 250
17 13 32 45 72 157 251 251
18 13 32 47 72 158 251 251
19 13 32 50 72 158 251 251
20 14 33 53 73 158 252 252
21 14 33 55 73 159 252 252
22 15 33 58 73 159 252 252
23 15 33 59 73 159 252 252
24 15 33 62 73 159 253 253
25 15 33 65 73 159 253 253
26 15 33 67 73 159 252 252
27 15 33 70 73 159 252 252
28 15 33 72 73 159 252 252
29 14 33 74 75 159 252 252
30 14 33 78 77 159 252 252




L 41/144 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
3.6. Kuna

Trajanje {a Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) | 00 | kvaltete 1 | kvaltete 2 | kvaltete 3 | kvaliteie 4 | kvaliete 5 | kvalitte 6
1 41 53 59 80 198 304 3145
2 44 56 63 84 201 348 2357
3 48 61 69 93 200 364 1786
4 50 64 74 99 200 365 1384
5 52 67 78 102 201 357 1099
6 54 70 81 105 201 344 893
7 55 72 82 107 201 328 740
8 55 72 83 109 200 312 623
9 54 72 84 110 199 294 531
10 53 72 84 111 198 292 458
11 52 71 84 111 197 290 398
12 51 70 83 110 196 289 349
13 50 69 81 109 195 288 307
14 49 68 80 108 194 287 287
15 48 67 79 107 193 286 286
16 48 66 79 106 192 285 285
17 47 66 78 106 192 285 285
18 47 65 78 105 191 284 284
19 46 65 77 105 191 284 284
20 46 64 77 104 190 283 283
21 45 64 76 104 190 283 283
22 44 63 75 103 189 282 282
23 44 62 75 102 188 281 281
24 43 62 74 101 187 281 281
25 42 61 73 101 187 280 280
26 41 60 72 100 186 279 279
27 40 59 72 99 185 278 278
28 40 58 73 98 184 277 277
29 39 58 76 97 183 277 277
30 38 57 78 97 183 276 276




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/145
3.7. Lev

Trajanie fa Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) | GE0 | kel 1 | kvalitere 2 | kvalitete 3 | koalitete 4 | kvaltete 5 | kvalete 6
1 1 13 20 41 158 307 3177
2 1 13 20 41 158 350 2375
3 1 13 22 45 153 365 1794
4 1 15 25 49 150 365 1387
5 2 16 28 51 150 356 1099
6 3 19 30 54 150 342 891
7 5 21 32 56 150 326 737
8 5 22 33 59 150 309 619
9 5 23 35 62 150 291 527
10 6 24 36 64 150 274 454
11 6 24 37 64 150 257 394
12 6 25 37 65 150 244 345
13 6 25 37 65 150 244 303
14 6 25 38 65 150 244 269
15 6 25 40 65 150 244 244
16 6 25 43 65 150 244 244
17 6 25 45 65 150 244 244
18 6 25 47 65 150 244 244
19 7 25 50 65 150 244 244
20 7 25 52 65 150 244 244
21 7 25 55 65 150 244 244
22 9 25 57 65 150 244 244
23 9 25 59 65 151 244 244
24 9 25 62 65 151 244 244
25 10 25 64 67 151 244 244
26 10 25 67 68 151 244 244
27 11 25 69 70 151 244 244
28 11 25 72 72 151 244 244
29 11 25 74 73 151 244 244
30 12 26 77 76 151 244 244




L 41/146 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
3.8. Funta sterlinga

Trajanje {a Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) |\ GRie0 | sl 1 | kvaliete 2 | kvaliete 3 | kvaliete 4 | kvaliete 5 | kvalitete 6
1 0 10 22 44 177 313 3245
2 0 10 22 44 177 356 2424
3 1 10 23 49 172 372 1830
4 1 13 26 54 169 371 1413
5 1 16 28 58 168 362 1119
6 2 18 32 59 166 347 906
7 4 21 36 60 165 331 749
8 6 24 37 59 164 313 628
9 9 30 42 58 163 295 535
10 11 34 42 57 162 277 460
11 10 33 42 57 162 260 399
12 9 32 42 57 161 254 349
13 8 31 42 58 160 253 307
14 8 31 43 58 159 253 272
15 8 31 43 58 159 252 252
16 8 31 43 58 157 251 251
17 9 31 46 58 157 250 250
18 9 31 48 58 156 249 249
19 9 31 50 58 156 249 249
20 9 31 53 58 156 250 250
21 9 31 55 59 156 250 250
22 9 31 58 61 156 249 249
23 9 31 61 63 156 249 249
24 10 32 63 65 155 248 248
25 10 32 66 67 154 248 248
26 10 32 67 69 154 247 247
27 11 32 71 71 153 246 246
28 11 32 73 73 153 246 246
29 11 32 75 75 152 245 245
30 12 32 78 77 152 245 245




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/147
3.9.  Rumunjski leu
Toge (0| g B0 | e | kedine | keht | kedime | kedne | ke
godinama) | 'y hiete 0 | kvalitete 1 | kvalitete 2 | kvalitete 3 | kvalitete 4 | kvalitete 5 kvalitete 6
1 80 92 99 120 237 332 3376
2 79 91 97 118 236 370 2526
3 77 90 98 122 229 387 1914
4 75 89 99 124 225 388 1483
5 74 89 100 124 223 380 1178
6 74 90 101 125 221 366 957
7 73 90 100 125 219 350 793
8 71 89 100 125 217 332 667
9 70 88 99 126 215 314 569
10 69 87 99 127 214 307 490
11 68 86 99 126 212 305 426
12 66 85 97 125 211 304 373
13 65 83 96 123 209 302 328
14 63 82 94 122 208 301 301
15 62 81 93 121 207 300 300
16 61 80 92 120 205 299 299
17 60 79 91 119 204 298 298
18 59 78 90 118 204 297 297
19 58 77 89 117 203 296 296
20 57 76 89 116 202 295 295
21 57 75 88 115 201 294 294
22 56 74 87 114 200 293 293
23 54 73 86 113 199 292 292
24 53 72 84 112 198 291 291
25 52 71 83 111 197 290 290
26 51 70 82 110 196 289 289
27 50 69 81 109 194 288 288
28 49 68 80 108 193 287 287
29 48 67 80 106 192 286 286
30 47 66 82 105 191 285 285




L 41/148 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
3.10. Poljski zloti

Trajanje {a Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) | 00 | kvaltete 1 | kvaltete 2 | kvaltete 3 | kvaliteie 4 | kvaliete 5 | kvalitte 6
1 53 65 71 92 210 322 3346
2 52 64 71 92 209 368 2506
3 51 64 72 96 203 384 1898
4 50 64 74 99 200 385 1468
5 50 65 76 99 199 376 1164
6 50 65 77 101 197 361 944
7 50 67 77 102 196 344 780
8 49 66 77 103 194 326 655
9 48 66 77 104 193 307 557
10 47 65 78 105 192 289 479
11 46 65 77 105 191 284 416
12 46 64 77 104 190 284 364
13 45 64 76 104 190 283 320
14 45 63 76 103 189 282 283
15 44 63 75 103 188 282 282
16 43 62 74 102 188 281 281
17 43 61 74 101 187 280 280
18 42 61 73 101 187 280 280
19 42 60 73 100 186 279 279
20 42 60 73 100 186 279 279
21 41 60 72 100 186 279 279
22 41 59 72 99 185 279 279
23 40 59 71 99 185 278 278
24 40 58 71 98 184 277 277
25 39 58 70 97 183 277 277
26 38 57 70 97 183 276 276
27 38 56 72 96 182 275 275
28 37 55 75 95 181 274 274
29 36 55 78 95 180 274 274
30 35 54 80 94 180 273 273




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/149
3.11. Norveska kruna

Trajanie (o Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) | GE0 | kel 1 | kvalitere 2 | kvalitete 3 | koalitete 4 | kvaltete 5 | kvalete 6
1 27 39 45 67 184 309 3194
2 28 40 46 67 184 351 2382
3 26 39 48 71 179 366 1799
4 26 39 50 74 175 366 1390
5 26 41 52 75 175 357 1102
6 27 42 54 78 174 343 893
7 27 44 55 79 173 327 739
8 27 44 55 81 172 309 621
9 26 44 56 83 172 292 528
10 26 44 57 84 171 274 455
11 26 44 57 84 170 264 395
12 25 44 56 84 170 263 346
13 24 43 56 83 169 262 304
14 24 42 55 82 168 262 270
15 23 42 54 82 168 261 261
16 23 41 54 81 167 260 260
17 22 41 53 81 167 260 260
18 22 41 53 81 167 260 260
19 22 41 53 81 166 260 260
20 22 41 53 81 167 260 260
21 22 41 55 81 167 260 260
22 22 41 58 81 166 260 260
23 22 41 59 80 166 260 260
24 22 40 62 80 166 259 259
25 21 40 65 80 166 259 259
26 21 40 67 80 166 259 259
27 21 39 70 79 165 259 259
28 21 39 72 79 165 258 258
29 20 39 74 79 165 258 258
30 20 39 78 78 164 258 258




L 41/150 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
3.12. Svicarski franak

Trajanie (o Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) | 00 | kvaltete 1 | kvaltete 2 | kvaltete 3 | kvaliteie 4 | kvaliete 5 | kvalitte 6
1 0 0 4 23 140 298 3072
2 0 1 6 24 141 339 2295
3 1 1 9 29 136 354 1736
4 1 3 12 33 134 355 1344
5 1 4 15 35 134 346 1066
6 2 4 17 38 134 333 865
7 2 6 20 40 134 318 716
8 2 6 22 42 134 301 602
9 4 7 24 45 134 284 513
10 4 9 27 47 134 267 441
11 4 9 30 49 135 251 383
12 4 9 32 48 134 235 336
13 4 11 34 49 134 228 296
14 5 11 37 48 134 228 262
15 6 13 40 47 133 226 233
16 6 13 41 48 132 226 226
17 6 14 44 49 132 226 226
18 6 15 47 51 132 226 226
19 7 16 49 54 133 226 226
20 7 16 51 55 133 227 227
21 7 18 54 57 134 227 227
22 8 19 56 60 134 227 227
23 8 19 58 61 134 227 227
24 8 21 61 63 133 227 227
25 9 21 63 65 134 226 226
26 9 22 66 67 135 226 226
27 10 23 68 69 136 226 226
28 10 24 70 71 138 226 226
29 10 25 73 73 139 226 226
30 11 26 75 75 140 226 226




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/151
3.13. Australski dolar

Trajanje (u Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) | iR’ | kvl 1 | kvaltee 2 | kel 3 | kvalewe 4 | kaltete 5 | kvaltete §
1 40 52 59 80 197 311 3221
2 40 52 59 80 197 355 2409
3 40 52 61 84 192 370 1821
4 39 53 63 88 189 370 1409
5 39 54 65 89 188 362 1117
6 40 56 67 91 187 348 907
7 40 57 68 92 186 332 751
8 40 57 68 94 185 315 631
9 39 57 69 96 185 297 538
10 39 57 70 97 184 280 463
11 38 57 69 97 183 276 402
12 38 56 69 96 182 276 352
13 37 56 68 96 182 275 310
14 37 55 68 95 181 274 274
15 36 55 67 95 181 274 274
16 35 54 66 94 180 273 273
17 35 54 66 93 179 273 273
18 34 53 66 93 179 272 272
19 34 53 65 93 178 272 272
20 34 52 65 92 178 272 272
21 34 52 65 92 178 271 271
22 33 52 64 92 178 271 271
23 33 51 64 91 177 270 270
24 32 51 63 90 176 270 270
25 31 50 66 90 176 269 269
26 30 49 68 89 175 268 268
27 30 48 71 88 174 267 267
28 29 48 73 87 173 267 267
29 28 47 76 87 173 266 266
30 27 46 78 86 172 265 265




L 41/152 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
3.14. Baht

Trajanie (o Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godiami) | (o0 | kvaltere 1 | kvt 2 | hoalieie 3 | kvalieio 4 | valtete 5 | kvalete
1 13 25 31 52 170 299 3079
2 16 28 35 56 173 341 2304
3 19 32 40 64 171 356 1746
4 21 35 45 70 171 357 1352
5 23 38 50 73 172 349 1074
6 23 39 50 74 170 336 872
7 28 45 55 80 174 321 723
8 27 44 55 81 173 304 608
9 28 46 58 85 174 288 519
10 30 48 61 88 175 271 447
11 31 50 62 90 176 269 389
12 32 50 63 91 176 270 341
13 32 51 63 91 177 270 301
14 33 51 64 91 177 270 270
15 33 52 64 91 177 271 271
16 33 51 64 91 177 270 270
17 33 51 64 91 177 270 270
18 32 51 63 91 177 270 270
19 32 51 63 91 176 270 270
20 32 51 63 91 176 270 270
21 32 51 63 91 176 270 270
22 32 50 63 90 176 269 269
23 31 50 63 90 176 269 269
24 31 50 62 90 175 269 269
25 31 49 65 89 175 268 268
26 30 49 67 89 175 268 268
27 30 48 70 88 174 267 267
28 29 48 72 88 173 267 267
29 29 47 74 87 173 266 266
30 28 47 77 87 172 266 266




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/153
3.15. Kanadski dolar

Trajanie ( Stupanj Stupanj Stupanj Stupanj Stupanj Stupanj Stupanj

raé.anje u kreditne kreditne kreditne kreditne kreditne kreditne kreditne

godinama) kvalitete 0 kvalitete 1 kvalitete 2 kvalitete 3 kvalitete 4 kvalitete 5 kvalitete 6
1 14 26 32 53 171 314 3253
2 15 27 33 54 172 356 2421
3 15 28 36 60 167 370 1822
4 16 29 39 64 165 369 1405
5 16 31 43 66 165 359 1112
6 18 34 45 69 165 345 901
7 19 36 47 71 165 329 745
8 19 37 48 73 165 311 626
9 20 38 49 76 165 294 533
10 20 39 51 78 165 276 459
11 21 39 52 79 165 259 398
12 21 39 52 79 165 259 348
13 21 40 52 80 165 259 307
14 21 40 52 80 165 259 272
15 21 40 52 80 165 259 259
16 21 39 52 79 165 258 258
17 21 39 52 79 165 259 259
18 21 39 52 79 165 259 259
19 21 39 52 79 165 258 258
20 21 39 53 79 165 259 259
21 21 39 55 79 165 258 258
22 20 39 58 79 165 258 258
23 20 39 61 79 164 258 258
24 20 38 63 78 164 257 257
25 19 38 65 78 164 257 257
26 19 37 67 77 163 256 256
27 18 37 70 77 163 256 256
28 18 36 73 76 162 255 255
29 17 36 75 76 162 255 255
30 17 36 78 77 161 255 255




L 41/154 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
3.16. Cileanski pezo

Trajanie (o Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) | 00 | kvaltete 1 | kvaltete 2 | kvaltete 3 | kvaliteie 4 | kvaliete 5 | kvalitte 6
1 48 60 67 88 205 334 3479
2 50 62 69 90 207 372 2550
3 52 65 74 97 205 384 1908
4 54 67 77 102 203 382 1467
5 55 70 81 105 204 371 1159
6 57 73 84 108 204 356 938
7 59 75 86 110 204 339 774
8 58 76 87 112 204 321 649
9 59 77 88 115 204 302 552
10 59 77 90 117 204 297 475
11 59 78 90 118 204 297 412
12 59 77 90 117 203 296 360
13 58 77 89 117 202 296 317
14 57 76 88 116 202 295 295
15 57 75 88 115 201 294 294
16 56 75 87 114 200 294 294
17 55 74 86 114 200 293 293
18 55 73 86 113 199 292 292
19 54 73 85 113 198 292 292
20 53 72 84 112 198 291 291
21 53 71 84 111 197 290 290
22 52 71 83 110 196 290 290
23 51 70 82 110 195 289 289
24 50 69 81 109 195 288 288
25 49 68 80 108 194 287 287
26 48 67 79 107 193 286 286
27 47 66 78 106 192 285 285
28 46 65 77 105 191 284 284
29 45 64 77 104 190 283 283
30 45 63 79 103 189 282 282




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/155
3.17. Kolumbijski pezo

Trajanje {a Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) | 00 | kvaltete 1 | kvaltete 2 | kvaltete 3 | kvaliteie 4 | kvaliete 5 | kvalitte 6
1 79 91 97 118 235 345 3603
2 84 96 102 123 240 395 2714
3 85 97 106 129 237 415 2062
4 85 99 109 133 235 416 1599
5 88 103 114 138 237 408 1270
6 90 106 117 142 238 393 1030
7 93 109 120 144 238 375 852
8 94 111 122 148 240 355 716
9 95 113 125 152 240 335 609
10 96 114 127 154 241 334 524
11 96 114 127 154 240 334 454
12 95 114 126 154 240 333 397
13 94 113 125 153 238 332 349
14 93 111 124 151 237 330 330
15 91 110 122 150 236 329 329
16 90 109 121 149 234 328 328
17 89 107 120 147 233 326 326
18 87 106 118 146 232 325 325
19 86 105 117 145 230 324 324
20 85 103 116 143 229 322 322
21 83 102 114 142 228 321 321
22 82 100 113 140 226 319 319
23 80 98 111 138 224 318 318
24 78 97 109 137 223 316 316
25 76 95 108 135 221 314 314
26 75 93 106 133 219 312 312
27 73 92 104 132 218 311 311
28 71 90 103 130 216 309 309
29 70 88 101 128 214 308 308
30 68 87 99 127 213 306 306




L 41/156 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
3.18. Hongkonski dolar

Trajanje {a Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) | 00 | kvaltete 1 | kvaltete 2 | kvaltete 3 | kvaliteie 4 | kvaliete 5 | kvalitte 6
1 8 20 26 47 165 315 3265
2 10 22 29 50 167 357 2429
3 12 25 33 57 164 371 1830
4 14 27 38 62 163 370 1413
5 16 30 42 65 164 361 1119
6 18 33 44 69 165 347 907
7 19 36 46 71 165 331 749
8 19 37 48 73 165 313 629
9 20 38 49 76 165 295 535
10 20 38 51 78 165 277 461
11 20 39 51 79 165 260 400
12 20 39 51 79 164 258 350
13 20 38 51 78 164 257 308
14 19 38 50 77 163 257 273
15 18 37 49 77 163 256 256
16 18 36 49 76 162 255 255
17 17 36 48 76 162 255 255
18 17 36 48 76 162 255 255
19 17 36 51 76 161 255 255
20 17 36 53 76 162 255 255
21 17 36 55 76 162 255 255
22 17 36 58 76 162 255 255
23 17 36 61 76 162 255 255
24 17 36 63 76 162 255 255
25 17 36 66 76 161 255 255
26 17 35 68 75 161 254 254
27 17 35 71 75 161 254 254
28 16 35 73 75 161 254 254
29 16 35 76 75 161 254 254
30 16 35 78 77 160 254 254




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/157
3.19. Indijska rupija

Trajanje {a Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) | 00 | kvaltete 1 | kvaltete 2 | kvaltete 3 | kvaliteie 4 | kvaliete 5 | kvalitte 6
1 90 102 109 130 247 342 3367
2 91 103 110 131 248 370 2522
3 91 104 113 136 243 387 1910
4 92 106 116 140 242 387 1479
5 93 108 119 142 242 378 1173
6 94 110 121 145 241 364 951
7 95 112 122 147 241 347 787
8 95 113 124 149 241 334 661
9 95 113 124 151 240 333 563
10 94 112 125 152 239 332 484
11 93 111 124 151 237 330 420
12 91 110 122 150 236 329 368
13 89 108 120 148 234 327 327
14 88 106 119 146 232 325 325
15 86 105 117 145 230 324 324
16 84 103 115 143 229 322 322
17 83 101 114 141 227 320 320
18 81 100 112 140 226 319 319
19 80 99 111 138 224 318 318
20 79 98 110 137 223 317 317
21 78 97 109 136 222 316 316
22 77 95 108 135 221 314 314
23 75 94 107 134 220 313 313
24 74 93 105 133 219 312 312
25 73 92 104 132 217 311 311
26 72 90 103 130 216 310 310
27 71 89 102 129 215 308 308
28 69 88 101 128 214 307 307
29 68 87 99 127 213 306 306
30 67 86 98 126 212 305 305




L 41/158 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
3.20. Meksicki pezo

Trajanje {a Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) | 00 | kvaltete 1 | kvaltete 2 | kvaltete 3 | kvaliteie 4 | kvaliete 5 | kvalitte 6
1 306 318 324 345 462 557 3603
2 83 95 101 122 240 387 2660
3 84 97 106 129 237 400 1995
4 86 100 110 135 236 399 1537
5 88 103 115 138 237 389 1216
6 90 106 117 142 238 374 985
7 92 109 120 144 238 356 814
8 93 111 122 147 239 337 683
9 94 112 123 150 239 332 581
10 94 112 125 152 239 332 499
11 94 113 125 153 239 332 433
12 94 113 126 153 239 332 378
13 95 113 126 153 239 333 333
14 95 114 126 154 240 333 333
15 96 115 127 155 240 334 334
16 97 115 128 155 241 335 335
17 98 116 129 156 242 335 335
18 99 117 130 157 243 336 336
19 99 118 130 158 244 337 337
20 100 118 131 158 244 337 337
21 100 118 131 158 244 337 337
22 99 118 130 158 244 337 337
23 99 117 130 157 243 336 336
24 98 116 129 156 242 335 335
25 97 115 128 155 241 334 334
26 95 114 126 154 240 333 333
27 94 112 125 152 238 332 332
28 92 111 123 151 237 330 330
29 91 110 122 150 235 329 329
30 89 108 121 148 234 327 327




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/159
3.21. Novotajvanski dolar

Trajanje {a Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) |\ GRie0 | sl 1 | kvaliete 2 | kvaliete 3 | kvaliete 4 | kvaliete 5 | kvalitete 6
1 0 7 13 34 152 297 3064
2 0 6 13 34 151 338 2288
3 1 7 15 39 146 353 1731
4 1 7 17 42 143 354 1339
5 1 8 19 43 142 345 1063
6 2 10 21 45 141 332 862
7 2 12 22 47 141 317 713
8 2 12 23 48 140 300 600
9 4 12 24 50 139 283 511
10 4 12 27 52 138 266 440
11 4 12 30 52 138 250 382
12 4 12 31 52 138 234 334
13 4 13 34 53 138 232 295
14 5 13 37 53 139 232 261
15 6 13 40 53 139 232 233
16 6 13 41 53 139 232 232
17 6 14 44 54 140 233 233
18 6 15 47 54 140 234 234
19 7 16 49 55 141 234 234
20 7 17 51 56 142 235 235
21 7 18 54 57 143 236 236
22 8 19 56 60 143 237 237
23 8 19 58 61 144 237 237
24 8 21 61 63 144 238 238
25 9 21 63 65 145 238 238
26 9 22 66 67 145 238 238
27 11 23 68 69 145 239 239
28 11 24 71 71 146 239 239
29 10 25 73 73 146 239 239
30 11 26 75 75 146 239 239




L 41/160 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
3.22. Novozelandski dolar

Trajanje {a Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) | 00 | kvaltete 1 | kvaltete 2 | kvaltete 3 | kvaliteie 4 | kvaliete 5 | kvalitte 6
1 46 59 65 86 203 318 3298
2 47 59 66 87 204 361 2460
3 47 60 68 92 199 376 1855
4 46 60 70 95 196 375 1431
5 46 61 73 96 195 366 1133
6 47 63 74 99 195 352 919
7 48 64 75 99 194 335 759
8 47 65 76 101 193 317 638
9 47 65 77 104 192 299 543
10 46 65 77 104 191 285 467
11 45 64 76 104 190 283 405
12 44 63 75 103 189 282 355
13 43 61 74 101 187 280 312
14 41 60 73 100 186 279 279
15 40 59 71 99 185 278 278
16 39 58 70 97 183 277 277
17 38 57 69 97 182 276 276
18 37 56 68 96 182 275 275
19 36 55 67 95 181 274 274
20 36 55 67 94 180 274 274
21 35 54 66 94 180 273 273
22 35 53 66 93 179 273 273
23 34 53 65 93 179 272 272
24 33 52 65 92 178 271 271
25 33 51 66 91 177 271 271
26 32 51 68 91 177 270 270
27 31 50 71 90 176 269 269
28 31 49 73 89 175 268 268
29 30 49 77 89 175 268 268
30 29 48 79 88 174 267 267




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/161
3.23. Rand
Tane @ | B0 | R | ke | ke | kedme | ke | kredine
godinama) |y litete 0 | kvalitete 1 | kvalitete 2 | kvalitete 3 | kvalitete 4 | kvalitete 5 kvalitete 6
1 109 121 128 149 266 361 3417
2 111 123 129 151 268 374 2556
3 112 125 133 157 264 391 1937
4 114 127 137 162 263 392 1500
5 115 130 141 165 264 384 1192
6 117 133 144 169 265 371 969
7 119 136 146 171 265 358 804
8 119 136 147 173 265 358 677
9 119 137 149 175 264 358 577
10 119 137 150 177 264 357 497
11 118 137 149 177 263 356 432
12 117 136 148 176 262 355 379
13 116 134 147 174 260 353 353
14 114 133 145 173 258 352 352
15 112 131 143 171 257 350 350
16 110 129 141 169 255 348 348
17 108 127 139 167 253 346 346
18 106 125 137 165 251 344 344
19 104 123 136 163 249 342 342
20 103 121 134 161 247 341 341
21 101 120 132 160 246 339 339
22 99 118 130 158 244 337 337
23 97 116 129 156 242 335 335
24 96 114 127 154 240 333 333
25 94 112 125 152 238 331 331
26 92 111 123 150 236 330 330
27 90 109 121 149 234 328 328
28 88 107 119 147 233 326 326
29 87 105 118 145 231 324 324
30 85 104 116 144 229 323 323




L 41/162 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
3.24. Real
Trajanie (o Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj
godiami) | (o0 | kvaltere 1 | kvt 2 | hoalieie 3 | kvalieio 4 | valtete 5 | kvalete
1 163 175 181 202 320 415 3703
2 171 184 190 211 328 423 2758
3 176 188 197 220 328 423 2084
4 177 191 201 226 327 421 1612
5 179 193 205 228 327 421 1278
6 179 195 206 231 327 420 1036
7 180 197 207 232 326 419 856
8 179 196 207 233 325 418 719
9 178 196 208 235 324 417 611
10 178 196 208 236 322 416 526
11 176 195 207 235 321 414 456
12 174 193 205 233 319 412 412
13 171 190 203 230 316 409 409
14 169 187 200 227 313 406 406
15 166 184 197 224 310 403 403
16 163 181 194 221 307 400 400
17 160 178 191 218 304 398 398
18 157 176 188 215 301 395 395
19 154 173 185 213 298 392 392
20 151 170 182 210 296 389 389
21 148 167 179 207 293 386 386
22 145 164 176 204 290 383 383
23 142 161 173 201 286 380 380
24 139 158 170 198 283 377 377
25 136 155 167 194 280 374 374
26 133 152 164 191 277 371 371
27 130 149 161 189 274 368 368
28 127 146 158 186 272 365 365
29 124 143 155 183 269 362 362
30 122 140 153 180 266 359 359




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/163
3.25. Renminbi-juan

Trajanie (o Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) | 00 | kvaltete 1 | kvaltete 2 | kvaltete 3 | kvaliteie 4 | kvaliete 5 | kvalitte 6
1 28 40 46 67 184 303 3125
2 28 40 47 68 185 345 2337
3 28 41 49 73 180 361 1770
4 28 42 52 77 178 362 1371
5 29 43 55 78 177 353 1089
6 29 45 56 81 177 340 884
7 30 47 57 82 176 325 732
8 29 47 58 83 175 308 615
9 29 47 58 85 174 290 524
10 29 47 59 87 174 273 451
11 28 47 59 87 173 266 392
12 28 46 59 86 172 266 343
13 27 46 59 86 172 265 303
14 27 46 58 86 171 265 268
15 27 45 58 85 171 265 265
16 27 45 58 85 171 264 264
17 27 45 58 85 171 264 264
18 27 46 58 85 171 265 265
19 27 46 58 86 171 265 265
20 27 46 58 86 172 265 265
21 27 46 58 86 172 265 265
22 27 46 58 86 171 265 265
23 27 46 60 85 171 265 265
24 27 45 62 85 171 264 264
25 26 45 65 85 171 264 264
26 26 45 67 85 170 264 264
27 26 44 70 84 170 263 263
28 25 44 72 84 170 263 263
29 25 44 74 84 169 263 263
30 25 43 78 83 169 262 262




L 41/164 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
3.26. Ringit

Trajanie ( Stupanj Stupanj Stupanj Stupanj Stupanj Stupanj Stupanj

raé.anje 1)1 kreditne kreditne kreditne kreditne kreditne kreditne kreditne

godmnama kvalitete 0 kvalitete 1 kvalitete 2 kvalitete 3 kvalitete 4 kvalitete 5 kvalitete 6
1 25 37 44 65 182 308 3189
2 27 39 45 66 184 352 2387
3 28 41 49 73 180 368 1807
4 29 43 53 78 179 368 1399
5 31 46 57 81 180 360 1110
6 33 49 60 84 180 346 901
7 35 52 62 87 181 330 746
8 35 52 63 89 181 313 627
9 36 54 65 92 181 295 534
10 36 55 67 94 181 278 460
11 37 56 68 96 182 275 399
12 37 56 68 96 182 275 349
13 37 56 69 96 182 275 308
14 37 56 68 96 182 275 275
15 37 56 68 96 182 275 275
16 37 56 68 96 182 275 275
17 37 56 68 96 182 275 275
18 37 56 68 96 182 275 275
19 37 56 69 96 182 275 275
20 38 56 69 96 182 276 276
21 38 57 69 96 182 276 276
22 38 56 69 96 182 276 276
23 38 56 69 96 182 275 275
24 37 56 68 96 182 275 275
25 37 55 68 95 181 274 274
26 36 55 68 95 181 274 274
27 36 54 71 94 180 273 273
28 35 54 73 94 179 273 273
29 34 53 76 93 179 272 272
30 34 52 78 92 178 271 271




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/165
3.27. Ruski rubalj
Toge (0| g B0 | e | kedine | keht | kedime | kedne | ke
godinama) | 'y hiete 0 | kvalitete 1 | kvalitete 2 | kvalitete 3 | kvalitete 4 | kvalitete 5 kvalitete 6
1 123 135 141 163 280 375 3546
2 121 133 140 161 278 381 2613
3 120 133 141 165 272 397 1972
4 119 133 143 168 269 398 1528
5 120 134 146 169 268 390 1215
6 120 136 147 171 267 376 988
7 120 137 148 172 266 360 819
8 120 137 148 174 265 359 689
9 119 137 148 175 264 358 588
10 119 137 150 177 264 357 506
11 118 137 149 177 263 356 440
12 117 136 148 176 262 355 385
13 116 135 147 175 261 354 354
14 115 134 146 174 259 353 353
15 113 132 144 172 257 351 351
16 111 130 142 170 255 349 349
17 109 127 140 167 253 346 346
18 107 125 138 165 251 344 344
19 105 123 136 163 249 342 342
20 102 121 134 161 247 340 340
21 100 119 131 159 245 338 338
22 98 117 129 157 242 336 336
23 96 114 127 154 240 334 334
24 94 112 125 152 238 331 331
25 91 110 122 150 236 329 329
26 89 108 120 148 234 327 327
27 87 106 118 146 232 325 325
28 85 104 116 144 230 323 323
29 83 102 114 142 228 321 321
30 81 100 112 140 226 319 319




L 41/166 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
3.28. Singapurski dolar
Toge (0| g B0 | e | kedine | keht | kedime | kedne | ke
godinama) | 'y hiete 0 | kvalitete 1 | kvalitete 2 | kvalitete 3 | kvalitete 4 | kvalitete 5 kvalitete 6
1 0 9 15 36 154 312 3230
2 0 11 17 38 155 353 2399
3 1 12 21 44 152 368 1810
4 1 14 25 49 150 367 1398
5 2 17 28 52 151 358 1108
6 4 20 31 55 151 344 898
7 6 23 33 58 152 328 742
8 6 23 35 60 152 310 623
9 6 24 36 63 152 293 530
10 7 25 37 65 151 275 456
11 7 25 38 65 151 258 396
12 6 25 37 65 151 244 347
13 6 25 37 65 151 244 305
14 6 25 38 65 150 244 270
15 6 24 40 64 150 244 244
16 6 24 43 64 150 243 243
17 6 24 46 64 150 243 243
18 7 24 48 64 150 243 243
19 7 24 50 64 150 243 243
20 7 25 53 65 151 244 244
21 7 25 55 65 151 244 244
22 9 26 58 65 151 245 245
23 9 26 60 66 152 245 245
24 10 26 62 66 152 245 245
25 10 26 65 67 152 245 245
26 10 26 67 69 152 245 245
27 11 26 70 71 152 245 245
28 11 26 72 73 152 245 245
29 11 26 75 75 152 245 245
30 12 26 78 77 152 245 245




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/167
3.29. JuZnokorejski von

Trajanie (o Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) | 00 | kvaltete 1 | kvaltete 2 | kvaltete 3 | kvaliteie 4 | kvaliete 5 | kvalitte 6
1 31 43 50 71 188 311 3217
2 31 43 50 71 188 353 2398
3 30 43 51 75 182 368 1811
4 29 43 53 78 179 368 1399
5 29 44 55 79 178 359 1109
6 32 47 58 83 179 345 899
7 30 47 57 82 176 328 743
8 33 50 61 87 179 311 624
9 32 50 62 89 178 293 531
10 28 46 58 86 173 276 457
11 24 42 55 82 168 262 397
12 21 39 52 79 165 259 347
13 18 37 49 77 163 256 305
14 17 35 48 75 161 254 270
15 15 34 46 74 160 253 253
16 14 32 45 72 158 251 251
17 13 32 45 72 157 251 251
18 12 31 48 71 157 250 250
19 12 31 50 71 156 250 250
20 12 31 53 71 156 250 250
21 12 31 55 71 156 250 250
22 12 31 58 71 156 250 250
23 12 31 59 70 156 250 250
24 12 30 62 70 156 249 249
25 12 30 65 70 156 249 249
26 11 30 67 70 156 249 249
27 11 30 69 71 156 249 249
28 11 30 72 73 156 249 249
29 11 30 74 75 155 249 249
30 12 30 78 76 155 249 249




L 41/168 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
3.30. Turska lira
tanie @ | B e | keohme | ket | ket | keedme | keedine
godinama) |y kiete 0 | kvalitete 1 | kvalitete 2 | kvalitete 3 | kvalitete 4 | kvalitete 5 kvalitete 6
1 206 218 225 246 363 458 3660
2 203 215 222 243 360 455 2661
3 198 211 219 243 350 445 1991
4 193 207 217 242 343 437 1533
5 189 204 215 239 338 431 1214
6 186 202 213 237 333 427 985
7 183 200 210 235 329 422 816
8 179 196 207 233 324 418 687
9 175 193 204 231 320 413 587
10 171 189 202 229 316 409 507
11 167 186 198 226 312 405 441
12 163 182 194 222 308 401 401
13 159 178 190 218 304 397 397
14 155 174 186 214 300 393 393
15 152 170 183 210 296 389 389
16 148 167 179 207 293 386 386
17 145 163 176 203 289 382 382
18 142 160 173 200 286 379 379
19 139 157 170 197 283 376 376
20 136 154 167 194 280 373 373
21 133 151 164 191 277 370 370
22 130 148 161 188 274 368 368
23 127 146 158 186 271 365 365
24 124 143 155 183 269 362 362
25 121 140 152 180 266 359 359
26 119 137 150 177 263 356 356
27 116 135 147 175 260 354 354
28 114 132 145 172 258 351 351
29 111 130 142 170 256 349 349
30 109 127 140 167 253 346 346




10.2.2023. Sluzbeni list Europske unije L 41/169
3.31. Americki dolar

Trajanie (o Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) | GE0 | kel 1 | kvalitere 2 | kvalitete 3 | koalitete 4 | kvaltete 5 | kvalete 6
1 0 14 25 50 169 316 3277
2 0 14 25 50 169 358 2436
3 1 16 28 55 166 372 1833
4 1 20 31 60 165 371 1414
5 3 23 36 66 165 361 1120
6 5 27 39 68 166 347 907
7 8 30 42 70 166 331 750
8 11 34 45 74 166 313 629
9 12 37 49 76 166 295 535
10 14 39 51 77 166 277 461
11 15 41 52 78 166 260 400
12 15 42 54 79 166 260 350
13 16 43 54 80 166 260 308
14 17 44 55 80 166 259 273
15 17 44 55 80 166 259 259
16 17 44 55 80 166 259 259
17 17 44 55 80 166 259 259
18 17 44 55 80 166 259 259
19 17 44 55 80 166 259 259
20 17 44 55 80 166 260 260
21 17 44 55 80 166 260 260
22 17 44 58 80 166 260 260
23 17 44 61 80 166 260 260
24 17 44 63 80 166 259 259
25 17 44 66 80 166 259 259
26 17 44 68 80 166 259 259
27 17 44 71 80 165 259 259
28 17 44 73 80 165 258 258
29 17 44 75 80 165 258 258
30 17 44 78 80 164 258 258




L 41/170 Sluzbeni list Europske unije 10.2.2023.
3.32. Jen

Trajanie (o Etu(};anj Etuganj Etuganj lftuganj :tuganj Etuganj Etuganj

godinama) | 00 | kvaltete 1 | kvaltete 2 | kvaltete 3 | kvaliteie 4 | kvaliete 5 | kvalitte 6
1 0 0 3 14 131 293 3014
2 0 1 6 13 130 333 2249
3 1 1 8 16 123 348 1701
4 1 3 11 19 120 348 1317
5 1 4 15 21 119 340 1045
6 2 4 16 24 119 327 849
7 2 6 19 27 119 312 703
8 2 6 21 29 118 296 591
9 4 7 24 31 118 279 504
10 4 8 27 33 118 263 434
11 4 9 30 36 118 247 377
12 4 9 31 38 119 232 330
13 4 11 34 40 119 217 291
14 5 11 37 42 119 212 258
15 6 13 39 44 119 213 230
16 6 13 41 46 120 213 213
17 6 14 44 49 120 213 213
18 6 15 46 51 120 214 214
19 7 16 48 53 123 214 214
20 7 16 51 55 125 215 215
21 7 18 53 57 126 215 215
22 8 19 55 58 129 216 216
23 8 19 58 61 130 216 216
24 8 21 60 63 132 216 216
25 9 21 63 65 133 216 216
26 9 22 65 67 135 216 216
27 10 23 68 68 136 216 216
28 10 24 70 70 137 216 216
29 10 24 73 72 138 216 216
30 11 26 75 75 140 216 216




10.2.2023.

Sluzbeni list Europske unije

L 41/171

Primjena prilagodbe zbog volatilnosti na relevantnu vremensku strukturu nerizi¢nih kamatnih stopa

PRILOG III.

Prilagodba zbog volatilnosti (u baznim

Valuta Nacionalno trZiste osiguranja bodovima)

Euro Austrija 19

Euro Belgija 19

Euro Cipar 19

Euro Estonija 19

Euro Finska 19

Euro Francuska 19

Euro Njemacka 19

Euro Greka 19

Euro Irska 19

Euro Italija 19

Euro Latvija 19

Euro Litva 19

Euro Luksemburg 19

Euro Malta 19

Euro Nizozemska 19

Euro Portugal 19

Euro Slovacka 19

Euro Slovenija 19

Euro Spanjolska 19
Ceska kruna Ceska 24
Danska kruna Danska 15
Forinta Madarska 20

Svedska kruna Svedska -3
Kuna Hrvatska -1

Lev Bugarska 35

Funta sterlinga Ujedinjena Kraljevina 24
Rumunjski leu Rumunjska 5
Poljski zloti Poljska 17

Islandska kruna Island -6
Norveska kruna Norveska 5

Svicarski franak Lihtenstajn -3

Svicarski franak Svicarska -3
Australski dolar Australija 5
Kanadski dolar Kanada 10
Renminbi-juan Kina 6




L 41/172

Sluzbeni list Europske unije

10.2.2023.

Prilagodba zbog volatilnosti (u baznim

Valuta Nacionalno trziSte osiguranja bodovima)
Hongkonski dolar Hong Kong 3
Americki dolar Sjedinjene Americke Drzave 52
Jen Japan 2







ISSN 1977-0847 (elektronicko izdanje)
ISSN 1977-0596 (tiskano izdanje)

m Ured za publikacije
Europske unije
L-2985 Luxembourg
LUKSEMBURG




	Sadržaj
	Provedbena uredba Komisije (EU) 2023/265 оd 9. veljače 2023. o uvođenju konačne antidampinške pristojbe na uvoz keramičkih pločica podrijetlom iz Indije i Turske 
	PRILOG I. 
	PRILOG II. 

	Provedbena uredba Komisije (EU) 2023/266 оd 9. veljače 2023. o utvrđivanju tehničkih informacija za izračun tehničkih pričuva i osnovnih vlastitih sredstava za potrebe izvješćivanja s referentnim datumima od 31. prosinca 2022. do 30. ožujka 2023. u skladu s Direktivom 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeća o osnivanju i obavljanju djelatnosti osiguranja i reosiguranja 
	PRILOG I. 
	PRILOG II. 
	PRILOG III. 


